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Utery 18. listopadu 2008

[

(Usnesent, doporuceni a stanoviska)

USNESENI

EVROPSKY PARLAMENT

ZlepSeni vzdélavani a povédomi spotiebitelis v oblasti iivéri a financi
P6_TA(2008)0539

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ochrané spotiebitele: zlepseni
vzdéldvéini a povédomi spotiebiteli v oblasti dvéri a financi
(2007/2288(IN1))

(2010/C 16 E[01)

Evropsky parlament,
— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 18. prosince 2007 — Finan¢ni{ vzdélavani (KOM(2007)0808),

— s ohledem na zelenou knihu Komise o maloobchodnich finan¢nich sluzbach na jednotném trhu
(KOM(2007)0226),

— s ohledem na sviij postoj piijaty ve druhém ¢teni dne 16. ledna 2008 ohledné piijeti smérnice Evrop-
ského parlamentu a Rady o smlouvdch o spotfebitelském tivéru a o zruseni smérnice Rady 87/102/EHS (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 11. Cervence 2007 o politice finan¢nich sluzeb (2005-2010) — bild
kniha (2),

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednactho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotiebitelii a stanovisko Hospodaiského a mé-
nového vyboru (A6-0393/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze na jedné strané dochdzi k rychlému vyvoji na finanénich trzich, které jsou velmi dy-
namické a stdle komplexnéjsi, a na strané druhé zmény ve spolecnosti a v Zivotnim stylu vytvéfeji po-
tiebu fadného fizeni osobnich financi a potfebu pravidelné osobni finance pfizpiisobovat novym
pracovnim a rodinnym okolnostem,

(1) Piijaté texty, P6_TA(2008)0011.
(2) Uk vést. C 175 E, 10.7.2008, s. 392.
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B. vzhledem k tomu, Ze zvySovani finan¢ni gramotnosti spotiebitelii by se mélo stat prioritou zdkonodarcti
¢lenskych statd, ale i na evropské trovni, nebot tato gramotnost piinese jednotlivetim, ale rovnéz celé spo-
le¢nosti a hospodaftstvi fadu vyhod tim, Ze umozni sniZzit problematické avéry, zvysit Gspory, vhodné vy-
uzivat produkty pojisténi a zajistit potiebné prostiedky pro dachod,

C. vzhledem k tomu, Ze studie poukazuji na to, Ze spottebitelé maji tendenci pfeceniovat své znalosti o fi-
nan¢nich sluzbdch a je tfeba je pouit o tom, Ze v této oblasti nejsou tak zdatni, jak se domnivaji, a o tom,
co z toho pro né vyplyva,

D. vzhledem k tomu, Ze kvalitni a cilené programy finan¢niho vzdélavani, pfipadné co nejvice sestavené na
miru, mohou pfispét ke zvyseni finan¢ni gramotnosti spotiebiteld, ktefi tak sviij vybér budou moci za-
lozit na informacich, a tedy i k efektivnimu fungovani finan¢nich trhd,

E. vzhledem k tomu, Ze stoupd vyznam pfeshrani¢nich finan¢nich sluzeb a Komise by se méla chopit ini-
ciativy na drovni EU a podpofit pieshrani¢ni a pfipadné srovnatelné informace o finanénim vzdéldvani,

F. vzhledem k tomu, Ze je tfeba vénovat zvldstni pozornost vzdéldvacim potfebdm ohrozenych spotfebitel
i potiebdm mladych spotfebiteld, ktef{ musi ¢init rozhodnuti ovliviijici jejich ekonomické vyhlidky na
cely zivot,

G. vzhledem k tomu, Ze je prokdzdno, Ze lidé, ktefi se sezndmili se zdkladnimi aspekty osobnich financi
v raném v€ku, se vyznacuji vyssi tirovni finan¢ni gramotnosti; vzhledem k tomu, Ze finan¢ni vzdélavani
tzce souvisi s vyucovanim zdkladnim dovednostem (matematice a ¢teni),

1. vitd iniciativy Komise v oblasti finan¢niho vzdélavani spotiebiteld, zejména neddvné vytvoteni skupiny
odborniki pro finanéni vzdélavani, a jeji zdmér zvefejnit on-line databazi programi a vyzkumu v oblasti fi-
nané¢niho vzdélavani v EU; je toho ndzoru, Ze této skupiné obornika pro finanéni vzdélavani by mély byt své-
feny jasné tikoly a pravomoci; navrhuje, aby tato skupina byla pfedevsim povéfena tikolem zhodnotit pfinos
finan¢ntho vzdéldvani a pfeshrani¢nich finané¢nich sluzeb v EU a poukdzat na osvédcené postupy v tomto
sméry;

2. zduraznuje, Ze cilem vzdélavani a zvySovani informovanosti spotiebitel v oblasti financi a Gvéri je zlep-
$eni povédomi spotiebiteltt o hospodéiskych a finan¢nich zdlezitostech, aby byli schopni porozumét hospo-
dafskym zdvazkim a vyhybat se nadbyte¢nému riziku, nadmérnému zadluzeni a finanénimu vylouceni;
domniva se, Ze vzdélavaci a informacni opatieni maji spotiebitelim umoznit ziskat nezavisly pistup, zaloze-
ny na jejich vlastnim tsudku, k finanénim produktam, které jsou jim nabizeny nebo jichz hodlaji vyuzit;

3. konstatuje, Ze krize na hypote¢nim trhu (sub-prime mortgage) vypovida nejen o nebezpedi, které skyta
nedostate¢nd informovanost ptijcovateld, ale i o nedostateéném porozuméni a povédomi o této problematice,
coz vede k tomu, Ze spotiebitelé se mélo zajimaji o rizika insolventnosti a nadmérného zadluzen;

4. zdiraziuje, Ze spottebitelé, kteff jsou vzdélani a informovani, pfispivaji k rozvoji konkurence, kvality
a inovace v bankovnich a finan¢nich sluzbéch, a poukazuje na to, Ze vzdélani a sebejisti investofi mohou po-
skytnout dalsi likviditu kapitilovym trhim pro investice a rist;

5. zduraziuje, Ze je tfeba zajistit Groven finanéni gramotnosti ve ¢lenskych stitech a aby lidé chdpali, co
muze v této oblasti poskytnout EU, a dile na zdkladé fady kritérii, jako je vék, pfijmy a droven vzdélani, de-
finovat vzdélavaci potteby specifickych cilovych skupin spole¢nosti;
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6. uznava, ze soukromé iniciativy, odvétvi finan¢nich sluzeb a organizace spottebitelt hraji — na Grovni Spo-
lecenstvi i na vnitrostdtni trovni — dtilezitou tlohu pii definovani specifickych potieb cilovych skupin v sou-
vislosti s finanénim vzdéldvanim, pfi upozorfiovéni na slabé stranky a nedostatky stavajicich vzdéldvacich
programti a poskytovani finan¢nich informaci spotfebiteliim s cilem usnadnit jejich finanéni planovani, a to
napt. pomoci médii vyuzivajicich internet a vzdéldvacich kampanf;

7. je toho ndzoru, ze programy finan¢niho vzdélavani jsou nejacinnéjsi tehdy, jsou-li pfizptisobeny potie-
bam specifickych cilovych skupin a pfipadné sestaveny na miru; dale se domnivd, ze veskeré programy financ-
niho vzdélavani by mély vést ke zlepSeni uvédomeélého a realistického vyuzivani finan¢nich moznosti kazdého
¢loveka; uvazovat by se mélo o vytvoreni takovych program, které by zlepsily finan¢ni schopnosti dospélych;

8. vyzyva Komisi, aby ve spoluprici s ¢lenskymi staty vytvofila na drovni EU vzdéldvaci programy v oblasti
osobnich financi, zaloZzené na spole¢nych pravidlech a zasadach, které mohou byt pfizptsobeny potfebdm
vSech ¢lenskych stata a v téchto stitech provadény, a aby vytvofila i referenéni kritéria a podporovala vymeénu
osvédéenych postupts;

9. zdaraznuje, Ze finan¢ni vzdélavani maze dopliiovat, avsak nikoli nahrazovat, jednotnd ustanoveni tyka-
jici se ochrany potfebitelt v ramci pravnich pfedpisti o financ¢nich sluzbach a regulaci a pfisnou kontrolu fi-
nan¢nich instituct;

10. je si védom toho, Ze soukromy sektor, a zejména finan¢ni instituce, hraji dalezitou tlohu pfi poskyto-
vén{ informaci o finan¢nich sluzbdch spotiebiteltim; zdtraznuje vsak, zZe finan¢ni vzdélavani by mélo byt po-
skytovano nestranné, objektivné a transparentné tak, aby slouzilo zdjmam spotiebiteld, a ze musi byt zfetelné
rozeznatelné od komer¢niho poradenstvi ¢i reklamy; aby mohlo byt tohoto cile dosazeno, nabada finan¢ni in-
stituce, aby vytvofily kodex chovani pro své zaméstnance;

11. je si védom toho, Ze je tieba docilit citlivé rovnovahy mezi poskytovanim informaci, které spotfebitelé
potiebuji k tomu, aby mohli ¢init informovana finan¢ni rozhodnuti, a zahlcovanim spotfebitelt informacemi;
davé prednost kvalité pfed kvantitou, tedy informacim, které jsou kvalitni, dostupné, konkrétni a snadno
pochopitelné a jez spotiebiteli umozni ¢init informovand a odpovédna rozhodnuti;

12. domniva se, Ze jsou tfeba Gi¢inné, jasné a srozumitelné informace, zejména v reklamnich sdélenich o fi-
nan¢nich produktech, a Ze finan¢ni instituce by pted uzavirinim smluv mély poskytovat dostate¢né infor-
mace a zejména striktné dodrzovat pravidla stanovend smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES
ze dne 21. dubna 2004 o trzich finanénich ndstrojt (!) a smérnici Evropského parlamentu a Rady 2008/48/ES
ze dne 23. dubna 2008 o smlouvéch o spotiebitelském avéru (2); vyzyva Komisi, aby pfedlozila jednotnym
zplisobem vypracované konkrétni legislativni ndvrhy pro harmonizovany systém informaci pro spotfebitele
a jejich ochranu zejména v oblasti hypotec¢nich tvérti (jako harmonizovanou, jednoduchou a srovnatelnou ev-
ropskou normalizovanou informacni brozuru, kterd bude zahrnovat obecné ukazatele ro¢ni procentni sazby

nékladi atd.);

13. doporutuje, aby se programy finan¢niho vzdélavani soustiedily na dalezité aspekty Zivotniho planova-
ni, jako jsou zdklady spofent, zadluZeni, pojisténi a diichody;

14. zadd Komisi, aby pokracovala ve svém tsili o podporu dialogu mezi ziicastnénymi stranami;

. vést. L 145, 30.4.2004, s. 1.
I. vést. L 133, 22.5.2008, s. 66.
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15. navrhuje navysit rozpoctovou polozku 17 02 02 za tGéelem financovani ¢innosti na Grovni EU zaméfe-
nych na zlep$ovani finan¢niho vzdélavani spotiebitelt a zvySovani jejich finan¢ni gramotnosti; Zadd Komisi,
aby ke zvysSeni povédomi na trovni EU pfispéla tim, Ze podpoii pofddani vnitrostatnich a regiondlnich kon-
ferenci, semindft, medidlnich kampani a kampani na zvyseni povédomi, jakoz i vzdélavacich programi se za-
hrani¢ni Gcasti, zejména v oblasti maloobchodnich finan¢nich sluzeb a Gvéru domécnosti/sprava dluhu;

16. vyzyva Komisi, aby déle rozvijela a zdokonalovala on-line ndstroj Dolceta a aby tuto sluzbu zpiistupnila
ve vSech tfednich jazycich; navrhuje, aby Komise na internetovych strankdch Dolceta vytvofila odkaz na on-
line databdzi, kterou hodld vytvorit a jez bude uvadét existujici programy na celosttni i regionalni Grovni za-
méfené na finanéni vzdélavani; navrhuje, aby na strankdch Dolceta byl uveden odkaz na internetové stranky
vefejnych a soukromych orgdnt ¢innych v oblasti finan¢niho vzdélavani, a to podle jednotlivych zems;

17. zadd Komisi, aby ukazatele dostupnosti a kvality finan¢niho vzdéldvani zahrnula do hodnotici zpravy
o spotiebitelskych trzich;

18. vyzyva Komisi, aby pfipravila informacni kampang, jimiz by byli spotiebitelé 1épe informovani o svych
pravech, kterd mohou podle pravnich pfedpisti EU uplatiiovat v oblasti poskytovani finan¢nich sluzeb;

19. zdaraziuje, Ze je nutné, aby clenské staty provadély, za podpory Komise a ve spoluprdci s riznymi so-
cidlnimi skupinami a skupinami obyvatelstva, pravidelné priizkumy tykajici se aktudlni Grovné finan¢nf gra-
motnosti vefejnosti, a zji§tovaly tak prioritni oblasti ¢innosti za ucelem zajisténi nalezité, véasné a G¢inné
realizace programi finan¢niho vzdélavani, jez by slouzily vefejnosti;

20. nabddd clenské staty, aby finan¢ni vzdélavani zaméfené na osvojeni dovednosti potfebnych v kazdoden-
nim Zzivoté zafadily do programti zakladnich a stfednich skol vytvofenych piislu§nymi institucemi a aby v tom-
to sméru systematicky vzdélavaly ucitele;

21. zdaraziuje, Ze pro obé strany, tedy pro finan¢ni poradce i pro spotiebitele, je potfebny nepfetrzity obou-
stranny vzdélavaci proces s cilem zajistit poskytovani pfesnych informaci zohlednujicich nejnovéjsi vyvoj v ob-
lasti finan¢nich sluzeb;

22. je toho ndzoru, Ze nejsou dostate¢né vyuzity synergické acinky mezi jednotlivymi vzdélavacimi organi-
zacemi; Zada proto ¢lenské staty, aby vytvoiily sit finan¢nich vzdéldvacich organizaci, do niz by byl zapojen
vefejny i soukromy sektor, a aby podporovaly spoluprici a dialog mezi viemi ziicastnénymi stranami;

23. nabddd clenské stity, aby vénovaly zvldstni pozornost vzdéldvacim potiebdm dichodct a osob, které se
nachdzeji na konci své profesni drahy, jimz mutze hrozit finan¢ni vylouceni, a také pottebdm mladych lidi na
pocidtku jejich profesni drahy, ktef{ ¢eli problému, jak vhodné vyuzit svijj novy piijem;

24.  vyzyva ¢lenské staty, aby vytvofily vzdélavaci programy v oblasti ekonomie a finan¢nich sluzeb pro so-
cidlni pracovniky, nebot pravé oni jsou v kontaktu s osobami, kterym hrozi chudoba nebo nepfiméfené
zadluZent;

25.  povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vladdm ¢lenskych statt.
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Hodnotici zprava o spotiebitelskych trzich
P6_TA(2008)0540

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o hodnotici zprdvé o spotfebitelskych
trzich (2008/2057(INI))

(2010/C 16 E/02)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 29. ledna 2008 nazvané ,Sledovéni spotfebitelskych vysledka na jed-
notném trhu: hodnotici zprava o spotiebitelskych trzich“ (KOM(2008)0031),

— s ohledem na hodnotici zprdvu o vnitinim trhu ¢ 16a (SEK(2008)0076) ze dne 14. Ginora 2008,
— s ohledem na své usneseni ze dne 6. zafi 2007 o zelené knize o ptezkumu spotiebitelského acquis (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. kvétna 2008 o strategii spotfebitelské politiky EU v obdob{
2007-2013 (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. zaf{ 2008 o hodnotici zpravé o vnitinim trhu (3),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. listopadu 2007 nazvané ,Jednotny trh pro Evropu ve 21. stoleti”
(KOM(2007)0724),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. listopadu 2007 nazvané ,Sluzby obecného zdjmu, véetné socidl-
nich sluzeb obecného zdjmu: novy evropsky zdvazek* (KOM(2007)0725), doprovazejici sdéleni o jednot-
ném trhu pro Evropu ve 21. stoleti,

— s ohledem na pracovni dokument titvarti Komise nazvany ,Uplatiiovani nové metodologie v oblasti kon-
troly trhu a odvétvi produkti: vysledky prvni kontroly odvétvi“ (SEK(2007)1517), doprovazejici sdéleni
o jednotném trhu pro Evropu ve 21. stoleti,

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednactho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro vniténi trh a ochranu spotfebitelt (A6-0392/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze vitd zvefejnéni hodnotici zpravu o spottebitelskych trzich (,hodnotici zprava®),
jejimz cilem je vytvofit vnitini trh, ktery bude lépe zohlediiovat ocekdvani a zdjmy obcand,

B. wvzhledem k tomu, Ze konkurenceschopné a ticinné fungujici spotiebitelské trhy jsou klicovym predpo-
kladem k zajisténi divéry obcand ve vnitini trh,

C. vzhledem k tomu, Ze hodnotici zpravu je tfeba dopliiovat o dalsi zptisoby sledovani,

(1) Ut vést. C 187 E, 24.7.2008, s. 231.
(%) Pijaté texty, P6_TA(2008)0211.
(%) Pijaté texty, P6_TA(2008)0421.
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D. vzhledem k tomu, Ze ukazatele v hodnotici zpravé maji pomoci uréit odvétvi, kterd je tieba dale podrob-
néji zkoumat,

E. vzhledem k tomu, Ze hodnotici zprdva by méla podpofit diskusi o otdzkich spotiebitelské politiky,

F. vzhledem k tomu, Ze studie a analyzy vnitrostatnich organd na ochranu spotiebitele a hospodaiské sou-
téze mohou byt pro dal3i vypracovavani hodnotici zpravy vyznamné,

Uvod

1. zdtraziuje, Ze je dilezité umoznit obéantim plné vyuzivat vyhod vnitintho trhu, pficemz nahlizi na hod-
notici zpravu jako na vyznamny ndstroj k dosazeni tohoto cile;

2. vitd pét hlavnich ukazateld hodnotici zprdvy, jimiZ jsou stiZnosti, cenova hladina, spokojenost, pfechod
k jinym vyrobkam a sluzbdm a bezpecnost;

3. zdtiraziluje, Ze hodnotici zpréva je teprve v plenkéch a je téeba ji ddle doplnit o ucelengjsi udaje, presnéjsi
statistické tidaje a dal3i analyzy zaloZené na riiznych ukazatelich;

4. zdtraziuje, ze jakmile rozvoj péti zdkladnich ukazatelti hodnotici zpravy dosdhne uspokojivé tirovng,
mély by byt vypracovany nové ukazatele, tak aby vnitini trh lépe uspokojil ocekdvani a zdjmy obcant;

5. vyzyva Komisi, aby zajistila odpovidajici financovani a lidské zdroje pro tcely uvedené v odstavcich 3 a 4;

6. vybizi Komisi, aby zajistila, Ze jeji Gitvary budou uplatiiovat souvisly a koordinovany ptistup, aby nedo-
chazelo ke zdvojovani prace a protichtidnym vysledkiim analyzy Gdaji;

7. vyzyvéa Komisi, aby do budoucich hodnoticich zprav zaclenila snadno srozumitelné shrnuti, jasné zavéry
a doporucent, které budou pielozeny do vsech tifednich jazykd Evropské unie;

Vyvoj ukazatelii

8. domniva se, ze celkovy pocet ukazatelt by mél byt omezen, ma-li byt zajisténo jednoznaéné zaméfeni
hodnotici zpravy;

9. domniva se, Ze pro pochopeni spokojenosti obcantl je klicovy ukazatel tykajici se stiznosti; vyzyva Ko-
misi a ¢lenské stdty, aby usilovaly o harmonizaci systému klasifikace stiznosti, které vyuzivaji pfislusné organy
a sluzby na pomoc spotfebiteltim v ¢lenskych statech a na drovni Spolecenstvi, a aby vytvofily celounijni da-
tabdzi spotiebitelskych stiznostf; vyzyva ¢lenské stty, aby zvySovaly povédomi spotiebitelii o systému klasi-
fikace stiznosti a zlepsily vyfizovani stiznosti a umoznily tak hospoddfskym subjektim poskytovat vice
kvalitngjsich sluzeb;

10. vyzyva Komisi, aby vypracovala ukazatele, které se budou tykat soudntho Fzeni v pfeshrani¢nich spo-
rech a nédhrad skod zpiisobenych spotiebitelim uplatnénim soudnich a mimosoudnich opravnych prostiedki,
jakoz i platnych opravnych mechanismt jednotlivych statd;

11. domniva se, Ze do hodnotici zpravy by mohly byt zaclenény také ukazatele tykajici se gramotnosti, do-
vednosti a véku spotiebitelt (napfiklad troven vzdélani, pocitacovd gramotnost a znalosti cizich jazyku); zdd-
raziiuje ovSem, Ze je dilezité nalézt rovnovahu mezi ukazateli zaloZenymi na ,mékkych“ tidajich vyplyvajicich
ze spotiebitelskych prazkuma a,tvrdych” tdajich vyplyvajicich z jinych zdrojd;
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12. uznédvd, Ze vypracovani pfesnych a odpovidajicich ukazatelti ceny je velmi slozity tkol, nebot rozdily
v cenovych hladinich mohou mit fadu pficin a existence téchto rozdila jako takovych neni dikazem selhani
trhu; zastava ovSem nézor, Ze hodnotici zprava by méla zahrnovat cenové ukazatele, nebot ceny jsou stfedem
zdjmu spotiebitelti a cenové ukazatele jsou vyznamné pro podniceni diskuse a k zajisténi informovanosti sdé-
lovacich prostredkil o nedostatcich fungovani trhii; vyzyvd Komisi, aby zohlednila makroekonomické klima
i kupni silu spotiebitelt a ceny pred jejich zdanénim v ¢lenskych statech;

13. vitd tsili vypracovat sofistikovangjsi cenové ukazatele, ale zdroven vyzyva k tomu, aby specifickym po-
litickym doporucenim predchdzelo uplatiiovani dalsich ukazatelt tykajicich se i¢inného fungovéni trha;

14. pfipomind, Ze etické a ekologické zdjmy nabyvaji u spotiebitelti na vyznamu; vyzyva Komisi, aby pro-
zkoumala, zda je mozné méfit dostupnost informaci, jez se tykaji téchto zajma, a to na riznych trzich;

Zlepseni informacni zdkladny

15. zddraznuje vyznam tizké spoluprace mezi statistickymi tfady ¢lenskych statti, Eurostatem a dal$imi titva-
ry Komise pii zaji§tovani kvality a dplnosti Gdajti; vyzyva clenské staty, aby podnikly kroky, které takovou spo-
lupréci usnadni;

16. ptipomind, Ze vnitrostdtn{ Gfady na ochranu spottebitelt a hospodaiské soutéze casto uskutecnuji pii-
padové studie nebo vlastni dalsi dikazy o tom, jak rtizné trhy funguji, a proto vyzyva Komisi, aby vychdzela
z dostupnych informaci jednotlivych stitt a aktivné konzultovala vnitrostatni odborniky pii dalsim vypraco-
véani hodnotici zpravy;

17.  vybizi ¢lenské stity, aby prozkoumaly, zda bylo vytvofeni vefejného ochrdnce prav spotiebitelii pro-
spésné; konstatuje, Ze fada clenskych stdtd md vefejné ochrance prav spotiebitelt v nékolika odvétvich, kteff
spotiebitelim pomdhaji jednat s hospodatskymi subjekty;

18. vyzyva Komisi, aby ve spolupraci s ¢lenskymi staty zajistila vice zdroji pro evropskd spotiebitelskd in-
formacni centra a plny stav jejich pracovnikd, aby mohla Gi¢inné fesit jak nartstajici pocet pfeshrani¢nich stiz-
nosti spotiebitelt, tak zkratit dobu vyfizeni téchto stiZnosti;

ZvySovdni informovanosti

19. vyzyvd Komisi a clenské stity, aby zvySovaly informovanost o hodnotici zprdvé, mimo jiné tim, Ze za-
jistl snadny pristup k ni a jeji zobrazeni na prislusnych internetovych strankach, a aby vyvijely vétsi asili, po-
kud jde o prosazovani hodnotici zpravy v médiich, u vefejnych orgdnt a organizaci spotiebiteld;

Souvislosti s hodnotici zprdvou o vnitinim trhu

20. zastdva nézor, Ze jak hodnotici zprava o vnitinim trhu, tak hodnotici zpréva o spotiebitelskych trzich
slouzi k tomu, aby se zlepsilo fungovani vnitfntho trhu ve prospéch obcant a spottebiteld;

21. vitd zdmér Komise zajistit, aby informace o vnitinim trhu byly 1épe zprostfedkovavany, a domnivd se,
zZe vyse zminéné hodnotici zpravy jsou v tomto sméru dilezitym krokem;

22. zdaraznuje, zZe ackoliv jsou tyto dva druhy hodnoticich zprdv vzdjemné propojené a Ze je tieba podpo-
rovat, aby byly vypracovavany souvislym zptsobem, mély by vzhledem k tomu, Ze jsou uréeny pro rtizné sub-
jekty, ztstat oddélené a vyuzivat odlisné ukazatele;
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23.  zastava nazor, ze pouzivané ukazatele a vztah mezi témito dvéma druhy hodnoticich zprav by mély byt
pravidelné revidovany, tak aby mohly byt pfizptsobeny vyvoji vnitiniho trhu;

*

24. povétuje svého predsedu, aby toto usneseni pfedal Radé a Komisi a vldddm a parlamenttim ¢lenskych
statd.

Deset let HMU: Prvnich deset let Hospodafské a ménové unie a budouci vyzvy

P6_TA(2008)0543

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o deseti letech HMU: prvnich deset let
Hospodiiské a ménové unie a budouci problémy (2008/2156(INI))

(2010/C 16 E/03)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 7. kvétna 2008: Deset let HMU: tspéchy a problémy po prvnich de-
seti letech fungovédni Hospodafské a ménové unie (KOM(2008) 0238) (sdéleni o deseti letech HMU),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 24. Cervna 2008 o vefejnych financich v HMU - 2008
(KOM(2008)0387),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 29. fijna 2008 nazvané ,Od finan¢ni krize k vzestupu: Evropsky
ramec pro ¢innost* (KOM(2008)0706),

— s ohledem na hospodafskou prognézu Komise pro podzim 2008 ze dne 3. listopadu 2008,
— s ohledem na zaseddni Evropské rady ve dnech 15.- 16. fijna 2008,

— s ohledem na své usneseni ze dne 22. Ffjna 2008 o zaseddni Evropské rady ve dnech 15. az
16. fjna 2008 (1),

— s ohledem na krizovou vrcholnou schizku euroskupiny, jez se konala dne 12. fijna 2008 na téma stat-
nich zdruk pro mezibankovni pijcky,

— s ohledem na zdvéry ze zaseddni Rady, jez se konalo dne 4. listopadu 2008,
— s ohledem na vysledky neformdlni schiizky hlav stata ¢i vlad, jez se konala dne 7. listopadu 2008,
— s ohledem na své usneseni ze dne 14. listopadu 2006 o vyro¢ni zpravé o eurozoné za rok 2006 (2),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. Cervence 2007 o vyro¢ni zprdvé o eurozoné za rok 2007 (3),

(') Prijaté texty, P6_TA(2008)0506.
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(®) Ut vést. C 175 E, 10.7.2008, s. 569.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 20. inora 2008 o piispévku k jarnimu zaseddni Evropské rady v roce
2008 v souvislosti s Lisabonskou strategi (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. listopadu 2007 o evropském zdjmu: jak uspét v dobé globalizace (?),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. tnora 2007 o situaci v evropské ekonomice: piipravnd zprdva
o hlavnich smérech hospodatskych politik na rok 2007 (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 22. Ginora 2005 o vefejnych financich v HMU v roce 2004 (%),
— s ohledem na své usneseni ze dne 26. dubna 2007 o vefejnych financich v HMU v roce 2006 (5),
— s ohledem na své usneseni ze dne 9. ¢ervence 2008 o vyro¢ni zpravé ECB za rok 2007 (9),

— s ohledem na své usneseni ze dne 1. ¢ervna 2006 o rozsifeni eurozény (7),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. ¢ervna 2007 o zlepSeni zptsobu konzultace Parlamentu v postu-
pech tykajicich se rozsifeni eurozény (%),

— s ohledem na svijj postoj ze dne 17. ¢ervna 2008 o ndvrhu rozhodnuti Rady v souladu s ¢l. 122 odst. 2
Smlouvy o pfijeti jednotné mény Slovenskem ke dni 1. ledna 2009 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 14. biezna 2006 o revizi strategie Mezinarodniho ménového fondu (19),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. Cervence 2005 o provadéni informaéni a komunikaéni strategie o eu-
ru a hospodaiské a ménové unii (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. za{ 2008 s doporucenimi Komisi o zaji§tovacich fondech a sou-
kromych kapitdlovych fondech (12),

— s ohledem na usneseni Evropské rady ze dne 13. prosince 1997 o koordinaci hospodaiské politiky ve treti
etapé HMU a na ¢lanky 109 a 109b Smlouvy o ES (13),

— s ohledem na ptispévek Rady (ECOFIN) ze dne 12. tnora 2008 k zavérim jarniho zasedani Evropské rady,

— s ohledem na zavéry ucinéné Radou dne 7. fijna 2008 o koordinované reakci Evropské unie na zpoma-
leni hospodafiského rtistu,

— s ohledem na memorandum o porozuméni ze dne 1. ¢ervna 2008 o spolupraci mezi organy finan¢niho
dozoru, centrdlnimi bankami a ministerstvy financi Evropské unie v oblasti pfeshrani¢ni finan¢ni stability,
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— s ohledem na ¢ldnek 45 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Hospodatského a ménového vyboru a stanovisko Vyboru pro mezindrodni obchod
(A6-0420/2008),

vzhledem k tomu, Ze dne 1. ledna 1999 piijalo 11 ¢lenskych statt — Belgie, Némecko, Irsko, Spanélsko,
Francie, Itdlie, Lucembursko, Nizozemsko, Rakousko, Portugalsko a Finsko — jednotnou ménu Evropské
unie,

vzhledem k tomu, Ze od zavedeni eura pfistoupily k eurozéné étyfi dalif ¢lenské staty: Recko v roce 2001,
Slovinsko v roce 2007 a Kypr a Malta v roce 2008,

zhledem k tomu, Ze eurozoéna se bude dale rozsitovat, nebot vétsina clenskych statd, které jsou v soucas-
né dobé mimo eurozénu, se piipravuje na budouci pfistoupeni, pficemz Slovensko tak ucini k 1. lednu
2009,

vzhledem k tomu, Ze Hospodéiskd a ménova unie (HMU) je v mnoha ohledech tispéchem, nebot jednot-
nd ména upeviuje hospodéiskou stabilitu v ¢lenskych stitech, zejména s ohledem na soucasnou finanéni
krizi,

vzhledem k tomu, Ze ¢lenstvi v eurozéné s sebou nese vysokou miru hospodéfské provazanosti mezi zd-
Castnénymi ¢lenskymi staty, a proto vyzaduje uzsi koordinaci hospodaiskych a finan¢nich politik, pfi-
¢em?z je tieba se skute¢né podilet na celosvétové hospodafské a financni spravé, s cilem plné vyuzivat
vyhod jednotné mény a Celit budoucim vyzvam, jako napt. zvysené poptdvce po piirodnich zdrojich, glo-
balni hospodéiské nerovnovaze, rostoucimu hospodaiskému vyznamu nové vznikajicich trhti, zméné kli-
matu a starnuti obyvatelstva v Evropg,

vzhledem k tomu, Ze primérnd mira inflace v prvnich deseti letech eurozény byla viceméné v souladu
s cilem cenové stability, ktery vytycila Evropskd centrdlni banka (ECB), tj. mirné pod 2 %; vzhledem
k tomu, Ze v diisledku globalnich strukturdlnich zmén, zejména rtistu cen energif a potravin, uvolnéni mé-
nové politiky ve Spojenych stdtech americkych i nedostate¢né ostrazitosti centralnich bank v nékterych
tetich zemich, inflace tuto droven posledni dobou vyrazné piekracuje,

vzhledem k tomu, Ze rychle rostouci poptdvka rozvijejicich se ekonomik po omezenych zdrojich energie
a jinych komoditach postupné zvysuje jejich dodavky na nejvyssi moznou miru; vzhledem k tomu, Ze sili
tlak na zvySovani cen, nebot komodity jsou stéle Castéji povazovény za finan¢ni aktiva, kterd lze vyuzit
jako uchovatele hodnoty,

vzhledem k tomu, Ze otevieny charakter eurozény je vitdn a Ze stavajici rist kurzu eura miiZe mit nega-
tivni dopad, konkrétné pokud jde o vliv na vyvoz a zvyhodnéni dovozu na vnitini trh, a zdroven pozi-
tivni dopad, nebot poméha hospodatstvi EU ¢elit dramatickému ndriistu cen ropy a soucasné finan¢ni
krizi;

vzhledem k tomu, Ze béhem prvnich deseti let eura bylo celkové hospodaiské prostiedi piiznivé pro vy-
tvafeni pracovnich mist, kdy vzniklo téméf 16 miliond pracovnich mist — nehled€ na jejich kvalitu — a mi-
ra nezaméstnanosti klesla z 9 % v roce 1999 na odhadovanych 7,3 % v roce 2008,
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J. vzhledem k tomu, Ze v Evropské unii nastavd hospodatsky titlum, nebot se podle revidované prognézy
ocekava pokles miry rtistu z 3,1 % v roce 2006 na 2 az 1,4 % v roce 2008 a 0,2 % v roce 2009, pficemz
nezaméstnanost a socilni vylouceni se budou nadéle zvySovat

K. vzhledem k tomu, Ze hospodafsky rist a rist produktivity jsou zklamanim, nebot riist vykonu na pra-
covnika v obdobi 1999-2008, jenz se odhaduje na 0,75 %, se oproti obdobi 1989-1999, kdy ¢inil 1,5 %,
snizil na polovinu,

L. vzhledem k tomu, Ze se z eura rychle stala druhd nejvyznamnéjsi mezindrodni ména po americkém do-
laru a Ze pro mnoho zemi na svété hraje euro dalezitou roli referenéni mény; vzhledem k tomu, zZe po-
tencidl eura vSak neni na celosvétové trovni dostatecné vyuZzivan, jelikoz eurozéna nemd jasné
definovanou mezindrodn{ strategii ani i¢inné mezindrodni zastoupent,

Prvnich deset let eura

1. sdili ndzor, Ze se jednotnd ména stala symbolem Evropy a ukazala, Ze je Evropa schopna ucinit daleko-
sahld rozhodnuti ve prospéch spole¢né a vzkvétajici budoucnosti;

2. vitd skutecnost, Ze euro pfineslo do eurozoény stabilitu a podpofilo jeji hospodéfskou integraci; oceiuje
stabiliza¢ni G¢inky eura na svétové devizové trhy, zejména v krizovych obdobich; konstatuje, Ze hospodarské
rozdily uvnitf eurozony zatim nebyly sniZeny tak, jak se o¢ekdvalo, a Ze se produktivita nevyviji ve viech ob-
lastech eurozony uspokojivé;

3. s uspokojenim konstatuje, Ze i jinde na svété se zvazuje vytvoreni ménovych unii;

4. ptipomind, jak ukazuji éetné studie, podstatné propojeni ménové a obchodni politiky ve svété a v této sou-
vislosti zdtraziiuje pozitivni tlohu stability sménnych kursti pro udrzitelny riist mezindrodniho obchodu;

5. poukazuje na to, zZe stdle vyznamnéjsi pouzivani eura jako mény pro mezindrodni obchod prospiva ze-
jména clenskym stdtdm eurozoény, nebot omezuje rizika sménnych kurst pro podniky z téchto stdtd, a tim
i naklady mezindrodntho obchodu;

6. pripomind, Ze béhem prvnich deseti let HMU hrél Parlament v hospodéiské i ménové oblasti aktivni roli
a vynalozil veskeré usili, aby zajistil vétsi transparentnost a demokratickou odpovédnost;

7. zdtraziuje, Ze je zapottebi ucinit dal$i kroky, ma-li byt mozné plné vyuzivat vyhod HMU, napiiklad
umoznit ¢lenskym statim a regionim s podpramérnym HDP, aby dosahly pramérné drovné, a posilit poro-
zuméni a loajalitu ob¢ant vii¢i spole¢né méng;

8. pokud jde o zadouci plan dalstho vyvoje HMU, navrhuje ndsledujici prvky a konkrétni opatfent:

Hospoddiské rozdily, strukturdni reformy a vefejné finance

9. domnivi se, Ze ke zmensen{ hospoddfskych rozdili by mohly vést raciondlni a soudrznéjsi hospodarské
reformy, které by poskytly mnohostrannou podporu a byly pohotové koordinované na zakladé integrova-
nych hlavnich smért pro rist a zaméstnanost (integrované hlavni sméry), a kombinace politickych opatfeni
Lisabonské strategie, a Ze tyto reformy a kombinace opatfeni by mohly vyznamné napomoci hospodaiskému
zotaveni ze soucasné finanéni krize; zdtraziuje, Ze je tieba zlepsit a zjednodusit postupy a metody revize
a hodnoceni uplatiiovéni téchto hlavnich smért na konci kazdého roku;
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10. uzndvd, Ze pokud jde o modernizaci a ekonomickou vykonnost, jsou nejispésnéjsi ty zemé, které kom-
binuji proziravé a vyvazené strukturdlni reformy s nadprimérnymi investicemi do vyzkumu, vyvoje, inovaci,
vzdélani, celozZivotniho vzdéldvani, zafizeni péce o dité a do obnovovéni spolehlivych socidlnich sitf; konsta-
tuje, Ze tytéZ Clenské staty vétsinou maji vysoce Gi¢innou a transparentni spravu, prebytkovy rozpocet, pod-
pramérnou miru zadluZeni a kvalitné, efektivné a icelné vynaklddaji vefejné prostiedky, pficemz vykazuji ve
srovndni s primérem EU téméf dvojndsobny podil technického pokroku na ndrodnim ristu; déle konstatuje,
ze tyto ,vzorové” clenské staty jsou v disledku vysoké miry zaméstnanosti, véetné zaméstnanosti Zen a star-
Sich pracovnikd, a zvldsté vysoké porodnosti, nejlépe pripraveny na starnuti obyvatelstva a na zajisténi vysoké
konkurenceschopnosti;

11. zdaraziuje, Ze je tieba vzdjemné posilit stabilitu a prorstové orientované makroekonomické politiky
tim, Ze se z vyvazené politiky a investic u¢ini véc spole¢ného zdjmu, déle je tieba pozorné sledovat vyvazenost
vefejnych financi prostiednictvim G¢inné spravy danové politiky a vydaji a monitorovat jejich dopad na po-
ptavku a soubézné s tim dosdhnout shody o vytvofeni prostiedi, jez bude pfiznivé pro pteshrani¢ni ¢innosti
podnik;

12. konstatuje, Ze svou hodnotu prokdzal revidovany Pakt stability a riistu a Ze je nutné dodrzovat vyraznou
rozpoctovou konsolidaci, nebot demografické zmény a piipadny pokles hospodafského rtistu by mohly vést
v ¢lenskych statech eurozény k rozpoctovym problémiim, jez by mély negativni dopad na stabilitu eurozény
jako celku; v této souvislosti kritizuje nedostatek kazné pfi boji proti rozpoctovym schodkiim v dobé hospo-
daiského ristu a zdraznuje, ze ¢lenské stdty musi G¢inngjsim zptisobem sméfovat k anticyklické danové po-
litice, a to zejména proto, aby se 1épe piipravily na vnéjsi otfesy; zdlraziuje proto, Ze jsou zapotiebi
kratkodobé strategie na snizeni vefejného dluhu a udrzitelné a zdravé strategie ristu, jez v dlouhodobém vy-
hledu umozni snizit vetejny dluh na maximalné 60 %;

13. konstatuje, ze hlavni prvky Paktu stability a rastu je nutné v budoucnu dusledné dodrzovat, nebot
kritérium 3 % schodku vefejnych financi i kritérium maximadlniho vefejného dluhu ve vysi 60 % HDP bylo sta-
noveno na zikladé hospoddtskych podminek v devadesatych letech 20. stoleti; zastdvd nazor, ze ¢lenské stty
musi Pakt stability a rtistu disledné dodrzovat a Komise musi na jeho dodrzovani dohlizet; domnivd se, Ze
k obéma kritériim je tfeba pfistupovat jako k meznim hodnotdm, jimz je tfeba se vyhnout; konstatuje, Ze ti¢in-
nd koordinace hospodafské a finan¢ni politiky je podminkou pro hospodatsky aspéch HMU, piicemz je za-
potiebi dodrzovat zdsadu subsidiarity; vyzyvd Komisi, aby pfezkoumala vSechny zpusoby, jak lze posilit
preventivni ¢ast Paktu stability a ristu; zdtiraziuje, Ze Komise musi lépe vyuZivat stdvajici nastroje dohledu
a ze je nutné posilit pfezkum ndrodnich rozpoctti provadény euroskupinou ve stfednédobém horizontu;

14. podporuje ndzor Komise, Ze revidovany Pakt stability a riistu poskytuje vyznamny politicky rdimec v do-
bé, kdy je hospodarska situace velmi znepokojivd, a zdiraziiuje, Ze uplatiiovani Paktu stability a riistu by mélo
zajistit, aby jakékoli zhorSen{ stavu vefejnych financi bylo doprovdzeno vhodnymi opatfenimi k feSeni situace
pii soucasném zajisténi toho, ze dojde ke znovunastoleni udrzitelného stavu; dale se domnivd, Ze rozpoctové
politiky by mély plné Cerpat ze stupné flexibility, jiZ revidovany Pakt stability a riistu umoziuje, a zdda Ko-
misi, aby poskytla clenskym statim jasné pokyny, jak tuto flexibilitu uplatnit;

15. domniva se, Ze udrzitelné a stabilni makroekonomické prostiedi si Zada zlepseni stavu vefejnych financi
véetné dalsi rozpoctové konsolidace, vysokou ti¢innost vefejnych investic a posileni investic do vzdélavani, lid-
skych zdrojt, vyzkumu a vyvoje a infrastruktury, jez podpofi riist, posili zaméstnanost a bude se zabyvat hlav-
nimi problémy soucasné spole¢nosti, jako je napf. zména klimatu, v souladu s cili balicku opatieni v oblasti
zmény klimatu a energetiky a hospodafského zotaveni ze soucasné finan¢ni krize;
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16. zastdva nazor, ze strukturdlni reformy by se mély zaméfovat na rist produktivity prostfednictvim lepsi
kombinace hospodaiské a socidlni politiky, pfi soucasném zachovani socidlniho dialogu na dobré drovni, jak
je stanoveno v Lisabonské strategii;

17. konstatuje, Ze politika v oblasti hospodafské soutéze by méla dopliovat strukturalni politiky, a podpo-
ruje restrukturalizaci ekonomiky;

18. varuje, aby zdrzenlivd mzdové politika nebyla precefiovana jako hlavni prostiedek k dosazeni cenové sta-
bility; v této souvislosti pfipomind, Ze vétsi konkurence v disledku globalizace jiz s sebou pfinesla tlak na sni-
zovéni platd, zatimco importovand inflace vyvoland riistem cen ropy a dalsich komodit jiz oslabila kupni silu
spottebitelt; znovu zdiraziiuje své presvédéent, Ze tento problém by mél byt feSen predevsim spravedlivéjsim
rozdélenim bohatstvi;

19. povazuje mzdovou a daflovou politiku za Gi¢inné néstroje hospodafské stabilizace i riistu; zastdvd ndzor,
Ze je tfeba zajistit rtist redlnych mezd, ktery by odpovidal mife produktivity, a Ze k dosazeni hospodatskych
cilti je tfeba selektivné vyuzivat koordinace danové politiky; domnivé se, Ze zvlasté dulezity je boj proti dafio-
vym podvodiim v oblasti pfimych i nepfimych dani a Ze je tfeba tento boj zintenzivnit; zdiiraznuje, Ze v rdmci
koncepce fddného Fizeni podniki a socidlni odpovédnosti podnikil je naléhavé nutné posilit v podnicich kul-
turu podpory a Gcasti;

20. zdaraziiuje, Ze se vnitini trh musi #{dit spravedlivymi pravidly; domnivé se proto, Ze soutéZ o nejnizsi
danové sazby pro pravnické osoby je kontraproduktivni;

21. 7zada clenské stity eurozony, aby Géinnéji koordinovaly hospodafské a finan¢ni politiky, zejména for-
mou rozvoje koherentni spole¢né strategie v ramci euroskupiny; podporuje ndvrh Komise, kterd hodld poza-
dovat od ¢lenskych stath sttednédobé ramcové programy jejich hospodatské a finan¢ni politiky a dohlizet na
jejich realizaci; zdtraziuje, Ze kazdy ¢lensky stat musi pfevzit odpovédnost za provedeni strukturdlnich refo-
rem a zlep$eni své konkurenceschopnosti formou spolupréce, aby zustala zachovana davéra v euro a pozitiv-
ni postoj k nému;

22. konstatuje, Ze rizné typy strukturdlnich reforem a mira otevienosti pfispély k odlisnym hospodafskym
vysledkam jednotlivych ¢lenskych statd eurozény; souhlasi s Komisi, kterd ve svém sdéleni o deseti letech HMU
dospéla k zdvéru, ze nékteré ekonomiky v eurozéné dostatecné nedohnaly své zpozdéni a existuji zvysujici se
rozdily mezi ¢lenskymi staty eurozony; vyzyva k pravidelnym vyméndm nédzort a spolupraci v rdmci eurozony
za ucelem dosdhnout spole¢ného cile, jimz je urychleni konvergenéniho procesu;

23.  74d4d Komisi, aby pristupovala jednotné ke spole¢nym kritériim posuzovani hospoddiskych a danovych
tdaji; poukazuje na odpovédnost Komise a ¢lenskych statii za spolehlivost statistickych tidaja a zad4, aby se
v budoucnu rozhodnuti pfijimala pouze tehdy, neexistuje-li Zddnd pochybnost o platnosti a pfesnosti dostup-
nych Gdaji; zadd také, aby se vyuzila moznost zahdjit vySettovani v piipadé, Ze po fadu let existuje rozpor mezi
ocekdvanymi hodnotami konvergenénich programt nebo programi stability a hodnotami, které Ize realisticky
ocekavat;

Meénovd politika

24. ptipomind, Ze diirazné podporuje nezavislost ECB;

25.  konstatuje, Ze pravidelné zpravy, které ECB piedkldda Parlamentu, konkrétné jeho Hospodaiskému a mé-
novému vyboru, pfispivaji k transparentnosti ménové politiky, a vitd skutecnost, Ze poslanci Evropského pa-
rlamentu mohou ECB pokladat otazky k pisemnému zodpovézeni tykajici se ménové politiky, a zvySovat tim
odpovédnost ECB viici obcantim Unie; souhlasi s pozadavkem, Ze je zapottebi vést intenzivngjsi vefejnou roz-
pravu o budoucf spole¢né ménové politice v eurozoné;
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26. domniva se, ze dialog o ménovych otdzkich mezi Parlamentem a ECB je tispésny a je tieba jej déle roz-
vijet; v nékolika bodech ocekavd zlepseni tohoto dialogu, napf. co se tyce sladéni dat pravidelnych slyseni pre-
zidenta ECB s harmonogramem ECB pro vydévani rozhodnut{ v oblasti ménové politiky, jehoZ cilem by bylo
zlepeni analyzy téchto rozhodnuti, a ocekdva rovnéz zachovani moznosti pfizvat v nutnych ptipadech pre-
zidenta ECB k diskusi o aktudlnich otdzkdch;

27. konstatuje, Ze primdrnim cilem ménové politiky ECB je udrZeni cenové stability a Ze ECB md za cil stfed-
nédobou miru inflace mirné pod 2 %; upozortiyje, Ze cile cenové stability lze efektivné dosdhnout, pouze po-
kud budou patfi¢nym zptisobem feseny hlavni pficiny inflace; pfipomind, Ze podle ¢lanku 105 Smlouvy o ES
mé ECB za tkol také podporovat obecné hospodaiské politiky Spolecenstvi;

28. zastava nazor, ze by se ECB méla posunout k rezimu pfimych infla¢nich cilt, v némz je jediny cil inflace
doplnén skdlou povolenych vykyvi od cilové miry inflace; vyzyva ECB, aby zvefejiovala své odhady inflace;
tento posun k rezimu pi{mych infla¢nich cilti by nemél byt v rozporu se zaméfenim se na dynamiku méno-
vych agregatt s cilem pfedejit vzniku novych prazdnych mist/bublin v oblasti spravy aktiv;

29. domniva se, Ze inflace je celosvétovou realitou a Ze boj s ni nebude mozné v oteviené ekonomice vést
pouze pomoci ménové politiky EU;

30. zdaraziuje své odhodlani provéfit do roku 2010 moznosti zlepSeni postupu jmenovani ¢lentt Vykonné
rady ECB; povazuje za dtilezité, aby ¢lenové Vykonné rady pochdzeli z rGiznych oblasti hospodéiského, mé-
nového a finanéniho odvétvi a disponovali akademickymi nebo praktickymi zku$enostmi; upozortiuje na své
zadosti, aby méla Vykonnd rada ECB devét ¢lenti disponujicich vylu¢nou pravomoci stanovovat tirokové saz-
by, ¢imz by se nahradil stdvajici systém a zabranilo by se nutnosti v budoucnu rozhodovat o jesté sloZit&jsim
feSeni; naléhavé zad4, aby byla odpovidajicim zptsobem pozménéna Smlouva;

Integrace financnich trhii a dozor nad nimi

31. domniva se, Ze finan¢ni integrace by méla vedle vétsi stability a likvidity pfindset vyssi hospodaisky riist
a konkurenceschopnost na vnitinim trhu;

32. konstatuje, Ze hlavni finan¢ni centrum Evropské unie lezi mimo eurozénu; nicméné piipomind, Ze prav-
ni predpisy ES plati pro vSechny ¢lenské staty a ticastniky vnitiniho trhu; domnivé se, Ze Evropskd unie musi
nutné posilit svou dozorél strukturu pfi zohlednéni specifické tlohy ECB;

33. zastdva ndzor, Ze je$té zbyvd vykonat hodné price v oblasti ziictovani a vypofadani pfeshrani¢nich ope-
raci s cennymi papiry, nebot tam v soucasné dobé Zadnd redlnd integrace neexistuje;

34. zdaraziuje, Ze je zapotiebi vétsi integrace v oblasti maloobchodnich sluzeb, aniz by tato integrace byla
na tikor ochrany spotiebitele; domnivd se, Ze je tieba zlepsit mobilitu spotfebiteld, finan¢ni gramotnost, pii-
stup k zdkladnim sluzbam a srovnatelnost produktd;

35. domniva se, Ze ke zlepSeni krizového Fizeni a spoluprdce mezi Evropskym systémem centralnich bank
(ESCB), dozor¢imi organy, vladami a ucastniky trhu je ve stfednédobém horizontu nutnd evropeizace struk-
tury finanéniho dozoru, transparentnost finan¢nich trhd, G¢innd pravidla hospodaiské soutéze a ndlezita re-
gulace; zastdvd ndzor, Ze integrovany, souhrnny (pokryvajici vSechna finanéni odvétvi), konzistentni a
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koherentni rdmec dozoru zalozeny na harmonizovanych prévnich predpisech by, po¢inaje vyrovnanym pii-
stupem k regulaci pfeshrani¢niho rozlozeni finan¢niho rizika, u ¢innosti spadajicich do vice jurisdikei sniZil
naklady na dodrzovani platnych pravidel; konstatuje, Ze je tieba se vyvarovat tzv. ,gold-plating” (regulace nad
rdmec minimdlnich pozadavkd pravnich pfedpist ES) a regulacni arbitrdZe; vyzyva Komisi, aby pfedlozila nd-
vrhy na revizi stdvajictho systému dozoru, jez by vychdzely z téchto zdsad; zastdvd ndzor, ze dozor¢i tloha
ECB by méla prostiednictvim ESCB sahat i za hranice eurozény;

36. vitd memorandum o porozuméni tykajici se spoluprace mezi organy finan¢niho dozoru, centralnimi
bankami a ministerstvy financi Evropské unie v oblasti pfeshrani¢ni finanéni stability, jez bylo dohodnuto na
jafe 2008; zduraznuje viak, Ze toto memorandum je pouze nezdvaznym piedpisem, jenz se opird o ochotu
¢lenskych stdtt vzdjemné spolupracovat; zastdvd nazor, Ze je tfeba, aby prace tykajici se krizového fizeni
pokracovala navzdory tomu, Ze pravidla rozdéleni zatéze je velice obtizné stanovit ex ante;

37. zduraziuje, Ze Evropska unie jakoZto nejrozsahlejsi svétova hospodafska oblast s nejvétsimi finan¢nimi
trhy by méla hrat vedouci tlohu na mezinarodni Grovni, pokud jde o reformu systému regulace finan¢nich
sluzeb, jez by byla ku prospéchu viech ziicastnénych zemi a jez by zajistila celkovou stabilitu; domnivd se, Ze
ve svété, ktery se vyznacuje stale vétsi integraci finan¢nich trht a finan¢nimi inovacemi, jez nékdy mohou mit
destabilizujici G¢inky na redlnou ekonomiku a pFinaset systémovd rizika, by nejdalezitéjsim cilem utvéfeni po-
litik méla byt finan¢ni stabilita; je pfesvédéen, Ze ambicidzni rozhodnuti pfijatd na drovni EU povzbudi dalsi
zemé k tomu, aby EU nésledovaly, a v tomto ohledu zdiraziiuje rovnéz odpovédnost za feseni globélnich pro-
blému & tzv. ,off-shore” probléma tykajicich se celé spolecnosti; zastdvd ndzor, ze soubézné s touto regula¢ni
¢innosti je tieba se zabyvat i otazkou politické odpovédnosti mezindrodnich regula¢nich orgdnd;

38. zada Komisi, aby zvazila otdzku vytvofeni evropskych dluhopist a aby vypracovala dlouhodobou stra-
tegii, jez umozni vydavani téchto dluhopisti v eurozéné vedle dluhopisti vyddvanych v jednotlivych ¢lenskych
statech; poukazuje na to, Ze je tieba posoudit diisledky tohoto kroku jak pro mezindrodni finan¢ni trhy, tak
pro HMU;

Rozsireni eurozony

39. z4dd, aby vSechny clenské stdty lezici mimo eurozénu dodrzovaly maastrichtskd kritéria a reformovany
a celkové flexibilni Pakt stability a rastu; domniva se, Ze Komise musi pfed jakymkoli moznym pfistoupenim
zajistovat pFisnou interpretaci Paktu stability a rtistu a uplatiovani kritérii pro vylouceni; konstatuje, Ze je nut-
né zajistit rovné zachazeni s ¢lenskymi staty eurozény a s ¢lenskymi staty, které si k ni pieji pfistoupit; v této
souvislosti konstatuje, Ze se na dlouhodobou stabilitu eura musi pohlizet jako na cil spole¢ného zdjmu a ze
rozsifeni a stabilita musi byt ve vzdjemné rovnovaze; povazuje za zdsadni, aby ¢lenské stdty eurozény a clen-
ské staty, které maji zvlastni status, disledné plnily své povinnosti a nezpochybnovaly spolecné cile cenové
stability, nezdvislosti ECB, rozpoctové kdzné ani skutecnost, ze tyto cile podporuji rist, zaméstnanost
a konkurenceschopnost;

40. domnivd se, ze clenské staty, které v eurozéné nejsou, aviak spliuji maastrichtska kritéria a nemaji vy-
jimku ve Smlouvé, by mély jednotnou ménu piijmout p#i nejblizsi mozné piileZitosti;

41. zddraziuje, Ze pro clenstvi v eurozéné je zapotiebi disledné splnit maastrichtskd kritéria uvedend ve
Smlouvé a v protokolu k ¢ldnku 121 Smlouvy, konkrétné: vysokou miru naméfené cenové stability a jeji udr-
zitelnost, vefejné finance nevykazujici nadmérny schodek, ticast v ERM II po dobu alespoii dvou let, dodrzo-
vani normalntho fluktua¢niho rozpéti, ptizptsobeni dlouhodobych drokovych sazeb, slucitelnost pravnich
piedpisti s Maastrichtskou smlouvou ve vztahu k HMU a nezévislou centrdlni banku;

42.  zastdvd ndzor, ze jednim z nejndrocnéjsich aspektd pristoupeni k eurozéné je zajisténi udrzitelnosti maa-
strichtskych kritérif; zdraziuje vSak, Ze maastrichtskd kritéria jsou soucasné i prvnim krokem k zachovani
reformnich procest, ktery zahrnuje dal$i zdvazky a Gsili v souvislosti se strukturdlnimi reformami, investice
a hospodatskou koordinaci;
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43, vitd zvySeny a ucinny dohled nad ¢lenskymi staty, které se ticastni ERM II a které si p¥eji vstoupit do eu-
rozony, a rovnéZ jejich hospodaisky rozvoj; konstatuje, Ze tispésnd tcast v ERM II musi zistat i nadéle sku-
tenou podminkou, a nikoli az druhotnym pozadavkem ¢lenstvi v eurozéné; na clenské staty piistupujici
k eurozéné musi byt uplatiovény stejné podminky pfistoupent;

44.  domniva se, Ze trvalé a Gispé$né rozsifovani eurozony predstavuje pro nédsledujici roky obtizny tikol, a zZe
je tudiz nutné uzpusobit této zméné jak instituciondlni normy ECB, tak rozhodovaci proces ECB a revidovat
rota¢ni model pfi zohlednéni ekonomické vahy jednotlivych ¢lenskych statd;

45. v souvislosti s rozsifenim eurozdény zduraziiuje, Ze je zddouci dosdhnout vysoké miry konvergence re-
alné ekonomiky, aby se v eurozéné i v kandidatskych zemich snizila zatéz, kterd je s timto procesem spojena;
v tomto ohledu se domnivd, Ze je tfeba ve prospéch ¢lenskych zemi eurozény vytvorit pifslusné néstroje, ne-
bot jednotnd ménova politika pro né mize mit zvlasté omezujici dasledky;

46. v zajmu budouciho rozsifovani podtrhuje dileZitost toho, aby byly zavedeny cilené intervence na pod-
poru ¢lenskych statd mimo eurozonu, jez byly obzvlasté postizeny soucasnou finanéni krizi;

Komunikace

47. zdtraznuje, Ze i kdyZ se v eurozoné az dosud dafilo zachovévat vysokou miru cenové stability, ,poci-
tovand inflace” se v ¢lenskych statech v poslednich deseti letech podstatné lisi od nizsi miry skute¢né inflace;
zada proto, aby byly obyvatelstvu poskytovany lepsi informace a aby mu byly objasniovana potiebnost HMU
ajejich krokd, zejména s ohledem na cenovou stabilitu, mezindrodni finanéni trhy a vyhody stability eurozény
pfi mezindrodnich finanénich krizich;

48. domnivd se, Ze jednotnd ména zUstdvd komunika¢ni prioritou Evropské unie; je presvédéen, Ze piinosy
eura — cenovou stabilitu, nizké irokové sazby na hypotéky, snadnéjsi cestovéni, ochranu proti vykyviim smén-
nych kurzd a vnéjsim otfestim — je nutné vefejnosti i nadale pfedklddat a dikladné vysvétlovat; je pfesvédcen,
7e by mél byt kladen zvlastni diraz na poskytovani nejnovéjsich informaci ob&antim Unie, spotiebiteliim a ma-
lym a stfednim podniktim, nebot nejsou dostate¢né schopni okamzité se ptizptisobit novym vyvojim a vyz-
vam v souvislosti s eurem;

49. vyzyva ECB, aby kazdorocné, at jiz ve své vyrocni nebo zvldstni zpravé, provadéla kvantitativni analyzu
piinost eura pro fadové obcany, s konkrétnimi ptiklady toho, jak pouZivani eura pozitivné ovlivnilo kazdo-
denni zivot lidf;

50. domniva se, Ze komunikace je mimofadné dalezitd pii piipravé zavedeni eura v ¢lenskych statech, které
planuji vstoupit do eurozdny; konstatuje, Ze komunikace tykajici se rozsifeni eurozény je dilezitd i pro vie-
chny ¢lenské staty eurozény;

51. domniva se, ze Komise musi své usili zamé&fit na to, aby pomohla novym ¢lenskym stattim pfipravit je-
jich ob¢any na pfijeti eura prostfednictvim intenzivni informa¢ni kampané, dohliZet nad realizaci jiz pro-
bihajicich kampani a pravidelné informovat o osvédcenych postupech pfi provadéni narodnich akénich plant
pro pfijeti eura; domnivd se také, Ze osvédcené postupy a know-how nabyté pfi pfedchozich pfechodech by
mohly byt uplatnitelné pti pfechodech novych ¢lenskych stath a pti nadchdzejicim rozsiteni a p¥ipravé novych
zadatelskych statd;
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Mezindrodni role eura a vnéjsi zastoupeni

52. vitd skutecnost, Ze se euro rychle stalo druhou nejvyznamnéjsi rezervni a transakéni ménou vedle americ-
kého dolaru, s 25 % podilem na svétovych devizovych rezervich; konstatuje, Ze zejména v zemich sousedicich
s eurozénou hraje euro vyznamnou dlohu jako ména financovani a Ze tamni sménné kurzy jsou na euro na-
pojeny; vyslovné schvaluje stanovisko ECB, Ze zaveden eura pfedstavuje posledni krok strukturovaného kon-
vergen¢niho procesu v rdmci Evropské unie, a Ze tudiz neni mozné zavést euro mimo oblast ptisobnosti
Smlouvy o ES;

vy

53. zastdvd ndzor, Ze politickd agenda pro HMU bude v p#§tim desetileti vyrazné ovlivnéna mj. novymi vy-
zvami, které pfedstavuji rozvijejici se asijské ekonomiky a soucasnd celosvétova finanéni krize; vyjadiuje po-
zastoupeni eurozony ve finan¢nich a ménovych zaleZitostech neucinily velky pokrok; zdtiraziuje, Ze eurozéna
musi{ vypracovat mezindrodni strategii, kterd bude odpovidat mezindrodnimu postaveni jeji mény;

54. pripomind, Ze nejefektivngjsim zptisobem, jak by eurozéna mohla sladit svjj vliv se svym hospodai-
skym vyznamem, je vymezeni spole¢nych stanovisek a konsolidace jejtho zastoupent, coz by v konecném du-
sledku vedlo k zajisténi jediného zastoupeni v piislusnych mezindrodnich finan¢nich institucich a na
relevantnich forech; naléhavé zad4, aby c¢lenské staty eurozény mj. vystupovaly jednotné v souvislosti s poli-
tikou sménnych kurz;

55. zduraznuje, Ze euro se pouzivd i jako ndrodni ména mimo eurozénu; domniva se, ze dtisledky tohoto
pouzivani je tfeba vyhodnotit;

56. poukazuje na to, Ze vyznamnd role eura na mezindrodnich finan¢nich trzich s sebou nese rovnéz po-
vinnosti, a Ze G¢inky ménové politiky i politiky ristu v eurozéné maji tedy globalni dopad; zdtraziuje zvy-
Seny vyznam eura v mezindrodnim obchodu a sluzbéch jakozto stabilizdtoru globdlniho prostiedi, jako
motoru integrace finan¢nich trhii a jako zdkladu pro rast pfimych investic a pfeshrani¢nich fazi, nebot euro
by mohlo vést k podstatnému snizeni transak¢nich ndkladd; Zadd provedent studie o globdlnich nerovnova-
héch, dloze eura a moznych scénafich, jak se md Evropskd unie pfizpusobit, aby byla 1épe pfipravena na
zvladani velkych vnéjsich otfests;

57. navrhuje silnéjsi, na budoucnost zaméfenou spolupraci a intenzivnéj$i mezindrodni dialog mezi pfislus-
nymi organy nejvyznamnéjsich ménovych blokd, aby bylo mozné zlepsit zvldddni mezindrodnich kriz{ a fesit
dtisledky pohybtt mény v redlné ekonomice; pfipomind Gspésné spole¢né krizové fizeni na pocatku neddvné
krize v oblasti tivéri pro méné bonitni klienty v USA i krize ndsledujici bezprostfedné po uddlostech z 11. zai
2001, které pomohlo pfedejit okamzitému padu amerického dolaru;

58. podporuje zdmér Komise posilit vliv HMU v mezindrodnich finanénich institucich tak, aby v nich byl
spole¢ny postoj EU reprezentovan vybranymi zdstupci, jako napf. predsedou euroskupiny, Komisi a preziden-
tem ECB; konstatuje, Ze dosavadni praxe jiz umoziuje, aby se pfedseda euroskupiny, Komise a prezident ECB
dinaci evropskych postoji, nebot je tieba, aby spolecnou evropskou ménovou politiku v budoucnu reprezen-
tovali jeji legitimni zdstupci; o¢ekdvd, Ze je mozné vyjadrit postoj eurozény k politikim sménnych kurzi jejich
hlavnich partnert; zadd pfedsedu euroskupiny, aby zastupoval eurozénu na Féru pro finanéni stabilitu (FSF);
navrhuje, aby byly upraveny stanovy Mezindrodniho ménového fondu (MMF) s cllem umoznit zastoupeni ho-
spodatskych blokd a organizact;

59. zduaraziuje, Ze je zapotiebi spolecného piistupu na trovni EU, pokud jde o reformu mezindrodnich fi-
nancnich instituci, kterd by méla zohlednovat problémy svétové ekonomiky, véetné vzniku novych hospo-
dafskych mocnosti;
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60. lituje, Ze Komise v rdmci sdéleni o deseti letech HMU nevypracovala podrobnéjsi a pFesnéjsi analyzu me-
zindrodni tlohy eura; vyzyvd Komisi, aby vypracovala podrobnou zpravu o vnéjsim rozméru spole¢né mé-
nové politiky a o jejich dopadech na hospodaiskou a obchodni vykonnost eurozény;

61. zduraziuje, Ze néktefi partnefi Evropské unie provadéji riznou ménovou politiku s cilem podhodnotit
svou ménu, Ze tato praxe nekalym zpasobem narusuje obchodni vymény a Ze by mohla byt vnimana jako ne-
tarifni prekdzka v mezindrodnim obchodg;

Hospoddiské ndstroje a fizeni HMU

62. domnivd se, Ze viechny pfislusné strany — Parlament, Rada, Komise, euroskupina a socidlni partnefi na
drovni EU i na vnitrostatni Grovni — by mély spolupracovat na posileni budouciho fungovani HMU, pokud jde
o0 hospodaiské fizeni, a to na zdkladé nésledujicich doporucent:

a) jakozto zdsadni soucdst Lisabonské strategie a tstfedni hospoddisky ndstroj by mély integrované hlavni
sméry v zdjmu vyvazeného piistupu kombinujiciho jednotlivé politiky usilovat o vzdjemné se inspirujici
reformy v oblastech zaméstnanosti, Zivotniho prosttedi a socidlniho zabezpeceni;

b) integrované hlavni sméry by mély stanovit obecny ramec uzsi koordinace hospodatskych politik s cilem
sladit ndrodni reformni programy, a to vsak s ohledem na hospodéiskou riiznorodost a odlisné tradice
jednotlivych statti; pokud jde o programy stability a konvergen¢ni programy i narodni reformni programy,
je tieba zavést postup konzultaci s vnitrostatnimi parlamenty;

) je tieba vytvorit pevnéjsi propojeni mezi integrovanymi hlavnimi sméry, zejména hlavnimi sméry hospo-
daiskych politik, a programy stability a konvergenénimi programy; ve stejné dobé (kazdoro¢né pocatkem
podzimu) by mély byt predkldddny programy stability a konvergen¢ni programy a ndrodni reformni pro-
gramy, a to po rozpravé ve vnitrostatnich parlamentech; hlavni sméry hospodaiskych politik by mohly
zahrnovat rozpoctové cile v souladu s preventivni ¢asti Paktu stability a ristu;

d) vlady clenskych stdtd by pfi rozhodovéni o vnitrostdtnich rozpoétech mély zohlednovat jak integrované
hlavni sméry a doporuceni pro jednotlivé staty, tak celkovou rozpoctovou situaci v eurozéné; aby se za-
branilo rozdilim zptisobenym pouzivinim odlinych makroekonomickych odhadu (svétového ristu, riis-
tu EU, ceny barelu ropy, tirokovych sazeb) a jinych parametrt, je tfeba harmonizovat vnitrostatni danové
kalendéie a hlavni pfedpoklady pouzivané v podkladovych prognézach; vyzyva Komisi, Eurostat a ¢len-
ské stty k préci na definici ndstrojt k posileni porovnatelnosti narodnich rozpoctt, pokud jde o vydaje
v rtiznych kategoriich;

e) kdykoli je to mozné, je tfeba pouzivat vice formalnich doporuceni pro ¢lenské stity eurozény, jako napf.
ke stanovovani cila stfednédobych vydaja, k strukturdlnim reformdm, investicim ¢i kvalité vetejnych fi-
nanct; rovnéz je zapottebi usilovat o vétsi standardizaci struktury poddvéni zprav v souvislosti s vnitro-
stdtnimi reformnimi programy, aniz by se tim omezovaly priority vnitrostatnich reforem; aby se zlepsila
koherence a a¢innost hospodatského fizeni, mély by byt do integrovanych hlavnich smért a narodnich
reformnich programu plné zaclenény vSechny zdvazky, cile a referen¢ni hodnoty;

f)  do ramce hospodaiského Fizeni by méla byt zaclenéna dlouhodoba strategie, jejimz cilem by bylo sniZeni
vetejného dluhu v ptiznivém obdobi na maximdlné 60 % HDP, nebot by snizila ndklady dluhové sluzby
a kapitdlové naklady pro soukromé investice;
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g) je tieba vytvorit zdvazny ramec, jenz by ¢lenskym stitam eurozény ukladal, aby spolu navzdjem i s Ko-
misi konzultovaly, nez pfijmou vyznamnd rozhodnuti v oblasti hospodarské politiky, napf. co se tyce opa-
tien{ v reakci na vysoké ceny potravin a energi;

h) hospodifskd koordinace by méla mit podobu integrované ,evropské strategie pro hospodafstvi a zamést-
nanost“ a méla by byt zaloZena na stavajicich ndstrojich hospodatské politiky, zejména na Lisabonské stra-
tegii, integrovanych hlavnich smérech, strategii pro udrzitelny rozvoj a konvergenénich programech
a programech stability; vyzyva vlddy clenskych statti, aby pod vedenim ptedsedy euroskupiny soucasné
a koordinovanym zptisobem podporovaly hospodaiské aktivity a sméfovaly je stejnym smérem;

i)  Evropska strategie pro hospodéfstvi a zaméstnanost uvedend v pismenu h) by méla spolu s kombinaci
makroekonomickych politik uzndvat potencidl novych, k Zivotnimu prosttedi Setrnych technologii jakoz-
to zakladni kdmen hospodéaiského ristu;

j)  je tieba usnadnit financovani inovativnich podnikd, zejména malych a stfednich, mimo jiné tim, Ze Ev-
ropska investi¢ni banka ziidi ,Evropsky fond pro inteligentni riist;

k) vyro¢ni zprdva o eurozéné by méla zahrnovat praktic¢téjsi skalu ndstroji a hodnoceni, které by umoziio-
valy vést podrobngjsi dialog mezi jednotlivymi organy EU zapojenymi do hospodaiského Fizeni;

) je tfeba vytvorit kodex chovani mezi Parlamentem, Radou a Komisi, jenz by zarucoval fadnou spolupraci
a plné zapojeni téchto ti ptislusnych organd EU do vhodného dalstho zachdzeni s integrovanymi hlav-
nimi sméry jakozto kli¢ovym hospodatskym ndstrojem;

m) je tieba posilit instituciondlni organizaci koordinace hospodaiské politiky, a sice:

— tvary euroskupiny je tfeba zi{dit rovnéZz pro oblasti konkurenceschopnosti/primyslu, Zivotniho pro-
stiedi, zaméstnanosti a vzdéldvani,

— euroskupiné by se mélo dostat silnéjsiho instituciondlniho zdzemi a vice lidskych zdrojt,

— mandat predsedy euroskupiny by mél byt v souladu s hospodatskymi cykly integrovanych hlavnich
smérl,

— Vybor pro hospodaiskou politiku by mél byt zahrnut do Hospodéiského a finan¢niho vyboru, aby
tak byl pro jednani Rady ve sloZeni pro hospodaiské a finan¢ni véci i euroskupiny vytvoten jediny
a soudrzny piipravny orgén,

— na schtizich euroskupiny a neformdlnich zaseddnich Rady by mél mit zdstupce Parlamentu status
pozorovatele,

— Ctyfikrdt ro¢né by se méla pofddat schiize tzv. trojky s Parlamentem a Komisi, a v pfipadé nutnosti
i s euroskupinou;

n) je tfeba zahdjit pravidelngjsi a strukturovanéjsi dialog o makroekonomickych otdzkdch mezi Parlamen-
tem, Komisi a euroskupinou, podobny dialogu mezi Parlamentem a ECB, jenz by se konal alespon jednou
za Ctvrt roku a prohloubil by stdvajici rdmce a v némz by bylo mozné diskutovat o problémech hospo-
dafstvi eurozony; a

0) je tieba zavést aktivni dialog mezi Parlamentem, euroskupinou, ECB a Evropskym hospoddiskym a so-
cidlnim vyborem, jehoz téelem bude diskuse o vhodné kombinaci pfislusnych politik;
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63.

zastdva nazor, Ze politickd agenda pro HMU bude v pfistim desetileti vyrazné ovlivnéna zejména vy-

zvami, které predstavuji neddvné otfesy na finan¢nich trzich a jejich dusledky pro redlnou ekonomiku; v této
souvislosti bere s uspokojenim na védomi, Ze ¢lenské staty eurozony jsou lépe ptipraveny celit velkym otfe-
stim, neZ tomu bylo v minulosti, a to diky spole¢né ménové politice a reformdm, jez byly provedeny béhem
poslednich let; s cilem zintenzivnit boj se zpomalenim hospodéiského ristu a vysokou inflaci viak vyzyva k:

a)

koordinované reakci na Grovni EU zalozZené na spole¢ném pochopeni problematiky a spole¢nych nésled-
nych opatfenich pfi soucasném zohlednéni nékterych specifik jednotlivych statd, véetné koordinace
narodnich reformnich programd;

amibiciéznim a upravenym ndrodnim reformnim programtim a zdvazku k jejich provadéni, vetné pie-
zkumu ndrodnich rozpocti s cilem reagovat na nejnovéjsi hospodéiské prognézy, Celit hospodarské re-
cesi a posilovat riist pii soucasném zajisténi intenzivniho dialogu se socidlnimi partnery;

opatfenim na podporu malych a stfednich podnikd, zejména k doplnéni neddvnych opatfeni Evropské
investi¢ni banky, a k zajisténi stalych tvérovych linek bankovniho systému pro malé a stredni podniky;

definici cilenych opatfeni na ochranu zranitelnych skupin pfed dopady soucasné finan¢ni krize;

dtikladnému a véasnému provedeni ,cestovni mapy pro finanéni sluzby*, véetné ndslednych opatieni
a zvysené Gcinnosti dozoru v souvislosti se stavajicimi finanénimi otfesy;

posileni opatieni pro fizeni krizi na zdkladé zdokonaleni pravidel EU tykajicich se ukonéeni ¢innosti a sta-
noveni jasné definovanych a vSeobecné piijatelnych opattenti tykajicich se rozdéleni zatéze mezi ¢lenské
staty v ptipadé platebni neschopnosti pfeshrani¢nich finanénich skupin;

dokonceni néstrojii na vytvareni ménové politiky prostfednictvim diikladné analyzy faktord, jez ovliviuji
stabilitu a fungovani finan¢niho systému, mimo jiné pokud jde o pfeneseni ménové politiky, rozvoj Gvé-
rovych a finanénich aktiv, vlastnosti novych produktd a koncentraci rizik a likvidity;

proaktivni evropké reakci v rdmci mezindrodnich for, zejména FSF a MMF, a zintenzivnéni spole¢nych
politickych rozhodovacich procest;

vytvofeni hlasu Evropské unie v rdmci G8 a pojeti role Evropské unie jako tc¢inného celosvétového ho-
spodéiského rozhodovaciho orgdnu pfi soucasném uzptisobeni této role disledkiim globalizace a domi-
nantngjsich svétovych finan¢nich trhi;

lepsi a G¢inngjsi koordinaci mezi Svétovou obchodni organizaci a tzv. ,brettonwoodskymi institucemi*
(MMEF a skupina Svétové banky), aby bylo mozné potirat spekulace a fesit tikoly souvisejici s vaznymi kri-
zemi; a

vzhledem k soucasnym vaznym ménovym vykyvim k usporddani svétové ménové konference pod zé-
§titou MMF s cilem umoznit na celosvétové tirovni konzultace o ménovych otdzkach; zohlednéni otdzky
realizace mechanismu, jez by fesil ménové spory v ramci MMF;

64. povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Rad€, Komisi, Evropské centrdlni bance, Evropskému
hospodatskému a socidlnimu vyboru, piedsedovi euroskupiny a vladdm a parlamentim ¢lenskych statt.
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Uplatiiovani zisady stejné odmény za prici pro muZe a Zeny
P6_TA(2008)0544

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 obsahujici doporuceni Komisi
o uplatiiovdni zdsady stejné odmény za prici pro muZe a Zeny (2008/2012(INI))

(2010/C 16 E/04)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢l. 192 odst. 2 Smlouvy o ES,
— s ohledem na ¢ldnek 2 a ¢l. 141 odst. 3 Smlouvy o ES,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 18. ¢ervence 2007 s ndzvem ,Boj proti rozdilim v odménovani Zen
a muzi* (KOM(2007)0424),

— s ohledem na zpravu sité pravnich experti Komise v oblasti zaméstnanosti, socidlnich véci a rovnosti
muzi a zen z tnora 2007 s ndzvem ,Pravni aspekty rozdilt v odménovani zen a muzi*,

— s ohledem na Evropsky pakt pro rovnost Zen a muzu piijaty Evropskou radou v Bruselu dne 23. a 24. bre-
zna 2006,

— s ohledem na judikaturu Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi na zédkladé ¢lanku 141 Smlouvy o ES,

— s ohledem na Umluvu o praci na ¢dstecny tvazek, kterou v roce 1994 piijala Mezindrodni organizace pré-
ce (ILO) a podle niz maji staty do svych smluv o vefejnych zakazkich zaclenit pracovnépravni ustano-
veni, véetné ustanoveni o stejné odméng,

— sohledem na ¢l. 11 odst. 1 pism. d) Umluvy o odstranéni vsech forem diskriminace Zen pfijatou rezoluci
valného shromédzdéni OSN 34/180 dne 18. prosince 1979,

— s ohledem na akéni pldn evropskych socidlnich partnert k dosazeni rovného postaveni Zen a muza ze dne
1. bfezna 2005 a navazujici zpravy,

— s ohledem na svd usneseni ze dne 13. bfezna 2007 o Plinu pro dosazeni rovného postaveni Zen a muzi
(2006-2010) (*) a ze dne 3. zaFi 2008 o rovnosti Zen a muzi — 2008 (2),

— s ohledem na ¢ldnky 39 a 45 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro prava zen a rovnost pohlavi a na stanovisko Vyboru pro zaméstnanost
a socidlni véci (A6-0389/2008),

(1) Uk. vést. C 301 E, 13.12.2007, s. 56.
(2) Piijaté texty, P6_TA(2008)0399.
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A.

vzhledem k tomu, Ze odména Zen za praci v Evropské unii je v primeéru o 15 % niZ$i nez odména muzd,
piicemz v soukromém sektoru ¢ini tento rozdil az 25 %; vzhledem k tomu, Ze rozdil v odméfiovani muza
a zen v jednotlivych ¢lenskych stdtech se pohybuje v rozmezi od 4 % do 25 %, pfiCemz se nezdd, Ze by se
tento stav vyraznym zptsobem zlepSoval,

vzhledem k tomu, Ze Zeny musi pracovat az do 22. tinora (tj. 418 kalenddinich dni), aby vydélaly tolik,
kolik vydélaji muzi za jeden rok,

vzhledem k tomu, Ze dodrzovéni zdsady stejné odmény za stejnou a rovnocennou praci je pro dosazeni
rovnosti muzi a Zen naprosto nebytné,

vzhledem k tomu, Ze rozdily v odménovdni muzi a Zen stéle pretrvavaji, protoze, jak je doloZeno, jsou
odstraniovany jen velice pomalu (rozdil v odménovani se mezi lety 1995 a 2005 sniZil pouze ze 17 % na
15 %), a to i pfes znaéné mnozstvi pravnich predpist platnych jiz vice nez 30 let, pfijatych opatfeni a pro-
stiedkil vynaloZenych na to, aby se tyto rozdily zmirnily; vzhledem k tomu, Ze je tieba analyzovat pficiny
téchto rozdilt a Ze je tieba vypracovat postupy, které vyfesi nejen problém nerovnosti v odménovani, ale
i segregaci trhu prace Zen, kterd s touto zalezitosti souvisi,

vzhledem k tomu, Ze Zeny vykazuji ve vSech ¢lenskych statech vyssi miru studijni Gspé$nosti nez muzi
a Ze vétsina absolventt $kol jsou pravé ony, aniz by to v§ak mélo vliv na snizeni rozdilu v odménovéni
mezi muZi a zenami,

vzhledem k tomu, Ze rozdily v odménovani muzi a zen vyplyvaji z pfimé a nepiimé diskriminace, ze so-
cidlnich a ekonomickych faktord, segregace trhu price a celkové mzdové struktury a jsou navic spojeny
s mnoha pravnimi, socidlnimi a ekonomickymi aspekty, které daleko prfesahuji samotnou otdzku stejné
odmény za stejnou praci,

vzhledem k tomu, Ze rozdil v odménovéni nespociva pouze v nerovnosti hrubé hodinové mzdy, ale Ze by
se mély zohlednovat rovnéz takové faktory, jako jsou individudlni pfiplatky, klasifikace prace, modely or-
ganizace prace, pracovni zkusenosti a produktivita, které by se mély posuzovat nejen z kvantitativniho
hlediska (pocet hodin, po které je pracovnik na pracovisti fyzicky pfitomen), ale i z hlediska kvalitativ-
niho a z hlediska toho, jaky dopad md na vysi pfijmt zkrdcend pracovni doba, dovolend a nepiitomnost
ze zdravotnich divoda,

vzhledem k tomu, Ze ackoli bylo sniZzeni rozdilt v odménovani jednim z cilti Lisabonské strategie pro rist
a zaméstnanost, nedosdhla vétsina ¢lenskych statd v této oblasti dostatecného pokroku,

vzhledem k tomu, Ze zdokonaleni pravniho rdmce EU by mélo ¢lenskym stéttim a socidlnim partnerim
pomoci zjistit zdkladni pFiciny toho, pro¢ jsou odmény vyplacené muzim a Zendm stéle rozdilné,

vzhledem k tomu, Ze v porovnéni s povoldnimi a funkcemi, v nichZ se objevuji zpravidla muzi, byvaji po-
volani a funkce zastdvané prevazné Zenami ¢asto podhodnoceny, aniz by pro toto podhodnoceni existo-
valy objektivni divody,

vzhledem k tomu, Ze ¢islicové déleni, které mezi muZi a Zenami existuje, md na vysi odmén zfetelny

dopad,

vzhledem k tomu, Ze systém odménovani, ktery pfi stanoveni vy$e odmény za prici zohlednuje dobu, po
kterou je dany pracovnik u firmy zaméstndn, znevyhodnuje Zeny, které musi (opakované) svou kariéru
prerusit z vnéjsich divodd, jako jsou dovolend souvisejici s péci o dit, odlisné profesni preference nebo
astecny pracovni Givazek, coz zeny v rdmci tohoto systému trvale handicapuje,

vzhledem k tomu, Ze podle dostupnych tdaji je kvalifikace a pracovni praxe Zen finan¢né méné ohod-
nocena nez u muZzi; vzhledem k tomu, Ze kromé zasady ,stejné odmény za stejnou praci®, kterd nesmi
byt uplatilovdna na zdkladé genderovych stereotypd, je nutné pfestat stereotypné vnimat jednotlivé spo-
le¢enské role, které dodnes vyrazné ovliviiuji volbu vzdéldvacich instituci i povolani; vzhledem k tomu,
Ze ani matefskd a rodi¢ovska dovolend nesmi byt divodem k diskriminaci Zen na pracovnim trhu,
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N. vzhledem k tomu, Ze rozdil v odménovani ma vazny dopad na hospodaiské a spolecenské postaveni zen
po celou dobu jejich ekonomicky aktivniho Zivota i v obdobi, kdy jiz nepracuji, a Ze Zeny jsou vice ohro-
Zeny rizikem chudoby a jsou ekonomicky méné nezavislé v diisledku toho, Ze jejich pfinos pro spolec¢-
nost tkvi i v jiné ¢innosti, nez je zaméstnani, jako napiiklad v péci o déti a stars{ ptibuzné,

O. vzhledem k tomu, Ze rozdil v odmnéniovani je jesté markantngjsi u pfistéhovalkyn, Zen se zdravotnim po-
stizenim, ¢lenek mensin a Zen bez kvalifikace,

P. vzhledem k tomu, Ze pro odstranéni pfi¢in diskriminace v odménovani je naprosto nezbytné zajistit tida-
je vypovidajici jednotlivé o situaci muzi a Zen a novy pravni ramec, ktery by otdzku rovnosti muza a Zen
zohlednoval,

Q. vzhledem k tomu, Ze vzdélani mize a musi pfispivat k vymyceni genderovych stereotypti ze spole¢nosti,

R. vzhledem k tomu, Ze Komise byla Parlamentem opakované vyzyvana k tomu, aby uc¢inila p#islusné kro-
ky, v¢etné revize platnych pravnich pfedpist, které pfispéji k odstranéni rozdilt v odménovani muza
a zen, k odstranéni rizika chudoby u dtichodct a k zajiténi jejich distojné Zivotni Grovné,

S. vzhledem k tomu, Ze ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/54/ES ze dne 5. ¢ervence 2006
o zavedeni zdsady rovnych ptilezitosti a rovného zachdzeni pro muze a Zeny v oblasti zaméstnani a po-
volani (pfepracované znéni) (') se uvadi, Ze zdsada stejné odmény za stejnou praci nebo rovnocennou pra-
ci je zdkladni a nepostradatelnou souddsti aquis communautaire i judikatury Soudniho dvora tykajici se
diskriminace a otdzek rovnosti pohlavi, a Ze je proto nutné p¥ijmout dal3{ ustanovent k jejimu dodrzovani,

T. vzhledem k tomu, Ze budou-li ¢lenské staty, socidlni partnefi a organizace usilujici o rovnost pilezitosti
uplatiovat opatfeni jako opatfeni stanovend vySe uvedenym akénim pldnem k dosazeni rovného posta-
veni Zen a muzli ze dne 1. biezna 2005, pfispéje to k odstranéni rozdilt v odménovani na zdkladé ucin-
ného socidlntho dialogu,

U. vzhledem k tomu, Ze ma-li se vytvofit strategie, kterd by odstranila rozdil v odménovani a zrusila segre-
gaci pracovniho trhu, jak v horizontdlnim, tak ve vertikdlnim smyslu, a stereotypy v pohledu na to, jakd
povolani a odvétvi jsou tradiné spojovana predevsim se Zenami, je nutné stanovit ramec pro legislativni
i nelegislativni opatfeni na riiznych trovnich, jenz bude rozliSovat diskriminaci v odménovani a rozdily
v odménovani zalozené na faktorech, které s pfimou ¢i nepfimou diskriminaci nesouviseji — zde se totiz
na rozdil od prvné jmenovaného problému, ktery spada pfimo do legislativn{ oblasti, musi postupovat na
zdkladé cilenych politik a specifickych opatfent,

V. vzhledem k tomu, Ze Komise v souladu se svym vyse zminénym sdélenim ze dne 18. Cervence 2007 s ndz-
vem ,Boj proti rozdilim v odménovani zen a muza“ provadi béhem roku 2008 analyzu pravniho rdmce
EU pro uplatiiovan{ zdsady stejné odmény, kterd musi zahrnovat vechny ztcastnéné strany; vzhledem
k tomu, Ze vysledky této analyzy by mély byt nélezité zvetejnény,

W. vzhledem k tomu, Ze stanoveny cil spo¢iva v rovném postaveni muzii a Zen v ramci diichodového systé-
mu, mimo jiné i pokud jde o vék pro odchod do dichodu,

X. vzhledem k tomu, Ze Evropsky institut pro rovnost muzi a Zen miZe v této véci sehrét zcela zdsadni roli
pfi sledovéni vyvoje rozdilt v odméiovani muzi a Zen, pfi analyzovéni pficin téchto rozdilt i pfi posu-
zovani vlivu pravnich pfedpisa,

(1) Uf. vést. L 204, 26.7.2006, s. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:204:0023:0023:CS:PDF

C 16 E[24

Utedni véstnik Evropské unie

22.1.2010

Utery 18. listopadu 2008

1. Zzada Komisi, aby mu do 31. prosince 2009 v souladu s clankem 141 Smlouvy o ES a na zakladé pfipo-
jenych podrobnych doporuceni predlozila legislativni ndvrh o pfrezkumu stdvajicich pravnich predpisi
tykajicich se uplatiiovani zdsady stejné odmény za praci pro muze a Zeny (1);

2. potvrzuje, Ze doporuceni jsou v souladu se zdsadou subsidiarity a se zdkladnimi pravy obcand;
3. domnivd se, Ze vyzadany ndvrh nebude mit Zddné finan¢ni dopady;

4. je pfesvédcen, Ze je nezbytné zajistit i¢innéjsi a v€asnéjsi provadéni ustanoveni smérnice 2006/54/ES, po-
kud jde o organizace usilujici o rovnost piilezitosti a socialni dialog, s cilem smazat rozdily v odménovani na
zdkladé toho, ze ¢lenské stdty, socidlni partnefi a organizace usilujici o rovnost prilezitosti budou uplatiiovat
opatfent, jako napf. opatfeni stanovena vy$e uvedenym akénim pldnem k dosaZeni rovného postaveni Zen
a muzi ze dne 1. bfezna 2005, pficemz se zajisti poskytovani informaci a pokynti (zejména malym a stfed-
nim podniktim) ohledné praktickych zpisob, jak rozdil v odménovan{ odstranit, a to i v rdmci celostdtnich
nebo odvétvovych kolektivnich smluv;

5. zduaraziuje, Ze vyjedndvani kolektivnich smluv hraje vyznamnou tllohu pfi potirdni diskriminace Zen, ze-
jména pokud jde o piistup k zaméstndni, odménu za prici, pracovni podminky, postup v zaméstndni a od-
borné vzdélavan;

6. zadd evropské orgdny, aby uspofddaly Evropsky den stejné odmény — tj. den, kdy se Zeny v Evropé do-
stanou (v priiméru) na trovenl (pramérné) roéni mzdy muzi — coz zcela jisté ptispéje ke zvyseni povédomi
o stdvajicim rozdilu v odméfiovani a podniti v§echny zdcastnéné subjekty, aby ucinily dalsi opatieni, ktera
tento rozdil odstrani;

7. vyzyvé sdruzeni zaméstnanci a zaméstnavateld, aby s cilem snizit rozdil v odménovani muzi a Zen spo-
le¢né vypracovala néstroje pro objektivni hodnoceni préce;

8. povétuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni a pripojend podrobnd doporuceni Komisi, Radé a vla-
ddm a parlamentim ¢lenskych sttt

(") Smérnice Rady 75/117/EHS ze dne 10. inora 1975 o sblizovani pravnich pfedpist ¢lenskych stdti tykajicich se uplat-
fiovan{ zdsady stejné odmény za préci pro muze a zeny (Ut. vést. L 45, 19.2.1975, 5. 19) byla zapracovéna do smérnice
2006/54/[ES. V souladu s ustanovenimi smérnice 2006/54/ES skon¢i platnost smérnice 75/117/EHS dne 15. srpna 2009,
coz je také Ihtita pro provedeni této smérnice.

PRILOHA
PODROBNA DOPORUCENI K OBSAHU POZADOVANEHO NAVRHU

Doporuceni 1: DEFINICE

Prepracované znéni smérnice 2006/54/ES obsahuje definici stejné odmény doslovné prevzatou z ustanoveni
smérnice 75/117[EHS. Pro upfesnéni kategorii, které Ize pouzit jako néstroje pro feseni rozdilt v odménovani
muzl a Zen, je dilezité definovat podrobnéji jednotlivé pojmy, a to:

— rozdily v odménovani muzd a Zen, pficemz tato definice nesmi vychdzet pouze z rozdilu v hrubé hodi-
nové mzdg;

— piimad diskriminace v odméfovan;

— nepfima diskriminace v odménovani;


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1975&mm=02&jj=19&type=L&nnn=045&pppp=0019&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

22.1.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 16 E[25

Utery 18. listopadu 2008

— odméfovani, jehoz definice by méla zahrnovat veskerou ¢istou mzdu/plat, stejné jako jakékoli s praci spo-
jené finan¢ni ndroky a funkéni pozitky;

— rozdily v diichodech muzt a Zen — v rtiznych pilifich penzijnich systémd, tzn. v prabéznych dichodovych
systémech, systémech zaméstnaneckého duchodového pojisténi (jako projev pietrvavajicich rozdilt v od-
méiovani muzi a Zen po jejich odchodu do dichodu).

Doporuceni 2: ANALYZA SITUACE A TRANSPARENTNOST VYSLEDKU

2.1. Nedostatek informaci a malé povédomi zaméstnavatelt a zaméstnanct o existujicich nebo moznych
rozdilech v odménovani uvnitf jejich podniku oslabuje uplatnovani zdsady obsazené ve Smlouvé a v platnych
pravnich ptedpisech.

2.2. Vzhledem ke skute¢nosti, Ze neexistuje dostate¢né mnozstvi pesnych statistickych tdaji a ze platové
ohodnoceni Zen je niz§{ zejména v povoldnich, ktera tradi¢né vykondvaji pfedevsim ony, by ¢lenské staty mély
ve svych socidlnich politikdch rozdil v odméfiovani muzi a Zen plné zohlednit a pfistupovat k nému jako
k zdvaznému problému.

2.3.  Je proto nezbytné nutné, aby byla podnikim stanovena povinnost provadét pravidelné kontroly systé-
mt odménovani a vysledky téchto kontrol zvefejiiovat (napf. v podnicich s. 20 a vice zaméstnanci). Tentyz
pozadavek se musi vztahovat i na informovani o odménach vyplacenych spolu se mzdou.

2.4.  Zaméstnavatelé by méli zaméstnanctim a jejich zdstupcam poskytnout vysledky ve formé mzdovych sta-
tistik vypracovanych podle pohlavi. Tyto tidaje by v kazdém ¢lenském staté mély byt sestaveny na tirovni od-
vétvi a stdtu.

2.5.  Clenské stity a Komise by mély vést G¢innéjsi statistiky a zaclenit do nich srovnatelné ddaje vypovidajici
o rozdilech v odméfovani muZ a Zen za praci na Castecny pracovni tivazek a o rozdilech, pokud jde o vysi
duchodu.

2.6.  Maji-li tyto statistiky prispét k odstranéni diskrimina¢nich postupti pii odménovani, které souviseji s or-
ganizaci a klasifikaci préce, je tfeba, aby byly koherentni, srovnatelné a tipIné.

Doporuceni 3: HODNOCENI A KLASIFIKACE PRACE

3.1. Hodnota prace se musi odvijet od dovednosti v oblasti mezilidskych vztaht nebo odpovédnosti, pti-
Cem?z je tfeba kldst diiraz na kvalitu prace s cilem podpofit rovné piilezitosti Zen a muzi. Neméla by byt po-
znamendna stereotypnim pifstupem, ktery znevyhodiiuje Zeny, naptiklad zdtraznovanim fyzické sily na tkor
dovednosti v oblasti mezilidskych vztahti nebo odpovédnosti. Zendm proto musi byt poskytovany informace,
pomoc a/nebo Skoleni tykajici se vyjedndvéani o platech, klasifikace préce a platovych tabulek. Od odvétvi
a podnikd musi byt mozné vyzadovat, aby prosetfily, zda jejich systémy klasifikace prace zohlednuji zdsadu
rovnosti pohlavi v pozadované mife, a aby ptipadné zajistily nutnou népravu.

3.2, Vradmci iniciativy Komise by se proto mély clenské staty vyzvat k tomu, aby zavedly takovy systém kla-
sifikace préce, ktery bude zohlediiovat zdsadu rovnosti muzi a Zen a ktery zaméstnavateltim i zaméstnancim
umozni na zdklad¢ definice neobjektivnich platovych tabulek odhalit piipady diskriminace v odménovani. Do-
drzovani vnitrostatnich pravnich predpisti a tradic v oblasti vztahti mezi zaméstnanci a zaméstnavateli je stdle
dulezité. I tyto aspekty hodnoceni a klasifikace prace by mély byt transparentni a dostupné v§em zt¢astnénym
strandm, inspektoratim préce a subjekttim prosazujicim rovnost pohlavi.
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3.3.  Clenské staty by mély provést ditkladné hodnoceni povolani vykondvanych pievazné zenami.

3.4. Neutrdlni hodnocen{ prace z hlediska pohlavi by mélo vychdzet z novych systéma klasifikace a organi-
zace zaméstnanct a organizace prace a mélo by zohlediovat pracovni zkusenosti a produktivitu, které je nut-
né posuzovat predevsim z kvalitativniho hlediska. Takové hodnoceni by mélo pak slouzit jako zdroj udajt
a tabulkovych hodnot pro stanovovani odmény za préci s ndlezitym pfihlédnutim k principu srovnatelnosti.

Doporudeni 4: SUBJEKTY PROSAZUJICI ROVNOST POHLAVI

Subjekty, které prosazuji rovnost pohlavi a monitoruji stav v této oblasti, by mély hrdt pfi snizovéni rozdilu
v odménovani muzi a Zen vétsi roli. Tyto subjekty by mély mit pravomoci k tomu, aby dodrzovani pravnich
predpisti tykajicich se rovného postaveni muzi a Zen G¢innéji a s vétsi nezdvislosti monitorovaly, podavaly
0 ném zprévy a aby je v piipadé nutnosti vynucovaly. Cldnek 20 smérnice 2006/54[ES by mél byt piepraco-
van tak, aby byl mandat téchto subjektt rozsifen o:

— podporu a hldseni obéti diskriminace v odménovan;
— vypracovavani nezdvislych prizkumt tykajicich se rozdild v odménovani mezi muzi a Zenami;

— zvefejiiovani nezdvislych zprdv a poskytovani doporuceni ke viem zdleZitostem souvisejicim s diskrimi-
naci (pifimou i nepfimou) v odménovan;

— zakonnou pravomoc piedlozit pfipady diskriminace v odménovani k projednan{ soudiim;

— zajistovéni specidlnich $koleni pro socidlni partnery, pravniky, soudce a vefejné ochrdnce prav, v jejichz
ramci budou informovéni o souboru analytickych ndstroji a cilenych opattent, které lze vyuzit pfi uza-
virdni smluv nebo pfi ovéfovani toho, zda jsou provddény predpisy a politiky zaméfené na odstranéni roz-
dild v odménovani.

Doporuéeni 5: SOCIALNI DIALOG

Je nezbytné provést dalsi kontrolu kolektivnich smluv, pouzivanych platovych tabulek a systém klasifikace
préce, a to zejména pokud jde o to, jakym zptisobem je nakldddno se zaméstnanci pracujicimi na ¢astecny iva-
zek a se zaméstnanci, ktef{ vykondvaji svou préci v jinak atypickém rezimu nebo pokud jde o zvldstni
odmény/bonusy, v¢etné funkénich pozitkt (které jsou poskytovany Castéji muziim nez Zenadm). Takova kon-
trola by se méla zaméfovat nejen na primdrni, ale i na sekunddrni pracovni podminky a zaméstnanecké sy-
stémy socialniho zabezpeceni (rezim dovolenych a dichodd, sluzebni vozy, dprava pracovni doby kvuli péci
o dité, pruznd pracovni doba atd.). Clenské staty by mély v souladu s vnitrostdtnim pravnimi predpisy, kolek-
tivnimi smlouvami & obvyklou praxi podpofit socidlni partnery v zavadéni takovych systém klasifikace pra-
ce, které budou vi¢i muZzim i Zendm neutralni a které umozni zaméstnavateliim i zaméstnancim odhalit
piipadnou diskriminaci v odménovani na zdkladé definice neobjektivnich platovych tabulek.

Doporuceni 6: PREVENCE DISKRIMINACE

Do ¢lanku 26 smérnice 2006/54/ES (,predchdzeni diskriminaci®) by méla byt zaclenéna konkrétni ustanoveni
proti diskriminaci v odménovani, na jejichz zakladé ¢lenské staty ve spolupraci se socidlnimi partnery a orga-
nizacemi usilujicimi o rovnost ptilezitosti pfijmou:

— konkrétn{ opatieni tykajici se vzdélavani a klasifikace prace, kterd budou zaméfena na systém odborného
vzdélavani a budou koncipovana tak, aby odstranila a zamezila diskriminaci v rdmci vzdéldvani, klasifi-
kace a ekonomického zhodnocovani dovednosti;



22.1.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 16 E27

Utery 18. listopadu 2008

— specifické politiky, které umozni sladit profesni kariéru s rodinnym a osobnim Zivotem a které se budou
tykat i sluzeb v oblasti péce o déti a dalsich pecovatelskych sluzeb, flexibilni organizace prace a pruzné
pracovni doby, matefské, otcovské a rodicovské dovolené a dovolené z rodinnych diavodd, pfi¢emz by
méla byt prijata specifickd ustanoveni tykajici se otcovské dovolené a jeji ochrany a rodicovské dovolené
s ekonomickym zajisténim pro oba rodice;

— konkrétni pozitivni opatfeni (v souladu s ¢l. 141 odst. 4 Smlouvy o ES), kterd budou zaméfena na od-
stranéni platového rozdilu a segregace na zdkladé pohlavi a kterd budou uplatiiovéna ze strany socidlnich
partnert a organizaci usilujicich o rovné pfilezitosti na rtiznych smluvnich a odvétvovych drovnich; tato
opatieni by se méla tykat podpory uzavirdni smluv o platovém ohodnoceni s cilem fesit rozdily v odmé-
fnovani muza a Zen, Setfeni, kterd se zaméf{ na rovnost v odménovani, stanoveni kvalitativnich a kvanti-
tativnich cilti, srovndvani na zdklad¢ referencnich hodnot a vymény osvédcenych postupt;

— ustanoveni o uplatilovani zdsady rovnosti mezi muzi a Zenami a stejné odmény muzu a Zen.

Doporuceni 7: UPLATNOVANI ZASADY ROVNOSTI POHLAVI V PRAVNICH PREDPISECH

Uplatiiovéni zdsady rovnosti muzi a Zen by se mélo posilit tim, Ze se clanek 29 smérnice 2006/54/ES rozsii{
o pfesné pokyny ohledné toho, jak maji ¢lenské staty postupovat v souvislosti s uplatiiovanim zdsady stejné
odmény a se snizovanim rozdilu mezi odménami muzi a Zen. Komise by se méla zaméFit na poskytnuti pod-
pory ¢lenskym stttim a zainteresovanym subjektim, pokud jde o konkrétni opatfeni na odstranéni rozdila
v odméiovani muzil a Zen pomoci:

— vypracovani systému podavani zprav pro hodnoceni rozdilt v odméniovani muzii a Zen;
— vytvofeni databaze obsahujici idaje o zméndch systému klasifikace a organizace pracovnikd;
— shromazdovdni a §ifeni vysledkd experimentd, které byly provedeny v rdmci reformy organizace price;

— vypracovani konkrétnich pokynt pro monitorovani rozdilt v odménovéni v kontextu kolektivniho vy-
jednavani, pticemz tyto pokyny by mély byt vefejné pfistupné na internetu v piekladu do rtiznych jazykd;

— rozsifeni informaci a pokyna tykajicich se praktickych ndstroji (zejména pro malé a stiedni podniky)
k odstranéni rozdilt v odméfiovani, a to také v souvislosti s celostatnimi ¢i odvétvovymi kolektivnimi
smlouvami.

Doporuceni 8: SANKCE

8.1. Je zfejmé, Zze pravni piedpisy v této oblasti postradaji z riznych divodi Géinnost, a vzhledem k tomu,
Ze cely problém nelze fesit pouze na zdkladé pravnich piedpist, méla by je Komise a ¢lenské staty posilit vhod-
nymi typy sankci.

8.2. Je dulezité, aby clenské staty piijetim nezbytnych opatfent zajistily, Ze se na poruseni zdsady stejné od-
mény za rovnocennou praci budou podle platnych pravnich ustanoveni vztahovat p¥islusné sankce.

8.3. Je tieba piipomenout, Ze podle pfepracovaného znéni smérnice 2006/54/ES jsou ¢clenské staty jiz nyni
povinny pozadovat nahradu nebo vyrovnani (clinek 18) a také stanovit sankce (¢lanek 25), které jsou ,ic¢inné,
piiméfené a odrazujici“. Tato opatieni viak nestaci k tomu, aby se porusovéni zdsady stejné odmény zamezilo
zcela. Z toho diivodu se navrhuje vypracovani studie, kterd posoudi proveditelnost, ti¢innost a dopad zave-
deni pfipadnych sankci, jako jsou:

— néhrada ¢i vyrovndni, které by nemély byt omezeny zddnym ptedem stanovenym hornim limitem;

— sankce, které musi zahrnovat vyplatu odskodnéni obéti;
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— spravni pokuty (naptiklad v p¥ipadé, Ze nebylo u¢inéno ozndmeni ¢i povinné sdéleni nebo v piipadg, kdy

neni k dispozici analyza mzdovych statistik vypracovanych podle pohlavi (v souladu s Doporucenim 2)),
jak vyzaduji inspektoraty prace nebo p¥islusné subjekty prosazujici rovnost pohlavi;

odepreni vefejnych piispévka, dotaci (véetné prostredki z fonda EU spravovanych ¢lenskymi staty) a ticas-
ti na vefejnych zakazkdch, jak jiz pfedpokladaji smérnice 2004/17ES (') a 2004/18/ES (?) tykajici se po-
stupll pfi zaddvani vetejnych zakdzek;

— vefejnd identifikace subjektd, které zdsadu rovného odménovéni nedodrzuji.

Doporuceni 9: ZEFEKTIVNENI PRAVNICH PREDPISU A POLITIKY EU

9.1. Jednou ze skutecnosti, kterou je tieba naléhavé fesit je to, Ze zaméstnanci na ¢aste¢ny Gvazek jsou zjev-
né kraceni na mzdé. Reseni této situace vyzaduje posouzeni a pifpadnou revizi smérnice Rady 97/81/ES ze
dne 15. prosince 1997 o Rdmcové dohodé o caste¢ném pracovnim Gvazku uzaviené mezi organizacemi
UNICE, CEEP a EKOS (?). Tato rdimcovd dohoda je obsazena v piiloze této smérnice a stanovuje povinnost za-
chézet se zaméstnanci na astecny tivazek stejnym zptsobem jako se zaméstnanci na plny Gvazek, jakoz i cile-
ngjsi a G¢innéjsi opatteni v kolektivnich smlouvéch.

V hlavnich zdsaddch zaméstnanosti je tfeba neprodlené stanovit konkrétni cil, kterym je zmirnéni roz-

dilt v odménovéni, mimo jiné i pokud jde o piistup k odbornému vzdélavani a uznavani kvalifikaci a doved-
nosti Zen.

(1) UF. vést. L 134, 30.4.2004, s. 1.
() UF. vést. L 134, 30.4.2004, s. 114.
() Uf. vést. L 14, 20.1.1998, s. 9.

Podpora brzkého uskutecnéni demonstrace udrzitelné vyroby energie z fosilnich
paliv

P6_TA(2008)0545

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o podpofe brzkého uskuteénéni

demonstrace udrZitelné vyroby energie z fosilnich paliv (2008/2140(INI))

(2010/C 16 EJ05)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 23. ledna 2008 o podpoie brzkého uskute¢néni demonstrace udr-

zitelné vyroby energie z fosilnich paliv (KOM(2008)0013) a pfiloZeny pracovni dokument Komise o po-
souzeni dopadii (SEK(2008)0047)

s ohledem na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2003/87[ES tak,
aby se zlepsil a rozsifil systém pro obchodovani s povolenkami na emise sklenikovych plynt ve Spole-
Censtvi (KOM(2008)0016) a ptiloZeny pracovni dokument Komise o posouzeni dopadii (SEK(2008)0052),

s ohledem na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o geologickém skladovéni oxidu uhli¢itého
a o zméné smérnic Rady 85/337[EHS, 96/61/ES, smérnic 2000[60/ES, 2001/S0/ES, 2004/35/ES,
2006/12[ES a nafizeni (ES) ¢. 1013/2006 (KOM(2008)0018) a piiloZeny pracovni dokument Komise
o posouzeni dopadt (SEK(2008)0054),


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:134:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:134:0114:0114:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:014:0009:0009:CS:PDF
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 22. listopadu 2007 nazvané Evropsky strategicky pldn pro energe-
tické technologie (plan SET): Sméfovani k budoucnosti s nizkymi emisemi uhliku (KOM(2007)0723) a pii-
lozeny pracovni dokument Komise o mapé technologii (SEK(2007)1510) a o mapé kapacit
(SEK(2007)1511),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 23. ledna 2008 nazvané 20 a 20 do roku 2020: zména klimatu je
pro Evropu piilezitosti (KOM(2008)0030),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 10. ledna 2007 o energetické politice pro Evropu (KOM(2007)0001),

— s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES ze dne 18. prosince 2006 o Se-
dmém rdmcovém programu Evropského spolecenstvi pro vyzkum, technologicky rozvoj a demonstrace
(2007-2013) (1),

— s ohledem na ¢ldnek 45 jednactho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku a stanovisko Vyboru pro Zivotni pro-
stiedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin (A6-0418/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze podle nejnovéjsiho stavu védecko-technického poznéni a bez rozsdhlych investic do
vyzkumu a vyvoje do jinych technologii bude Evropska unie muset vyuzivat fosilni paliva k zajisténi do-
dévek energie jesté po nékolik desetileti,

B. vzhledem k tomu, Ze uhli je jediné fosilni palivo existujici v EU, které mtiZze omezit rostouci zavislost na
dovozu ropy a zemniho plynu z nestabilnich tfetich zemi, a proto m4 strategicky vyznam,

C. vzhledem k tomu, Ze v mnoha ¢lenskych stdtech ma uhli vyznamnou tlohu ve skladbé energetickych
zdrojt, Ze je vSak nezbytné modernizovat uhelné elektrdrny a vyrazné do nich investovat, aby se snizily
jejich emise sklenikovych plynd,

D. vzhledem k tomu, zZe mnohé ¢lenské staty vlastni velké zdsoby uhli, které, jak se odhaduje, vydrzi do pii-
stiho stoleti,

E. vzhledem k tomu, Ze rozsifené vyuzivani technologii pro zachycovéni a skladovani CO, (CCS) v elekt-
rarndch a také dlouhodobé v pramyslovych odvétvich s vysokymi emisemi CO, mohou pfispét k dosa-
zen{ ambicidznich klimatickych cilt EU po roce 2020 a vyuzivani téchto technologii jsou doplitkem snah
o zvyseni energetické G¢innosti na strané nabidky i poptdvky a v oblasti obnovitelnych zdrojii energie,

F.  vzhledem k tomu, Ze vyroba energie v mnohych rostoucich ekonomikach svéta se bez uhli neobejde a ze
tspéch téchto regionti pii feSeni otdzek klimatu potencidlné souvisi s moznostmi, jak vyuzivat uhli pii
niz$ich emisich,

G. vzhledem k tomu, Ze vyuziti technologii CCS v elektrarnach po roce 2020 bude mozné pouze tehdy,
probéhnou-li demonstra¢ni projekty, které poskytnou dalsi nezbytné poznatky o technice, zlepsovani
tcinnosti a hospoddrnosti a pii soucasném zajisténi ekologické tinosnosti,

(1) UK. vést. L 412, 30.12.2006, s. 1.
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H. vzhledem k tomu, Ze vyuziti technologii CCS v elektrarnach a dosazeni cilti v oblasti klimatu brani pri-
tahy pii instalaci demonstra¢nich zafizeni,

. vzhledem k tomu, Ze zatim neexistuje Zadouci a nezbytny pravni rimec pro vyuziti technologii CCS,

J. vzhledem k tomu, Ze existujici pravni pfedpisy Spolecenstvi v této oblasti musi byt co nejdiive provedeny
do vnitrostatnich nebo regiondlnich pravnich pfedpisii a musi byt doplnény novymi legislativnimi navr-
hy, zejména pokud jde o zfizeni dopravnich infrastruktur,

K. vzhledem k tomu, Ze nedostatek pravnich pfedpist znesnadriuje ptijimani investicnich rozhodnuti a jed-
nan{ potencidlnich investorti na finan¢nich trzich,

L. vzhledem k tomu, Ze musi byt podpofena instalace nejméné 12 demonstra¢nich zafizeni a demonstra¢ni
projekty na tirovni EU by mély byt vybrany na zdkladé toho, zda poskytnou pottebna zjisténi, pokud jde
o individudlni technologie a rizné moznosti dopravy a skladovéni,

1. zduaraznuje, Ze cilem politik EU v oblasti klimatu by mélo byt celosvétové snizeni emisi sklenikovych

plynt;

2. ptipomind zvlastni zprdvu Mezivladniho panelu pro zménu klimatu (IPCC) z roku 2005, v niZ je techno-
logie zachycovani a skladovani CO, oznacena jako slibnd technologie pro rychlé snizeni celosvétovych emisi
sklentkovych plynt, a to az 0 55 % do roku 2100;

3. uznavi, Ze vyuziti technologii CCS maze pfispét k dosazeni cilti EU v oblasti klimatu po roce 2020; zda-
razfiuje viak, Ze podpora vyuzivani technologii CCS dopliiuje Gsili o zvySeni energetické Gi¢innosti a zvyseni
vyuziti obnovitelnych zdroji energie;

4. piipomind zdvazek, ktery pfijala Evropska rada na svém zaseddni ve dnech 8. a 9. biezna 2007, podporit
vystavbu a uvedeni do provozu do roku 2015 az 12 demonstra¢nich zafizeni, v nichz budou pfi komeréni
vyrobé elektfiny vyuzivany udrzitelné technologie spalovani fosilnich paliv;

5. zdliraziluje, Ze je nezbytné uspofadat vnitrostatni diskuse a zapojit viechny odborniky v této oblasti, aby
zdtiraznili vyznam brzkého uskuteénéni demonstrace udrzitelné vyroby energie z fosilnich paliv;

6. podporuje myslenku, ze ma-li se dosdhnout toho, aby elektrrny pouzivaly technologie CCS a aby mohl
byt CO, od roku 2020 bezpeénym zpiisobem skladovan, musi byt v EU vybudovidno nejméné 12 demonst-
ra¢nich zafizent; v této souvislosti md za to, Ze by, pokud je to mozné, demonstrace technologii CCS mély byt
také podporovény v dalich pramyslovych zafizenich do roku 2020; zdtraziuje, Ze demonstrace postupti CCS
pii zachycovani, dopravé a skladovani CO, vyzaduje uréeni, kdy mohou byt CCS technologie vyuzity bezpe¢-
né a zda jsou finanéné vyhodnym fe§enim problému zmény klimatu;

7. poklada dal3i rozvoj a vyuziti technologii CCS za prostfedky pro zajisténi pokroku k dosazeni zdroven
cilti bezpe¢nosti dodavek, ochrany klimatu a konkurenceschopnosti;

8. domniva se, Ze s ohledem na tilohu, jakou maji fosilni paliva ve skladbé energetickych zdroji v mnoha
zemich svéta, by technologie CCS v EU mohly kromé snahy o zvyseni energetické acinnosti a vyuziti obno-
vitelnych zdroji energif piispét k zajisténi dodévek a k ochrané klimatu;
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9. zdtraziiyje, ze pro zajisténi dlouhodobé bezpecnosti a vykonu dlozist by méla byt stanovena zdvaznd
a piisnd kritéria;

10. domniva se, Ze skladovani pod mofskym dnem mize v ptipadé nehody ohrozit mofské ekosystémy;

11. domniva se, Ze opatieni, na ktera poukdzala Komise, nejsou dostate¢nd, aby zajistila Zddouci pobidky
pro instalaci nejméné 12 demonstra¢nich zafizeni do roku 2015;

12.  vyzyva Komisi, aby provedla pfesné hodnoceni ndkladt na kazdé z dvandcti demonstracnich zafizent
a hodnoceni podilu soukromého a vefejného sektoru na financovéni kazdého z nich;

13. domnivd se, Ze je nezbytny piimy finan¢ni zdvazek pro zajisténi toho, aby bylo vybudovano 12 demon-
stracnich zafizent;

14. upozoriiuje na to, Ze ptijimani investi¢nich rozhodnuti a ziskdvani kapitdlu nutného pro demonstraéni
projekty na finan¢nich trzich je ztiZzeno absenci pravni dpravy, zejména na trovni ¢lenskych stdtt a regiona,
a nejistotou ohledné budouciho vyvoje cen povolenek v ramci systému obchodovéni s emisemi;

15. domnivd se, Ze Casovy posun mezi potencidlni podporou z obchodovani s emisemi od roku 2013 a ne-
zbytnou fazi planovani a budovani demonstra¢nich zatizeni mtize byt piekondn tim, Ze budou finanéni zdro-
je k dispozici;

16. v této souvislosti navrhuje, aby finan¢ni ndstroje pro sdilent rizik zadrzené po piijeti Sedmého rdmco-
vého programu pro vyzkum az do stfednédobého piezkoumant, byly zajistény pro demonstraéni zaf{zeni CCS,
aby se tak urychlené uvolnily zdroje na podporu téchto projektd a aby byly, pokud mozno, podporovany dal-
$imi fondy ve spolupréci s Evropskou investi¢ni bankou, jak to predpoklddd Komise;

17. v souvislosti se systémem EU pro obchodovéni s emisemi (EU ETS) déle soudi, Ze je nutné zesilit piiso-
beni pobidek tak, Ze budou v rdmci systému EU ETS pfidéleny povolenky na pfedpokladanou vyrobu energie
s vyuzitim technologif CCS, a to pfi nejméné 25 % ndrtistu pocinaje rokem 2013; domniva se dale, Ze by mély
byt tyto povolenky piidélovany nejméné dva roky pied instalaci zafizeni, aby bylo umoznéno obchodovani
s nimi; domniva se, Ze by se mélo predpoklddat pfidéleni povolenek ve vysi 500 miliont na podporu projektt
v EU; ddle vybizi clenské staty, aby vyuzily vynosy drazeb emisnich povolenek v rdmci systému EU ETS na
podporu technologii CCS a nezbytnou infrastrukturu;

18. domniva se, Ze je naléhavé nutné, aby onéch nejméné 12 demonstraénich projektd, které by mély byt
podpoteny, vyuzivalo viech moznych kombinaci ti{ technologii CCS s riznymi zdroji energie, a rdznych moz-
nosti ukldddni CO, a aby se pfi vybéru tilozist dbalo na zajisténi co nejvétsi geografické diverzifikace uvnitt EU;
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19. vyrazné doporucuje, aby projekty elektraren s doporu¢ovanym minimem 180 MW byly zahrnuty do
vybéru;

20. domnivd se, Ze nezbytny zdklad pro schvalovaci postupy pro dopravu a skladovani by mél byt vytvoren
na celostétni a regiondln{ drovni;

21. povazuje za nezbytné dalsi zdvazky EU pfi usnadiiovani rozvoje nezbytné dopravni infrastruktury
a v této souvislosti zaznamenava schvalovaci postup jednotlivych ¢lenskych statt pro dalsi dopravni infra-
struktury, které mohou zatézovat na 1éta, a v této souvislosti zdraziiuje vyznam omezovani takovych postu-
pl pro zajisténi toho, aby bylo budovéani dokonceno do roku 2020;

22. soudi, Ze strukturdlni fondy lze k financovani demonstra¢nich zafizeni CCS vyuzit pouze tehdy, pokud
tyto prostiedky nejsou v jednotlivych regionech vdzany na jiné dlouhodobé projekty nebo pokud tyto regiony
nepfedlozily ndvrhy v tomto smyslu, a upozorfiuje na to, Ze pozitivni postoj obcanti k opatfenim na ochranu
klimatu by se oslabil, pokud by finan¢ni prostiedky na hospodaiskou a socidlni soudrznost byly v konkurenci
s prostiedky na ochranu klimatu;

23.  povétuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi a vladdm a parlamentim ¢lenskych
statd.
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Zvlastni zprava evropského vefejného ochrince prav pro Evropsky parlament
v ndvaznosti na ndvrh doporuceni Rady Evropské unie ohledné stiZnosti
1487/2005/GG

P6_TA(2008)0555

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o zvlastni zpravé evropského vefejného
ochrince priv v ndvaznosti na ndvrh doporuceni Radé Evropské unie ve véci stiznosti
& 1487/2005/GG (2008/2072(INT))

(2010/C 16 E[06)

Evropsky parlament,
— s ohledem na zvlastni zpravu evropského vetfejného ochrance prav Evropskému parlamentu,
— s ohledem na ¢l. 195 odst. 1 druhy pododstavec Smlouvy o ES,

— s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu 94/262/ESUO, ES, Euratom ze dne 9. bfezna 1994
o pravidlech a obecnych podminkach pro vykon funkce vefejného ochrance préav ('), zejména na ¢l. 3
odst. 7 tohoto rozhodnuti,

— s ohledem na vyzkumy Evropské komise zvefejnéné ve zvldstnim Eurobarometru ¢. 237 a 243 o Sifeni
jazykt v Evropské unii,

— sohledem na ¢l. 3 odst. 5 statutu vefejného ochrdnce prav, ktery vefejnému ochrdanci prav ukladad povin-
nost podle moznosti hledat spole¢né s doty¢nym organem ¢i doty¢nou instituci fesent, jimz by se dal na-
pravit nespravny tfedni postup a stiznost se uspokojivé vyfidila,

— s ohledem na ¢l. 195 odst. 2 prvni vétu jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Peti¢niho vyboru (A6-0395/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze zvySeni transparentnosti, podpora mnohojazy¢nosti a zajistén{ presného informo-
véni vefejnosti jsou cile, které maji pro EU a jeji orgdny a instituce nejvyssi prioritu,

B. vzhledem k tomu, Ze jednoduchy ptistup k informacim pro nejvyssi mozny pocet ob¢anti EU je dulezi-
tym pfedpokladem a zdkladni soucdsti vieobecné zdsady demokratické legitimity a transparentnosti,

C. s pfanim umoznit co nejvétsimu poctu obcant p¥my piistup k informacim o ¢innostech organt a insti-
tuci EU a v3ech jejich atvarg,

D. vzhledem k tomu, Ze toto pfani musi byt sladéno s logistickym pozadavkem na vysoky pocet tifednich
jazykt EU,

E. wvzhledem k tomu, Ze internet je stile vyznamngjsim prostiedkem pii ziskdvan{ informaci, a musi tudiz
byt Evropskou unif vyuZzivan pii jejim Gsil{ o transparentnost a informovanost,

(1) UF. vést. L 113, 4.5.1994, 5. 15.
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1. schvaluje zdvéry vefejného ochrance prav, podle nichz:

a) Rada jako kazdy orgdn EU sama odpovidd za internetové stranky svého predsednictva a za zde pouzivané

jazyky,

b) <innosti Rady nemohou byt provadény zcela odlisné od jednotnych postupti uplatiovanych organy a je-
jich dtvary,

¢) informace na téchto internetovych strankdch by mély byt v idedlnim piipadé k dispozici v¢as ve vSech
ufednich jazycich Spolecenstvi,

d) pokud ma byt pocet jazyki omezen, jejich vybér musi probihat na zdkladé objektivnich, pfimérenych,
transparentnich a také proveditelnych kritérii,

e) zamitnuti Rady zabyvat se obsahové Zadosti stéZovatele je nespravnym tfednim postupem;

2. v této souvislosti bere s idivem na védomi, Ze se Rada nepovaZzuje za kompetentni, aby se touto otdzkou
zabyvala, ackoli se tykd vSech clenskych stdti a Rada by mohla vydat doporuceni urcené vSem budoucim
piedsednictvim;

3. lituje, Ze Rada na rozdil od jinych organt jako Komise a Parlament, které vyznamné zvysily pocet jazykd,
jez jsou k dispozici v jejich komunikaci s obéany, se dosud brénila tomu, aby se viibec obsahové zabyvala otdz-
kou nabidky jazykt na internetovych strankdch svych predsednictvi;

4. vyzyva Radu, aby celkové provétila jazykovou nabidku na internetovych strankdch svych predsednictvi
nezévisle na otdzce odpovédnosti nebo odpovédného organu za tyto internetové stranky a aby tak poskytla
nejvyssimu moznému poctu obyvateld Evropské unie jednoduchy a pfimy pfistup k informacim o své ¢in-
nosti; vyzyvd Radu, aby informovala Parlament o vysledcich svych jednant;

5. zdiraziuje, Ze k jakémukoli omezeni jazykové nabidky, které se bude jevit jako nezbytné, musi dojit podle
objektivnich a dostate¢né zdtivodnénych kritérii a musi byt vefejné ozndmeno, a Ze mize byt upfednostnén
pouze jazyk daného pfedsednictvi po dobu jeho trvani;

6. podporuje doporuceni vefejného ochrance prav Radg, aby provéfila Zddost stézovatele, aby internetové
stranky predsednictvi Rady byly dostupné také v némciné;

7. vitd, Ze oproti praxi pfedchozich pfedsednictvi, kdy internetové stranky byly k dispozici pouze v angli¢-
tiné, francouzstin€ a v jazyce daného predsednictvi, francouzské predsednictvi Rady své oficidlni internetové
stranky poskytuje v nejvice pouzivanych jazycich Evropské unie (angli¢tina, némcina, francouzstina, italstina
a $panélstina);

8. obraci se na vSechna budouci pfedsednictvi Rady a o¢ekavd, Ze tato pfedsednictvi poskytnou své interne-
tové stranky v co nejvétsim poctu jazykt a budou v ptipadé pocetniho omezeni pouzZivat nejrozsitenéjsi Gfedni
jazyky, pii uplatnéni prioritniho pofads;

9. povéfuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi, evropskému vefejnému ochrdnci prav
a vldddm a parlamenttim ¢lenskych stat.
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Systémy socidlniho zabezpeceni a dichodi
P6_TA(2008)0556

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o budoucnosti systémit socidlniho
zabezpeceni a diichodi: jejich financovini a tendence k individualizaci (2007/2290(INI))

(2010/C 16 E/07)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise o dlouhodobé udrzitelnosti vefejnych financi v EU (KOM(2006)0574) ze dne
12. fijna 2006,

— s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 99 a 141 této smlouvy,

— s ohledem na rozsudky Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi, zejména na rozsudek vyhldseny dne
17. kvétna 1990 ve véci Douglas Harvey Barber v. Guardian Royal Exchange Assurance Group (1),

— s ohledem na pravné zdvaznou tmluvu o odstranéni vSech forem diskriminace Zen (CEDAW), pfijatou
v roce 1979 na Valném shromdzdéni OSN, a zejména na ¢l. 11 odst. 1 pism. d) a ¢l. 11 odst. 2 pism. )
této umluvy,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 1. brezna 2006 ,Plan pro dosazeni rovného postaveni Zen a muzii
2006-2010% (KOM(2006)0092),

— s ohledem na zdvéry predsednictvi ze zaseddni Evropské rady v Bruselu konaného ve dnech 13. a 14. bre-
zna 2008,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 17. f{jna 2007 o modernizaci socidlni ochrany pro vétsi socialni spra-
vedlnost a hospodatskou soudrznost: dalsi pokrok v aktivnim zaclenovéni lidi nejvice vzdalenych trhu
prace (KOM(2007)0620),

— s ohledem na imluvu Mezindrodni organizace prace (ILO) o miniméalni normé socidlniho zabezpeceni
z roku 1952,

— s ohledem na pracovni dokument Komise ze dne 11. dubna 2008 o provadéni ¢lanku 8 a souvisejicich
ustanoveni smérnice Rady 80/987[EHS ze dne 20. fjna 1980 o sblizovani pravnich pfedpisii clenskych
statd tykajicich se ochrany zaméstnancti v ptipadé platebni neschopnosti zaméstnavatele, tykajici se do-
plakovych podnikovych nebo mezipodnikovych diichodovych systémd, které stoji mimo zdkonné vni-
trostatni systémy socialniho zabezpeceni (SEK(2008)0475),

— s ohledem na doporuceni evropskych socidlnich partnert ve zpravé ze dne 18. Fjna 2007 s ndzvem
JKlicové vyzvy, kterym Celi evropské trhy prace: spole¢nd analyza evropskych socidlnich partnert®,

— s ohledem na zelenou knihu Komise o modernizaci pracovniho préva, jejimz cilem je fesit vyzvy 21. sto-
leti (KOM(2006)0708), a na usneseni Parlamentu k ni ze dne 11. Cervence 2007 (3),

(1) Véc C-262/88, ESD [1990] I-1889.
(2) UK. vést. C 175 E, 10.7.2008, s. 401.
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s ohledem na sdéleni Komise ze dne 26. inora 2007 nazvané ,Vyhodnoceni socidlni reality — Pribézna
zprava pro zaseddni Evropské rady na jafe roku 2007“ (KOM(2007)0063) a na usneseni Parlamentu ze
dne 15. listopadu 2007 o vyhodnoceni socidlni reality (1),

s ohledem na sdéleni Komise ze dne 10. kvétna 2007 nazvané ,Podporovat solidaritu mezi generacemi*
(KOM(2007)0244) a na usneseni Parlamentu ze dne 21. tnora 2008 o demografické budoucnosti

Evropy (%),
s ohledem na ¢ldnek 45 jednactho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro zaméstnanost a socidln{ véci a stanoviska Vyboru pro prava Zen a rov-
nost pohlavi a Hospodéiského a ménového vyboru (A6-0409/2008),

vzhledem k tomu, Ze socidlni zabezpecent:

— je zakladdno, regulovano, spravovano a financovano (obvykle ¢aste¢né) stitem a také kolektivné pro-
stednictvim danf ¢i ptispévka, které plati pojisténci, pficemz stat je odpovédny vici vefejnosti, aby
byly naplnény potieby obcanti v oblasti socidlntho zabezpeceni,

— je charakterizovano odpovédnosti a tim, Ze zajistuje pfiméfené zakladni zabezpeceni pro vsechny,
— je zaloZeno na zdsadé¢ solidarity,
— pokryva devét oblasti vySe zminéné dmluvy Mezindrodni organizace préce,

— je cilené na zajisténi zdkladniho zabezpeceni v oblastech tykajicich se zaméstnanosti (ochrana pro pii-
pad nezaméstnanosti), pijmi (vyplata diichodu) a vydélecné ¢innosti (nemocenské pojisténi),

vzhledem k tomu, Ze se ocekdvd, ze celkovy pocet obyvatel Evropské unie se do roku 2025 bude mirné
zvy$ovat a po roce 2050 se bude mirné snizovat, takze do roku 2050 bude obyvatel o néco méné, ale
budou vyrazné starsi,

vzhledem k tomu, Ze pfi zachovéni soucasné trovné imigrace se pracovni sila snizi z 227 miliond osob
v roce 2005 na 183 milionti osob v roce 2050, mira zaméstnanosti se hlavné diky vyssi mife zaméstna-
nosti Zen do roku 2020 zvysi na 70 %, celkovy pocet zaméstnanych osob se do roku 2017 o 20 miliond
zvysi, ale poté se do roku 2050 o 30 milionti sniZi a predpoklddany pomér osob ve véku nad 65 let
k osobam v produktivnim véku vzroste z 1:4 v roce 2005 na 1:2 v roce 2050,

vzhledem k tomu, ze vieobecné zvyseni véku pro odchod do dichodu na zdkladé vieobecné tendence
k prodluzovéni primérné délky Zivota pouze nedostatecné zohledniuje skute¢nost, Ze stile existuje mno-
ho hospodaiskych odvétvi, ve kterych je pramérnd délka Zivota pracovnikii podstatné nizsi,

vzhledem k tomu, Ze socidlni partnefi maji v§eobecné, a zejména v hospodaiskych odvétvich, ve kterych
je prumérnd délka zivota niZsi, nez je v§eobecny prumér, velkou odpovédnost, pokud jde o fluktuaci pra-
covnikd, a Ze mohou mit pfi zajisfovan{ Gicinné persondlni politiky zohlednujici hledisko véku nejdile-
7itéjsi podptirnou roli,

vzhledem k tomu, zZe v disledku niz$tho podilu nezaméstnanych osob se davky v nezaméstnanosti do
roku 2050 snizi pfiblizné o 0,6 procentniho bodu HDP, coz je velmi malé sniZeni, které nevyvazi vyssi
vydaje v jinych sektorech,

vzhledem k tomu, Ze Evropska unie vydava na socidlni ochranu 27,2 % HDP (v roce 2008), pfi¢emz znac-
nd ¢ast téchto vydaji (46 %) ptipadd na davky ve staff a na duchody,

(1) Uf. vést. C 282 E, 6.11.2008, s. 463.
(2) Pijaté texty, P6_TA(2008)0066.
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H. vzhledem k tomu, Ze otdzku socidlniho zabezpeceni nelze chédpat pouze jako vztah mezi vydaji a ptijmy,
nybrz mnohem vice jako spole¢enskou smlouvu, z niz pro obcany, i pro stdt, vyplyvaji prava a povin-
nosti, a takto by k ni mélo byt také pfistupovano; dale vzhledem k tomu, Ze vak v Zadném piipadé nelze
oslabovat rozpoctovy aspekt socidlniho zabezpeceni,

. vzhledem k tomu, Ze budou-li pokracovat stavajici politiky, oc¢ekdva se, Ze strnuti obyvatelstva povede
do roku 2050 ve vétsiné ¢lenskych stath k riistu vefejnych vydajt, pfedevsim na diichody, zdravotni péci
a dlouhodobou pé¢i, pficemz k nejvétsimu néristu dojde v obdobi let 2020-2040,

J. vzhledem k tomu, Ze cile Lisabonské strategie v oblasti zaméstnavan{ zen, mladych lidi a starSich osob
a barcelonské cile v oblasti sluzeb péce o déti jsou pro udrzitelnost penzijnich systému zdsadni,

K. vzhledem k tomu, Ze rozvojové cile tisicileti OSN z roku 2000, zejména cil 3, vyty¢uji rovnost muzi
a Zen,

L. vzhledem k tomu, Ze pribéh zaméstndni u Zen je obvykle vice roztfiStény a vyznacuje se pomalejsim
nartstem mzdy/platu, zatimco u muzi byva priibéh zaméstnani souvislejsi a jejich mzda/plat nartstd
vyraznéji, coz zahrnuje rovnéz rozdilné piispévky do diichodového systému a zvysuje riziko chudoby Zen,
jimz toto nebezpeci navic hrozi déle, nebot primérnd délka jejich zivota je vyssi,

Obecné aspekty

1. vyzyva clenské stity, aby ve svétle Lisabonské strategie a vzhledem k potfebé pokryt socidlni rizika a za-
jistit udrzitelnost systémit socidlntho zabezpeceni a diichodovych systémt a zachovat jadro evropskych so-
cidlnich modelt;, dale pokrocily s vyvazovanim koncepce socidlnich vydaji a koncepce socidlni aktivace a dale
aby pfivedly vice lidi do kvalitniho a bezpe¢ného zaméstndni s povinnym socidlnim pojisténim a zajistily, Ze
v ném setrvaji, aby podpofily riist a vytvafeni pracovnich mist a dostupnost zaméstnani na zakladé véts{ trans-
parentnosti trhu, modernizovaly systémy socidlni ochrany (napt. prostiednictvim vétsi diferenciace vzorct pro
vypocet ddvek a mechanismt financovani) a zvysily investice do lidského kapitdlu tim, ze podpof{ vyzkum,
Vyvoj a inovace, a prostiednictvim lepstho vzdélavani a odborné ptipravy v ramci celozZivotniho uéeni pro
vSechny;

2. vyzyva Komisi, aby podrobné sledovala reformy socidlniho a diichodového zabezpeceni v ¢lenskych sta-
tech, srovnavala jejich aktudlni dopad na zaméstnanost Zen a soustiedila se na osvédéené postupy, které
z téchto reforem vyplynuly, zejména v souvislosti se sniZovanim diskriminace na zékladé pohlavi v oblasti od-
ménovani a uvddénim v soulad pracovnich a rodinnych povinnosti;

3. zdlraziuje, Ze se zméni zdroje hospodatského ristu v diisledku demografickych zmén a ze zdrojem ho-
spodatského ristu se stane zvyseni produktivity prace a technologické inovace; uznévd, ze pro zachovéni vys-
§1 miry produktivity bude nezbytné vice investovat do vyzkumu a vyvoje a lepsich metod fizeni, pfi¢em?z
vysokou prioritu musi mit sou¢innost mezi technologickymi a socidlnimi inovacemi;

4. v souvislosti s nyngjsimi demografickymi, hospodaiskymi a socialnimi tendencemi a potebou piedché-
zet konfliktim mezi generacemi a mezi spolecenstvimi zdtraznuje, Ze je dulezité hledat nové metody tcin-
ného a spravedlivého rozdéleni nakladt a vynost mezi budouci méné pocetné ekonomicky aktivni a pocetnéjsi
ekonomicky neaktivni obyvatelstvo; na evropské i vnitrostatni Grovni by mélo byt cilem udrzet rovnovdhu
mezi hospodéiskou Zivotaschopnosti systémii socidlniho zabezpeceni a dichodovych systémd na strané jed-
né a pokrytim socidlnich rizik na strané druhé;
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5. piipomind své piesvédcent, Ze za icelem podpory hospodéisky zivotaschopnych systémti socidlni ochra-
ny by mély byt v pracovné pravnich pfedpisech Spolecenstvi posileny pracovni smlouvy na dobu neuréitou
jako obvykld forma zaméstndvani, pii niz je poskytovdna pfiméfend socidlni a zdravotni ochrana a zaruceno
respektovani zakladnich prav; ptizndva vsak, Ze je nutno chranit také prava téch, ktefi pracuji v jinych pra-
covnich rezimech, v¢etné jejich ndroku na dichod, ktery jim v dichodu umozni distojny Zivot;

6. pfipomind, ze zdkladem evropskych socidlnich modelt je zdsada solidarity mezi generacemi a spolecen-
skymi skupinami, kterd je financovana hlavné z pijma souvisejicich s praci, jako jsou ptispévky od zamést-
nanct a zaméstnavatelt a zdanéni prace; nicméné poukazuje na to, Ze stirnuti obyvatelstva bude vytvaret
znacny tlak na aktivni pracovni silu a Ze feSeni demografickych zmén by mélo byt politickou prioritou; zda-
raznuje, Ze demografické zmény by jinak mohly ohrozit zdsadu solidarity a v dusledku toho i evropské so-
cidlni modely; zdtiraziiuje také, Ze je proto velmi dulezité posilit zasadu solidarity a zahrnout sem i spravedlivé
finan¢ni vyrovnani;

7. piipomind, Ze podle ¢lanku 141 Smlouvy o ES mohou byt pfijata opatieni pro aktivni dosazeni rovnosti
v odménovéni a Ze v judikatufe Spolecenstvi se prispévky na socidlni zabezpeceni povazuji za sou¢dst odmény;

8. piipomind, Ze se odhaduje, Ze do roku 2030 bude v disledku demografickych zmén pomér aktivnich a ne-
aktivnich osob 2:1; vyzyva Komisi a ¢lenské stdty, aby navrhly politiky s cilem zajistit, aby pecujici osoby,
z nichz mnohé musi kvili pecovatelskym povinnostem odejit ze zaméstnani, nebyly znevyhodnény nejisto-
tou, zda jim bude ptizndn ndrok na diichod;

9. znovu pfipomind, Ze tendence k individualizaci pfispivd k modernizaci druhého a tretiho pilite, aniz by
zpochybnovala prvni pilif systémt socidlniho zabezpecenti; to umozni lidem, zejména Zendm a ostatnim ohro-
zenym skupindm, aby mély vétsi svobodu volby, a tak se staly nezdvislej$imi a mély vétsi moznost zajistit si
vlastni dodate¢nd préva na dichod;

10. z4dd Komisi, aby provedla podrobngjsi prizkum a studie tykajici se dopadu individualizace socidlnich
prav na rovné zachdzeni pro muZe a Zeny;

11. domniva se, Ze rovné zachdzeni pro muZe a Zeny musi byt jednim z cili jakékoli reformy systéma so-
cidlniho a diichodového zabezpedeni, aviak zdaraziuje, Ze v této oblasti se jednd vétsinou o neptimou nerov-
nost, kterd vyplyva z rozdilti pretrvavajicich na trhu prace, pokud jde o odménovani a kariérni postup,
a z nerovného rozdélen{ povinnosti v rodiné a domdcnosti, a kterou lze tedy skute¢né napravit pouze za po-
moci globédlngjsich opatfent;

12.  vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby zvySovaly povédomi mezi (mladymi) dospélymi o dileZitosti zajistit
si ndrok na dachod s dostate¢nym pfedstihem;

Pracovni sily

13. domniva se, Ze ubyvani poctu pracovnich sil, bude-li nyn&jsi situace pokracovat, povede ke snizovani
celkového poctu odpracovanych hodin; domnivi se, Ze za Gcelem obrdceni tohoto trendu by bylo mozné pfi-
jmout opatfeni ke snizeni miry nezaméstnanosti a zvySeni zaméstndvani (v kombinaci s odbornou ptipravou
a rekvalifikaci), v¢etné osob, jez maji vysoky pracovni potencidl, jako jsou zdravotné postizené osoby, Zeny
a star$i lidé; podtrhuje potfebu umoznit flexibilni odchod do dtichodu na dobrovolném zakladé, zménit or-
ganizaci pracovnich postupti a rozumné vyuzivat nové technologie; zdtraziuje také nutnost zlepsit podptr-
né sluzby a sluzby v oblasti péce o déti a zdvislé rodinné piislusniky p#i soucasném sniZeni poctu osob
pracujicich jen na &aste¢ny tvazek na dobrovolném zakladg;
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14. piipomind, Ze vys$i mira zaméstnanosti do zna¢né miry zavisi na potfebé udrzet v§echny skupiny ak-
tivni, a to zejména ty, jez jsou vylouceny z trhu préce; proto podtrhuje potiebu bojovat s diskriminaci na trhu
prace a v ramci pracovnich sil nabizet zaméstnani osobam neaktivnim; déle podtrhuje potfebu provést ro-
zumné Gpravy s cilem usnadnit zaméstndvani osob se zdravotnim postizenim a osob s velkymi zdravotnimi
problémy a zajistit osobdm s postizenim nebo psychickou nemoci pristup k zaméstndni;

15. zdaraziuje proto nezbytnost aktivnich politik zaméstnanosti zen, mladych lid{ a starsich osob, aby moh-
la byt ndlezité vyuzita pracovni sila a podnikavost a aby bylo mimo jiné zajisténo, ze ptispévky do ducho-
dovych systém zajisti osobdm v diichodovém véku ndrok na distojny dichod;

16. zduaraznuje, Ze je tieba vést na vnitrostatni tirovni diskusi o zvy$eni zdkonného véku odchodu do du-
chodu; povazuje za nutné, aby zaméstnanci byli podporovédni v tom, dobrovolné setrvat v zaméstndni,
umozni-li to podminky, az do véku stanoveného pro odchod do diichodu ¢i déle, bez ohledu na to, Ze v jed-
notlivych ¢lenskych statech jsou pro odchod do diichodu zdkonem stanoveny rtizné vékové hranice;

17. vyzyva socidlni partnery, aby na zdkladé zkusenosti z rtiznych odvétvi mimo jiné vyjednali opatfeni,
kterd budou odpovidat potiebdm jednotlivych odvétvi a zohlediiovat jejich zvlastnosti, pokud jde obecné
o star§i pracovniky, a zejména o persondlni politiku zohlednujici vék zaméstnanct;

18. wvyzyva clenské stity, aby vytvofily financni a socialni pobidky, které zvysi zdjem zaméstnanct dobro-
volné pokracovat v praci také po dosazeni zdkonem stanoveného véku pro odchod do dtchodu;

19. vyzyva clenské staty, aby vedly aktivni politiku pro zlepseni predpokladt pro bezpecné pracovni pod-
minky, aby se tak v urcitych povoldnich sniZilo riziko a zabranilo se vysokému poctu pred¢asnych odchodt
kvalifikovanych pracovnikt do dichodu;

20. pripomind, Ze jakdkoli proaktivni politika v oblasti hospodaiské migrace, kterd je zaméfena zejména na
potencidlni migranty v produktivnim véku a nabizi velmi kvalifikovanym uchazec¢tim zrychlené imigracni po-
stupy, by méla byt doplnéna o lepsi integraci migrantt na trhu prace a jejich lepsi celkové zaclenéni do spo-
le¢nosti; zdtraziiuje, Ze zvysené Usili o zvySeni imigrace miiZe vést k odlivu mozkd ze zemi ptivodu, coz miize
negativné ovlivnit hospoddfsky a socidlni rozvoj téchto zemi a vyvolat nové viny nekontrolované migrace;

21. uznavd, zZe ,brain waste” (plytvani mozky) mtze byt problémem, a to jak pro hospodafstvi celkové, tak
také pro pfislusné osoby, pokud se kvalifikovani migrujici pracovnici vyuZivaji pro zaplnéni méné kvalifiko-
vanych pracovnich mist; zdtraziuje, Ze migrujicim pracovnikiim mus{ byt umoznéno ¢erpat vyhody z pii-
spévki do diichodovych systém;

22.  vyzyva Komisi, aby ucinila nezbytné kroky a zajistila, aby obcané Unie, ktefi pracuji a Ziji v hostitelském
¢lenském stdté, neztratili nékteré nebo vSechny své naroky plynouci ze socidlniho zabezpecent;

23. je toho ndzoru, ze dlouhodoby vliv imigrace na starnuti obyvatelstva je nejisty, nebot zavisi na pribéhu
migrac¢nich vln, slucovéni rodin a také na mife porodnosti migrant; domniva se, Ze imigrace mtize prispét
k vétsi vyvazenosti systému socidlniho zabezpeceni, pokud jsou imigranti legdlné zaméstndni, a tim pfispivaji
k jejich financovant;

Diichody

24. upozornuje na existujici diskriminaci v§ech ohrozenych skupin tykajici se piistupu na pracovni trh
a podminek na tomto trhu, zejména téch, ktefi pracuji na mistech, kde ptispévky na socidlni zabezpeceni nej-
sou povinné, coz mé za ndsledek niZ$i zaméstnanost a nizsi mzdy, a tedy i méné piilezitosti k tomu, aby si
tyto skupiny mohly zajistit pfiméfené dtichody; trva na tom, Ze je tieba poskytnout rovné piilezitosti pro ve-
chny, a zajistit tak vy$8{ miru zaméstnanosti, rovnost v odmériovéani a pfiméfeny ndrok na dichod;
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25. uznava skutecnost, Ze vefejné diichodové systémy posiluji spolecenskou solidaritu a spadaji do odpo-
védnosti clenskych stdt a ze zachovdni téchto systéma by mélo byt politickou prioritou; je toho nézoru, ze
by rozsahlejsi vyuzivani alternativ k dachodtim financovanym ze statnich zdroji, jako jsou systémy pfipoji-
$téni, mohlo byt Zivotaschopnou moznosti; poukazuje na to, Ze soukromé dichodové systémy by mohly za-
hrnovat systémy zaméstnaneckého dichodového piipojisténi spravované zaméstnavateli nebo jinymi
kolektivnimi organizacemi a sdruzenimi a individudlni diichodové ptipojisténi financované z osobnich tspor;
zdtiraziuje, Ze existence dichodi financovanych ze soukromych zdroji by zvysila potiebu odpovidajici re-
gulace soukromych penzijnich fondd, pfenosnosti téchto dichodii a také podpory a soustavné modernizace
téchto alternativ (véetné vétsi flexibility); domniva se, Ze v této souvislosti je tieba vzit v dvahu riziko toho, Ze
by Zeny v rdmci stdvajictho vefejného diichodového systému mohly pfijit o pojistné kryti v pipadé, Ze tento
systém bude nahrazen soukromymi systémy, ale Ze je mozné toto riziko snizit prostfednictvim piipisovani da-
chodovych nérokti za matefskou dovolenou, rodi¢ovskou dovolenou a pferuseni prace z osobnich divodd;

26. vyzyva clenské stity, aby se vazné zabyvaly potfebou upravit tradi¢ni dachodové systémy, které jsou za-
lozeny na systematickém vyhodnocovéni rizik a na pfedpokladu typického, standardniho pribéhu Zivota,
a prizpusobit systém socidlniho zabezpeceni reformdm diichodového systému, vzhledem k tomu, Ze tento
pfedpokladany standardni pribéh Zivota se rychle méni a Ze takzvané ,mozaikové zivotopisy“ budou stdle béz-
n&js$i; domniva se, Ze by to mohlo vést k novym, stale obtiznéji pfedvidatelnym socidlnim riziktim pro mnohé
jednotlivce a zvldsté pro ohrozené skupiny, zejména pro imigranty, pracovniky s nizkou kvalifikaci, rodice
samozivitele a peCujici osoby; zdiiraziuje, Ze to miize vést k jejich predcasnému odchodu z trhu price nebo
k jejich omezené Gcasti na tomto trhu; poukazuje na to, Ze transformace dtichodovych systéma je nezbytnd
také pro vytvofen flexibilntho trhu prace;

27. konstatuje, Ze je tfeba udrzitelny diichodovy systém piizptisobit demografickym a hospodafskym vyz-
vam, a zdlraziuje, Ze v piipadé Siroké dostupnosti pfedstavuje trojpilifovd struktura vyvazenou alternativu;
navrhuje, aby povinné zakladni dtichodové pojisténi (prvni pilif) bylo doplnéno kolektivné financovanymi za-
méstnaneckymi diichodovymi systémy (druhy pilif) a dodate¢nymi individudlnimi produkty tetiho pilife; zd-
razfiuje vyznam diichodovych systémd, které slucuji solidaritu s ¢asto vysokou navratnosti diky dlouhodobym
a obezfetnym investi¢nim strategiim, které pocitaji se spravovanim velkého objemu prostiedki a jsou ptitom
ziskové; vybizi Komisi, aby pfipravila vhodny a proveditelny rdmec pro regulaci celoevropskych penzijnich
produktd a dohled nad nimi; zdtiraziuje, Ze vnitini trh zaméstnaneckého dichodového pojisténi a pojisténi
v ramci tfetiho pilife by jednotliveim umoznil, aby vyuzivali pfenosnych diichodovych ndrokd, stimuloval by
hospodatskou soutéz a snizoval ndklady spofeni na dtichod;

28. podotykd, Ze jsou to prevazné Zeny, kdo pecuje o déti a staré osoby, nemocné ¢i postizené rodinné pri-
slusniky, at dobrovolng, ¢i nedobrovolng, pod tlakem kulturnich zvyklosti a socidlnich norem nebo z divodu
nekvalitnich ¢i chybéjicich zafizeni péce o dité a dalsich pecovatelskych zafizeni (zafizeni pro dlouhodobou
péci), a Ze proto Castéji prerusuji svou profesni drahu; zdtraziuje, Ze je Zendm a pecujicim osobdm tieba po-
skytnout kompenzaci ve vztahu k profesnimu uplatnéni a musi jim byt, pokud jde o matefské povinnosti i ji-
nou pédi, poskytnuta skute¢nd moznost vybéru, aniz by se musely obdvat mozného znevyhodnéni v oblasti
finan¢niho zabezpeceni nebo sluzebniho postupu; vita opatieni ¢lenskych statt zaméfend na predchdzeni této
situaci a jeji kompenzaci, napf. zohlednénim doby péce o dité a rodinu v zdkonném dtichodovém pojisténi;

29. vyzyva clenské stdty, socidlni partnery a zdstupce Zenskych organizaci, aby vénovali i nadéle zvlastni po-
zornost moznému nebo skutecnému vlivu reforem dichodovych systému na rovné zachazeni pro muze a zZe-
ny a aby zajistily pfijeti opravnych opatfent, kterd by takové rovné zachdzeni zarucila;

30. pozaduje, aby Komise a ¢lenské stty neprodlené piijaly opatfeni pro zdkaz pFimé diskriminace v oblasti
systému dachodového pojisténi zaméstnancti, véetné praxe vypocitavani vyse plateb a piispévka podle
pojistné-matematickych faktort tykajicich se pohlavi;

31. pripomind své usneseni ze dne 21. tinora 1997 o postaveni partnertl, ktef{ vypomdahaji osobdm samo-
statné vydélecné ¢innym ('), v némz Parlament mimo jiné zadal, aby se zajistila povinnd samostatnd t¢ast vy-
pomdhajictho partnera v systému penzijniho pojisténi;

(1) Uf. vést. C 85, 17.3.1997, s. 186.
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32. pfipomind své usneseni ze dne 12. bfezna 2008 o situaci Zen ve venkovskych oblastech EU (') a znovu
vyzyva Komisi, aby do konce roku 2008 pfedlozila ndvrh, kterym se méni smérnice 86/613/EHS ze dne
11. prosince 1986 o uplatiiovani zdsady rovného zachdzeni pro muze a Zeny samostatné vydéle¢né ¢inné,
vcetné oblasti zemédélstvi, a o ochrané v matefstvi (2), kterd poskytne Zendm pomahajicim v zemédélskych
hospodafstvich samostatna socialni a diichodova prava;

33. poukazuje na své usnesenti ze dne 11. Cervence 2007 o politice finan¢nich sluzeb (2005-2010) (3) a zda-
raziuje, Ze je dtlezité vytvofit transparentni a flexibilni evropsky trh socidlniho zabezpedeni a dtichodti od-
strafiovanim danovych piekdzek a omezeni prevoditelnosti penzijnich nérokd z jednoho ¢lenského statu do
druhého; domnivd se, Ze pro vytvoreni vnitiniho penzijniho trhu je zapotiebi regulovat penzijni produkty na
evropské Grovni;

34. naléhavé vyzyva Komisi, aby bezodkladné provedla pfezkum smérnice Evropského parlamentu a Rady
2003/41/ES ze dne 3. ¢ervna 2003 o ¢innostech instituci zaméstnaneckého diichodového pojisténi a dohledu
nad nimi (*) s cilem zavést stabilni rezim solventnosti vhodny pro instituce poskytujici zaméstnanecké dicho-
dové pojisténi, a to na zdkladé konzultaci s Evropskym vyborem orgdnti dozoru nad pojistovnictvim a za-
méstnaneckym penzijnim pojisténim a na zakladé dikladného zhodnoceni dopadd, a aby provéfila problémy
tykajici se rovnych podminek vyplyvajici z rozdilt ve vypoctech a v zédkladnich predpokladech pro stanovo-
vani zdvazka; zdlraziuje, Ze tento rezim by se mohl zaklddat na rozsifeni nékterych hledisek pozménéného
ndvrhu smérnice Evropského parlamentu a Rady o Zivotnim pojisténi o piistupu k pojistovaci a zajistovaci ¢in-
nosti a jejim vykonu (Solventnost IT) (KOM(2008)0119), ktery predlozila Komise dne 26. inora 2008, na pen-
zijni fondy a zohlednit pfitom specifika téchto instituci, jako napfiklad dlouhodoby charakter systéma
dtichodového pojisténi, které provozuiji, a typy pokryti rizika ¢i zdruk poskytovanych penzijnimi fondy; do-
mniva se, Ze zvlastni rezim solventnosti by pfispél k finan¢ni stabilité a zabranil arbitrarnimu vykladu regulace;

35. ptipomind, Ze Soudni dvir rozhodl, Ze maji byt odstranény piekazky, které brani osvobozeni od dané,
pokud jde o piispévky na dtichodové pojisténi v pieshrani¢nim rezimu; zdaraziuje, Ze dafovd tleva je nej-
lepsi pobidkou k dlouhodobému spofeni a Ze bude patrné nutnd dali harmonizace, aby byly odstranény vse-
chny piekdzky, které brani osvobozeni od dané, pokud jde o ptispévky na diichodové pojisténi v pfeshrani¢nim
rezimu;

36. bere na védomi soucasny trend, kdy se prechdzi od ddvkové definovanych diichodovych systému k pii-
spévkové definovanym dichodovym systémam, a je znepokojen poklesem piispévka placenych zaméstnava-
teli, ktery tento trend zjevné doprovazi; zdtiraziuje potiebu zvysené ticasti a Grovné piispévkil zaméstnanct
do stdvajicich systémt diichodového pojisténi s cilem zajistit jednotlivetim piiméFeny diichodovy pifjem a zdi-
raziiuje nutnost zachovat piispévky zaméstnavatelti v pfiméfené vysi, zejména v ptispévkové definovanych da-
chodovych systémech; je znepokojen skutecnosti, Ze pldnovand revize normy mezindrodniho ucetntho
standardu (IAS) 19 tykajici se zaméstnaneckych pozitkd, jako napf. v ptipadé mozného zruseni tzv. metody
,rozptylu“, by mohla pfinést podstatné zmény dichodovych systémdi, které je tieba dikladné vyhodnotit, ze-
jména co se ty¢e moznych nepiiznivych G¢inka na atraktivitu divkové definovanych systémd;

37. konstatuje, Ze proto, aby se osobdm se zdravotnim postizenim zajistily distojné Zivotni podminky a aby
se zabranilo tomu, Ze v piipadé vydélku budou odejmuty socidlni davky, je nutné kompenzovat dodate¢né zi-
votni ndklady souvisejici s postizenim a koordinovat tuto oblast s diichodovymi systémy a politikami socidlni
integrace;

1) Pfijaté texty, P6_TA(2008)0094.

2) UF. vést. L 359, 19.12.1986, s. 56.
Ut vést. C 175 E, 10.7.2008, s. 392.
U

I. vést. L 235, 23.9.2003, s. 10.
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Financni udrZitelnost

38. zduraziuje, Ze je tfeba, aby ¢lenské stdty i v podminkach vétsi konkurence vyvolané globalizaci zacho-
valy odpovidajici droveii financovani systémt socidlniho zabezpeceni a diichodovych systémi a aby hledaly
alternativni a stabilni dafové zaklady; zdtiraziuje, Ze je duleZité snizovat zdvislost na zdanéni préce, aby se
zvysila konkurenceschopnost ekonomik ¢lenskych stati a poskytovalo vice pobidek k praci; uvédomuje si slo-
zitost pfechodu k vétsimu zdanéni kapitalu vzhledem k uZz8i daiové zdkladné kapitdlovych dani a vétsi mo-
bilité kapitalu; navrhuje, aby se zavedly nové postupy zdanéni nebo se uvazovalo o dalsich alternativéch s cilem
zlepsit finan¢ni udrzitelnost socidlnich vydaji a snizit danové zatizeni osob s nizsimi pi{jmy; domnivé se, Ze
piispévky zaméstnavatell na socidlni zabezpecent jsou investici, nebot v kone¢ném dusledku piispivaji ke zvy-
Seni produktivity price, coz vede k tomu, Ze zemé s vysokymi socidlnimi vydaji jsou také nejvice
konkurenceschopné;

39. zdaraziuje, ze ¢lenské stity se musi zaméfit na stfednédobé a dlouhodobé cile Paktu o stabilité a ristu
(SGP) a zajistit udrzitelnost vefejnych financi, aby se vyrovnaly s nartstajicimi problémy spojenymi se stdr-
nutim obyvatelstva; konstatuje, Ze na svém neformalnim zaseddni, jez se konalo dne 5.dubna 2008 v Brdu,
Rada ministr hospodafstvi a financi dospéla k zavéru, Ze socidlni vydaje by mély byt posuzovany spise z hle-
diska dosazenych tspécha a vysledkd, nez z hlediska objemu vynalozenych prosttedkd; doporucuje, aby Rada
uvazovala o dalsim zdokonaleni Paktu o stabilité a ristu, napiiklad tim, Ze umozni, aby dlouhodobéjsi inves-
tice byly zat¢tovavany po delsi obdobi;

40. klade daraz na to, aby ¢lenské staty utvéiely své finan¢ni politiky udrzitelnym zptisobem, a sice aby da-
nové zatiZeni bylo spravedlivé rozlozeno mezi zaméstnance, spotiebitele, podniky a kapitdlové pfijmy a na-
pri¢ generacemi;

41. je toho ndzoru, Ze regulace by se méla zaméfit na zajisténi solventnosti a ochranu zaméstnaneckych di-
chodovych systémtl, a to v neposledni fadé pfi pfevzeti podniku nebo jiné vyznamné zméné vlastnickych vzta-
hit nebo vedeni podniku;

42. nabdda clenské stty, aby do svého rozpoctu kazdorocné zahrnuly fond pro vyplatu budoucich dtichodd;

43. poukazuje na nutnost uvazit postupny piechod od systému dichodového zabezpeceni zalozenych na
pribézném financovéni k fondovym dichodovym systémiim, jezZ budou mit charakter pojisténi;

Zdravotni a dlouhodobd péce

44. vyjadiuje piesvédcent, Ze opatfeni cilend na zlepseni lidského zdravi piedstavuji potiebu investic, které
mohou pfispét ke snizeni nédkladd spojenych se stirnutim obyvatelstva a zlepsit stav vefejnych financi; zda-
raznuje, Ze je nezbytné zachovat hodnoty a zdsady, z nichz vyrtstaji vSechny systémy zdravotni péce v Ev-
ropské unii, tj. véeobecné pokryti, soliddrni financovani, rovny piistup a poskytovani vysoce kvalitni zdravotni
péce, piestoze je zapotfebi rozumnd spotieba omezenych zdroji; zduraziuje, ze zlepSenim organizace a po-
skytovani sluzeb v souladu se zdsadou subsidiarity vznikd potencidl pro zvyseni kvality i finanéni G¢innosti
zdravotnickych sluzeb;

45.  vzhledem k pfedpokladanému zvyseni ndkladt na zdravotni a dlouhodobou péci se domnivd, Ze ¢len-
ské staty by se mély zamyslet nad jejich financovanim a mély by vénovat pozornost tomu, ze nartist dlouho-
dobé péce miize byt vétsi, nez se predpoklddalo, nebot je mozné, ze v dusledku tendence mensich rodin
a zvySovani zapojeni Zen na trhu prace bude k dispozici méné osob, které by zajistily neprofesiondlni péci;

46. zdiraznuje, Ze je nutné, aby se zvlasté zohlednily osoby, které vyzaduji ndkladnou nebo dlouhodobou
zdravotni pé¢i, nebo osoby a skupiny, které maji problémy se zaclenénim do spole¢nosti, jako jsou etnické
mensiny a osoby s nizkymi piijmy ¢i osoby pecujici o osoby s chronickym onemocnénim, a aby se vytvofily
oteviené podpurné struktury pro rehabilitaci, socidlni zaclenéni a podporu fyzicky nebo mentélné postize-
nych osob nebo starych lidi, aby tak bylo mozné zabranit pobytu téchto osob v zafizenich a usnadnit jim je-
jich samostatny Zivot;
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47. podotyka, Ze vefejné financovani zdravotni péce pispivd k ochrané proti finanénim rizikdam, nezdvisle
na individudlnich zdravotnich rizicich, a podporuje tak rovnost a socidlni zabezpelent, zatimco u soukrom-
ych piispévkovych mechanisma je naopak sdilenf rizik jen omezené nebo neni zZidné a thrada byva obvykle
spojena s rizikem nemoci a s moZnosti pé¢i financovat, pfic¢emz soucasné zarucuje udrzitelné financovéni, a to
nezdvisle na demografickych zméndch;

48. uzndva vyznam vefejného financovani pro dosazeni cile solidarity, jakoz i velké rozdily, které mezi jed-
notlivymi ¢lenskymi staty existuji, pokud jde o droven zdravotnictvi financovaného z vefejnych a soukrom-
ych zdroji; doporucuje Komisi, aby provedla prizkum s cilem urcit Groven nebo rozsah financovani
z vefejnych zdrojt, jez odpovidd cili solidarity, a to jak v systému jako celku, tak v urcitych oblastech sluzeb;

49. uznava rostouci popularitu trzné orientovanych Feseni a privatizace financovéni zdravotnictvi jako vie-
léku na nesmirny ndrtst ndkladd, netéinnost a problémy tykajici se kvality poskytované péce, zejména
v novych ¢lenskych stdtech; konstatuje, Ze se stile vice potvrzuje poznatek, ze funkéni privatizace socidlnich
systémil zdravotniho pojisténi, orientace finan¢nich makléft na zisk a konkurence mezi nimi zpravidla spré-
vu systémt zdravotni péce prodrazuje, zatimco jejich pfinos prezentovany potlaéenim rostoucich ndkladd,
tcinnosti a kvalitou péce je sporny; doporucuje proto, aby ¢lenské stdty, v nichz existuje model jediného plat-
ce, u tohoto modelu zustaly;

50. konstatuje, Ze pro systémy zdravotni péce, které jsou financovény pfevdzné z p¥ispévki na socidlni po-
jisténi v rdmci zaméstnani, mize byt vyhodné rozsitit p¥jmovou zdkladnu o pfijmy nevydélecné povahy;

51. poukazuje na to, Ze ve smyslu zdsady svobody poskytovat sluzby a prava zdravotné pojisténé osoby zvo-
lit si 1ékafe ¢i zafizeni podle vlastniho rozhodnuti je nepiipustné, aby clenské staty odmitly poskytnout svym
ob¢antm kompenzaci za o$etfeni v zahranici, aviak ¢lenské stity mohou stanovit (pevné) individudlni limity
na vzniklé naklady a nejsou povinny poskytovat ndhradu za péci, které by se jejich statnim p¥islugnikim ne-
dostalo doma;

52. vyzyva clenské staty, aby pii zavddéni reformni politiky, jejimz cilem je dprava pravniho ramce, ktery je
zakladem jejich vnitrostatnich systémi zdravotni péce, zabranily uplatnéni ¢isté finan¢niho hlediska;

53. je hluboce piesvédcen o tom, Ze vychodiskem kazdé reformy by méla byt peclivd analyza stavajiciho sy-
stému (financovéni) zdravotni péce s cilem zjistit slabiny a problémové oblasti a zdroven porozumét souvise-
jicim faktortim, jeZ mohou k Gspésné reformé napomoci nebo ji mohou ohrozit; ocekdvd, Ze jsou si clenské
staty zcela védomy zna¢ného vlivu reformy zdravotnictvi na fungovani, vykonnost a G¢innost svych systéma
zdravotni péle a také rizik, kterd mohou ptedstavovat nedostate¢né nebo nevhodné pfipravena reformni opa-
tfeni pro kvalitu a dostupnost zdravotni péce, zdravotni stav obyvatel, a tim také pro schopnost jejich profes-
niho uplatnéni;

54. vyzyva clenské stity, aby zohlednily celé spektrum tikolti a politik v oblasti financovéni zdravotnictvi
a nezaméfovaly se pouze na mechanismy pFispévkd; je presvédcen, Ze zvySeni zaméstnaneckych nebo sou-
kromych piispévki pacientd na pokryti ndkladt zdravotnickych sluzeb je $patné zaméfenou politikou, kterd
muze mit katastrofdlni disledky, nebof se tim v nepfijatelné mife omezi pfistup ob¢ant s nizkymi pifjmy k ce-
1é skéle zdravotnickych sluzeb;

55. je pfesvédcen o tom, Ze piistup ob¢ant s nizkymi p¥jmy k vysoce kvalitnim zdravotnickym sluzbam by
mél byt jednoznac¢nou prioritou, nebot tzce souvisi se solidaritou a rovnymi pravy, které pati{ mezi evropské
hodnoty, a je pfedpokladem pro dosazeni lisabonského cile plné zaméstnanosti;
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56. vyzyva Komisi, aby zohlednila hledisko rovného prava vsech ob¢anti Evropské unie na piistup ke kva-
litnim systémtm zdravotni péce a aby pfi revizi antidiskriminacnich pfedpisti Spolecenstvi nebo do kazdého
nového pravniho nastroje v oblasti poskytovani zdravotnickych sluzeb zahrnula nezbytné zaruky s cilem za-
branit tomu, aby dochdzelo k rozdilnému piistupu k obcantm z divodu jejich financni situace;

57. doporucuje, aby clenské staty pFispély k G¢innosti a spravedlivosti svych systémi zdravotni péce tim, ze
omezi pocet mist fizeni rizik, nebo dokonce viechna rizika slouci na celostatni drovni, coz miize usnadnit stra-
tegické fizeni a koordinaci celého systému zdravotni péce;

X

58. povéfuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi, Vyboru pro zaméstnanost, Vyboru pro
socidlni ochranu a vldddm a parlamentim clenskych stdtd a kandiddtskych zemi.

PouzZivani jmenné evidence cestujicich (PNR)

P6_TA(2008)0561

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o nidvrhu rimcového rozhodnuti Rady
o pouzivani jmenné evidence cestujicich (PNR) pro dcely vynucovéni priva

(2010/C 16 E/08)

Evropsky parlament,

— s ohledem na prohlaseni, které ucinila Komise dne 21. ffjna 2008 v pruibéhu rozpravy vyvolané otdzkou
k tstnimu zodpovézeni (B6-0476/2008) ohledné ndvrhu rdmcového rozhodnuti Rady o pouZivani jmen-
né evidence cestujicich (PNR) pro ticely vynucovani prava (KOM(2007)0654),

— s ohledem na diskuse o vy3e uvedeném ndvrhu, které nyni probihaji v Radé na ministerské tirovni a na
arovni pracovnich skupin,

— s ohledem na stanoviska Agentury EU pro zdkladni prava, evropského inspektora ochrany tdaji, pracov-
ni skupiny zfizené podle ¢lanku 29 a pracovni skupiny pro policii a spravedInost,

— s ohledem na své pfedchozi usneseni () o dohoddch o PNR, které byly uzavieny mezi EU a USA (2), mezi
EU a Kanadou (3) a mezi EU a Australif (4),

— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze zdsady ochrany tdajd, které maji orgdny a instituce EU a clenské stity dodrzovat,
jsou uvedeny v ¢lanku 8 Evropské imluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod (ECHR), v ¢lan-
cich 7 a 52 Listiny zdkladnich prav Evropské unie (Listina zdkladnich prav), v ¢lanku 286 Smlouvy o ES,
v &lanku 5 Umluvy ¢. 108 o ochrané osob s ohledem na automatizované zpracovavani osobnich tidajt
Rady Evropy (Umluva ¢. 108) a na sekunddrni Grovni ve smérnici 95/46/ES ze dne 24. fjna 1995 o ochra-
né fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajt a o volném pohybu téchto tidajii (°) a v nd-
vrhu rdmcového rozhodnuti Rady o ochrané osobnich tidaji zpracovavanych v ramci policejni a soudni
spolupréce v trestnich vécech,

vést. C 61 E, 10.3.2004, s. 381; UF. vést. C 81 E, 31.3.2004, s. 105; Uf. vést. C 103 E, 29.4.2004, s. 665;
vést. C 157 E, 6.7.2006, s. 464; UE. vést. C 305 E, 14.12.2006, s. 250; Uf. vést. C 287 E, 29.11.2007, s. 349;
vést. C 175 E, 10.7.2008, s. 564; Prijaté texty, 22.10.2008, P6_TA(2008)0512.

vést. L 204, 4.8.2007, s. 18.

vést. L 82, 21.3.2000, s. 15.

vést. L 213, 8.8.2008, s. 49.

vést. L 281, 23.11.1995, s. 31.
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B. vzhledem k tomu, Ze v§echny nové pravni pfedpisy EU by mély odpovidat zdsadam proporcionality a sub-
sidiarity, kterd jsou stanovena v ¢lanku 5 Smlouvy o ES a v protokolu 30 této smlouvy,

K procedurdlnim aspektiim

1. uzndvd, Ze v boji proti terorismu a zdvaznym trestnym ¢iniim je nutné prohloubit spolupraci na evropské
i mezindrodni tirovni; je si védom toho, Ze shromazdovani a zpracovavani Gdajii mize byt pro tcely vynu-
covani prdva cennym ndstrojem;

2. zastdvd ndzor, Ze orgdny pro vynucovani prava by mély mit k dispozici veskeré ndstroje, které potiebuji
k tomu, aby Fadné provadély své tkoly, a ze by mély mit v této souvislosti i pfistup k tidajim; zdaraziuje viak,
ze vzhledem k vyraznému dopadu, ktery tato opatfeni maji na soukromy Zzivot obcant Unie, je tfeba jejich
zavedeni presvéd¢ivym zpiisobem odivodnit s odvolanim na jejich nutnost, proporcionalitu a nepostradatel-
nost pii plnéni stanovenych cilt; zdtraziiuje rovnéz, zZe je nutné zavést G¢innd opatieni, kterd zajisti pravni
ochranu a ochranu soukromf; domniva se, Ze pouze timto zptisobem lze propujcit nutnou politickou legiti-
mitu opatfenim, kterd mohou obcané vnimat jako nepfiméfeny zdsah do svého soukromf;

3. vyjadfuje politovani nad tim, Ze zptisob, jakym je ndvrh Komise formulovan a odivodnén, vyvolal znac-
nou pravni nejistotu nejen ohledné jeho slucitelnosti s ECHR a Listinou zdkladnich prév, ale i ohledné jeho
pravniho zdkladu, coz otevielo otdzku, jakd je prislusnd dloha Evropského parlamentu v legislativnim proce-
su; poznamendvd, Ze stejné namitky tykajici se toho, Ze dany ndvrh postrdda pravni jistotu:

— Dbyly vzneseny ve stanoviscich Agentury EU pro zdkladni préva, evropského inspektora ochrany ddajt,
pracovni skupiny zfizené podle ¢lanku 29 a pracovni skupiny pro policii a spravedlnost;

— vyzaduji, aby Rada provedla dikladnou revizi mozného rozsahu a dopadu budouci iniciativy EU v této
oblasti a shromazdila velké mnozstvi dalsich informaci, véetné vyse uvedenych stanovisek;

4. domniva se, Ze za téchto podminek si Parlament vyhrazuje své formalni stanovisko v souladu s postupem
konzultace, a to po dobu, nez budou problémy, na néZ se v tomto usneseni upozornuje, fddné vyfeseny a bu-
dou poskytnuty alespon zdkladni informace;

5. trvd na svych zdsadnich vyhraddch, pokud jde o nutnost a pfinos ndvrhu na zf{zeni systému PNR v EU
a o zdruky, které tento ndvrh obsahuje, a to i pfes vysvétleni a objasnéni, kterd az dosud v Gstni ¢i pisemné
podobé Komise a Rada poskytly; v$ima si rovnéz, Ze mnohé otdzky, které byly vzneseny Parlamentem, pra-
covni skupinou zfzenou podle ¢lanku 29 a pracovni skupinou pro policii a spravedlnost, evropskym inspek-
torem ochrany Gidaji a Agenturou EU pro zdkladni prava, zatim nebyly uspokojivym zptsobem zodpovézeny;

6. sdili ndzor Agentury EU pro zdkladni prava, kterd uvedla, Ze pouhd existence komer¢nich databdzi auto-
maticky neopodstatiiuje jejich vyuzivani pro tGcely vynucovani prava; navic se domnivd, Ze stejnych nebo do-
konce lepsich vysledkti lze dosahnout zkvalitnénim pravni pomoci, kterou si vzdjemné poskytuji organy pro
vynucovani prava;

7. vyzyvéa Radu, aby — v ptipad¢, Ze ma v tmyslu text Komise i naddle zkoumat— vzala v potaz doporuceni
uvedend v tomto usneseni a aby ndlezité zdtivodnila okolnosti naléhavé spole¢enské potieby, v jejichz disled-
ku maze byt tento novy zdsah EU povazovan za ,nezbytny*, jak vyzaduje ¢linek 8 ECHR; domniva se, Ze za-
vedeni systému PNR v EU by mélo byt existenci téchto okolnosti podminéno; je pfipraven podilet se na tomto
procesu a Gcastnit se jej na vech Grovnich;
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8. opétovné zada o objasnéni vztahu, ktery bude existovat mezi vyuzivainim PNR a ostatnimi opatienimi,
k nimz patfi napf. smérnice Rady 2004/82/ES ze dne 29. dubna 2004 o povinnosti dopravci preddvat tidaje
o cestujicich ('), navrhovany systém vstupu a vycestovani, elektronicky systém cestovnich povoleni, biome-
trické tidaje v cestovnich pasech a na vizech, Schengensky informacni systém, Vizovy informacni systém, na-
fizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 2320/2002 ze dne 16. prosince 2002, kterym se stanovi spole¢nd
pravidla v oblasti bezpecnosti civilniho letectvi (2) a systémy ochrany stdtnich hranic; s politovanim pozoruje,
ze nékterd z téchto opatfeni jsou provddéna se znaénym zpozdénim, a domnivd se, Ze k posouzeni pfinosu
navrhovaného systému PNR v EU by mohlo pfispét dtikladné a systematické hodnoceni soucasnych mecha-
nismt a ndstroju bezpecnostni spoluprace v ramci EU a schengenského prostoru, jejichz Géelem je zajistit bez-
pecnost letectvi, chranit vnéjsi hranice a bojovat proti terorismu;

9. ptipomind, ze diskuse o vhodném pravnim zdkladu tohoto ndvrhu pokracuje, a znovu poukazuje na to,
ze podle ¢lanku 47 Smlouvy o EU by legislativni opatfent tykajici se soudni a policejni spoluprice méla do-
provazet nutnd doprovodna opatieni Spolecenstvi, kterd je tfeba pfijmout postupem spolurozhodovéni s Par-
lamentem vzdy, kdyZ se jedna o zélezitosti spadajici do prvniho pilife, a to zejména o ty, jez se tykaji vymezeni
rozsahu povinnosti hospodarskych subjektt (3);

10. pfipomind, Ze Soudni dviir Evropskych spolecenstvi jiz z divodu nespravného pravniho zdkladu zpo-
chybnil platnost dohody o PNR mezi EU a USA; vyzyva proto Komisi, aby fddné prozkoumala, ktery pravni
zéaklad je vhodny;

11. domniva se, Ze vzhledem k dopadu, ktery tento ndvrh ma jak na obcany, tak na vnitrostatni pravni rad
¢lenskych statt, je nutné pii predklddani novych pravnich piedpisti do legislativniho procesu plné zapojit nd-
rodni parlamenty;

12. zduraziuje, Ze pravni predpisy, které budou v budoucnosti v souvislosti se zfizenim systému PNR v EU
piipadné piijaty jakoZzto novy ramec policejni spoluprace EU, by mély obsahovat revizni dolozku a ustano-
veni o pravidelném vypracovavani analyz, které budou hodnotit provddéni, uplatiovani, uZitecnost a ptipady
porusovani zdruk; domniva se, Ze ndrodni parlamenty, evropsky inspektor ochrany tdajii, pracovni skupina
zf{zend podle ¢ldnku 29 a Agentura EU pro zdkladni prava by méli byt vyzvani, aby se zapojili jak do revize,
tak do hodnoceni; domniva se proto, Ze nové pravni predpisy by mély obsahovat ustanoveni o ukonceni
platnosti;

13. zduraziuje v této souvislosti, Ze za shromazdovani tidaja z PNR i za jejich ochranu nese primarni od-
povédnost kazdy ¢lensky stdt; zduraziuje rovnéz, Ze je nutné zajistit ochranu daji PNR pfi jejich preddvani,
vyméné a pienosu do nebo mezi jinymi ¢lenskymi staty; domniva se proto, Ze pfistup k tidajim PNR zis-
kanym vyménou mezi ¢lenskymi stity by mél byt pfisné omezen a umoZnén pouze tém orgdnum, které se
zabyvaji bojem proti terorismu a organizovanému zlo¢inu; je toho ndzoru, Ze dal$im orgdntim pro vynucovani
prava maze byt piistup umoznén na zdkladé soudniho povoleni;

Subsidiarita

14. s obavami sleduje, Ze se dosud jasné neupozornilo na nutnost u¢init kroky na tirovni Spolecenstvi; v této
souvislosti zpochybiuje tvrzeni Komise, Ze stanovenym cilem ndvrhu je harmonizace vnitrostatnich rezimd,
jelikoz pouze nékolik ¢lenskych statd disponuje systémem k vyuzivani ddaji z PNR k vymahéni préva a jinym
ucelim nebo planuje takovy systém zavést; domniva se proto, Ze ndvrh Komise neharmonizuje vnitrostatni
systémy (jelikoz neexistuji), ale pouze stanovuje v§em ¢lenskym statim povinnost podobny systém zavést;

%

15. upozoriuje na to, Ze Komise navrhuje ,decentralizovany* systém, coZ znamend, Ze evropsky p¥inos je
jesté méné zietelny;

(1) UF. vést. L 261, 6.8.2004, s. 24.

() Uk vést. L 355, 30.12.2002, s. 1.

(}) Viz zejména stanovisko pravni sluzby Rady k této otdzce a stanovisko generdlniho advokita, které dne 14. ¥jna 2008
vyjadiil ve véci C-301/06 Irsko vs. Evropsky parlament, zaseddni Rady Evropské unie, kterd se tykala smérnice

2006/24/ES o uchovavéni tidajt.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:261:0024:0024:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:355:0001:0001:CS:PDF
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Proporcionalita

16. pripomind, ze ¢ldnek 8 ECHR a ¢lanek 52 Listiny zdkladnich prav stanovi, Ze takovyto rozséhly zdsah
do préva na ochranu osobnich tdajii musi byt opravnény a opodstatnény naléhavou socidlni potiebou, upra-
veny zdkonem a pfiméfeny Glelu, za nimz je proveden, jenz musi byt podle zdsad demokratické spole¢nosti
nezbytny a legitimni; v této souvislosti vyjadtuje politovani nad skute¢nosti, Ze toto opatfeni v oblasti poli-
cejni spoluprace neni iéelové omezeno na problémy, jako je boj proti terorismu a organizovanému zlo¢inu;

17. vyjadiuje znepokojeni nad tim, Ze ndvrh v podstaté dava orgdntim pro vynucovani prava ke vSem tda-
jim pfistup, aniz by jej podmifoval vyddnim soudniho povoleni; upozoriiuje viak na to, ze Komise nepro-
kézala, Ze je zapotiebi ziskat nové pravomoci k vymahdni prava, ani Ze by tohoto cile nemohlo byt dosazeno
pomoci opatieni s mensimi dopady; kritizuje skute¢nost, Ze neexistuji informace o tom, zZe se na zakladé sou-
Casnych pravomoci k vynucovani prava nedosahuje potiebnych t¢inkd, ani o tom, kde a kdy p¥islusnym or-
ganam prokazatelné chybély pravomoci potiebné ke stanovenému déelu; pozaduje, aby pred dalsim vyvojem
systému PNR pro EU byla zrevidovdna nize uvedend opatfeni, kterd jsou pouzivina nynf;

18. bere na védomi tvrzeni Komise o tom, ze EU mohla ,posoudit hodnotu tidaji jmenné evidence ces-
tujicich a uvédomit si jejich potencidl pro tcely vynucovani prava“, ale zduraznuje, Ze do dnesniho dne ne-
existuji zadné dtikazy, které by podlozily toto tvrzeni, nebot:

— v8echny informace, které USA dosud poskytly, jsou neoficidlni, a USA nikdy presvédcivé neprokazaly, ze
masové a systematické vyuzivani tidajii PNR je nezbytné k boji proti terorismu a zdvazné trestné ¢innosti,

— dosud probéhla pouze jedna spole¢nd revize dohody mezi USA a EU o PNR, pfi niZ se hodnotilo jeji pro-
vadéni, nikoliv dosazené vysledky,

— predbézné zavéry vyvozené ze systému Spojeného krdlovstvi pro pouzivani tidaji PNR se tykaji jejich vy-
uziti pro ucely vynucovani prava v jinych oblastech nez v boji proti terorismu, které nespadaji do ptisob-
nosti ndvrhu Komise, a souviseji s individudlnim pouzivanim téchto tidaji v souvislosti s probihajicimi
vySetfovanimi, a to na zdkladé soudniho povoleni a v odiivodnénych ptipadech; doposud zddnym zpt-
sobem neprokdzaly uZiteCnost masového shromazdovéni a vyuzivani ddaji PNR za tcelem potirdni
terorismu;

Vymezeni iicelu

19. zduraznuje, Ze jednou ze zdkladnich zdsad ochrany idajti je vymezeni G¢elu; zejména poukazuje na sku-
tecnost, ze Umluva ¢. 108 stanovi, Ze osobni tidaje ,se uchovavajf ke stanovenym a opravnénym téeléim a ne-
pouzivaji se zpisobem neslucitelnym s témito tGcely” (€l. 5 pism. b)); rovnéz upozortiuje na to, Ze vyjimky
z této zdsady jsou povoleny pouze za predpokladu, Ze jsou stanoveny zdkonem a predstavuji krok, ktery je
v demokratické spolecnosti nezbytny, mimo jiné v zdjmu ,potlaceni trestnych ¢int“ (¢lanek 9); zdtraziuje, ze
z judikatury Evropského soudu pro lidskd prava jasné vyplyvd, Ze tyto vyjimky musi byt pfiméfené, presné
a pfedvidatelné, a to v souladu s ¢l. 8 odst. 2 ECHR;

20. vyjadfuje politovani nad tim, Ze chybi pfesné vymezeni ticelu, které predstavuje zdkladni zdruku pfi ukld-
danf restriktivnich opatfeni, a domniva se, Ze jedna-li se o opatfeni tajeného sledovani, md takova ochrana o to
vétsi vyznam, jelikoz v téchto pi{padech hrozi vétsi riziko svévolného pouziti; domniva se, Ze vzhledem
k tomu, Ze stanovené ticely a definice nejsou presné formulované, a Ze by se mély striktné vymezit, aby systém
PNR EU nemohl byt pravné napadnutelny;

21. znovu zdUraziuje, Ze tyto tidaje mohou byt velmi uZite¢né jako podptirné a dopliujici dikazy pii zvldst-
nim vySetfovani zjisténych podeztelych z terorismu a s nimi spol¢enych osob; zdtraznuje vsak, Ze neexistuji
dtikazy o tom, Ze tidaje PNR mohou poslouzit k provadéni rozsahlych automatickych vyhleddvani a analyz na
zakladé rizikovych kritérii ¢i vzorca (tj. profilovani ¢i ndhodného vyhledavani adajti), jejichz pomoci se hledaji
potencidlni teroristé (1);

(") Zprava studijniho stfediska Kongresu (Congressional Research Service) pro americky Kongres nazvand ,Data Mining and
Homeland Security: An Overview* (,Ndhodné vyhleddvéni idajii a vnitrostdtni bezpecnost: piehled®), Jeffrey Seifert;
,Effective Counter-terrorism and the Limited Role of Predicative Data Mining“ (,,[jéinn)’l boj proti terorismu a omezend
tloha predikativniho vyhleddvéni tidaji“), Institut CATO; ,Protecting Individual Privacy in the Struggle Against Terro-
rists: A Framework for Program Assessment* (,Ochrana soukromi jednotlivct v boji proti terorismu: rdmec pro hodno-
ceni programu®); ,No dream ticket to security* (,Neexistuje vysnénd cesta k bezpecnosti®), Frank Kuipers, Institut

Clingendael, srpen 2008.



C 16 E[48

Utedni véstnik Evropské unie

22.1.2010

Ctvrtek 20. listopadu 2008

22.  dale zdaraznuje, ze piedpisy EU na ochranu ddajti stanovuji omezeni pouzivani profilovani, které by vy-
uzivalo osobni tidaje (¢lanek 8 Listiny zdkladnich prav a ECHR); souhlasi proto s Agenturou EU pro zdkladni
prava, podle jejthoz ndzoru by se profilovéni vychdzejici z Gdaji PNR mélo zaklddat vyhradné na informacich
zpravodajskych sluzeb stavéjicich na individudlnich pfipadech a faktickych parametrech;

23. znovu pfipomind své znepokojeni nad opatienimi, kterd pfedpoklddaji neomezené pouzivani dajt
z PNR k profilovéni a ke stanovovani parametrti posuzovani rizik; pfipomind, Ze jakékoli profilovani na za-
klad¢ etnického pivodu, stitni ptislugnosti, nabozenského vyzndni, sexudlni orientace, pohlavi, véku nebo
zdravotniho stavu by mélo byt vyslovné zakdzano jako neslucitelné se zdkazem diskriminace, ktery je stano-
ven ve Smlouvach o EU a v Listiné zdkladnich prav;

24. pripomind, Ze v piipadé, Ze Komise a Rada budou mit v dmyslu rozsifit rozsah psobnosti tohoto né-
vrhu, mély by u kazdého uvadéného ticelu podrobné objasnit, jak budou tdaje z PNR pouzity a pro¢ k tako-
vému UGcelu nestaci stdvajici pravomoci k vynucovani prava; domniva se, ze ke kazdému konkrétnimu dcelu
musi byt stanoven vhodny pravni zdklad;

Ochrana osobnich tidajii

25.  zduraziuje, ze absolutné nezbytnym pfedpokladem pro zavedeni systému PNR v EU je pfijeti odpovi-
dajiciho rdmce pro ochranu tidaja v oblasti tfetiho pilite i pFijeti zvldstnich pravidel pro predavani a pouzivani
tdaj z PNR, které nespadaji do rdmce EU pro ochranu tdajti v oblasti prvniho a téetiho pilite; zdtraznuje, Ze
je zapotiebi objasnit, jakd pravidla ochrany tidajii se vztahuji na slozky pro informace o cestujicich, a zajistit
moznost sledovat piistup k tidajim jmenné evidence cestujicich, jejich pFeddvani a pouzivani;

26. zdaraziuje, Ze citlivé ddaje lze pouzivat jen individudlné v souvislosti s fddnym vysetfovanim ¢i stthanim
a ze musi byt ziskany na zdkladé soudniho povoleni; poukazuje na obavy leteckych spole¢nosti namitajicich,
ze citlivé uidaje nelze nastavenim filtrii oddélit od obecnych pozndmek; vyzyvd proto, aby byly stanoveny pii-
sné podminky pro zptsob, jakym maji slozky pro informace o cestujicich tyto tdaje zpracovavat, jak poza-
duje Agentura EU pro zdkladni prdva ve svém stanovisku;

Podrobnosti k provddéni

27. zdiraznuje, Ze pokud jde o dobu uchovéavani tidajti, Komise navrhovanou dobu uchovavéani nezdtvod-
nila; domniva se v3ak, Ze za Gicelem vypracovani ukazateld rizik a ke zjistovani cestovnich zvyklosti a modelt
chovéni by mély byt dostacujici anonymizované tdaje; rovnéz se domniva, Ze bude-li oblast piisobnosti sy-
stému PNR rozsifena, bude tieba zdivodnit dobu uchovavéni tdaji jednotlivé u kazdého tucelu;

76

28. opét piipomind, Ze preddvani tidaji by se mélo provddét pouze metodou ,dodavani“ (PUSH) a Ze tfeti
zemé nebudou mit pfimy p¥istup k PNR v rezervacnich systémech EU;

29. vitd skutecnost, Ze pokud jde o pfistup k tidajim jmenné evidence cestujicich, ndvrh stanovi, ze v§echny
subjekty opravnéné k pfistupu k témto tidajim by mély byt uvedeny na podrobném seznamu;

30. zduraziuje, Ze pokud jde o preddvani tidaji tfetim zemim, nebude mozné je tfetim zemim predavat, po-
kud dotcené tieti strany nezarudi piislusnou tiroven ochrany (jak je uvedeno ve smérnici 95/46/ES a v prav-
nich ndstrojich zakladajicich Europol a Eurojust) nebo vhodné ochranné mechanismy (v souladu s Umluvou
¢. 108), a ze piedavani by se mélo provadét pouze v individudlnich ptipadech;
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31. opét piipomind, Ze cestujicim musi byt jednoduse pfistupné tiplné informace o podrobnostech systému
a o jejich pravech a Ze za poskytovani téchto informaci nesou odpovédnost organy ¢lenskych statd; doporu-
¢uje, aby se pouzival pitklad informaci o ,odepfeni ndstupu na palubu® na letistich; domniva se, Ze je zasadni
stanovit pravo cestujicich na pfistup, opravu a odvolan;

32. vyzaduje stanoveni podrobnych a harmonizovanych ptedpist pro bezpecnost idajti z PNR, a to pokud
jde o informac¢ni technologie, pravidla pro udélovani opravnéni a o pfistup;

Diisledky pro letecké spolecnosti

33. poukazuje na to, Ze letecti dopravci shromazduji tidaje z PNR pro komer¢ni ticely a Ze tyto tidaje nejsou
systematicky shromazdovany tak, aby zprostfedkovévaly viechny informace pokryvané PNR; trvéd na tom, Ze
by se nemélo po leteckych dopravcich pozadovat, aby shromazdovali dalsi tidaje nad ramec téch, které shro-
mazduji pro své komeréni ticely; domnivd se, Ze letecti dopravci by neméli nést odpovédnost za ovéFovani tpl-
nosti a pfesnosti zdznama a neméli by se na né vztahovat postihy za netplné ¢i nespravné ddaje; zada
jednoznac¢ny odhad nakladt spojenych se systémem PNR EU; domniva se, Ze jakékoli dalsi vydaje by mély nést
zadajici strany;

Zprostiedkovatelé/sloZky pro informace o cestujicich

34. zadd jasnou definici Glohy a pravomoci slozek pro informace o cestujicich, zejména pokud jde o tran-
sparentnost a demokratickou odpovédnost, aby bylo mozné stanovit vhodna pravidla pro ochranu tidajt; vy-
zaduje, aby se tloha slozek pro informace o cestujicich omezila na preddvani Gdaji pFislusnym organtim
s cilem zajistit, aby posuzovani rizika mohly provadét pouze pfisluiné organy, a to v souvislosti s vysetiova-
nim; zadd objasnéni pravniho predpisu, ktery bude upravovat posuzovani rizik, jez dand slozka pro informace
o cestujicich provéadi, a odpovédnost orgdnti pro ochranu tidajii v piipadech, kdy clenské staty spolupracuji na
zi{zeni spole¢né slozky pro informace o cestujicich;

35. povéiuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi, vlidim a parlamenttim clenskych stdtd,
evropskému inspektorovi ochrany adajti, Agentufe EU pro zdkladni préva, pracovni skupiné ziizené podle
¢énku 29 a pracovni skupiné pro policii a spravedlnost.

Finan¢ni pomoc ¢lenskym stitim

P6_TA(2008)0562

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o zavedeni systému stfednédobé finanéni
pomoci platebnim bilancim ¢lenskych sttii

(2010/C 16 E/09)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise ze dne 31. fijna 2008 na nafizeni Rady, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 332/2002, kterym se zavadi systém stfednédobé finan¢ni pomoci platebnim bilancim ¢lenskych stata
(KOM(2008)0717),

— s ohledem na doporuceni Komise ze dne 31. fjna 2008 k rozhodnuti Rady o poskytnuti vzdjemné po-
moci Madarsku a jeji ndvrh rozhodnuti Rady o poskytnuti stiednédobé financni pomoci Madarsku
(KOM(2008)0716),
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— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 332/2002 ze dne 18. tnora 2002, kterym se zavadi systém stfedné-
dobé finan¢ni pomoci platebnim bilancim ¢lenskych stdtd (1), a na své usneseni ze dne 6. zafi 2001
o sttednédobé finan¢ni pomoci platebnim bilancim ¢lenskych stta (2),

— s ohledem na ¢lanky 100 a 119 Smlouvy o ES,
— s ohledem na ¢l. 103 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze Komise doporucuje, aby se Madarsku na zakladé clanku 119 Smlouvy poskytla za
piispéni MMF stfednédobd finan¢ni pomoc az do vyse 6 500 000 000 EUR,

B. vzhledem k tomu, Ze je tieba v souvislosti s poskytovanim stfednédobé finanéni pomoci ¢lenskym std-
tam upfednostiiovat komplexni p¥istup,

C. vzhledem k tomu, Ze je tieba zohlednit dopad soucasné celosvétové finanéni a hospodarské krize,

D. vzhledem k tomu, Ze hospodarfstvi ¢lenskych sttti, které jsou ¢leny Evropské unie kratsi dobu, nemaji
k dispozici vlastni rezervni ménu, jiz by mohly vyuzit,

E. vzhledem k tomu, Ze mény téchto clenskych statt celily v posledni dobé silnym spekulativnim ttokim,
a vzhledem k tomu, Ze rozsah sou¢asné nerovnovahy platebni bilance se zvétsuje zejména v dtisledku vy-
razného néréstu nevlddnich avérd,

F.  vzhledem k tomu, Ze v kontextu celosvétové finan¢ni krize a $ifici se recese v Evropé je nutné vytvofit
strategie, na jejichz zdkladé bude mozné specifické hospodaiské problémy téchto ¢lenskych stath fesit,

G. vzhledem k tomu, Ze moznosti rozpoctové politiky Fesit problém vyrazné nerovnovahy platebni bilance

a predchazet finan¢ni nestabilité mohou byt v kontextu hospodaiské recese $itici se v Evropské Unii znac-
né omezengé,

1. domnivd se, Ze ¢lenské staty, které nejsou ¢leny eurozdény a maji problémy se zdpornou platebni bilanci,
by mély byt vybizeny k tomu, aby se diive, nez za¢nou hledat finanéni pomoc na mezindrodni trovni, po-
kousely nalézt sttednédobou finan¢ni pomoc v ramci Spolecenstvi;

2. zastdva nazor, Ze stavajici situace je dalsim dikazem toho, Ze euro md vyznam z hlediska ochrany clen-
skych stdtd v eurozong, a vyzyva ¢lenské stty mimo eurozénu, aby do ni vstoupily, jakmile splni maastricht-
ska kritéria;

3. vyzyvéa Komisi, aby podrobné analyzovala, jakym zptisobem se na platebni bilanci Madarska projevilo, ze
jednotlivé banky poté, co byla v jinych ¢lenskych statech ptijata zdchrannd opattent, pfesunuly z Madarska sva
aktiva;

4. vyzyva Komisi, aby dikladné prozkoumala spekulativni atoky (kratké prodeje) na mény ¢lenskych stata,
které do Unie vstoupily v posledni dobé, a aby zvazila, co by bylo mozné udélat, aby nedoslo k dramatickému
narudeni diivéry v mény téchto sttd a v tamni bankovn{ systémy;

5. vyzyva Komisi, aby sdélila vysledky téchto analyz skuping, jiz predsedd Jacques de Larosiére, a pfislus-
nému vyboru Parlamentu;

.vést. L 53, 23.2.2002, s. 1.

(1) ut
F. vést. C 72 E, 21.3.2002, s. 312.

U
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6. uznava, Ze je tfeba vyznamnym zptsobem zvysit horn{ hranici pro celkovou vysi tivért, které mohou byt
¢lenskym statim poskytnuty na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 332/2002, jelikoz od jeho prijeti se mnozstvi ¢len-
skych statti mimo eurozénu vyrazné zvysilo; zduraziuje, Ze zvySeni této hranice by Spolecenstvi umoznilo,
aby reagovalo flexibilngji na dal$f zddosti o stfednédobou finan¢ni pomoc, napf. v kontextu soucasné celo-
svétové finanéni krize;

7. upozoriiuje na to, ze posunuti horni hranice pro poskytovani Gvéra by nemélo zZadné rozpoctové dasled-
ky, nebot Komise by tyto ptjcky ziskala na financnich trzich a ¢lensky stdt, kterému by byly pfislusné pro-
sttedky poskytnuty, by je musel splatit; zdaraznuje, Ze dopad na rozpocet by tato zména méla, pouze pokud
by dany clensky stat svij dluh nesplacel;

8. pripomind, Ze od pfijeti nafizeni (ES) ¢. 332/2002 v roce 2002 az do doby, kdy se Madarsko dostalo do
své soucasné tizivé finan¢ni situace, nebylo toto nafizeni uplatnéno ani jednou a Ze pfedchdzejici nafizeni (EHS)
¢.1969/88 (1), kterym se provadél mechanismus stanoveny ¢lankem 119 Smlouvy, bylo uplatnéno dvakrat,
jednou pro Recko v roce 1991 a jednou pro Italii v roce 1993, a Ze jak Recko, tak Itdlie svym zdvazkiim vaci
Komisi plné dostly;

9. pfipomind, ze Parlament pozadal Radu, aby kazdé dva roky na zdkladé zprdvy Komise a po tom, co pro-
béhne konzultace s Parlamentem a Hospodaisky a ménovy vybor vyda své stanovisko, provétila, zda ztizeny
systém spliiuje poZadavky, které byly diivodem jeho vytvoreni; tdze se, zda byly tyto zpravy od pfijeti nafizeni
(ES) ¢. 332/2002 vypracovény;

10. povéiuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, Evropské centrdlni bance, euroskupiné
a vladdm clenskych stata.

(1) UF. vést. L 178, 8.7.1988, s. 1.

Odpovéd Evropské unie na zhorsujici se situaci na vychodé Konzské demokratické
republiky

P6_TA(2008)0563

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o reakci EU na zhorsujici se situaci na
vychodé Konzské demokratické republiky

(2010/C 16 E/10)

Evropsky parlament,

— s ohledem na zavéry Rady Evropské unie o situaci v Konzské demokratické republice ze dne 11. listopadu
2008,

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. fjna 2008 o Konzské demokratické republice: stfety ve vychodni
¢asti Konzské demokratické republiky (1),

— s ohledem na své usneseni ze dne 21. inora 2008 o Severnim Kivu (3),

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ledna 2008 o situaci v Konzské demokratické republice a o zndsil-
néni jako o védle¢ném zlo¢inu (%) a na svd pfedchozi usneseni o porusovani lidskych prav v Konzské demo-
kratické republice,

(") Prijaté texty, P6_TA(2008)0526.
(?) Prijaté texty, P6_TA(2008)0072.
(}) Piijaté texty, P6_TA(2008)0022.
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s ohledem na své usneseni ze dne 15. listopadu 2007 o reakci EU na nestabilni situaci v rozvojovych
zemich (1),

s ohledem na usneseni SmiSeného parlamentniho shromdzdéni AKT-EU ze dne 22. listopadu 2007 o si-
tuaci v Konzské demokratické republice, zejména na vychodé zemé, a o jejim dopadu na tento region,

s ohledem na sdélenf Komise ze dne 25. ffjna 2007 s ndzvem ,Uvahy o postupu EU v nestabilnich situ-
acich — ¢innost ve slozitém prostedi pro trvale udrzitelny rozvoj, stabilitu a mir* (KOM(2007)0643)
a k nému pfilozeny pracovni dokument ttvarti Komise (SEK(2007)1417),

s ohledem na rezoluci Valného shromazdéni OSN ¢. 60/1 ze dne 24. Fijna 2005 tykajici se zavért své-
tového summitu, jenz se konal v roce 2005, a zejména na ¢lanky 138 az 140 o odpovédnosti za ochranu
obyvatelstva,

s ohledem na zévéry vrcholného summitu Jihoafrického rozvojového spolecenstvi, jez je ,v pripadé po-
tieby“ ptipraveno vyslat do Severniho Kivu jednotky mirovych sil,

s ohledem na prohldseni Rady o situaci ve vychodni ¢asti Konzské demokratické republiky ze dne 10. fijna
2008,

s ohledem na zpravu Vyboru pro rozvoj o misi do Severntho Kivu v roce 2008,

s ohledem na evropsky konsensus o humanitarni pomoci podepsany dne 18. prosince 2007,

s ohledem na ¢l. 103 odst. 4 jednaciho fadu,

vzhledem k tomu, Ze boje mezi armddou Konzské demokratické republiky, milici Mai Mai, povstaleckymi
jednotkami (Ndrodni shromazdéni pro obranu lidu (CNDP)) svrzeného generdla Laurenta Nkundy, bojov-
niky Demokratickych sil za osvobozeni Rwandy (FDLR) a jednotkami ugandské Armady boziho odporu
se zhor$uji a jsou naddle pfi¢inou mimofddného utrpeni civilntho obyvatelstva v Severnim Kivu,

vzhledem k tomu, Ze se v nedéli 16. listopadu 2008 vyslanec OSN a byvaly nigerijsky prezident Olusegun
Obasanjo, setkal s viiddcem povstalct Laurentem Nkundou a uzaviel s nim dohodu, kterd stanovi zf{zen{
tiistranného vyboru, ktery bude dohliZet na dodrzovani pfiméii mezi armadou a povstalci a ktery naléha-
vé potiebuje podporu partnerskych velmoci a zacastnénych statd za tcelem zajisténi feSent situace,

vzhledem k tomu, Ze je vynakladano intenzivni mezindrodni diplomatické asili, do néhoz jsou zapojeni
regiondlni a evropsti vyjednavadi, s cilem zabranit tomu, aby boje v Severnim Kivu znovu nepferostly ve
vélku po celém Kongu, jako tomu bylo v letech 1998-2003, kdy bylo do vilky zapojeno Sest sousednich
stat; vzhledem k tomu, Ze 7. listopadu 2008 byl v Nairobi uspofddan regionalni summit o krizi ve vy-
chodni ¢asti Konzské demokratické republiky,

vzhledem k tomu, Ze od pocatku nasilnosti byly zabity a vysidleny miliony lidi a Ze poté, co generdl Lau-
rent Nkunda znovu v srpnu 2008 rozpoutal v Konzské demokratické republice boje, bylo podle odhadi
vysidleno 250 000 osob, coz na vychodé zemé zptisobilo humanitdrni katastrofu,

(1) Uf. vést. C 282 E, 6.11.2008, s. 460.
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E. vzhledem k tomu, Ze pfes svilj mandat podle hlavy VII Charty OSN, ktery povoluje pouziti vSech nezbyt-
nych prostiedkti k zastaveni vSech pokusti o pouziti sily a k posileni ochrany civilistd mise OSN v Konz-
ské demokratické republice (MONUC):

— nedisponuje od neddvného znovupropuknuti boji na vychodé Konzské demokratické republiky ne-
zbytnymi prostiedky, jeZ potiebuje k ochrané civilistd a k odzbrojeni a repatriaci bojovniki Hutu
z Rwandy, ktefi se nachdzeji na tzemi Konzské demokratické republiky,

— musi v rozporu se svym mandatem, na jehoz zdkladé byla v Konzské demokratické republice roz-
misténa, ¢ekat na svoleni Indie a Pdkistanu, aby mohla vyslat indické a pakistanské vojiky do boje,

— nezaséhla, aby zastavila masakr vice nez 200 osob, k némuz doslo dne 5. listopadu 2008 ve mésté
Kivandza, pfestoze se tam nachazi jedna z jejich vojenskych zdkladen,

F. vzhledem k tomu, Ze dne 11. listopadu 2008 Rada bezpecnosti OSN znovu diskutovala o situaci na
vychodé Konzské demokratické republiky, aniz by udélila souhlas k posileni MONUC o dalsich 3 000 vo-
jékti, jak MONUC pozadovala,

G. vzhledem k tomu, ze v Severnim Kivu je rozmisténo pouze 6 000 vojdkt z mise MONUC z celkového
poctu 17 000 vojéka rozmisténych na tzemi KonZzské demokratické republiky,

H. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské staty Rady bezpecnosti OSN — mezi néz patii Belgie, Francie, Itdlie a Velkd
Britdnie — vzdy odmitaly poskytnout misi MONUC dodatecné prostiedky, aby mohla plnit své posldni;
vzhledem k tomu, Ze Rada vyzyva k posilené spolupraci mezi EU, jejimi ¢lenskymi staity a MONUC,

. vzhledem k tomu, Ze se z podnétu evropského komisafe Louise Michela uskute¢nil v Nairobi regionalni
summit, béhem néhoz se prezident Konzské demokratické republiky Joseph Kabila a prezident Rwandy
Paul Kagame dohodli, Ze s cilem zajisténi miru a udrzitelné politické stability okam?zité uplatni v§echny
dohody, které byly v minulosti podepsany,

J. vzhledem k tomu, Ze po tomto setkdni viak nendsledovalo okamzité piiméfi na vychodé Konzské demo-
kratické republiky, a pokracujici prudké boje mezi Gcastniky konfliktu tézce zasahly civilni obyvatele,

K. vzhledem k tomu, Ze mise MONUC jasné prokazala, Ze bojovnikiim Laurenta Nkundy se dostava podpo-
ry od Rwandy, a generalni tajemnik OSN Ban Ki-mun africké viidce vyzval, aby ,v této kritické chvili“ pfi-
jali ,historickou odpovédnost za tuto oblast, za Afriku i za svét,

L. vzhledem k tomu, Ze humanitdrni organizace se v soucasnosti staraji v tdborech v okoli Gomy o 200 000
uprchlikti a pocet civilistt, kteff se pFed ndsilim ukryvaji ve volné piirodé odhaduji az na 1 milion; vzhle-
dem k tomu, Ze situace v uprchlickych tdborech se den ode dne zhor3uje a Ze Vysoky komisat pro uprch-
liky vyjadfil obavu z mozné militarizace uprchlickych tabor,

M. vzhledem k tomu, Ze nabor détskych vojaki na vychodé Konzské demokratické republiky se od eskalace
konfliktu znacné zvysil,

N. vzhledem k tomu, Ze jak konzské jednotky, tak bojovnici FLDR jsou ziejmé zapojeni do tézby a prodeje
mineral na vychodé Konzské demokratické republiky,
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0. vzhledem k tomu, Ze plan k ukoncenti krize ve vychodni ¢asti zemé, jenz byl vypracovan poslanci Konz-
ské demokratické republiky, vyzyva ke v§eobecnému tsili o vojensky, politicky a diplomaticky dialog mezi
stranami zapojenymi do tohoto konfliktu,

P. vzhledem k tomu, Ze ministr zahrani¢nich véc{ Francie Bernard Kouchner a ministr zahrani¢nich véci Vel-
ké Britdnie David Miliband upfednostnili posileni mise MONUC pfed vysldnim evropské jednotky do Se-
verniho Kivu, ale zdroven prohldsili, Ze moznost vyslani evropské jednotky neni v nutném piipadé
vyloucena,

Q. vzhledem k tomu, Ze situace v Severnim Kivu se z epidemiologického hlediska zhorsuje a vyskyt cholery,
spalni¢ek a ¢erného kasle je stale Castéjsi z diivodu masivniho vysidlovani obyvatel a jejich pfebyvani v do-
casnych tikrytech,

1. je krajné znepokojen narUstajicim poctem stfetl v Severnim Kivu a jejich ndsledky pro obyvatele vychod-
ni ¢asti Konzské demokratické republiky a pro cely region, zejména pokud jde o humanitarni dopady neddvné
ofenzivy CNDP, kterd méla v Severnim Kivu za nasledek velké mnozstvi vysidlenych a zabitych osob;

2. vyjadiuje hluboké pobouteni nad masakry, zlo¢iny proti lidskosti a sexudlnim ndsilim na Zendch a div-
kach ve vychodnich provinciich Konzské demokratické republiky a vyzyva vSechny ptislusné vnitrostatni i me-
zindrodni orgdny, aby pachatele systematicky stavély pfed soud; vyzyvd Radu bezpe¢nosti OSN, aby
bezodkladné pfijala veskerd opatfent, kterd mohou G¢inné zabranit dalsim Gtokdm na civilni obyvatelstvo ve
vychodnich provinciich Konzské demokratické republiky;

3. vitd rozhodnuti Komise a ¢lenskych statd zvysit humanitdrni pomoc uréenou pro civilni obyvatelstvo za-
sazené touto krizi; zdtiraziuje obtiZe, kterym jsou vzhledem k bezpe¢nostni situaci v Severnim Kivu vystave-
ny rtizné humanitdrni organizace pfi poskytovani pomoci; vyzyvd vSechny zdcastnéné strany, aby zarucily
piistup ke zranitelnému obyvatelstvu a zajistily bezpe¢nost humanitarnich pracovnika s cilem zachovat hu-
manitdrni prostor; pfipomind, Ze je zdsadni, aby vojenské prostiedky a sily byly k podpofe akci humanitdrni
pomoci pouzity vyhradné ve velmi omezeném poctu piipadt a jako posledni moznost;

4. znovu piipomind, Ze je pevné pfesvédcen o tom, Ze vhodnym rdimcem k dosazeni dlouhodobé stabilni
situace na vychodé Konzské demokratické republiky jsou i naddle procesy dohodnuté v Amani a Nairobi;

5. apeluje na Laurenta Nkundu, aby dodrzel své vlastni prohldseni, v némz po rozhovorech se zvldstnim vy-
slancem generalniho tajemnika OSN a byvalym prezidentem Nigerijské republiky Olusegunem Obasanjem vy-
jadiil podporu mirovému procesu na vychodé Konzské demokratické republiky; v této souvislosti vyzyva
CNDP, aby se bezodkladné pfipojilo k mirovému procesu z Amani; znovu potvrzuje, Ze podporuje organy
Konzské demokratické republiky v jejich Gsili o nalezeni politického Feseni této krize; vitd plan pfipraveny je-
jimi poslanci, ktery vyzyva k v§eobecnému usili o vojensky, politicky a diplomaticky dialog;

6. domniva se, Ze by méla byt svoldna mezindrodni konference o oblasti Velkych jezer, kterd by piinesla
schidné politické Feseni konfliktu a vhodné podpofila hospodaiskou integraci tohoto regionu, ze které budou
mit prospéch viechny tamni zemg¢;

7. zddraziuje, Ze je tieba vyvinout dalsi asili, aby se na vychodé Konzské demokratické republiky zabranilo
¢innosti zahrani¢nich ozbrojenych skupin, zejména bojovniki FLDR; vyzyvé vlady Konzské demokratické re-
publiky a dalsich zemi v této oblasti, aby za timto uc¢elem podnikly nezbytné kroky; vitd dohodu mezi Kon-
zskou demokratickou republikou a Rwandou, o niz informovali ministfi zahrani¢nich véci obou zemi a kterd
umozni pitomnost rwandskych zpravodajskych sluzeb v Konzské demokratické republice a jejich spolupréaci
s konzskou armddou s cilem ukondit piisobeni FDLR v této oblasti;
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8. vyzyva Africkou unii, Radu bezpecnosti OSN a klicové mezindrodni aktéry, véetné EU, USA a Ciny, aby
zvysili tlak na vSechny strany konfliktu a pfiméli je pokrocit v mirovém procesu s cilem vyfesit problém kon-
troly nerostnych zdroji a uzaviit spie vSeobecnou mirovou dohodu nez jen dohodu o pfiméti, a dale vse-
chny jmenované vyzyvd, aby vyvinuli tlak na Rwandu a Ugandu a pfiméli je k pfijeti zdvazku, Ze ukonéi volny
pohyb a operace Nkundovych jednotek na svém tizemt;

9. naléhavé vyzyva vSechny strany, aby obnovily pravni stit a bojovaly proti beztrestnosti, zejména pokud
jde o masové zndsiliiovéni Zen a divek a nabor détskych vojaka;

10. vyzyva vlddu Konzské demokratické republiky, aby spole¢né s Rwandou a MONUC vypracovala plan na
odlouceni a zajeti vid¢ich pfedstaviteltt FDLR zodpovédnych za genocidu a aby tém, ktefi se na genocidé ne-
podileli a jsou ochotni k demobilizaci, nabidla opétovné usazeni v Konzské demokratické republice nebo opé-
tovnou integraci ve Rwandg;

11.  vyzyva Gfady KonZské demokratické republiky, aby neprodlené zamezily rabovéni a ndsili, kterého se
podle svédectvi Uradu OSN pro koordinaci humanitdrni ¢innosti dopoustéji vladni vojéci;

12.  vyzyva clenské stity EU, aby provadély doporuceni skupiny odbornikit OSN tykajici se nedovoleného
vyuzivani piirodnich zdroji Konzské demokratické republiky, véetné sankci vii¢i tém osobdm a spole¢nos-
tem, jejichz Gicast na plenéni byla prokdzana, aby se tak pfispélo ke stabilizaci zemé;

13. poukazuje na skute¢nost, Ze z nezdkonné t&zby piirodnich zdroji na vychodé Konzské demokratické
republiky jsou financovany skupiny rebelti, coz je pticinou nestability v dané oblasti; pfipomind, Ze takové ne-
dovolené vyuzivani zdrojii povstaleckymi jednotkami a mistnimi vladami je téeba potirat; v této souvislosti vy-
zyva organy Konzské demokratické republiky, aby ve spolupraci s MONUC uzaviely hospodaiské zdkladny
skupin rebelt tim, Ze jim zabran{ v p¥istupu k zdsobdm nerostti (zejména diamantt, koltdnu a zlata) a ob-
chodnim sitim;

14. 7add Radu a Komisi, aby pfi jedndnich s vladdou Konzské demokratické republiky a vlddami sousednich
zemi trvaly na zavedeni G¢innych systémii sledovatelnosti a prokazovani pavodu ptirodnich zdrojti, jmeno-
vité zlata, cinovce (cinové rudy), koltanu, kobaltu, diamantt, pyrochloru a dfeva, véetné pozadavku, aby tyto
zemé souhlasily s rozmisténim pozorovatel OSN povéfenych sledovanim dovozu ptirodnich zdroji z Konz-
ské demokratické republiky a aby zajistily ochranu téchto pozorovateld;

15. opakované pozaduje, aby byly po vzoru Kimberleyského procesu vytvoreny tG¢inné kontrolni mecha-
nismy pro ovéfovani ptivodu piirodnich zdroji dovdzenych z Konzské demokratické republiky do EU;

16. vyzyva Komisi a clenské staty k zajidténi toho, aby evropské spolecnosti neobchodovaly se zbozim vy-
robenym z nerostd, z jejichZ tézZby maji prospéch ozbrojené skupiny v Konzské demokratické republice, a aby
toto zbozi ani nepfevazely ¢i nedovézely, a dile je vyzyva k tomu, aby pohnaly k odpovédnosti viechny sub-
jekty, které v téchto praktikdch budou pokracovat;

17.  vyzyva Radu a Komisi, aby vynalozily veskeré asili na nalezeni politického fesent, coz je jediny zpisob,
jak 1ze konflikty v KonZzské demokratické republice ukon¢it; v této souvislosti vitd iniciativu komisafe Michela
uspofadat v Nairobi setkdni prezidenta KonZzské demokratické republiky s prezidentem Rwandské republiky;
vyzyvé Komisi k jedndni s orgdny Konzské demokratické republiky, jehoz cilem bude provadéni dohody ty-
kajici se ndvratu bojovnikti FDLR do Rwandy; dirazné vyzyvd orginy Konzské demokratické republiky
a Rwandské republiky k posileni spoluprace, pokud jde o plnéni zévazkt piijatych v Nairobi, a apeluje na né,
aby daly pfednost dialogu a konzultacim, které by pfispély k nastoleni trvalého miru na vychodé Konzské
demokratické republiky a stability v této oblasti;

18. vyzyva k nulové toleranci sexudlntho ndsili na divkdch a Zendch, které je vyuzivano jako vale¢nd zbran,
a zada piisné trestni postihy pro pachatele téchto zlo¢inti; upozorfiuje na vyznam piistupu ke zdravotnickym
sluzbam v oblastech konfliktu a v uprchlickych tdborech, zejména s ohledem na neddvné propuknuti cholery,
Cerného kasle a spalnicek;
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19. znovu opakuje svou podporu ¢innosti MONUC za dramatickych okolnosti, kdy jeji pfitomnost zistava
navzdory svym nedostatkiim nezbytnd, a vyzyvd, aby bylo udéldno vse pro to, aby mohla plné vykondvat svij
manddt a v piipadé potieby pouzit ozbrojené sily k zajisténi ochrany ohroZenych osob; v této souvislosti vy-
zyva Radu a zejména Belgii, Francii, Itdlii a Spojené kralovstvi, aby ptevzaly hlavni zodpovédnost za zajisténi
toho, aby Rada bezpe¢nosti OSN a Odbor pro mirové operace podpofily misi MONUC tim, Ze zvysi jeji pro-
vozni kapacity pomoci dostatecného vybaveni a lidskych zdroji;

20. vyzyva Radu, aby naléhala na Radu bezpe¢nosti OSN, aby misi MONUC udélila mandat a prostredky,
jeZ ji umozni fesit problém vyuZzivani nerostt ozbrojenymi skupinami, a to i sledovanim a kontrolou kli¢ovych
hrani¢nich pfechodd, pfistavacich ploch, vybranych tézebnich oblasti a zdsobovacich cest;

21. trvd na tom, Ze dojde-li k rozmisténi dalsich ozbrojenych sil, jejich mandat by se mél soustfedit na ochra-
nu civilniho obyvatelstva a podpofit dodrzovani piipadnych novych mirovych dohod;

22.  vyzyva Radu a Komisi, aby ve spolupréci s vlddou Konzské demokratické republiky, OSN a dalsimi hlav-
nimi ddrci vypracovaly novy pldn pro rozsihlé odzbrojeni, demobilizaci a opétovné zaclenéni do spole¢nosti
(Disarmament, Demobilisation and Reintegration — DDR) v KonZzské demokratické republice, ktery by byl za-
lozen na koncepci EU pro podporu DDR a ambiciézni strategii pro reformu bezpecnostniho sektoru v této
zemi, jez by vychdzela z politického rdmce EU pro reformu bezpeénostniho sektoru, a aby dany plan i stra-
tegie byly pfiméfené financovany jak Spolecenstvim, tak i z prostfedkdi vyhrazenych na SZBP;

23.  vyzyva vlddu Konzské demokratické republiky, aby ucinila ve, co je v jejich silich, pro oznaceni osob
zodpovédnych za vale¢né zlociny, které byly spachdny v tomto regionu, a aby tyto osoby postavila pied soud;

24. vyzyva Radu a Komisi, aby bezodkladné zahdjily rozsahlou humanitrni a lékatskou pomoc a reinte-
gracni programy pro civilni obyvatelstvo ve vychodni ¢asti Konzské demokratické republiky se zvldstnim di-
razem na Zeny a divky, které se staly obéti sexudlniho ndsili, a jejichz cilem bude uspokojit bezprostiedni
potieby obyvatel a pfispét k nadchazejici nezbytné rekonstrukei oblasti; konstatuje, Ze Zeny hraji v rekonst-
rukci zdevastovanych spolecenstvi klicovou tlohu;

25. se zdjmem bere na védom{ jmenovani skupiny vyjednavacd, k niz ndlezi byvaly prezident Nigerijské re-
publiky Olusegun Obasanjo a byvaly prezident Sjednocené republiky Tanzédnie Benjamin Mkapa; vyzyvéd Radu,
aby spolupracovala s mezindrodni konferenci o oblasti Velkych jezer a Africkou unii pii stabilizaci situace na
vychodé Konzské demokratické republiky;

26. vyzyva Radu, aby ve spolupréci s mezindrodnimi a regiondlnimi prostfedniky usilovala o fesenf hospo-
déiského programu znesvafenych stran vylucné v kontextu stavajictho zprostredkovatelského usili;

27. vyzyva Radu a Komisi, aby pozorné sledovaly humanitarni a bezpe¢nostni situaci na vychodé Konzské
demokratické republiky s cilem podrobnéji rozpracovat riizné akéni sméry, které prichdzeji v tivahu podle
danych okolnosti;

28. povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi, vlidam a parlamentim ¢lenskych statd,
pfedsedovi Komise Africké unie, prezidentovi Panafrického parlamentu a vldddm a parlamentim Konzské
demokratické republiky a ostatnich ¢lenskych stati Jihoafrického rozvojového spolecenstvi.
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Evropska politika pro oblast vesmiru: jak pfibliZit vesmir Zemi
P6_TA(2008)0564

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o evropské politice pro oblast vesmiru:
jak pfiblizit vesmir Zemi

(2010/C 16 E[11)

Evropsky parlament,

— s ohledem na usneseni Rady ze dne 26. zaf{ 2008 o dosazeni pokroku v evropské politice pro oblast
vesmiru (1),

— s ohledem na Smlouvu OSN o zdsaddch ¢innosti statd pfi vyzkumu a vyuZzivani kosmického prostoru
vCetné Meésice a jinych nebeskych téles (rezoluce €. 2222 (XXI) — smlouva o vyuzivani kosmického
prostoru),

— s ohledem na sva usneseni ze dne 10. ¢ervence 2008 o vesmiru a bezpe¢nosti (2) a ze dne 29. ledna 2004
o akénim planu pro provadéni evropské vesmirné politiky (3) a s ohledem na tvahy, jez zaznély na ve-
fejném slysent, které uspofadal Vybor pro pramysl, vyzkum a energetiku dne 16. ¢ervence 2007,

— s ohledem na usneseni Rady ze dne 21. kvétna 2007 o evropské politice v oblasti vesmiru (),

— s ohledem na dokument Komise ze dne 11. zaf{ 2008 nazvany ,Zprava o pokroku v oblasti evropské ve-
smirné politiky* (KOM(2008)0561),

— s ohledem na rozhodnuti Rady ze dne 7. fijna 2003 o uzavfeni rimcové dohody mezi Evropskym spo-
lecenstvim a Evropskou kosmickou agenturou,

— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (SFEU) a Smlouvu o Evropské unii (SEU) ve znéni na-
vrhu Lisabonské smlouvy a s ohledem na p¥islusnd ustanoveni o evropské politice pro oblast vesmiru
(¢lanek 189 SFEU),

— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze vesmir je strategickym statkem, jenz ma zdsadni vyznam pro nezavislost, bezpec-
nost a prosperitu Evropy, a proto je nezbytné, aby Rada spolu s Parlamentem fidila politicky vyvoj v této
oblasti,

B. vzhledem k tomu, Ze Unie a nékteré ¢lenské staty se jiz vice nez 30 let podileji na financovani a rozvoji
vesmirné védy a techniky, coz dalo vzniknout vizi evropské politiky pro oblast vesmiru (ESP), pficemz je
tieba ocenit uspé$nou spolupréci s Evropskou kosmickou agenturou (ASE),

C. vzhledem k rostoucimu zdjmu o silnou a vedouci tllohu Unie v evropské politice pro oblast vesmiru, kterd
by pomohla nalézt feSeni v oblasti Zivotniho prostiedi, dopravy, vyzkumu, obrany a bezpec¢nosti,

1
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D.

vzhledem k tomu, Ze daraznd evropska politika pro oblast vesmiru z hlediska aplikaci, sluzeb a souvise-
jici infrastruktury zvysi spolecensky, kulturni, hospodatsky a védecky vliv Unie, pfispéje k rozvoji jeji pra-
myslové a védecké zdkladny, podpofi rist a zaméstnanost v EU a zajisti jeji politickou a technologickou
nezdvislost koherentnim a realistickym zptisobem,

vzhledem k tomu, Ze Evropa pii jakékoli ¢innosti, kterou v souvislosti s vesmirem provady, cti bezvyhrad-
né zasadu, Ze priizkum a vyuzivani vesmiru md byt ku prospéchu a v zdjmu vsech zemi, a uznava vesmir
jako pole ptisobnosti celého lidstva, které ma slouzit vyhradné k mirovym tcelum,

vzhledem k tomu, Ze Unie se zavizala prosazovat na poli priizkumu a vyuzivani vesmiru mezindrodn{
spoluprdci, a s ohledem na ndzor Rady, ktery Parlament sdili, Ze Evropa by méla svou ¢innost v oblasti
prizkumu vesmiru vyvijet v rdmci celosvétového programu,

vzhledem k tomu, Ze pro rozvoj ESP je diilezité zvysit povédomi vefejnosti a posilit podporu rozvoje ve-
smirnych technologii, zajistit doplitkovost ¢innosti a maximalizovat sou¢innost s vyvojem v ostatnich
oblastech,

vzhledem k tomu, Ze je ze strategickych divodi tfeba, aby Evropa zarucovala trvaly autonomni, spoleh-
livy, udrzitelny a hospoddrny pristup do vesmiru diky tomu, Ze bude mit k dispozici jednak vhodné
a konkurenceschopné odpalovaci zafizeni svétové trovné, a jednak provozuschopné evropské vesmirné
sttedisko,

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné nalézt pro ESP vhodné néstroje a programy financovéni na tirovni Unie,
které by doplnily prosttedky vyclenéné ze 7. rimcového programu pro vyzkum a technicky rozvoj
(2007-2013), a umoznit tak riznym hospodaiskym subjektiim stfednédobé a dlouhodobé planovéni je-
jich ¢innosti,

vzhledem k tomu, Ze zajistit, aby ESP pfinesla vysledky a naplnila ambice Unie, ASE a jednotlivych ¢len-
skych statti, lze pouze v piipad¢, Ze bude pro politiku a ¢innosti v oblasti vesmiru vybudovana vhodna
struktura fizeni a spravy a vytvofen odpovidajici pfedpisovy ramec, ktery pfispéje k rychlému vzniku ino-
vacnich a konkurenceschopnych navaznych sluzeb, a to predevsim s cilem zarucit trvaly piistup ke spekt-
ru pro viechny vesmirné aplikace,

vzhledem k tomu, Ze je zapotiebi stanovit pfesny ¢asovy rozvrh plnéni cild v rdmci programi Galileo
a EGNOS a v rdmci programu Kopernikus pro globdlni monitoring Zivotniho prostfedi a bezpe¢nosti
(GMES) a Ze je tfeba vypracovat podrobny plan ¢innosti pro rtizné subjekty, jez se podileji na provadéni
téchto programdi,

vzhledem k tomu, Ze vesmir v dne$ni spolecnosti piedstavuje jedinecny ndstroj pro okamzity sbér a ce-
losvétové sifeni velkého mnozstvi Gidaji a je rovnéz klicovym ndstrojem pro pochopeni a sledovéni ce-
losvétové zmény klimatu, coz je oblast, v niZ Evropa zaujimd pfedni misto; vyzyvaje ostatni mezinarodni
aktéry, aby projevovali vét$i odpovédnost vici budoucim generacim,

vzhledem k tomu, Ze z hlediska bezpe¢nosti lze v oblasti vesmiru dosahnout vyznamnych prilomovych
vysledkd, predevsim na poli telekomunikaci, sledovéani a pozorovani Zem¢,

vzhledem k tomu, Ze usneseni ze ¢tvrtého zaseddni Rady pro vesmir (spole¢né zaseddni Rady Evropské
unie a Rady ASE) ze dne 22. kvétna 2007 vyzyva k optimalizaci rozhodovactho procesu Rady Evropské
unie a dal3ich organt EU, pokud jde o oblast vesmiru,
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O. vzhledem k tomu, ze pfisti finan¢ni rdmec by mél zohlednit odpovidajici néstroje a programy financo-
vani Unie, aby se tak umoznily dlouhodobé investice Spolecenstvi do vesmirného vyzkumu a do provo-
zovéni udrzitelnych vesmirnych aplikaci ve prospéch Evropy a jejich obcand,

P. vzhledem k tomu, Ze je tfeba, aby Unie posilila svou spoluprici s rozvojovymi zemémi,

1. vitd zévéry Rady ze dne 26. zaf{ 2008, jez povazuje za prospésny politicky zdvazek postupné vytvofit ev-
ropskou politiku pro oblast vesmiru, kterd vyraznym zptisobem pfispéje k evropské identité, a znovu opaku-
je, Ze je piipraven postupovat konstruktiviné a plné se tcastnit uplatiiovani této politiky, jako by ndvrh
Lisabonské smlouvy jiz vstoupil v platnost;

2. sdili ndzor Rady, Ze stdvajicimi prioritami jsou v¢asnd realizace programt Galileo a EGNOS
aGMES Kopernikus;

3. vitd zejména vytvofeni interinstituciondlni skupiny odbornikti pro program Galileo, kterd muze slouzit
jako vzor v rozvoji evropské politiky pro oblast vesmiru;

4. vyzyva Komisi a Radu, aby stanovily pfesny harmonogram budovani ti¢innych struktur fizeni pro pro-
gram GMES/Kopernikus a aby pro tento program vypracovaly jasny a podrobny plén ¢innosti s cilem zvysit
jeho efektivitu a urcit vysi rozpoctovych prostiedka vyclenénych na tento program;

5. je presvédcen o rozhodujici tloze programu GMES/Kopernikus, nebot se jednd o iniciativu vychdzejici
z potieb uzivateld, kterd probihd diky zdsadnimu pfispéni in-situ infrastruktury pro pozorovéni umisténé jak
na Zemi, tak ve vesmiru; zdiraziiuje, Ze je nezbytné zajistit kontinuitu ddajti a sluzeb; konkrétné zastava na-
zor, Ze Komise by méla nejprve nechat vypracovat hodnoceni potencidlnich p¥inost, ndkladt a dlouhodobé-
ho vyvoje programu GMES/Kopernikus a poté ptedlozit Evropskému parlamentu a Radé akéni plan, ve kterém
by se vénovala témto hledisktim:

— pravnimu rdmci programu GMES/Kopernikus,

— fizeni a spravé programu GMES[Kopernikus, véetné tlohy subjektt Unie a subjektd z téetich zemi,

— financovéni programu GMES Kopernikus,

— plénu provadeéni,

— tloze podobnych, ackoli doplikovych iniciativ provadénych na mezivladni a mnohostranné drovni,

— mezindrodnim aspektim programu GMES/Kopernikus, a tedy nezbytné spolupraci;

6. vyjadiuje politovani nad tim, Ze i pfes jasnd doporuceni ze strany uZivateltl neni po skonéeni Zivotnosti
druzice Jason 2, kterd se jiz nachdzi na obézné drdze, zajisténa kontinuita altimetrickych dat z druzice obihajici
po drdze s nizkym sklonem, a zdda Komisi, aby vyfesila problémy s financovanim druzice Jason 3, které mo-
hou ohrozit kratkodobou udrzitelnost sluzeb programu Kopernikus, a aby Parlament informovala o rozhod-
nutich, kterd v této souvislosti pfijala;

7. doporucuje zahdjeni strukturovaného dialogu mezi evropskymi institucionalnimi ¢initeli a mezivladnimi
Ciniteli, ktery vSem clenskym stattim zajisti otevieny a spravedlivy pFistup k vyhoddm plynoucim z ESP;

8. vyzyvd Radu a Komisi, aby podporovaly soucinnost vyvoje v oblasti vesmiru pro civilni a bezpe¢nostni
tcely; upozornuje na skutecnost, ze schopnost Evropy zajistit bezpe¢nost a obranu zdvisi mj. na dostupnosti
druzicovych systémt a ze pFistup k nim je pro Unii klicovy;
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9. zadd Radu a Komisi, aby pokrocily v otdzce mezindrodnich vztahti, konkrétné ve véci hospodaiské sou-
téze na mezindrodnich obchodnich a vlddnich trzich, a aby zajistily, Ze Evropa bude vystupovat jednotné a do-
drzovat dohodnutou strategii;

10. souhlasi s Radou, Ze mezindrodni spoluprice v oblasti vesmiru musi slouZit zdjmtim Evropy a Ze by
v tomto smyslu méla pfispivat k celosvétovym iniciativaim; zdtraziiuje, Ze je dulezité zajistit, aby Evropa byla
po politické, technologické a provozni strance nezavislg;

11. pfipomind Radé a Komisi, Ze ohlasily zamér pfedlozit Parlamentu v souvislosti s planem provadéni ESP
konkrétni doporuceni ¢i ndvrhy, které se s ohledem na povahu ¢tyt prioritnich oblasti budou tykat:

— vesmiru a zmény klimatu,

— piinosu ESP pro Lisabonskou strategii,

— vesmiru a bezpecnosti (v ndvaznosti na usneseni ze dne 10. ervence 2008),

— pruzkumu vesmiru, véetné lidské piftomnosti a letu do vesmiru s lidskou posddkou;

12. zdaraziuje, Ze je dilezité, aby byla vypracovana priimyslova politika pro oblast vesmiru, a Ze rozho-
dujicim prvkem této politiky je vesmirny predpisovy rimec a standardiza¢ni program, ktery pfispiva ke vzni-
ku novych evropskych navazujicich trhi; pfipomind, Ze nafizeni o programu Galileo pfedstavuje referencni
ramec pro zapojeni malych a stfednich podnikti do evropské primyslové politiky pro oblast vesmiru;

13. uzndvé jedine¢ny piinos vesmirnych programdi, které umoziiuji celosvétové a dlouhodobé pokryti a pii-
stup k Gidajtim dtilezitym pro vyzkum zmény klimatu a také poskytuji zakladni podklady pro klicova rozhod-
nuti, kterd je tieba pifijmout v rdmci politiky v oblasti Zivotniho prostieds;

14. uzndva, Ze vesmir maze piispét k dosazent cilti Lisabonské smlouvy tak, aby byly naplnény ambice Unie
v hospodéfské, socidlni, environmentdlni a vzdélavaci oblasti i o¢ekdvani jejich ob&ant;

15. uzndvd, Ze je tieba, aby Unie piijala praktickd opatfent, kterd umozni snizit zavislost Evropy co se tyce
urditych vesmirnych technologii, komponentl a ¢innosti, které maji pro vesmirny program rozhodujic
vyznam;

16. domniva se, ze Evropa by méla vypracovat spolecnou vizi a dlouhodoby strategicky plan prizkumu ve-
smiru, aby zaujala vyznamné misto v mezinarodnich programech lidského a robotického prazkumu (jako je
globdlni strategie pro priizkum), jez by zahrnovaly moznost vyslat lidskou expedici na Mars;

17. naléhavé zad4, aby bylo zvdzeno, zda by nebylo vhodné vytvofit v rozpo¢tu Unie novou polozku, kterd
by byla vyhrazena ESP, a odrdzela tak silné odhodlani Unie v této oblasti a zvySovala pfehlednost a transpa-
rentnost této politiky, pokud vstoupi v platnost ustanoveni Lisabonské smlouvy, kterd politiku pro oblast ve-
smiru upravuji;

18. vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby podporovaly investice do vesmirné védy a techniky;

19. vyzyva Komisi, aby zahdjila vhodné iniciativy, které podniti rozvoj vyuZzivan{ vesmiru ke shromazdova-
ni a $ifen{ informaci, a trvd na tom, Ze je nutné podporovat technicky rozvoj v oblasti sledovani a pozorovani
vesmiru;
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20. vyzyva Komisi, aby pfijala opatfeni nezbytna pro prevenci zne¢isténi vesmiru;

21. vyzyva Komisi, aby vypracovala studii o dopadu vesmirné turistiky a nutnosti vytvofit pfislusny bezpec-
nostni predpisovy ramec;

22. vyzyva Radu a Komisi, aby se zasadily o zahdjeni siroké debaty o prizkumu vesmiru, kterd bude smé-
fovat k definovdni vize, jakou tlohu by na tomto poli méla hrat Evropa v budoucim celosvétovém usili o pri-
zkum vesmiru a jaké zdroje ma Evropa k dispozici k tomuto téelu; v této souvislosti vyslovuje pfani, aby byl
tizce zapojen do nadchazejici konference na vysoké tirovni o prizkumu vesmiru, k jejimuz uspofddani dala
podnét Komise;

23.  zdaraziiuje vyznam prizkumu vesmiru pro povzbuzeni mladych Evropant k tomu, aby se rozhodli pro
kariéru v oblasti védy a techniky a posilili evropsky vyzkumny potencidl;

24. povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, Evropské kosmické agentufe, vladdm
a parlamentiim ¢lenskych statt a generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych nérodi.

Kazetova munice

P6_TA(2008)0565

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o Umluvé o kazetové munici

(2010/C 16 E[12)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Umluvu o kazetové munici pfijatou 107 zemémi na diplomatické konferenci konané v Dub-
linu ve dnech 19.-30. kvétna 2008,

— s ohledem na prohldseni generdlniho ta;emnlka OSN ze dne 30. kvétna 2008, v némz vyzyva ,staty, aby
bezodkladné podepsaly a ratifikovaly tuto vyznamnou dohodu“ a konstatuje, Ze s radosti o¢ekdva ,jeji
urychleny vstup v platnost®,

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. fijna 2007 o celosvétové smlouvé zakazujici veskerou kazetovou
munici (1),

— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, ze Umluvu o kazetové munici bude mozno podepsat od 3. prosince 2008 v Oslu a po-
té v OSN v New Yorku a vstoupi v platnost prvnim dnem $estého mésice po jeji tfindcté ratifikaci,

B. vzhledem k tomu, Ze Umluva o kazetové munici zakdze pouzivani, vyrobu, hromadéni zdsob a prepravu
kazetové munice jakozto celé kategorie zbrani,

C. vzhledem k tomu, Ze Umluva o kazetové munici bude vyzadovat, aby jeji smluvn{ strany znicily zdsoby
této munice,

D. vzhledem k tomu, ze Umluva o kazetové munici vytvoii novy humanitirn{ standard pro pomoc obétem
a bude vyzadovat, aby stity odstranily zbytky nevybuchlé munice, které ziistaly po konfliktech,

(1) Uk vést. C 263 E, 16.10.2008, s. 648.
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1. vitd praci obc¢anské spole¢nosti, zejména praci Koalice proti kazetové munici, kterd se snazi ukoncit lid-
ské utrpeni zptisobené kazetovou municf;

2. vyzyva viechny stity, aby pfi prvni mozné pidlezitosti podepsaly, ratifikovaly a provedly Umluvu o ka-
zetové munici;

3. vyzyva viechny stity, aby na vnitrostétn{ Grovni uskutecnily kroky k zahdjeni provadéni Umluvy o kaze-
tové munici jesté pred jejim podepsanim a ratifikact;

4. vyzjva viechny stity, aby ani v dobé pred vstupem Umluvy o kazetové munici v platnost kazetovou mu-
nici nepouzivaly, neinvestovaly do ni, neskladovaly ji, nevyrdbély, nepfepravovaly ani ji nevyvazely;

5. vyzyva viechny ¢lenské staty EU, které kazetovou munici pouzivaly, aby poskytly pomoc postizenému
obyvatelstvu, a vyzyva Komisi, aby pomoci vech dostupnych prostredkd zvysila finanéni podporu obcim
a jednotliveim postizenym nevybuchlou kazetovou municf;

6. vyzyva viechny ¢lenské staty EU, které kazetovou munici pouzivaly, aby poskytly technickou a finanéni
pomoc na odstranéni a zniceni zbytkt kazetové munice, a vyzyva Komisi, aby pomoci viech dostupnych pro-
stiedkd zvysila finanéni pomoc uréenou pro tytéz ticely;

7. vyzyvé viechny clenské staty EU, aby neuskutecniovaly zadné kroky, kterymi by se mohly ustanovenim
Umluvy o kazetové munici vyhnout nebo které by ji mohly ohrozit; zejména vyzyva viechny clenské stdty EU,
aby nepfijimaly, nepotvrzovaly ani nasledné neratifikovaly pfipadny protokol k Umluvé o nékterych konvenc-

nich zbranich, jenz umoznuje pouzivani kazetové munice, coz by nebylo slucitelné se zdkazem této munice
podle ¢lankd 1 a 2 Umluvy o kazetové munici;

8. povéiuje svého predsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi, vysokému piedstaviteli pro Spole¢nou
zahrani¢ni a bezpec¢nostni politiku, vldddm a parlamenttim ¢lenskych sttt EU, generdlnimu tajemnikovi OSN
a Koalici proti kazetové munici.

HIV/AIDS: v¢asna diagndza a v&asna 1é¢ba

P6_TA(2008)0566

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o v¢asné diagnéze HIV/AIDS a vasné
1écbé

(2010/C 16 E/13)

Evropsky parlament,

— s ohledem na své usneseni ze dne 24. dubna 2007 o boji proti HIV/AIDS v EU a v sousednich zemich
v obdobi 2006-2009 (1),

— s ohledem na Brémskou deklaraci ze dne 13. bfezna 2007 ,Odpovédnost a partnerstvi — spolecné proti
HIV/AIDS",

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. ervence 2006 o HIV/AIDS: Cas jednat (2),
— s ohledem na své usneseni ze dne 30. listopadu 2006 o AIDS (3),

— s ohledem na zdvéry Rady ze dne 6. ¢ervna 2005 o boji proti HIV/AIDS,

(') Ut.vést. C 74 E, 20.3.2008, s. 348.
0 U
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Ui. vést. C 303 E, 13.12.2006, s. 871.
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J. vést. C 316 E, 20.12.2006, s. 366.
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— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 15. prosince 2005 o boji proti HIV/AIDS v Evropské unii a v sou-
sednich zemich na obdobi 2006-2009 (KOM(2005)0654),

— s ohledem na Dublinskou deklaraci o partnerstvi v boji proti HIV/AIDS v Evropé a Stfedni Asii, kterd byla
piijata na ministerské konferenci ,Prekondvani prekazek — partnerstvi v boji proti HIV/AIDS v Evropé
a Stfedni Asii“ konané v rdmci irského predsednictvi EU ve dnech 23.-24. Gnora 2004,

— s ohledem na zpravu spole¢ného programu o HIV/AIDS Organizace Spojenych ndroda (UNAIDS) a ev-
ropské pobocky Svétové zdravotnické organizace (WHO Europe) s ndzvem ,Pokrok pfi provadéni Dub-
linské deklarace o partnerstvi v boji s HIV/AIDS v Evropé a Stfedni Asii v roce 2008,

— s ohledem na Vilniuskou deklaraci o opattenich k posileni reakce na HIV/AIDS v Evropské unii a soused-
nich zemich, kterou ministfi a zdstupci vldd z Evropské unie a sousednich zemich pfijali na konferenci
,Evropa a HIV/AIDS — nové vyzvy, nové moznosti“ konané v litevském Vilniusu ve dnech 16.-17. zaf{
2004,

— s ohledem na program WHO pro boj s HIV/AIDS z roku 2006 ,Do roku 2010 pfistup pro viechny*,

— s ohledem na vysledky prizkumu Eurobarometru o prevenci AIDS z tinora 2006,

— s ohledem na ¢l. 103 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze vyro¢ni zprava stfediska EuroHIV za rok 2006 uvadi, Ze v obdobi 1999-2006 byl
v Evropské unii virus HIV nové diagnostikovdn u 269 152 nakazZenych osob, pficemz v evropském re-
gionu Svétové zdravotnické organizace (WHO) bylo ve stejném obdobi diagnostikovdno 806 258 naka-
zenych osob,

B. wvzhledem k tomu, Ze podle vyro¢ni zpravy EuroHIV za rok 2006 jde u 11 % novych piipadt nakazy vi-
rem HIV v Evropské unii o mladé lidi ve véku do 25 let,

C. vzhledem k tomu, Ze zpravy stiediska EuroHIV a UNAIDS potvrzuji, Ze pocet novych infekci HIV se jak
v Evropské unii, tak i v sousednich zemich neustdle znepokojivym tempem zvysuje a Ze v nékterych ze-
mich je odhadovany pocet osob nakazenych infekef HIV téméF tiikrat vyssi, nez se oficidlné uvadi,

D. vzhledem k tomu, Ze podle zpravy strediska EuroHIV za rok 2006 se sice zvys3il pocet osob infikovanych
virem HIV, ale stabilni pokles poctu osob trpicich chorobou AIDS zaznamenany v poslednich letech po-
kracoval i v roce 2006, pfi¢emz pocet piipadi zji§ténych v roce 2006 byl v EU o 40 % niz$i neZ v roce
1999,

E. vzhledem k tomu, Ze ndkaza virem HIV neni v mnoha pfipadech vibec zjisténa; vzhledem k tomu, Ze
mnoho lidi si nenf své ndkazy védomo a vétsinou ji zjisti aZ poté, kdy onemocni chorobami souvisejicimi
s HIV/AIDS,

F. vzhledem k tomu, Ze infek¢nost HIV podstatné vzriistd, pokud jedinec trpi dalsimi sexudlné pfenosnymi
chorobami (kapavka, chlamydie, herpes ¢i syfilis),

G. vzhledem k tomu, Ze jednim z divoda velmi rychlého $ifeni infekce HIV v mnoha vychodoevropskych
zemich je epidemie mezi osobami aplikujicimi si drogy nitrozilné,
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H. vzhledem k tomu, Ze HIV/AIDS je pfenosnou chorobou, a hrozi tedy nebezpe¢i ndkazy od infikovanych
osob, u nichz pfitomnost viru nebyla zjisténa,

. vzhledem k tomu, Ze podle zjisténi UNAIDS a WHO Europe o ,pokroku pfi provadéni Dublinské dekla-
race o partnerstvi v boji s HIV/AIDS v Evropé a Stfedni Asii“ zaujal jen maly pocet z celkem 53 zemf ev-
ropského regionu takovy piistup k problému stigmatizace, diskriminace a dodrzovani lidskych prav, ktery
by byl v souladu se zdvazky piijatymi v rdmci Dublinské deklarace,

J. vzhledem k tomu, Ze dislednd ochrana lidskych prav je nedilnou souédsti viech aspekti boje s HIV,

K. vzhledem k tomu, Ze pfi feseni otdzek spojenych s touto epidemif je naprosto nezbytnd pfeshrani¢ni
spoluprice,

L. vzhledem k tomu, Ze je tfeba zavést i¢innd opatfeni v rdmci vefejného zdravotnictvi, kterd umozni vcas-
né stanoveni diagnézy HIV,

1. vyzyvd Radu a Komisi, aby formulovaly strategii o HIV, kterd bude:
— podporovat véasnou diagnézu a odstrafiovani piekazek, které brani provadéni testd,
— zajisfovat v¢asnou péci a informovanost o vyhodach podchyceni ndkazy v rangjsim stadiu;

2. vyzyva Komisi, aby zajistila dusledné sledovani a dohled ze strany Evropského stfediska pro prevenci
a kontrolu nemoci, jehoz soucdsti by byly i presnéjsi odhady nediagnostikované populace (velikost, charakte-
ristika apod.), pfi nichz vSak bude zajisténo zachovani divérnosti a ochrana osobnich tdajs;

3. vyzyva Komisi, aby na podporu provadéni této strategie vyclenila rozsdhlé politické, finan¢ni a lidské
zdroje;

4. vyzyva Komisi a clenské staty, aby zajistily pfistup k testtim, které musi byt poskytovany i naddle bez-
platné a anonymné;

5. vyzyva Komisi, aby vytvorila strategii pro omezeni rizika HIV/AIDS, kterd se zaméfi na ohrozZené a vy-
soce rizikové skupiny;

6. vyzyva Radu, aby Komisi ulozila vypracovani doporuceni Rady o provadéni pokynti pro testovéni a 1écbu
vychdzejici z vysledku klinickych studii v kazdém clenském stdté;

7. vyzyva Radu, aby Komisi povéfila tkolem zajistit, aby sledovani pokroku v boji s HIV/AIDS v Evropé
a sousednich zemich bylo napfisté zaméfeno na ukazatele, které se pfimo tykaji a hodnoti problematiku lid-
skych prav u osob nakazenych virem HIV/AIDS;

8. z4da clenské stity, aby v ramci své jurisdikce pfijaly ustanoveni, kterd G¢inné postavi mimo zdkon dis-
kriminaci lidf nakazenych HIV/AIDS véetné omezeni, jeZ negativné ovliviuji jejich svobodu pohybu;

9. vyzyva clenské stity, aby zintenzivnily informacni a osvétové kampané o prevenci, testovani a 1écbé
HIV/AIDS;

10. povéfuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, vldddm ¢lenskych stitti, generdlnimu
tajemnikovi OSN, Spole¢nému programu o HIV/AIDS Organizace spojenych ndrodt a Svétové zdravotnické
organizaci.
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Situace ve vcelafském odvétvi

P6_TA(2008)0567

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o situaci ve v&elafském odvétvi

(2010/C 16 E[14)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v¢elaiské odvétvi se ve svété, a zejména v Evropé, potyka s velkymi problémy,

B. wvzhledem k tomu, Ze véelafstvi ma piiznivé G¢inky na ekosystém jako celek, a md zdsadni dilezitost ze-
jména pro ekosystém zemédélstvi,

C. vzhledem k nutnosti zachovat biologickou rozmanitost, ke které vcelaistvi diky cizosprasnosti zdsadnim
zplisobem pfispivd,

D. vzhledem k tomu, Ze v¢elafstvi je v Evropé provozovéno po tisicileti a tvofi nedilnou soucdst evropského
kulturniho a zemédélského dédictvi,

E. vzhledem k tomu, Ze v¢elatské produkty jsou prospésné z hlediska vyzivy a z lékatského hlediska,

F. vzhledem k tomu, Ze za raznorodost a vysokou kvalitu medu a ostatnich véelafskych produktt, jako je
matef{ kasicka, propolis, véeli jed a vosk pochézejicich z evropského véelafstvi, vdédi tyto produkty od-
bornosti tohoto odvétvi a rozmanitosti podnebi,

G. vzhledem k tomu, Ze toto odvétvi trpi nekalou konkurenci vyrobkt pochdzejicich z tetich zemi a do-
vazenych na trh Spolecenstvi,

H. vzhledem k tomu, Ze med lze dovézet z rliznych oblasti svéta, ale pouze véely v dostatecném mnozstvi
mohou zajistit opylent,

. vzhledem k tomu, Ze existuje vdznd hrozba sniZeni poctu vcelstev nasledkem prudkého sniZeni zdrojti
pylu a nektaru,

J. vzhledem k tomu, Ze doslo ke drastickému sniZeni poctu véelstev ve svété,

K. vzhledem k tomu, Ze soustavnd pfitomnost parazitnich roztoc¢t rodu Varroa v dlech, kolaps vcelstev a $i-
feni onemocnéni zpiisobeného Nosema ceranae jsou Gstiednim problémem zdravi véel,

L. vzhledem k tomu, Ze 76 % produkce potravin urcenych k lidské spotfebé je na véelafstvi zavislé,

M. vzhledem k tomu, Ze 84 % rostlinnych druht péstovanych v Evropé je zdvislych na opylent,
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N. vzhledem k tomu, Ze pfi pouzivani biocidti jsou pfili§ ¢asto opomijeny pokyny a osvédéené postupy,

0. vzhledem k tomu, Ze dosud neexistuje metoda na vymyceni nékterych nemoci véel, coz vede ke snizo-
véani odolnosti v¢el a poklesu poctu tld,

1. domnivd se, Ze je dulezité pfiméfenym zptisobem a pomoci G¢innych ndstrojti bez otéleni fesit zdravotni
problémy ve vcelafstvi;

2. domniva se, Ze je tfeba ucinit opatfeni proti nekalé konkurenci véelaiskych produkti pochazejicich ze tte-
tich zemi, kterd je ¢dstecné vysledkem nizsich vyrobnich ndkladt, zejména pokud jde o cenu cukru a prace;

3. vyzyvéa Komisi, aby okamzité urychlila dalsi vyzkum tykajici se parazitt a chorob a jinych ptipadnych pii-
¢in, napf. narueni genetické riznorodosti a péstovani geneticky modifikovanych plodin, decimujicich vcely,
a aby na tento vyzkum poskytla dalsf finan¢ni prostiedky;

4. domniva se, Ze je nezbytné zavést povinnost uvadét zemi ptivodu véeliho medu na obalech;

5. vyzyvéa Komisi, aby v rdmci kontroly stavu spolecné zemédélské politiky zavedla opatfeni na podporu vy-
tvofeni oblasti ekologické kompenzace (oblasti vynéti ptidy z produkce v rdmci véelafstvi), zejména v rozséh-
lych oblastech s ornou ptidou; zdd4, aby se tyto oblasti nachdzely v mistech, které se velmi tézko obdélavaj
a kde by bylo mozné péstovat takové rostliny, jako je svazenka, brutndk, hoi¢ice polni nebo jetel bily, a vy-
tvofit tak bohaté zdroje nektaru v oblastech, kde jej veely sbiraji;

6. vyzyva Radu a Komisi, aby pfi vSech diskuzich a budoucich legislativnich krocich tykajicich se péstovani
geneticky modifikovanych plodin v Evropské unii zvazovaly zdravi véel i moznosti prodeje v¢elich produkta
a ekonomicky dopad na vcelafské odvétvi;

7. vyzyva Komisi, aby podpofila opatieni nezbytnd pro snizeni rizika nedostate¢ného opyleni jak pro vce-
late, tak pro zeméde€lce, jejichZ vyroba by se mohla znacné zvysit;

8. vyzyva Komisi, aby zajistila kontrolu a dohled nad kvalitou povrchovych vod, nebot vcely reaguji velmi
citlivé na jakékoliv poskozeni zZivotniho prostiedi;

9. vyzyva Komisi, aby zahdjila vyzkum souvislosti mezi imrtnosti véel a pouzivinim pesticidd, jako je napf.
thiamethoxam, imidacloprid, klothianidin a fipronil tak, aby piipadné ptijala vhodna opatieni tykajici se po-
volovéni téchto vyrobk;

10. vyzyva Komisi, aby koordinovala veskeré informace tykajici se této situace, které jsou v jednotlivych ¢len-
skych statech v soucasné dobé k dispozici; domnivi se, ze by Komise méla spolupracovat s uznanymi subjekty
za GCelem vymény védeckych informaci, jez tyto subjekty maji o vlivu pesticidi na vcely;

11. domniva se, Ze je nezbytné zavést pozadavek na analyzu dovazeného medu, aby v ném bylo mozné zjis-
tit piipadnou pfitomnost bacilu zptsobujictho mor véeliho plodu;

12. naléhavé vyzyva Komisi, aby navrhla mechanismus finan¢ni podpory pro hospodafstvi, kterd se kvili
umrtnosti véelstva dostanou do obtizné situace;
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13. vyzyva Komisi, aby zaclenila vyzkum a opatfeni na potirdni nemoci v¢el do veterinarni politiky;
14. vyzyva Komisi, aby dirazné pozadala clenské stity o okamzitou pomoc véelaiskému odvétvi;

15. povéfuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Radé a Komisi.

Inspekce Zivotniho prostiedi v ¢lenskych stitech

P6_TA(2008)0568

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o pfezkouméni doporuceni 2001/331/ES,
kterym se stanovi minimdlni kritéria pro inspekce v oblasti Zivotniho prostiedi v ¢lenskych stitech

(2010/C 16 E[15)

Evropsky parlament,

— s ohledem na doporuceni Evropského parlamentu a Rady 2001/331/ES ze dne 4. dubna 2001, kterym se
stanovi minimdln{ kritéria pro inspekce v oblasti Zivotniho prostiedi v ¢lenskych statech (?),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 14. listopadu 2007 o prezkumu doporuceni 2001/331/ES, kterym
se stanovi minimdlni kritéria pro inspekce ochrany Zzivotniho prostiedi v clenskych stdtech
(KOM(2007)0707),

— s ohledem na ¢l. 108 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v roce 2001 Parlament a Rada schvélily doporuceni 2001/331/ES, které obsahuje
nezdvaznd kritéria pro pldnovdni a provadéni inspekci v oblasti Zivotniho prostfedi a pro ndslednd opa-
tfeni a poddvani zprdv o téchto inspekcich a pfipousti, Ze existuji velké rozdily mezi systémy inspekci
v ¢lenskych stdtech,

B. vzhledem k tomu, Ze cilem tohoto doporuéeni bylo zlepsit dodrzovani prava Spolecenstvi v oblasti Zi-
votntho prostiedi a pfispét k jeho duslednéjsimu uplatiiovani a vymdhdni ve vSech ¢lenskych stdtech,

C. vzhledem k tomu, Ze vySe zminéné sdéleni uvadi ndzory Komise na dalsi vyvoj tohoto doporuceni zalo-
zené mimo jiné na zpravach o uplatiiovani tohoto doporuceni pfedlozenych ¢lenskymi staty,

D. vzhledem k tomu, Ze sdéleni uvadi, Ze informace predlozené ¢lenskymi stity o zptisobu, jakym uplatiiuji
doporucent, jsou ,netplné ¢i obtizné srovnatelné®,

E.  vzhledem k tomu, Ze informace pfedloZené ¢lenskymi staty ukazaly, Ze ,pouze nékolik jich vSak dosahlo
provedeni v plné mife” a Ze ,stédle existuji velké rozdily v tom, jak se provadi inspekce ochrany Zivotniho
prostiedi v ramci SpoleCenstvi“,

(1) Uf. vést. L 118, 27.4.2001, s. 41.
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F.  vzhledem k tomu, Ze podle Komise je omezené uplatiiovani tohoto doporuceni ¢aste¢né zptsobeno riiz-
nymi vyklady jeho definic a kritérif a pozadavkt na poddvéni zprav clenskymi stdty,

G. vzhledem k tomu, Ze Komise si je védoma toho, Ze rozsah ptsobnosti tohoto doporuéeni neni dostate¢-
ny a nezahrnuje mnoho dilezitych ¢innosti, jako je Natura 2000, kontrola nezdkonné piepravy odpadu,
registrace, hodnoceni povolovani a omezovéani chemickych latek (REACH), omezeni nékterych nebezpec-
nych latek ve vyrobcich (napt. smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektric-
kych a elektronickych zafizenich o nebezpecnych latkach), obchodovani s ohrozenymi druhy a také
¢innosti souvisejici s geneticky modifikovanymi organismy a systémy odpovédnosti vyrobe,

1. vyjadtuje znepokojeni nad zdvéry Komise, podle kterych nelze ve Spolecenstvi zajistit iplné uplatiiovani
préavnich predpist v oblasti Zivotniho prostiedi, nebot tyto zdvéry vedou nejen k dalsimu poskozovéni zivot-
niho prostiedi, ale také k narusovani hospodaiské soutéze;

2. zdiraziuje, Ze fadné a spravedlivé vymahdni prava Spolecenstvi v oblasti Zivotniho prostiedi je zdsadni
a ze pokud k nému nedojde, budou ocekévéni vefejnosti zklamédna a povést Spolecenstvi jako efektivniho och-

rance Zivotniho prostredi bude poskozena;

3. je proti zdméru Komise Fesit tento problém pouze prostfednictvim nezdvazného doporuceni a zaclenénim
konkrétnich pravné zdvaznych pozadavkt do pravnich piedpisti tykajicich se jednotlivych odvétvi;

4. naléhavé vyzyva Komisi, aby misto toho do konce roku 2009 predlozila ndvrh smérnice o inspekcich
v oblasti zivotniho prostiedi, ktery vyjasni definice a kritéria stanovend v doporuceni 2001/331/ES a rozsii
jeho rozsah ptisobnosti;

5. domnivd se, Ze je nezbytné posilit Sit Evropské unie pro provadéni a vyméhani prava Zivotniho prostiedi
(IMPEL), a naléhavé vyzyvd Komisi, aby do konce roku 2009 podala zpravu o moznostech, jak to ucinit, véetné
mozného vytvoreni inspekce Spolecenstvi pro Zivotni prostiedi;

6. navrhuje, aby byl kladen vétsi diiraz na podporu vzdélavani a poskytovani informaci v oblasti Zivotniho
prostiedi, pficemz jeho konkrétni obsah by byl urcen na mistni, regiondlni nebo narodni Grovni na zdkladé

potieb a problém zji§ténych v dané oblasti;

7. povéiuje svého pfedsedu, aby toto usneseni pfedal Radé a Komisi.

Somadlsko

P6_TA(2008)0569

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o Somadlsku
(2010/C 16 E/16)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sva usneseni o situaci v Somalsku, zejména ze dne 15. listopadu 2007 o Somalsku (') a ze
dne 19. ¢ervna 2008 o kazdodennim zabijent civilistt v Somalsku (2),

— s ohledem na zprdvu organizace Amnesty International ze dne 1. listopadu 2008 s ndzvem ,Stav lidskych
prav ve svéte”,

(1) Uf. vést. C 282 E, 6.11.2008, s. 479.
(2) Piijaté texty P6_TA(2008)0313.
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— s ohledem na prohldseni, které dne 8. listopadu 2008 ucinila zvlastni zdstupkyné generalniho tajemnika
OSN pro déti a ozbrojené konflikty Radhika Coomaraswamyovd a v némz odsoudila ukamenovani tfi-
ndctileté Aisi Ibrahim Duhulowé,

— s ohledem na regiondlni ndstroje na ochranu lidskych prav, k nimz patii zejména Africkd charta lidskych
prav a prav ndrodt z roku 1981 a opcni protokol o pravech Zen v Africe z roku 2003,

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dne 27. fjna 2008 byla v Somadlsku ukamenovéna tfindctiletd divka Aisa Ibrahim
Duhulowd,

B. wvzhledem k tomu, Ze ukamenovéni na stadionu v pfistavu Kismayo na jihu zemé vykonala skupina 50
muzi pied asi 1 000 piihliZejicimi,

C. vzhledem k tomu, Ze divka byla obvinéna a odsouzena pro cizolozstvi a poruseni islimského prava, ale
ve skutecnosti se stala obéti zndsilnéni ze strany tif muzd,

D. vzhledem k tomu, Ze milice al-Sabab, které kontroluji Kismayo, uvéznily a ptikdzaly ukamenovat Aisu
Ibrahim Duhulowou, pfi¢emz nezadrzely ani neuvéznily osoby obvinéné z jejiho zndsilnéni,

E. vzhledem k tomu, Ze na stadionu zahdjili p¥islusnici milici palbu, kdyz se néktefi svédkové vrazdy poku-
sili zachranit AiSe Ibrahim Duhulowé Zivot, a zasttelily pfitom jednoho z pfitomnych chlapci,

F. vzhledem k tomu, Ze jsou k dispozici vérohodné zpravy o tom, Ze milice al-Sabab vyhrozovaly smrt{ ak-
tivistim za lidskd préva v Kismayu, jez obvinily z toho, Ze o udalosti §ifi nepravdivé informace,

~ 7y 7

G. vzhledem k tomu, Ze v disledku dramatické situace v Somédlsku a rozsifenému ndsili, jehoz se dopoustéji
nékteré slozky Aliance pro znovuosvobozeni Somalska (tzv. ,islimské soudy*), které se snazi svrhnout le-
gitimni vladu Somélska, dochdzi v této zemi kazdodenné k zavaznym pfipadiim porusovani lidskych prav,

H. vzhledem k tomu, Ze k témto piipadiim porusovéni lidskych prav patii rovnéz tnos dvou italskych f#m-
skokatolickych teholnich sester z Keni, které jsou v soucasnosti véznény v Somalsku, a narist sebevra-
zednych atokd, jimZz v uplynulych tydnech padlo na severu zemé za obét nejméné 30 osob,

. vzhledem k tomu, Ze teréem ndsili a zabijen{ se neddvno stali zaméstnanci nékterych mezindrodnich or-
ganizaci pusobicich v této zemi a Ze vétsinu z téchto utokt lze pficist ¢lendm ozbrojenych opozi¢nich
skupin, véetné milici al-Sabab a frakef ,islimskych soudd’,

J. vzhledem k tomu, Ze isldimsti povstalci provedli vefejnd bicovani v hlavnim mésté Mogadisu, aby se po-
kusili ukdzat svoji vzrustajici silu,

K. vzhledem k tomu, Ze tyto brutdlni skutky prokazuji, jaké metody pouzivaji tyto milice a obecnéji jaka ri-
zika pro dodrzovani lidskych prav hrozi, pokud by se témto skupindm podafilo rozsifit svoji kontrolu na
celou zemi,
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L. vzhledem k tomu, Ze pfechodna federdlni vlida Somélska (TFG) a Aliance pro znovuosvobozeni Somdl-
ska podepsaly dne 26. fijna 2008 v Djibouti dohodu o pfimé#i a vzhledem k tomu, Ze regionalni pfed-
stavitelé Mezivladniho afadu pro rozvoj (IGAD), pfedstavili mirovy plin pro Somalsko na zvlastnim
summitu v Nairobi ve dnech 28.-29. fijna 2008,

M. vzhledem k tomu, Ze je zdsadni podpofit pfechodnou federdlni vladu Somdlska a jeho prezidenta pana
Abullahiho Yusufa,

1. dtrazné odsuzuje kamenovani a popravu Aisi Ibrahim Duhulowé a je zdé&Sen timto barbarskym ¢inem
spachanym na tiindctileté obéti zndsilnéni;

2. vyzyva somdlskou vlddu, aby tuto popravu odsoudila a podnikla pfislusné kroky, aby zabranila opako-
vani takovychto brutdlnich poprav v budoucnu;

3. vyzyvé somdlskou vlddu, aby vydala dokumenty a prohldsen, jez posmrtné AiSe Ibrahim Duhulowé vrat{
cest;

4. podporuje snahy legitimni somdlské vlddy o zajisténi kontroly nad p¥istavem Kismayo a vyzjvd, aby osoby
obvinéné ze zndsilnéni Aisi Ibrahim Duhulowé byly souzeny v fadnému procesu;

5. vyzyva EU, aby poskytla veskerou nezbytnou podporu s cilem nastolit v Somélsku stalou demokratickou
vlddu a aby naddle pomdhala vladé Somalska zajistit si kontrolu nad celou zemi a zavést pravni stt zptisobem
slu¢itelnym s jejimi mezindrodnimi zdvazky v oblasti lidskych prév, coz by mélo takovym popravim v bu-
doucnu zabranit;

6. darazné vyzyva misi Africké unie v Somadlsku (AMISOM), aby plné vyuzila svého mandatu k ochrané ci-
vilnich osob a zaméfila se pfitom zejména na Zeny a déti a Zad4, aby byla tato mise zmocnéna provadét mo-
nitorovani a vySetfovdni a pfindset zpravy o porusovani lidskych prav;

7. vyzyvé somdlské i keniské organy, aby vyvinuly veskeré tsilf a politické a diplomatické iniciativy k osvo-
bozeni obou italskych fimskokatolickych feholnich sester;

8. dirazné vyjadiuje podporu dohodé z Djibouti mezi pFechodnou federalni vliddou Somdlska a Alianci pro
znovuosvobozeni Somdlska, jejimz cilem je ukonéit mnohalety vale¢ny stav v Somdlsku a pfinést trvalé feeni
k obnoveni miru a ukonceni zlotddt uvedenych v tomto usnesent;

9. povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Rad€, Komisi, ¢lenskym stdttim, generdlnimu tajem-
nikovi OSN, generdlnimu tajemnikovi Africké unie, vlddim IGAD, AMISOM a vlidé Somalska.
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Trest smrti v Nigérii
P6_TA(2008)0570

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o trestu smrti v Nigérii

(2010/C 16 E[17)

Evropsky parlament,

— s ohledem na své pfedchozi usneseni o porusovani lidskych prav v Nigérii,

— s ohledem na stdvajici moratorium federalni vlidy Nigérie na ukldddni trestu smurti,
— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prév,

— s ohledem na Mezindrodni pakt o obcanskych a politickych pravech z roku 1966 ratifikovany Nigerif dne
29. fijna 1993,

— s ohledem na Africkou chartu lidskych prav a prav narodu z roku 1981 ratifikovanou Nigerif dne 22. cerv-
na 1983,

— sohledem na Africkou chartu prav a blaha ditéte z roku 1990 ratifikovanou Nigerii dne 23. Cervence 2001,

— s ohledem na Umluvu proti muceni a jinému krutému, nelidskému ¢&i ponizujicimu zachdzeni nebo tres-
tani z roku 1984 ratifikovanou Nigerif dne 28. ¢ervence 2001,

— s ohledem na Umluvu o odstranéni viech forem diskriminace Zen z roku 1979 ratifikovanou Nigerif dne
13. cervna 1985 a na jeji opéni protokol z roku 1999 ratifikovany Nigerif dne 22. listopadu 2004,

— s ohledem na Umluvu o pravech ditéte z roku 1989 ratifikovanou Nigérif dne 19. dubna 1991,
— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v nigerijskych véznicich ¢ekd na vykondni rozsudku smrti vice nez 720 muzi a 11
zen,

B. vzhledem k tomu, Ze nigerijskd ndrodni studijni komise zabyvajici se otdzkou trestu smrti a prezidentskd
komise pro reformu vykonu spravedlnosti zjistily, Ze vézni odsouzeni k trestu smrti jsou téméf bez vy-
jimky chudi a nemaji pravniho zdstupce,

C. vzhledem k tomu, ze vék minimalné 40 véznl odsouzenych k trestu smrti se v dobé tidajného spachani
trestného ¢inu pohyboval mezi 13 a 17 lety, pfestoZe mezindrodni pravo zakazuje ukladat trest smrti
v piipadé nezletilych pachateld,

D. vzhledem k tomu, Ze soudy fungujici na zékladé islimského prava arfa maji soudni pravomoc nad trest-
nymi ¢iny ve 12 z 36 nigerijskych statd; vzhledem k tomu, Ze tyto soudy i naddle ukladaji trest smrt i trest
bi¢ovani a amputace,
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E.

2.

vzhledem k tomu, Ze 47 % véznt odsouzenych k trestu smrti ¢ekd na rozhodnuti v odvolacim fizeni, od-
volaci Fizeni u Ctvrtiny véziid trva déle nez pét let, 6 % véznd, v jejichz piipadé odvolaci Fzen stéle pro-
bihd, ¢eka uz vice nez 20 let a jeden vézen ¢ekd na vykondni trestu smrti 24 let,

vzhledem k tomu, Ze systém trestniho soudnictvi v Nigérii je prostoupen korupci a nedbalym plnénim
povinnosti a trpi zdvaznym nedostatkem zdroj,

vzhledem k tomu, ze denné dochdzi k pfipadiim muceni, pfestoze je v Nigérii zakdzdno, a téméf 80 %
véziit v nigerijskych véznicich uvadi, Ze byli v policejnich celach biti, ohrozovani zbrani ¢i muceni,

vzhledem k tomu, Ze mnoho véznt ¢ekajicich na soudni proces a na vykonani trestu smrti je pfedmétem
vydirani ze strany policistt, ktefi od nich za propusténi zddaji penize,

vzhledem k tomu, Ze vice nez polovina ze 40 000 véznt nachdzejicich se v zemi nebyla souzena, pri-
padné odsouzena,

vzhledem k tomu, Ze chronické nemoci, kterym lze nicméné predchdzet, jako je HIV, malarie, tuberkul6za,
chiipka a zdpal plic, se vyskytuji i ve vézent,

vzhledem k tomu, Ze nigerijské orgdny se urcitym zptsobem pokouseji o ndpravu chyb systému soud-
nictvi; vzhledem k tomu, Ze ndrodni studijni komise zabyvajici se otdzkou trestu smrti (2004) a prezi-
dentskd komise pro reformu vykonu spravedlnosti (2007) vyjadrily pochyby ohledné toho, zda trest smrti
poméhd sniZit ndrist a rozsah trestné ¢innosti v Nigérii; vzhledem k tomu, Ze ani federdlni vldda ani stat-
ni vlady v3ak nepfijaly opatfent, kterd by fesila naléhavé problémy, na které upozornily obé tyto studijni
komise,

vzhledem k tomu, Ze Nigérie od roku 2002 oficidlné nenahldsila zadny piipad vykondni trestu smrti,

vzhledem k tomu, Ze je zndmo, Ze rozsudek trestu smrti byl v roce 2007 proveden pouze v sedmi z 53
zemi Africké unie, zatimco 13 africkych zem trest smrti v zdkoné zrusilo a dalsich 22 trest smrti v praxi
nevykondva,

vzhledem k tomu, Ze v roce 1977 byl trest smrti za vechny trestné ¢iny zruSen pouze v 16ti zemich;
vzhledem k tomu, Ze trest smrti v zdkoné ¢i v praxi do dnesniho dne zrusilo 137 z 192 ¢lenti OSN,

vyzyva federdlni vladu Nigérie a vlady jednotlivych statd, aby zrusily trest smrti;

vyzyva federalni vladu Nigérie a vlady jednotlivych sttd, aby v dobg, nez bude zrusen trest smrti, uvalily

okam?zité moratorium na veskeré popravy, jak je uvedeno v rezoluci Vieobecného shromdzdéni OSN 62/149
ze dne 26. tinora 2008, a aby trest smrti neprodlené zmirnily na trest odnéti svobody;

3.

vyzyva federdlni vladu Nigérie a vlidy jednotlivych stdtd, aby vypracovaly komplexni pfistup k proble-

matice trestné ¢innosti, a vysvétlily, jakym zpasobem se bude postupovat pii feSeni otdzky kriminality;
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4. naléhavé zada federalni vladu Nigérie a vlady jednotlivych sttd, aby zrusily veskerd ustanoveni ve federal-
nich i stdtnich prévnich pfedpisech, kterd stanovuji trest smrti v pfipadé osob, jez byly v dobé tdajného
spachani trestného ¢inu mladsi 18 let;

5. vyzyva federdlni vladu Nigérie a vlady jednotlivych statt, aby zajistily, Ze v pfipadech, kdy se uvazuje
o trestu smrti, byly dodrzovdny nejpiisnéjsi mezindrodné uzndvané ustavni normy tykajici se spravedlivého
procesu, zejména v oblasti nedostate¢ného pravniho zastoupeni chudsich véziiti, doznani ¢i diikazi ziskanych
za pouziti ndsili, natlaku ¢i muceni, p#ili§ dlouhé doby trvani procesu a odvolactho fizeni a v oblasti odsou-
zen{ neplnoletych;

6. vyzyva federdlni vlddu Nigérie, aby ratifikovala druhy opcni protokol z roku 1989 k Mezindrodnimu pa-
ktu o obéanskych a politickych pravech a opéni protokol z roku 2002 k Umluvé OSN proti muceni a jinému
krutému, nelidskému ¢i ponizujicimu zachdzeni nebo trestant;

7. naléhavé vyzyva vlady jednotlivych sttt Nigérie, aby zrusily veskerd usneseni o povinném ukladani tres-
tu smirti;

8. vyzyvé federdlni vlddu Nigérie a vlddy jednotlivych statd, aby uplatiiovaly doporuceni ndrodni studijni ko-
mise zabyvajici se otdzkou trestu smrti (2004) a prezidentské komise pro reformu vykonu spravedlnosti (2007)
a aby zejména uvalily moratorium na provadéni poprav a zménily trest smrti na trest odnéti svobody;

9. vyzyva Radu, Komisi a ¢lenské stdty, aby nigerijskym organtim poskytly technickou podporu s cilem pre-
zkoumat pravni piedpisy stanovujici trest smrti, zrusit trest smrti a zdokonalit vySetfovaci postupy nigerijské
policie;

10. vyzyvé k podpofe ¢innosti pracovni skupiny Africké komise pro lidskd prava zabyvajici se otdzkou tres-
tu smrti pfi vypracovavani protokolu k Africké charté, ktery by zakdzal uklddani trestu smrti a znemoznil jeho
opétovné zaveden;

11. povétuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Rad¢, Komisi, vldddm a parlamentiim ¢lenskych statd,
Hospodéiskému spolecenstvi statd zdpadni Afriky (ECOWAYS), federdlni vladé a parlamentu Nigérie, Africké
unii a Panafrickému parlamentu.

Pfipad rodiny al-Kurdovych

P6_TA(2008)0571

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o pfipadu rodiny al-Kurdovych

(2010/C 16 E/18)

Evropsky parlament,
— s ohledem na své pfedchozi usneseni o Blizkém vychodé,

— s ohledem na zprévu, kterou vypracovala ad hoc delegace Evropského parlamentu do Izraele a na pales-
tinskd tzemi (ve dnech 30. kvétna az 2. ¢ervna 2008), a na zavéry této zpravy,
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1.

s ohledem na ¢tvrtou Zenevskou dmluvuy,

s ohledem na pfislusné rezoluce OSN,

s ohledem na dohodu o pfidruzeni uzavienou mezi EU a Izraelem, a zejména na jeji clanek 2,

s ohledem na prohlaseni ze dne 10. listopadu 2008, které ucinilo pfedsednictvi jménem Evropské unie
o zniceni domt ve vychodnim Jeruzalémg,

s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednaciho fadu,

vzhledem k tomu, Ze v nedéli dne 9. listopadu 2008 v noci izraelskd policie a ozbrojené sily vystéhovaly
rodinu al-Kurdovych z jejich domu ve ¢tvrti Sajch Dzarréh ve vychodnim Jeruzalémé, kde tato rodina pres
50 let bydlela; vzhledem k tomu, Ze ihned poté umoznily osadniktim vstup do domu této rodiny a poté
oblast uzavfely,

vzhledem k tomu, Ze vystéhovani bylo provedeno na zdkladé nafizeni Nejvyssiho soudu Izraele ze dne
16. Cervence 2008 vydaného po dlouhém a kontroverznim soudnim fizeni o sporném vlastnictvi izrael-
skych soudu a organ,

vzhledem k tomu, ze Urad OSN pro palestinské uprchliky na Blizkém vychodé (UNRWA) prohldsil, ze
bude i nadéle této rodiné poskytovat pomoc,

vzhledem k tomu, Ze k vyst¢hovani doslo i pfes mezindrodni ndmitky; vzhledem k tomu, Ze Spojené staty
piedlozily tuto otdzku izraelskym orgdntiim; vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti by mohlo oteviit cestu
k obsazeni dalsich 26 domd ve ¢tvrti Sajch DZarréh ve vychodnim Jeruzalémé, pficemz se bude muset
vystéhovat dalsich 26 rodin; vzhledem k tomu, Ze tato zdleZitost ma politické dusledky na budouci status
vychodniho Jeruzaléma,

pfipominaje pfislusné rezoluce Rady bezpecnosti OSN a skute¢nost, Ze mezindrodni spoleCenstvi neu-
znalo suverenitu Izraele nad tzemim vychodniho Jeruzaléma,

vzhledem k tomu, 7e delegace Evropského parlamentu navstivila ¢tvrt Sajch Dzarrdh a méla moznost se-
tkat se dne 3. listopadu 2008 s rodinou al-Kurdovych,

vyjadfuje vazné znepokojeni nad vystéhovanim rodiny al-Kurdovych, neddvnym zni¢enim domt pales-

tinskych rodin izraelskymi organy v nékolika oblastech vychodniho Jeruzaléma a nad moznymi vaznymi na-
sledky téchto opatteni;

2.

pfipomind, Ze tyto operace, které maji zdvazny vliv na Zivot obyvatel v téchto oblastech, jsou v rozporu

s mezindrodnim pravem, a vyzyva izraelské organy, aby je co nejrychleji ukoncily;

3.

pfipomind, Ze podle mezindrodniho préva nespada oblast vychodniho Jeruzaléma pod jurisdikci izrael-

skych soudd, pfestoze uzndva nezévislost izraelského soudnictvi v rdmci mezindrodné uznanych hranic Statu
Izrael;
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Ctvrtek 20. listopadu 2008

4. vyzyva Radu, Komisi a mezindrodni spoledenstvi, véetné Kvartetu, aby ucinily vie, co je v jejich silach,
s cilem ochranit palestinské obyvatele ve ¢tvrti Sajch Dzarrdh a v ostatnich oblastech vychodniho Jeruzalému,
a vyzyva Kvartet, aby hral v tom sméru aktivnéjsi dlohu;

5. opakované vyzyvd izraelské orgdny, aby okamzité zastavily veskeré pokracujici osidlovani a budovani bez-
pecnostni zdi, které piekracuje hranice z roku 1967, a akce, jeZ jsou v rozporu s mezindrodnim pravem a osla-
buji mirové usili;

6. potvrzuje, Ze tento postup muze pouze ohrozit dosazeni mirové dohody mezi Palestinci a Izraelci; na-
1éhaveé vyzyvd Izrael, aby upustil od viech jednostrannych opatieni, kterd by mohla zabranit v dosazeni vy-
sledku jednani o kone¢ném statusu, zejména v Jeruzalémé;

7. povéiuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, vysokému piedstaviteli pro spole¢nou
zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku, vldddm a parlamenttm ¢lenskych statt, zvldstnimu zplnomocnénému vel-
vyslanci Kvartetu pro Blizky vychod, izraelské vladé, Knesetu, predsedovi palestinské samospravy a Palestin-
ské legislativni radé.
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II

(Sdélend)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

Z4dost o zbaveni poslanecké imunity pana Franka Vanhecke

P6_TA(2008)0537

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o Zidosti o zbaveni poslanecké imunity
pana Franka Vanhecke (2008/2092(IMM))

(2010/C 16 E[19)

Evropsky parlament,

— s ohledem na zadost o zbaveni Franka Vanheckeho poslanecké imunity, kterou jménem kralovského pro-
kurdtora v Dendermonde pfedlozil ministr spravedlnosti Belgického kralovstvi a kterd byla ozndmena na
plendrnim zasedani dne 10. dubna 2008,

— poté, co Frank Vanhecke dostal moznost vyjadrit se, v souladu s ¢l. 7 odst. 3 jednaciho fadu,

— s ohledem na ¢lanky 9 a 10 Protokolu o vysadach a imunitich Evropskych spolecenstvi ze dne 8. dubna
1965 ana ¢l. 6 odst. 2 Aktu ze dne 20. z4i{ 1976 o volbé ¢lent Evropského parlamentu ve vieobecnych
a pifmych volbéch,

— s ohledem na rozhodnuti Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi ze dne 12. kvétna 1964 a 10. Cer-
vence 1986 (1),

— s ohledem na ¢lanky 58 a 59 belgické tstavy,

— s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 a ¢lanek 7 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro pravni zdlezitosti (A6-0421/2008),
1. rozhodl, aby byl Frank Vanhecke zbaven imunity;

2. povéiuje svého piedsedu, aby toto rozhodnuti a zpravu piislu§ného parlamentniho vyboru neprodlené
pfedal pfislusnym orgdntim Belgického kralovstvi.

(") Véc 101/63, Wagner v. Fohrmann a Krier, Sb. rozh. 1964, s. 195, a véc 149/85, Wybot v. Faure a dalsi, Sb. rozh. 1986,
s. 2391.
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Zadost o zbaveni poslanecké imunity pana Massima D’Alema

P6_TA(2008)0538

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o Zidosti o zbaveni poslanecké imunity
pana Massima D’Alemy (2008/2298(IMM))

(2010/C 16 E[20)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Zddost, aby byl poslanec Massimo D’Alema zbaven imunity, kterou dne 30. kvétna 2008
predlozilo statni zastupitelstvi pfi Soudu v Mildné a o niz bylo plendrni zaseddni informovédno dne
16. cervna 2008,

— s ohledem na ¢lanek 10 Protokolu o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi ze dne 8. dubna 1965
ana ¢l 6 odst. 2 Aktu o volbé ¢lent Evropského parlamentu ve vieobecnych a ptimych volbdch ze dne

20. zari 1976,

— s ohledem na rozhodnuti Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi ze dne 12. kvétna 1964 a 10. cer-
vence 1986 (1),

— s ohledem na ¢ldnky 6 a 7 jednactho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zalezitosti (A6-0422/2008),

1. neschvdlil pouziti pfislusnych telefonickych odposlecht a rozhodl o tom, Ze poslanec Massimo D’Alema
nebude zbaven imunity;

2. povéiuje svého pfedsedu, aby ihned pfedal toto rozhodnuti a zpravu piislusného vyboru odpovédnym
italskym orgdntim.

(1) Véc 101/63, Wagner v. Fohrmann a Krier, Sb. rozh. 1964, s. 195, a véc 149/85, Wybot v. Faure a dalsi, Sb. rozh. 1986,
s. 2391.
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III

(Pripravné orgdny)

EVROPSKY PARLAMENT

Protokol k Dohodé o partnerstvi a spolupraci mezi ES a Kazachstinem *
P6_TA(2008)0528

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ndvrhu rozhodnuti Rady

a Komise o uzavieni protokolu k Dohodé o partnerstvi a spoluprici mezi Evropskymi spolecenstvimi

a jejich clenskymi stity na jedné strané a Republikou Kazachstin na strané druhé s ohledem na

pfistoupeni Bulharské republiky a Rumunska k Evropské unii (KOM(2007)0105 — C6-0328/2008 —
2007/0039(CNS))

(2010/C 16 E/21)
(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady a Komise (KOM(2007)0105),
— s ohledem na dohodu o partnerstvi a spolupraci s Republikou Kazachstan,

— sohledem na ¢l. 44 odst. 2, ¢l. 47 odst. 2 posledni vétu, ¢lanek 55, ¢l. 57 odst. 2, ¢lanek 71, ¢l. 80 odst. 2,
lanky 93, 94, 133 a 181a a ¢l. 300 odst. 2 druhou vétu Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢ldnek 101 Smlouvy o ES,
— s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 aktu o pfistoupeni Bulharska a Rumunska,

— s ohledem na ¢l. 300 odst. 3 prvni pododstavec Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala navrh
s Parlamentem (C6-0328/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 a ¢l. 83 odst. 7 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro zahrani¢ni véci (A6-0416/2008),
1. schvaluje uzavieni protokolu;

2. povéfuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi, vldddm a parlamentiim ¢lenskych
statt a Republiky Kazachstan.
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Spole¢ny podnik na vytvoieni evropského systému nové generace pro uspofadani
letového provozu (SESAR) *

P6_TA(2008)0529

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 k ndvrhu nafizeni Rady,

kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 219/2007 o zaloZeni spole¢ného podniku na vytvofeni

evropského systému nové generace pro uspofddini letového provozu (SESAR) (KOM(2008)0483 —
C6-0305/2008 — 2008/0159(CNS))

(2010/C 16 E|22)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise piedlozeny Radé (KOM(2008)0483),

— s ohledem na c¢lanky 171 a 172 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0305/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A6-0439/2008),
1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v Gmyslu odchylit se od znéni schvéleného
Parlamentem;

3. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v Gmyslu podstatné zménit ndvrh
Komise;

4. povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Povinné oznaceni dvoukolovych a tfikolovych motorovych vozidel (kodifikované
Znéni) ***]

P6_TA(2008)0530

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ndvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady o povinném oznaleni dvoukolovych a tiikolovych motorovych
vozidel (kodifikované znéni) (KOM(2008)0318 — C6-0205/2008 — 2008/0099(COD))

(2010/C 16 E[23)

(Postup spolurozhodovani — kodifikace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0318),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij ndvrh
Parlamentu (C6-0205/2008),
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— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 20. prosince 1994 — zrychlend pracovni metoda pro
ufedni kodifikaci pravnich pfedpist (),

— s ohledem na ¢lanky 80 a 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zalezitosti (A6-0382/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze poradni skupina slozend z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise
dosla jednomyslné k zdvéru, ze ndvrh je prostou kodifikaci stavajicich znéni bez jakékoli zmény jejich véc-

ného obsahu,

. schvaluje ndvrh Komise ve znén{ upraveném podle doporuceni poradni skupiny slozené z pravnich slu-

1
zeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. povéiuje svého pfedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

(1) Ut vést. C 102, 4.4.1996, s. 2.

Privo spolecnosti tykajici se spolecnosti s ru¢enim omezenym s jedinym
spole¢nikem (Kodifikované znéni) ***I

P6_TA(2008)0531

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ndvrhu smérnice

Evropského parlamentu a Rady v oblasti prdva spolecnosti o spoleénostech s rufenim

omezenym s jedinym spolecnikem (kodifikované znéni) (KOM(2008)0344 — C6-0217/2008 —
2008/0109(COD))

(2010/C 16 E[24)

(Postup spolurozhodovani — kodifikace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0344),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lidnek 44 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila sviij ndvrh
Parlamentu (C6-0217/2008),

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 20. prosince 1994 — zrychlend pracovni metoda pro
ufedni kodifikaci pravnich pfedpist (),

— s ohledem na ¢lanky 80 a 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro pravni zalezitosti (A6-0383/2008),

(1) Ut vést. C 102, 4.4.1996, s. 2.
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A. vzhledem k tomu, Ze poradni skupina slozena z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise
dosla jednomyslné k zavéru, ze ndvrh je prostou kodifikaci stdvajicich znéni bez jakékoli zmény jejich véc-
ného obsahu,

1. schvaluje ndvrh Komise ve znéni upraveném podle doporuceni poradni skupiny slozené z pravnich slu-
zeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. povéiuje svého ptedsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé a Komisi.

Sedadlo fidi¢e na kolovych zemédélskych a lesnickych traktorech (kodifikované
znéni) ¥*¥]

P6_TA(2008)0532

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ndvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady o sedadlech fidic¢e na kolovych zemédélskych a lesnickych traktorech
(kodifikované znéni) (KOM(2008)0351 — C6-0243/2008 — 2008/0115(COD))

(2010/C 16 E/25)

(Postup spolurozhodovani — kodifikace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0351),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 95 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila sv(ij ndvrh
Parlamentu (C6-0243/2008),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 20. prosince 1994 — zrychlend pracovni metoda pro
ufedni kodifikaci pravnich predpisti (1),

— s ohledem na ¢ldnky 80 a 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zalezitosti (A6-0384/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze poradni skupina sloZena z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise
dosla jednomyslné k zavéru, ze névrh je prostou kodifikaci stavajicich znéni bez jakékoli zmény jejich véc-

ného obsahu,

1. schvaluje ndvrh Komise ve znéni upraveném podle doporuceni poradni skupiny slozené z prévnich slu-
zeb Evropskeho parlamentu, Rady a Komise;
2. povéfuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

(1) UF. vést. C 102, 4.4.1996, s. 2.
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Zaru¢ni fond pro vnéjsi vztahy (kodifikované znéni) *

P6_TA(2008)0533

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Rady,
kterym se zfizuje Ziru¢ni fond pro vnéjsi vztahy (kodifikované znéni) (KOM(2008)0365 —
C6-0273/2008 — 2008/0117(CNS))

(2010/C 16 E/26)

(Postup konzultace — kodifikace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2008)0365),
— sohledem na ¢lanek 308 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-0273/2008),

— s ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne 20. prosince 1994 — zrychlend pracovni metoda pro
ufedni kodifikaci pravnich pfedpist (),

— s ohledem na ¢lanky 80 a 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro pravni zalezitosti (A6-0387/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze poradni skupina slozend z pravnich sluzeb Evropského parlamentu, Rady a Komise
dosla jednomyslné k zavéru, ze ndvrh je prostou kodifikaci stavajicich znéni bez jakékoli zmény jejich véc-

ného obsahu,

. schvaluje ndvrh Komise ve znéni upraveném podle doporuceni poradni skupiny slozené z prvnich slu-

1
zeb Evropského parlamentu, Rady a Komise;

2. povéfuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

(1) UFE. vést. C 102, 4.4.1996, s. 2.

Umluva o soudni pfislusnosti a uzndvini a vykonu soudnich rozhodnuti
v obcanskych a obchodnich vécech ***

P6_TA(2008)0534

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 k ndvrhu rozhodnuti Rady
o uzavieni Umluvy o soudni pfislusnosti a uzndvini a vykonu soudnich rozhodnuti v ob&anskych
a obchodnich vécech (9196/2008 — C6-0215/2008 — 2008/0048(AVC))

(2010/C 16 EJ27)

(Postup souhlasu)
Evropsky parlament,
— s ohledem na nédvrh rozhodnuti Rady (9196/2008),

— s ohledem na Zadost o souhlas, kterd byla ptedlozena Radou v souladu s ¢l. 300 odst. 3 druhym podod-
stavcem ve spojeni s ¢l. 61 pism. ¢) Smlouvy o ES (C6-0215/2008),
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— s ohledem na ¢lanek 75 a ¢l. 83 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro pravni zéleZitosti (A6-0428/2008),
1. vyslovuje souhlas s uzavienim amluvy;

2. povétuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi a vldddm a parlamenttim ¢len-
skych sttt

Evropsky systém ndrodnich a regiondlnich ¢t ve Spolecenstvi ***]

P6_TA(2008)0535

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského

parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 2223/96 o Evropském systému narodnich

aregiondlnich ¢t ve Spolecenstvi, pokud jde o provddéci pravomoci svéfené Komisi - Pizpiisobeni
regulativnimu postupu s kontrolou (KOM(2007)0776 — C6-0452/2007 — 2007/0272(COD))

(2010/C 16 E[28)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2007)0776),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢l. 285 odst. 1 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila svijj
ndvrh Parlamentu (C6-0452/2007),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednactho fadu,

— s ohledem na zprdavu Hospodafského a ménového vyboru (A6-0376/2008),

1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svijj ndvrh podstatné zmé-
nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé a Komisi.
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Uvolnéni prostfedki z Evropského fondu pro pfizptisobeni se globalizaci

P6_TA(2008)0536

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o ndvrhu rozhodnuti Evropského

parlamentu a Rady o uvolnéni prostfedkd z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle

bodu 28 interinstituciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou

a Komisi o rozpoctové kdzni a fadném finanénim Fizeni (KOM(2008)0609 — C6-0345/2008 —
2008/2286(ACI))

(2010/C 16 E[29)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0609 —
C6-0345/2008),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném finan¢nim Fizeni (1), a zejména na bod 28 uvedené dohody,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 19272006 ze dne 20. prosince 2006 o zii-
zen{ Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci (2),

— s ohledem na zprdavu Rozpoctového vyboru a stanovisko Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci
(A6-0430/2008),

A. vzhledem k tomu, ze Evropska unie vytvofila patii¢né legislativni a rozpoctové ndstroje, které maji po-
skytovat dodatecnou pomoc pracovnikiim, které zasahly disledky velkych strukturdlnich zmén uvnitf
modeld svétového obchodu, pii jejich novém zaclenéni na trhu préce,

B. vzhledem k tomu, Ze finan¢ni pomoc Evropské unie pracovnikiim, ktef{ ztratili zaméstndni, by méla byt
dynamickd a méla by byt poskytnuta co nejrychleji a co nejiicinnéji v souladu se spole¢nym prohldsenim
Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo pfijato béhem dohodovaciho fizeni dne 17. Cervence
2008,

C. vzhledem k tomu, Ze Itdlie pozddala o pomoc v souvislosti se ¢tyfmi piipady, kdy doslo k propousténi
pracovniki v textilnim primyslu, a to na Sardinii, v Piemontu, Lombardii a v Toskdnsku (3),

1. Zzada zacastnéné organy, aby vyvinuly potfebné usili s cilem urychlit uvolnéni prostfedkt z fondu v sou-
ladu s vy3e uvedenym spole¢nym prohldsenim, v némz Evropsky parlament, Rada a Komise potvrdily, Ze s nd-
lezitym ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 je dulezité zajistit rychly postup pro
pfijimani rozhodnuti o uvolnéni prostredkd z Evropského fondu pro ptizptisobeni se globalizaci;

(1) Ut vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
©] Ur. vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
(}) EGF|2007/005 IT/Sardegna, EGF[2007/006 IT/Piemonte, EGF/2007/007 IT/Lombardia a EGF/2008/001 IT/Toscana.
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2. schvaluje rozhodnuti uvedené v piiloze k tomuto usnesent;

3. povéiuje svého predsedu, aby spolu s piedsedou Rady podepsal toto rozhodnuti a aby zajistil jeho zve-
fejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie;

4. povétuje svého predsedu, aby toto usneseni véetné jeho piilohy predal Radé a Komisi.

PRILOHA

ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY O UVOLNENI PROSTREDKU Z EVROPSKEHO

FONDU PRO PRIZPUSOBENI SE GLOBALIZACI PODLE BODU 28 INTERINSTITUCIONALN] DOHODY

ZE DNE 17. KVETNA 2006 MEZI EVROPSKYM PARLAMENTEM, RADOU A KOMIS[ O ROZPOCTOVE
KAZNI A RADNEM FINANCNIM RIZEN{

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na interinstituciondln{ dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Ko-
misi o rozpoctové kdzni a fddném finanénim fizeni ('), a zejména na bod 28 uvedené dohody,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 19272006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni
Evropského fondu pro pfizptsobeni se globalizaci (2), a zejména na ¢l. 12 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Komise,
vzhledem k témto davodim:

(1) Evropsky fond pro pfizptisobeni se globalizaci (déle jen ,fond*) byl zf{zen, aby poskytoval dodate¢nou po-
moc pracovnikiim, ktef{ ztratili zaméstndni a které zasahly dusledky velkych strukturdlnich zmén uvnitf
modelt svétového obchodu, pii jejich novém zaclenéni na trhu préce.

(2) Interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006 povoluje vyuziti fondu v rdmci ro¢niho stropu
500 miliont EUR.

(3) Itdlie predlozila ¢tyfi zZadosti o uvolnéni prostiedki z fondu v souvislosti s propousténim v odvétvi tex-
tilntho primyslu: dne 9. srpna 2007, pokud jde o podniky ze Sardinie, dne 10. srpna 2007, pokud jde
o podniky z Piemontu, dne 17. srpna 2007, pokud jde o podniky z Lombardie, a dne 12. tnora 2008,
pokud jde o podniky z Toskdnska. Tyto zddosti spliuji podminky pro stanoveni vySe finanéniho pii-
spévku podle ¢lanku 10 nafizeni (ES) ¢. 1927/2006.

(4) Z fondu by proto mély byt uvolnény prostiedky na finan¢ni piispévek v souvislosti s uvedenymi zddostmi.
ROZHODLY TAKTO:

Cldnek 1

V ramci souhrnného rozpoctu Evropské unie na rozpoctovy rok 2008 se z Evropského fondu pro ptizpuso-
beni se globalizaci uvolni celkem 35 158 075 EUR v prostiedcich na zdvazky a na platby.

(1) Uk. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
(2) Ui vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v Urednim véstniku Evropské unie.

Ve Strasburku dne ... listopadu 2008.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné

Obecnd tprava spotiebni dané *
P6_TA(2008)0541

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o nivrhu smérnice Rady
0 obecné tipravé spotiebni dané (KOM(2008)0078 — C6-0099/2008 — 2008/0051(CNS))

(2010/C 16 E[30)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na navrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2008)0078),

— s ohledem na ¢lanek 93 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala Parlament (C6-0099/2008),
— s ohledem ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Hospodéiského a ménového vyboru a stanoviska Vyboru pro pramysl, vyzkum
a energetiku a Vyboru pro vnitini trh a ochranu spottebiteld (A6-0417/2008),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;
2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvaleného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v damyslu podstatné zménit névrh
Komise;

5. povétuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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Pozménovaci ndvrh 1

Néavrh smérnice
Bod odiivodnéni 2a (novy)

(2a) 'V zdjmu lepsiho fungovdni vnitiniho trhu je tieba vyvi-
nout dalsi dsili s cilem dospét k postupné harmonizaci spotfebni
dané v Evropské unii, p¥icemZ by mély byt zohlednény takové
otdzky, jako je vefejné zdravi, ochrana Zivotniho prostiedi a roz-
poctovd hlediska.

Pozménovaci navrh 2

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 4

(4)  Zbozi podléhajici spotfebni dani mize ze zvlastnich divo-
dt podléhat i jinym nepfimym danim. V tomto piipadé by vsak
¢lenské staty mély dodrzovat nékteré zakladni prvky téchto pra-
videl, aby nebyl ohrozen prospésny ucinek pravidel Spolecenstvi
tykajicich se nepfimych dani.

(4)  Zbozi podléhajici spotfebni dani mize ze zvlastnich dtvo-
dt podléhat i jinym nepfimym danim. V tomto piipadé by vsak
¢lenské staty mély dodrzovat nékteré zakladni prvky téchto pra-
videl, a sice prvky tykajici se zdkladu a vypoctu dané, vzniku da-
fiové povinnosti a kontroly dané, aby nebyl ohroZen prospésny
tcinek pravidel Spolecenstvi tykajicich se neptimych dani.

Pozménovaci navrh 3

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 4a (novy)

(4a) Clenské stdty by pii provddéni této smérnice mély pfi-
hlédnout k potiebé zajistit vysokou troveri ochrany lidského
zdravi.

Pozménovaci ndvrh 4

Navrh smérnice
Bod oditvodnéni 9

(9) Jelikoz spottebni dan je dani ze spotfeby urcitého zbozi, dan
by neméla byt vyméfena na zbozi podléhajici spotiebni dani,
které bylo zni¢eno nebo nenahraditelné ztraceno bez ohledu na
okolnosti, za nichz ke zniceni nebo ztrdté doslo.

(9) Jelikoz spottebni dan je dani ze spotfeby urcitého zbozi, dan
by neméla byt vyméfena na zboZzi podléhajici spotiebni dani,
které bylo zcela jisté zni¢eno nebo nenahraditelné ztraceno bez
ohledu na okolnosti, za nichz ke zniceni nebo ztrdté doslo.
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Pozménovaci ndvrh 57

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 14

(14) Meély by byt jednoznacné stanoveny p¥ipady, kdy je povo-
len bezcelni prodej cestujicim, ktef{ opoustéji tzemi Spolecenstvi.

(14) Bezcelni prodej cestujicim, kteff opoustéji tizemi Spolecen-
stvi pozemni cestou, by mél byt i naddle povolen, pokud bezcelni
prodejny na hranicich Spolecenstvi mohou zarucit clenskym std-
tiim, Ze splituji vSechny podminky umoZiiujici pfedchdzet vSem
pfipadnym formdm daiiovych iinikii, vyhybdni se dafiovym po-

vinnostem nebo zneuZiti dariového reZimu.

Pozménovaci ndvrh 58

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 14a (novy)

(14a) Cestujici, ktefi uskutectiuji let nebo ndmoini cestu na
tieti tizemi nebo do t¥eti zemé a jsou drZiteli cestovniho dokla-
du, v némz je jako konecné misto urceni uvedeno letisté i pri-
stav nachdzejici se na tietim iizemi nebo v tieti zemi, by méli mit
moZnost vyuZit osvobozeni od platby spotiebni dané ze zbolZi,
které podléhd spotiebni dani a je proddvino v bezcelnich pro-
dejndch.

Pozménovaci navrh 59

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 19a (novy)

(19a) Pravidla platnd pro p¥epravu zboZi podléhajiciho spo-
tiebni dani v reZimu s podminénym osvobozenim od dané by za
urcitych podminek méla umoZiiovat, aby byla poskytnuta sou-
bornd jistota na sniZenou dstku spotiebni dané, nebo aby ne-
byla poskytnuta Zddnd jistota.

Pozménovaci ndvrh 5

Ndavrh smérnice
Bod odiivodnéni 21a (novy)

(21a) S cilem zajistit niinné fungovdni pocitacového systému
by mély clenské stdty v rdmci svych vnitrostdtnich aplikaci pri-
jmout jednotny soubor a strukturu dat, které by umoznily po-
skytnout hospoddiskym subjektiim spolehlivé rozhrani.

Pozménovaci ndvrh 6

Ndavrh smérnice
Bod odiivodnéni 24

(24) Je nutné stanovit postupy, jez se maji pouzivat v piipadé,
ze elektronicky systém neni dostupny.

(24) Je nutné stanovit postupy, jez se maji pouzivat v piipadé,
ze elektronicky systém neni dostupny z diivodii, které nemohou
subjekty zapojené do prepravy zboZi podléhajiciho spotiebni
dani ovlivnit Ci které nevznikly jejich vinou.
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Pozménovaci ndvrh 7

Néavrh smérnice
Bod odiivodnéni 28a (novy)

(28a) V pfipadé vyrobkii podléhajicich spottebni dani, pokud
byly nabyty jednotlivci pro jejich osobni spotiebu a jsou jimi

prepravovdny, by mélo byt specifikovdno mnoZstvi zboZi pod-

léhajiciho spotiebni dani.

Pozménovaci ndvrh 8

Navrh smérnice
Bod oditvodnéni 36

(36) S cilem povolit obdobi pro pfizptisobent se elektronickému
kontrolnimu systému pro prepravu zboZi v rezimu s pod-
minénym osvobozenim od spotfebni dané by ¢lenské staty mély
mit moznost vyuzit pfechodného obdobi, béhem néhoz se maze
takovédto preprava naddle uskute¢novat na zdkladé formalit sta-
novenych smérnici 92/12/EHS.

(36) S cilem povolit obdobi pro pfizptisobent se elektronickému
kontrolnimu systému pro prepravu zboZi v rezimu s pod-
minénym osvobozenim od spotfebni dané by ¢lenské staty mély
mit moznost vyuzit pfechodného obdobi, béhem néhoz se muze
takovéto preprava nadéle uskute¢novat na zdkladé formalit sta-
novenych smérnici 92/12/EHS. Délka p¥echodného obdobi by
méla byt stanovena s piihlédnutim ke skutecné moZnosti zave-
deni pocitalového systému v jednotlivych clenskych stdtech.

Pozménovaci ndvrh 9

Navrh smérnice
Cl. 4 - bod 4a (novy)

(4a) ,.dovozem zboZi podléhajiciho spotiebni dani“ rozumi
vstup zboZi podléhajiciho spotiebni dani na tizemi Spole-
Censtvi, pokud zboZi podléhajici spotfebni dani po svém
vstupu do Spolecenstvi nebylo propusténo do celniho reZi-
mu s podminénym osvobozenim od cla, nebo uvolnéni
zboZi podléhajiciho spotiebni dani pochdzejiciho z jakého-
koli tohoto celniho reZimu s podminénym osvobozenim

od cla;

Pozménovaci ndvrh 10

Néavrh smérnice
Cl. 4 - bod 4b (novy)

(4b) ,registrovanym piijemcem* rozumi fyzickd nebo pravnic-
kd osoba, kterd je ptislusnymi orgdny clenského stdtu ur-
Ceni za podminek stanovenych témito orgdny schvdlena
pro pfijimdni zboZi podléhajiciho spotfebni dani piepra-
vovaného v reZimu s podminénym osvobozenim od dang,
které bylo odesldno z jiného clenského stdtu;
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Pozménovaci ndvrh 11

Néavrh smérnice
Cl. 4 - bod 4c (novy)

(4c) ,registrovanym odesilatelem* rozumi fyzickd nebo prdv-
nickd osoba, které je p¥islusnymi orgdny clenského stdtu
dovozu za podminek stanovenych témito orgdny povoleno
odeslat zboZi podléhajici spotfebni dani prepravované v re-
Zimu s podminénym osvobozenim od dang, které bylo pro-
pusténo do volného obéhu, podle nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 450/2008 ze dne 23. dub-
na 2008, kterym se stanovi celni kodex Spolecenstvi (Mo-
dernizovany celni kodex); ()

(1) UF. vést. L 145, 4.6.2008, s. 1.

Pozménovaci ndvrh 12

Néavrh smérnice
Cl. 4 - bod 4d (novy)

(4d) ,,oprdvnénym skladovatelem* rozumi fyzickd nebo prdv-
nickd osoba, které je prislusnymi orgdny clenského stdtu
povoleno vyrdbét, zpracovdvat, skladovat, pfijimat nebo
odesilat zboZi podléhajici spotiebni dani p¥i vykonu své
Cinnosti, pokud je povinnost ke spotebni dani podminéné
odloZena v reZimu s podminénym osvobozenim od dang;

Pozménovaci ndvrh 13

Néavrh smérnice
Cl. 4 - bod 4e (novy)

(4e) ,.skladem s datiovym dozorem* rozumi misto, kde je zboZi
podléhajici spottebni dani, které se nachdzi v reZimu s pod-
minénym osvobozenim od dané, vyrobeno, zpracovdno,
skladovino, pfijato nebo odesldno oprdvnénym skladova-
telem pfi vykonu jeho Cinnosti, za podminek stanovenych
prislusnymi orgdny v dlenském stdté, kde se sklad s dario-
vym dozorem nachdzi;

Pozménovaci navrh 14

Navrh smérnice
Cl. 4 - bod 4f (novy)

(4f) ,,mistem dovozu“ rozumi misto, kde se zboZi v okamZiku
propusténi do volného obéhu podle nafizeni (ES)
¢. 450/2008 nachdzi.
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Pozménovaci ndvrh 15

Néavrh smérnice
Cl. 7 - odst. 2 - pododstavec 1 — pism. )

¢) dovoz zbozi podléhajiciho spotiebni dani.

¢) dovoz zbozi podléhajictho spotiebni dani, véetné nepravidel-
ného dovozu, pokud zboZi podléhajici spotfebni dani neni
ihned po svém dovozu propusténo do reZimu s podminénym
osvobozenim od dané.

Pozménovaci ndvrh 16

Navrh smérnice
CL 7 - odst. 4

4. Uplné zniceni zbozi podléhajictho spotiebni dani nebo jeho
nenahraditelnd ztrdta, véetné ztrdt spojenych s povahou tohoto
zboZi, se nepovaZuje za propusténi pro spotiebu.

Ztrdtu nebo zniCeni dotyiného zboZi podléhajiciho spotiebni
dani je nutno pfislusnym orgdntim uspokojivé prokdzat.

Pro ticely prvniho pododstavce se zboZi povaZuje za nenahradi-
telné ztracené, jestliZe jiZ nemiiZe byt nikym pouZivdno.

4. Uplné zniceni zbozi podléhajictho spotiebni dani nebo jeho
nenahraditelnou ztrdtu je nutno pifslusnym orgdntim clenského
stdtu, kde doslo k dplnému zniceni nebo nenahraditelné ztrdte,
uspokojivé prokdzat.

Pokud v piipadé piepravy vyrobkii v rdmci reZimu s pod-
minénym osvobozenim od dané neni mozZné urcit, kde doslo
k iiplnému znileni nebo nenahraditelné ztrdté, md se za to, Ze se
to stalo v clenském stdté, ve kterém to bylo zjisténo.

Clenské stdty mohou podminit iimyslné zniceni zboZi pod-
léhajiciho reZimu s podminénym osvobozenim od dané predcho-
zim schvdlenim ze strany p¥islusného orgdnu.

Pozménovaci ndvrh 17

Navrh smérnice
Cl. 9 - odst. 1

1. Pokud pfi piepravé v reZimu s podminénym osvobozenim od
spotiebni dané doslo k nesrovnalosti vedouci k propusténi zbozi
podléhajiciho spotfebni dani pro spotfebu a neni mozné urcit,
kde k propusténi pro spotiebu doslo, md se za to, Ze k propus-
téni pro spotfebu doslo v clenském stété odeslant.

1. Pokud pfi piepravé v reZimu s podminénym osvobozenim od
spotiebni dané doslo k nesrovnalosti vedouci k propusténi zbozi
podléhajictho spotiebni dani pro spotiebu podle ¢l. 7 odst. 2
pism. a) a neni mozné urcit, kde k propusténi pro spotiebu do-
Slo, md se za to, Ze k propusténi pro spotiebu doslo v clenském
staté odesldni v okamZiku, kdy byla nesrovnalost zjiSténa.

Pokud zboZi podléhajici spotfebni dani v reZimu s podminénym
osvobozenim od dané nedospéje do mista svého urceni a pfi-
slusnd nesrovnalost vedouci k propusténi pro spotfebu podle
cl. 7 odst. 2 pism. a) nebyla zjisténa, md se za to, Ze k propus-
téni pro spotiebu doslo v clenském stdté, kde bylo zboZi podlé-
hajici spotiebni dani zjisténo, a v okamZiku, kdy bylo zjisténo.
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Pokud je pfed uplynutim lhuty tif let ode dne zahdjeni pfepravy
v souladu s ¢l. 19 odst. 1 zjistén clensky stdt, v némz k propus-
téni pro spotiebu skute¢né doslo, informuje tento clensky stdt
piislusné organy clenského stitu odesldni.

Byla-li spotfebni dan vyméfena clenskym stitem odesldni, bude
vracena nebo prominuta, jakmile jsou pfedloZeny dtkazy o vy-
béru této dané jinym clenskym statem.

Pokud je pfed uplynutim lhity tif let ode dne zahdjeni pfepravy
v souladu s ¢l. 19 odst. 1 zjistén clensky stat, v némz k propus-
téni pro spotiebu skute¢né doslo, md se za to, Ze propusténi pro
spotFebu se uskutecnilo v tomto clenském stdté, ktery informuje
piislusné orgdny clenského stétu zjisténi nebo odeslani.

Byla-li spotfebni dan vyméfena clenskym stdtem zjiSténi nebo
odeslani, bude vracena nebo prominuta, jakmile jsou pfedlozeny
dtkazy o propusténi pro spotfebu jinym clenskym stitem.

Pozménovaci nidvrh 18

Ndvrh smérnice
(L 9 - odst. 1a (novy)

la. Pokud je moZné na zdkladé odpovidajicich diikazii bez dii-
vodné pochybnosti usoudit, kde doslo k nesrovnalosti pfi pre-
pravé v reZimu s podminénym osvobozenim od dané, kterd vedla
k propusténi zboZi podléhajiciho spotfebni dani pro spotiebu,
podléhd zboZi spotfebni dani v clenském stdté, v némZ doslo
k nesrovnalosti.

Pozménovaci ndvrh 19

Ndvrh smérnice
CL. 9 - odst. 2a (novy)

2a. Pokud Ize prokdzat, Ze v urcitém clenském stdté doslo k ne-
srovnalosti, kterd vedla k propusténi zboZi podléhajiciho spo-
tiebni dani pro spotiebu, k némuzZ je pfipojeno datiové znaleni
clenského stdtu urceni, jehoZ prostiednictvim je vybirdna spo-
trebni dafi, je spotfebni dafi splatnd v clenském stdté, v némz
doslo k nesrovnalosti, pouze pokud hospoddiskému subjektu
clensky stdt urceni spottebni dari vrdti.

Pozménovaci navrh 20

Ndvrh smérnice
Cl. 9 - odst. 2b (novy)

2b. 'V piipadé, Ze doslo k nesrovnalosti a Clensky stdt urceni
nevybird spotiebni dari prostiednictvim dafiového znaleni, je
spotiebni dai ihned splatnd v clenském stdté, v némz k nesrov-
nalosti doslo.
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Pozménovaci ndvrh 21

Navrh smérnice
Cl. 9 - odst. 3

3. Pro tcely odstavce 1 se nesrovnalosti rozumi situace, kdy
pieprava nebyla ukoncena podle ¢l. 19 odst. 2.

3. Pro tcely odstavce 1 se nesrovnalosti rozumi jind situace neZ
uvedend v ¢l. 7 odst. 4, kdy pieprava nebo dst piepravy nebyla
ukoncena podle ¢l. 19 odst. 2.

Pozménovaci ndvrh 22

Névrh smérnice
CL 11 - odst. 1 - pism. ea) (nové)

ea) k doddni schvdlenému zafizeni pro vyzkum a vyvoj, labora-
tofi, vlddnimu orgdnu nebo jinému schvdlenému subjektu
za iiCelem testovdni kvality, zkoumdni pied uvedenim zboZi
na trh a ovéfeni pro p¥ipady padélini, pokud je dotyiné
zboZi v mnoZstvi, které se nepovazuje za komercni, pficemZ
clenské stdty mohou:

i) wurcit, jakd mnoZstvi piedstavuji ,,komercni mnoZstvi“ a

ii) zavést zjednodusené postupy pro usnadnéni pohybu
zboZi uvedeného v tomto pismenu.

Pozménovaci ndvrh 23

Navrh smérnice
Cl. 11 - odst. 2

2. Uplatnéni téchto osvobozeni od dané muze hostitelsky stat
podminit nebo omezit. Clenské stity mohou osvobozeni pfiznat
formou vraceni spotiebni dané.

2. Uplatnéni téchto osvobozeni od dané muze hostitelsky stat
podminit nebo omezit. Clenské stity mohou osvobozeni pfiznat
formou vrédceni spotfebn{ dané. Podminky pro vrdceni dané sta-
novené clenskym stdtem nepovedou k vytvoreni pfilis kompli-
kovanych postupii pro osvobozeni od spotiebni dané.

Pozménovaci ndvrh 54

Néavrh smérnice
Cl 11 - odst. 2a (novy)

2a. Spotiebni dafi, vietné spotfebni dané z ropnych olejii,
miiZe byt vrdcena nebo prominuta v souladu s postupy stano-
venymi jednotlivymi clenskymi stdty. Clenské stdty pouZiji stej-
né postupy na vnitrostdtni zboZi i na zboZi pochdzejici
z ostatnich clenskych stdtii.
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1.

Pozménovaci ndvrh 63[rev

Navrh smérnice
Cl 13 - odst. 1

Clenské stity mohou osvobodit od spotiebni dané zbozi

podléhajici spotiebni dani proddvané v bezcelnich prodejnéch,
které je prevazeno v osobnich zavazadlech cestujicich uskute¢-
nijicich let nebo ndmofni cestu na tieti zemi nebo do teti zemé.

4.

2.

1.

Clenské stity mohou osvobodit od spotiebni dané zbozi

podléhajici spotfebni dani proddvané v bezcelnich prodejnach,
které je prevazeno v osobnich zavazadlech cestujicich uskute¢-
njicich let, némotni nebo pozemni cestu na tfeti tzemi nebo do
tiet{ zemé.

Pozménovaci ndvrh 65[rev

Ndavrh smérnice
Cl 13 - odst. 4

Pro ticely tohoto ¢lanku se:

Jfetim Gzemim* rozumi tizemi uvedend v ¢l. 5 odst. 2 a 3;

,bezcelni prodejnou” rozumi jakékoliv zafizeni umisténé na
letisti nebo v pfistavu, jez splituje podminky stanovené pii-
slusnymi vefejnymi orgdny, zejména za pouZiti odstavce 3 to-
hoto ¢lankuy;

X

Lcestujicim na tfeti izemi nebo do tfeti zemé" rozumi kazdy
cestujici, jenz je drzitelem cestovniho dokladu opraviujictho
k letecké ¢i ndmoini dopravé, v némz je jako bezprostedni
misto uréeni uvedeno leti$té ¢i ptistav nachdzejici se na tietim
tzemi nebo v tieti zemi.

4.

Pro ticely tohoto ¢lanku se:

a) tretim tzemim* rozumi Gzemi uvedend v ¢l. 5 odst. 2 a 3;

b) ,bezcelni prodejnou” rozumi jakékoliv zafizeni umisténé na

letisti nebo v pfistavu nebo na hranici se tfeti zemi nebo t¥e-
tim fizemim, jez spliiuje podminky stanovené ptislusnymi ve-
fejnymi orgdny, zejména za pouZziti odstavce 3 tohoto ¢lanku;

X

,cestujicim na tet{ izemi nebo do teti zemé” rozumi kazdy
cestujici, jenz je drzitelem cestovniho dokladu opraviujiciho
k letecké ¢i ndmoini dopravé, v némz je jako konecné misto
uréeni uvedeno letisté ¢i piistav nachdzejici se na tfetim uze-
mi nebo v teti zemi, a také kaZdy cestujici opoustéjici Spo-
lecenstvi pozemni cestou.

Pozménovaci nadvrh 25

Ndavrh smérnice
Cl. 14 - odst. 2

Md se za to, Ze se vyroba, zpracovani a skladovdni zbozi

podléhajictho spotfebni dani uskuteciiuje v reZimu s pod-
minénym osvobozenim od dané pouze tehdy, jsou-li tyto innos-
ti vykondvdny v obchodnich prostordch schvdlenych podle
odstavce 3.

2.

Vyroba, zpracovéni a skladovdni zbozi podléhajictho spo-

tiebni dani, pokud spotiebni dasi nebyla zaplacena, se uskutecni
ve skladu s dariovym dozorem.
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Pozménovaci ndvrh 26

Navrh smérnice
Cl. 14 - odst. 3

3. Prislusné orgdny clenskych stdtii schvdli jako ,,sklady s da-
ftovym dozorem* obchodni prostory, jeZ maji byt pouZivdny pro
vyrobu, zpracovdni a skladovdni zboZi podléhajiciho spottebni
dani, jakoZ i jeho pfijimdni nebo odesildni v reZimech s pod-
minénym osvobozenim od dang.

vypousti se

Pozméniovaci ndvrh 27

Navrh smérnice
Cl. 15 - odst. 1 - pododstavce 2 a 3

Vydéni povoleni nelze zamitnout pouze z toho divodu, Ze fyzic-
ké nebo pravnickd osoba je usazena v jiném ¢lenském staté a
sklad s dafiovym dozorem hodld v clenském stdté povoleni pro-
vozovat prostrednictvim zdstupce nebo pobocky.

Povoleni se vztahuje na Cinnosti uvedené v &l. 14 odst. 3.

Vydani povoleni podléhd podminkdm, které orgdny mohou sta-
novit, aby zamezily moZnym datiovym tinikiim nebo zneuZiti da-
fiového reZimu. Vyddni povoleni vSak nelze zamitnout pouze
z toho davodu, Ze fyzickd nebo pravnickd osoba je usazena
v jiném clenském staté.

Pozménovaci ndvrh 28

Navrh smérnice
Cl. 16 - odst. 1 — ndvéti

1. Zbozi podléhajici spotiebni dani muze byt prepravovino
v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebn{ dané na tze-
mi Spolecenstvi:

1. Zbozi podléhajici spotfebni dani miize byt pfepravovino
v rezimu s podminénym osvobozenim od spotfebni dané mezi
dvéma body na tizemi Spoleenstvi, a to i pres t¥eti zemi nebo
pfes region ve tieti zemi:

Pozménovaci ndvrh 29

Névrh smérnice
(L 16 - odst. 1 - pism. a) — podbod ii)

ii) fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd je pFislusnymi orgdny
clenského stdtu urceni za podminek stanovenych témito
orgdny schvdlena pro pijem zboZi podléhajiciho spot¥ebni
dani piepravovaného v reZimu s podminénym osvobozenim
od spotiebni dané, které bylo odeslino z jiného clenského
stdtu (ddle jen ,registrovany pifjemce”);

ii) provozovny registrovaného piijemce;
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Pozménovaci navrh 30

Néavrh smérnice
(L. 16 - odst. 1 — pism. b)

b) z mista dovozu na jakékoliv misto ur¢eni uvedené v pismenu

1.

a), je-li toto zbozi odesldno fyzickou nebo prdvnickou osobou
schvdlenou za timto dicelem pfislusnymi orgdny clenského
stdtu dovozu za podminek stanovenych témito orgdny (ddle
jen ,,registrovany odesilatel®).

b) z mista dovozu na jakékoliv misto urceni nebo jakymkoliv
pfijemciim uvedenym v pismenu a), je-li toto zboz{ odesldno
registrovanym odesilatelem.

Pozménovaci ndvrh 31

Navrh smérnice
CL 17 - odst. 1 - navéti

Prislusné organy ¢lenského statu odeslani za podminek jimi

stanovenych pozaduji, aby rizika spojend s prepravou v reZimu
s podminénym osvobozenim od spotiebni dané byla kryta jisto-
tou, kterou miZe poskytnout jedna ¢i vice téchto osob:

2.

1. Piisluiné orgdny clenského stitu odesldni za podminek jimi
stanovenych pozaduji, aby rizika spojend s prepravou v reZimu
s podminénym osvobozenim od spotfebni dané byla kryta jisto-
tou, kterou mitze poskytnout jedna ¢ vice téchto osob, nebo kterd
miiZe byt poskytnuta jejich jménem:

Pozménovaci ndvrh 32

Navrh smérnice
Cl. 17 - odst. 2 - pododstavec 1

Jistota plati pro celé Spolecenstvi.

2. Jistota plati pro celé Spolecenstvi a miiZe byt vystavena:

a) instituci, kterd md oprdvnéni vykondvat Zinnost 1ivérové in-
stituce v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Ra-
dy 2006/48/ES ze dne 14. Cervna 2006 o pFistupu k Cinnosti
uvérovych instituci a o jejim vykonu (1); nebo

b) spolecnosti, kterd md oprdvnéni vykondvat pojistovaci cin-
nost v souladu se smérnici Rady 92/49/EHS ze dne 18. erv-
na 1992 o koordinaci prdvnich a sprdvnich piedpisii
tykajicich se primého pojisténi jiného neZ Zivotniho (2).

(1) UF. vést. L 177, 30.6.2006, s. 1.

.

() UF. vést. L 228, 11.8.1992, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:177:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=08&jj=11&type=L&nnn=228&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Pozménovaci nivrh 33

Névrh smérnice
Clinek 17a (novy)

Clinek 17a

1.  NaZddost osoby uvedené v ¢l. 17 odst. 1 mohou pfislusné
orgdny clenského stdtu odesldni umoznit, aby byla za podminek,
které stanovi, poskytnuta soubornd jistota na sniZenou Cdstku
spottebni dané nebo aby nebyla poskytnuta Zddnd jistota, po-
kud zdroveri osoba, kterd prevzala odpovédnost za piepravu,
prevezme také datiové zdvazky vyplyvajici z této prepravy.

2. Povoleni uvedené v odstavci 1 se udéluje pouze osobdm,
které:

a) jsou usazeny na celnim tizemi Spolecenstvi;

b) maji predchozi uspokojivé zkusenosti s poskytovdnim jistot
pro piepravu zboZi podléhajiciho spotiebni dani v reZimu
s podminénym osvobozenim od dané; a

c) jsou pravidelnymi poskytovateli jistot pro piepravu zboZi
podléhajiciho spotiebni dani v reZimu s podminénym osvo-
bozenim od dané nebo o nich celni orgdny védi, Ze jsou
schopny splnit sviij zdvazek spojeny s témito postupy.

3. Opatieni upravujici postup udélovini povoleni podle od-
stavcii 1 a 2 se pfijimaji regulativnim postupem podle ¢l. 40
odst. 2.

Pozménovaci ndvrh 34

Navrh smérnice
(L. 18 - odst. 2 — pododstavec 2 — navéti

Registrovany piijemce schvaleny pro tcely prvniho pododstavce
musi splnit tyto pozadavky:

Docasné registrovany piijemce schvdleny pro tcely prvniho pod-
odstavce musi splnit tyto pozadavky:

Pozménovaci ndvrh 35

Navrh smérnice
Cl. 19 - odst. 1

1. Preprava zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s pod-
minénym osvobozenim od spotfebni dané se povazuje za zahdje-
nou v okamziku, kdy zbozi opusti odesilajici sklad s darfiovym
dozorem nebo misto dovozu.

1. Pfeprava zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s pod-
minénym osvobozenim od spotfebni dané se povazuje za zahdje-
nou v okamziku, kdy zbozi opusti odesilajici sklad s datfiovym
dozorem nebo misto dovozu. OkamfZik, kdy zboZi opusti sklad
s datiovym dozorem nebo misto dovozu, je urcen na zdkladé oka-
mZitého zasldni dodatecné informacni zprdvy piislusnému or-
gdnu  oprdvnénym  skladovatelem nebo oprdvnénym
odesilatelem.
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Pozménovaci navrh 36

Navrh smérnice
Cl. 19 - odst. 2

2. Preprava zbozi podléhajiciho spotiebni dani v rezimu s pod-
minénym osvobozenim od spotiebni dané se povaZuje za ukon-
Cenou v okamziku, kdy piijemce prevzal doddvku zboZzi nebo
v ptipadé uvedeném v ¢l. 16 odst. 1 pism. a) bod¢ iii) v okamzi-
ku, kdy zbozi opustilo tzemi Spolecenstvi.

2. Preprava zbozi podléhajiciho spottebni dani v rezimu s pod-
minénym osvobozenim od spotfebni dané je skoncena:

— v okamziku, kdy p¥fjemce prevzal doddvku zbozi. OkamZik,
kdy pfijemce prebird doddvku zboZi, se urci na zdkladé za-
slani dodatecné informacni zprdvy adresované pfijemcem
pfislusnému orgdnu okamZité po doruceni zboZi.

— v piipadé uvedeném v ¢l. 16 odst. 1 pism. a) bodé iii) v oka-
mziku, kdy zbozi opustilo tizem{ Spolecenstvi nebo se na né
zalaly vztahovat celni reZimy s podminénym osvobozenim

od cla.

Pozménovaci ndvrh 37

Ndavrh smérnice
Clanek 19a (novy)

Cldnek 19a

Pravidla vztahujici se na prepravu zboZi podléhajiciho spotiebni
dani v reZimu s podminénym osvobozenim od dané za podminek
stanovenych prislusnymi orgdny clenského stdtu odesldni umoz-
ni, aby byla poskytnuta soubornd jistota na sniZenou Cdstku
spotiebni dané nebo aby nebyla poskytnuta Zddnd jistota, po-
kud zdroveri osoba, kterd pievzala odpovédnost za piepravu,
pfevezme také datiové zdvazky vyplyvajici z této prepravy.

Pozménovaci navrh 38

Navrh smérnice
Cl. 20 - odst. 1

1. M4 se za to, Ze se preprava zbozi podléhajiciho spotiebni
dani uskute¢iiuje v rezimu s podminénym osvobozenim od spo-
tiebni dané pouze v pfipadé, Ze se uskute¢ni za pouziti elektro-
nického spravniho dokladu zpracovaného podle odstavci 2 a 3.

1. M4 se za to, Ze se preprava zbozi podléhajiciho spotiebni
dani uskute¢iiuje v rezimu s podminénym osvobozenim od spo-
tiebni dané pouze v pfipadé, Ze se uskutecni za pouzit elektro-
nického sprévniho dokladu zpracovaného podle odstavcii 2 a 3.
Clenské stdty a Komise ptijmou nezbytnd opatieni k zavedeni
infrastruktury vefejnych klicii na vnitrostdtni dirovni a k zajis-
téni jejich interoperability.
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Pozménovaci ndvrh 39

Navrh smérnice
Cl. 20 - odst. 6

6. Odesilatel sdéli sprdvni referencni kéd osobé, kterd zboZi
doprovizi.

Kod je dostupny béhem celé piepravy v rezimu s podminénym
osvobozenim od spotiebni dané.

6. Zdsilku doprovidzi tisténd informace, kterd umoZiiuje jeji
identifikaci béhem p¥epravy.

Pozménovaci ndvrh 40

Navrh smérnice
Cldnek 22

Pfislusné organy clenského stdtu odesldni mohou za podminek
stanovenych timto ¢lenskym stdtem povolit, aby odesilatel pouzi-
vajici elektronicky systém rozdélil pfepravu energetickych pro-
duktd v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané
na dvé nebo vice preprav, pokud se celkové mnozstvi tohoto
zbozi podléhajiciho spotiebni dani nezméni.

Clenské stéty mohou rovnéZ stanovit, Ze toto rozdéleni nesmi byt
provedeno na jejich Gzemi.

Piislusné orgdny clenského stdtu odeslani mohou za podminek
stanovenych timto ¢lenskym stdtem povolit, aby odesilatel pouzi-
vajici elektronicky systém rozdélil pfepravu energetickych pro-
duktti v rezimu s podminénym osvobozenim od spotiebni dané
na dvé nebo vice pfeprav, pokud se:

a) celkové mnozstvi tohoto zbozi podléhajiciho spotfebni dani
nezméni; a

b) rozdéleni uskutecni na iizemi clenského stdtu, ktery takovy
postup dovoluje.

Clenské staty informuji Komisi, zda a za jakych podminek umoz-
fiuji rozdéleni zdsilek na jejich izemi. Komise pfedd tyto infor-
mace ostatnim clenskym stdtiim.

Pozménovaci nivrh 41

Navrh smérnice
(L. 23 - odst. 1 - pododstavec 1

1. Po pfijeti zbozi podléhajiciho spotiebni dani na kterémkoliv
z mist ur¢eni uvedenych v ¢l. 16 odst. 1 pism. a) bodech i), ii)
nebo iv) nebo v ¢l. 16 odst. 2 pifjemce piislusnym organtim ¢len-
ského stitu urceni neprodlené predlozi ozndment o jejich pfijeti
(déle jen ,ozndmen{ o pfijeti zbozi*) pomoci elektronického sy-
stému.

1. Po pfijeti zbozi podléhajiciho spotiebni dani na kterémkoliv
z mist ur¢eni uvedenych v ¢l. 16 odst. 1 pism. a) bodech i), ii)
nebo iv) nebo v ¢l. 16 odst. 2 pi{jemce piislusnym organtim ¢len-
ského stitu urceni nejpozdéji v pracovni den po p¥ijmu piedlozi
ozndment o jejich pfijeti (déle jen ,ozndment o pfijeti zbozi*) po-
moci elektronického systému.

Pozménovaci ndvrh 42

Nédvrh smérnice
Cl. 24 - odst. 3

3. Piislusné organy clenského statu odeslani zaslou ozndmeni
o vyvozu zbozi odesilateli.

3. Pifslusné organy clenského stitu odeslani zaslou ozndmeni
o vyvozu zboZi odesilateli, a to nejpozdéji v pracovni den po pri-
jmu osvédceni potvrzujiciho, Ze zboZi podléhajici spotiebni dani
opustilo tizemi Spolecenstvi.
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Pozménovaci navrh 43

Navrh smérnice
Cl. 26 - odst. 1 — pododstavec 2 a 3

Jakmile je dostupnost systému obnovena, odesilatel neprodlené
podd ndvrh elektronického spravniho dokladu. Tento doklad na-
hradi papirovy doklad uvedeny v prvnim pododstavci pism. a),
jakmile byl zpracovdn podle cl. 20 odst. 3, a pouZije se postup
vztahujici se na elektronicky sprdvni doklad.

Dokud neni elektronicky sprdavni doklad zpracovdn podle &l. 20
odst. 3, md se za to, Ze se preprava uskuteciiuje v reZimu s pod-
minénym osvobozenim od spotiebni dané za pouZiti papirového

dokladu.

ZboZi se ddle piepravuje v souladu s nouzovym rezimem, véetné
vyfizeni, i kdyZ je elektronicky systém béhem piepravy znovu
zpiistupnén.

Pozménovaci nivrh 44

Navrh smérnice
Cl. 26 - odst. 2 - pododstavec 1

2. Neni-li elektronicky systém dostupny, mtze opravnény skla-
dovatel nebo registrovany odesilatel sdélit informace uvedené
v ¢l. 20 odst. 8 nebo v ¢lanku 22 pomoci alternativnich komuni-
kacnich prostiedkd. Za timto dcelem uvédomi piislusné organy
¢lenského statu odeslani v okamziku, kdy dojde ke zméné mista
urceni nebo rozdéleni prepravy.

2. Neni-li elektronicky systém dostupny, mtze opravnény skla-
dovatel nebo registrovany odesilatel sdélit informace uvedené
v ¢l. 20 odst. 8 nebo v ¢lanku 22 pomoci alternativnich komuni-
kacnich prostiedkd stanovenych clenskymi stdty. Za timto Gce-
lem uvédomi piislusné orgdny Cclenského stitu odeslani
v okamziku, kdy dojde ke zméné mista uréeni nebo rozdéleni pre-

pravy.

Pozménovaci ndvrh 45

Navrh smérnice
Cldnek 28

Clenské staty mohou zavést zjednodusené postupy s ohledem na
piepravu v rezimu s podminénym osvobozenim od spotfebni
dang, kterd se uskuteciiuje zcela na jejich tizemi.

Clenské stity mohou zavést zjednodusené postupy s ohledem na
piepravu v rezimu s podminénym osvobozenim od spotfebni
dang, kterd se uskutecniuje zcela na jejich tzemi, véetné pfipad-
ného upusténi od poZadavku na elektronicky dohled nad témito
prepravami.

Pozménovaci navrh 46

Ndavrh smérnice
(L 29 - bod 3a (novy)

(3a) preprava zboZi podle . 11 odst. 1 pism. ea).
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Pozménovaci ndvrh 47

Néavrh smérnice
(1. 30 - odst. 1 — pododstavec 2

Pokud jde o zboZi podléhajici spotiebni dani jiné neZ tabdkové
vyrobky, které bylo nabyto jednotlivci, prvni pododstavec se
pouZije rovnéZ v p¥ipadech, kdy je toto zboZi pFepravovdno pro
tyto jednotlivce.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 48

Navrh smérnice
(L. 30 - odst. 2a (novy)

2a. Zatcelem pouZiti odst. 2 pism. e) mohou clenské stdty sta-
novit ndvodné hodnoty, vyhradné jako formu dokladovdni. Tyto
ndvodné hodnoty nejsou mensi nez:

a) pro tabdkové vyrobky:
— 400 kusii cigaret,

— 200 doutnickii (doutniky o hmotnosti nejvyse 3 g na
kus),

— 100 kusti doutnikii,
— 0,5 kg tabdku ke koufeni;
b) pro alkoholické ndpoje:
— 5 1lihovin,
— 10 I polotovari,
— 45 lvina (vietné nejvyse 30 1 sumivého vina),

— 551 piva.

Pozménovaci ndvrh 49

Navrh smérnice
(1. 30 - odst. 2b (novy)

2b. Clenské stdty mohou rovnéZ stanovit, Ze datiovd povinnost
ke spotiebni dani vznikd v clenském stdté spotieby pii nabyti
minerdlnich olejil, které jiZ byly propustény pro spotfebu v jiném
clenském stdté, jsou-li tyto vyrobky piepravovdny neobvyklym
zpiisobem prepravy jednotlivci nebo na jejich icet. K neobvyk-
lému zpiisobu pfepravy miiZe patfit jind pieprava pohonnych
hmot nez v nddrZich vozidel nebo ve vhodnych rezervnich nddr-
Zich na pohonné hmoty a pieprava kapalnych topnych produk-
tii jingmi prostiedky neZ cisternovymi vozidly pouZitymi pro
hospoddi'ské subjekty.
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Pozménovaci ndvrh 50

Néavrh smérnice
Cl. 34 - odst. 4 — pism. a)

a) zaregistruje se u finan¢nich organti ¢lenského statu odeslani
zbozi podléhajiciho spotiebni dani;

a) zaregistruje se u finan¢nich orgdnt ¢lenského statu odeslani
zbozi podléhajiciho spotiebni dani a ziskd identifikacni dok-
lad od téchto financnich orgdnii;

Pozménovaci ndvrhy 51 a 52

Ndvrh smérnice
Cldnek 37

1. AniZ je dotcen ¢l. 7 odst. 1, mohou ¢lenské stity vyzadovat,
aby zbozi podléhajici spotiebni dani v okamziku propusténi pro
spotiebu na jejich Gzemi nebo v pfipadech stanovenych v ¢l. 31
odst. 1 prvnim pododstavci a ¢l. 34 odst. 1 pfi vstupu na jejich
tzemi neslo danové znaceni nebo vnitrostdtni identifika¢n{ zna-
eni pouzivané pro dafiové ucely.

2. Kazdy clensky stat vyzadujici pouzivani danového znaceni
nebo vnitrostdtniho identifika¢niho znaceni podle odstavce 1 je
musi zpfistupnit opravnénym skladovatelim v ostatnich ¢len-
skych statech.

3. AniZ jsou dotéeny predpisy, které pfijmou k zajisténi rad-
ného provadéni tohoto ¢lanku a k zamezeni veskerych danovych
unikd, vyhybani se daniovym povinnostem nebo zneuziti dato-
vého rezimu, dbaji ¢clenské stity na to, aby toto znaleni nebylo
piekdzkou volného pohybu zbozi podléhajiciho spotebni dani.

Je-li zbozi podléhajicimu spotiebni dani opatieno takovymi zna-
Cenimi, jakdkoliv ¢dstka zaplacend nebo zarucend za tGicelem zis-
kan{ téchto znaceni md byt vracena, prominuta nebo uvolnéna
¢lenskym stitem, ktery je vydal, vznikla-li dafiovd povinnost ke
spotiebni dani a tato spotebni dan byla vybrdna v jiné clenském
staté.

1. Aniz je dotcen ¢l. 7 odst. 1, mohou ¢lenské staty vyzadovat,
aby zbozi podléhajici spotiebni dani v okamziku propusténi pro
spotiebu na jejich Gzemi nebo v pfipadech stanovenych v ¢l. 31
odst. 1 prvnim pododstavci a ¢l. 34 odst. 1 pfi vstupu na jejich
tzemi neslo dafiové znaceni, vnitrostatni identifika¢ni znacen{
nebo jakékoliv jiné oznaceni série nebo pravosti pouzivané pro
danové ucely.

2. Kazdy clensky stat vyzadujici pouzivani danového znaceni,
vnitrostitniho identifikacniho znaceni nebo jakéhokoliv jiného
oznaceni série nebo pravosti podle odstavce 1 je musi zpFistup-
nit opravnénym skladovatelim v ostatnich ¢lenskych stdtech.

3. AniZ jsou dotéeny predpisy, které pfijmou k zajisténi rad-
ného provadéni tohoto ¢lanku a k zamezeni veskerych danovych
unikd, vyhybani se daniovym povinnostem nebo zneuziti dario-
vého rezimu, dbaji ¢lenské stity na to, aby toto znaceni nebylo
prekdzkou volného pohybu zbozi podléhajictho spotiebni dani.

Je-li zbozi podléhajicimu spotiebni dani opatfeno takovymi zna-
Cenimi, jakdkoliv ¢astka zaplacend nebo zarucend za Gicelem zis-
kan{ téchto znaceni md byt vracena, prominuta nebo uvolnéna
Clenskym statem, ktery je vydal, vznikla-li dafiovd povinnost ke
spotiebni dani a tato spotiebni dafi byla vybrdna v jiné ¢lenském
state.

Clenské stdty, které znaleni vydaly, mohou nicméné podminit
vrdceni, prominuti nebo uvolnéni zaplacené nebo zajisténé cdst-
ky predloZenim diikazu, Ze toto znaceni bylo odstranéno nebo
zniceno.
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4. Danové nebo identifika¢ni znaceni podle odstavce 1 plati 4. Danovd znaceni, vnitrostdtni identifikacni znaceni nebo
v ¢lenském staté, ktery je vydal. Clenské stity viak mohou tato jakékoliv jiné oznaceni série nebo pravosti podle odstavce 1 pla-
znaleni vzdjemné uznavat. ti v ¢lenském staté, ktery je vydal. Clenské staty vsak mohou tato

znaceni vzdjemné uzndvat.

Pozménovaci ndvrh 53

Navrh smérnice
Clinek 39

Dokud Rada nepfijme pfedpisy Spolecenstvi o zdsobovani lodi Dokud Rada nepfijme pfedpisy Spolecenstvi o zdsobovéni lodi
a letadel, mohou ¢lenské staty v této véci ponechat v platnosti své a letadel, mohou ¢lenské staty v této véci ponechat v platnosti své
vnitrostdtni piedpisy. vnitrostdtn{ piedpisy. O téchto vnitrostdtnich predpisech musi

byt informovdny ostatni clenské stdty, aby je jejich hospoddr-
ské subjekty mohly vyuZivat.

Program na podporu konzumace ovoce ve skolich *
P6_TA(2008)0542

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 18. listopadu 2008 o nidvrhu nafizeni Rady,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1290/2005 o financovéni spole¢né zemédélské politiky a nafizeni (ES)

¢. 1234/2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi a zvlastni ustanoveni pro

nékteré zemédélské produkty (jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi), s cilem vytvofit projekt
»Ovoce do skol“ (KOM(2008)0442 — C6-0315/2008 — 2008/0146(CNS))

(2010/C 16 E[31)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2008)0442),

— s ohledem na ¢ldnky 36 a 37 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0315/2008),

— s ohledem ¢ldnek 51 jednactho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A6-0391/2008),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyvéa Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;
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3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvaleného

Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v tmyslu podstatné zménit navrh

Komise;

5. povéiuje svého pfedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE KOMIS{

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 1

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 2

(2) Mezi cile spolecné zemédélské politiky podle ¢lanku 33
Smlouvy patif stabilizace trhd, zajisténi plynulého zdsobovani
a zajisténi doddvek spotiebitelim za rozumné ceny. Stanoveni
podpory Spolecenstvi v ramci projektu ,Ovoce do $kol“ za tice-
lem zajisténi doddvky ovoce, zeleniny a bandni a vyrobki z nich
zakam ve vzdélavacich zatizenich by umoznilo téchto cilti doséh-
nout. Projekt by kromé toho mohl pfispét ke zvyseni obliby ovo-
ce a zeleniny mezi mladymi spotiebiteli, a tedy i k vyssi spotiebé
v budoucnosti, jeZ by umoZnila vyssi vydélky v zemédélstvi, coz
je rovnéz jeden z cilt SZP. Podle ¢l. 35 pism. b) Smlouvy je mo-
zné v ramci spole¢né zemédélské politiky piijmout na podporu
spotieby ur¢itych produktd spolecnd opatfeni, jakym je napf.
projekt ,Ovoce do $kol*

(2) Mezi cile spolecné zemédélské politiky podle ¢lanku 33
Smlouvy patif stabilizace trhd, zajisténi plynulého zdsobovani
a zajisténi doddvek spotiebitelim za rozumné ceny. Stanoveni
podpory Spolecenstvi v ramci projektu ,Ovoce do skol“ za tice-
lem zajisténi doddvky ovoce, zeleniny a bandnd a vyrobki z nich
pochdzejicich z EU, jeZ by mély byt co nejcerstvéjsi, sezonni a do-
stupné za nizkou cenu, 7akim ve vzdéldvacich zafizenich by
umoznilo téchto cilt dosdhnout. Jak poZaduje zdsada subsidia-
rity, clenské stdty by mély mit pii urcovdni cilové skupiny do-
statecnou flexibilitu, kterd jim umoZni v souladu s jejich
potiebami doddvat ovoce do skol pro co nejsirsi okruh uZivate-
lii. Projekt by mél kromé toho pfispét ke zvySeni obliby ovoce
a zeleniny mezi mladymi spotiebiteli a mél by mit proto vyrazné
kladny vliv na veiejné zdravi a boj proti détské chudobeé, zvysit
spotiebu v budoucnosti a mit multiplikacni efekt, nebot by se do
néj zapojili Zdci, rodice a ucitelé. Tim by projekt vyrazné kladné
ovlivnil vefejné zdravi a zvysil vydélky v zemédélstvi, coz je rov-
néz jeden z ciltt SZP. Podle ¢l. 35 pism. b) Smlouvy je navic mo-
7zné v ramci spolecné zemédélské politiky pfijmout spole¢nd
opatfent, jakym je napf. projekt ,Ovoce do $kol“, na podporu spo-
tieby urcitych produktd, k nimz je mozZno pripojit jako dalsi sloz-
ku vychovu ke zdravé vyZive, a podpofit a stimulovat regiondlni
vyrobce, zejména z horskych regionii.

Pozménovaci ndvrh 2

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 2 (novy)

(2a) Projekt ,,Ovoce do Skol“ by mél byt jednoznacné vyme-
zen jako iniciativa EU zaméFend na boj proti obezité a rozvoj
smyslu pro chut ovoce a zeleniny u mlddeZe. Tento projekt by
mél také pomoci vhodnych vzdélavacich programii umoznit, aby
déti ziskaly lepsi piehled o stiiddni rocnich obdobi. Za timto
ticelem by mély vzdéldvaci instituce jako prioritu zajistit doddv-
ky sezonniho ovoce a upiednostiiovat pfitom Sirokou nabidku
ovoce, aby déti mohly objevit riizné chuti.
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Pozménovaci ndvrh 3

Névrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 3

(3) 'V této souvislosti ¢l. 152 odst. 1 Smlouvy stanovi, Ze ,pfi vy-
mezeni a provadén{ vech politik a ¢innosti Spolecenstvi je zajis-
tén vysoky stupent ochrany lidského zdravi.“ Jasnd prospésnost
projektu ,Ovoce do skol“ pro zdravi je aspekt, ktery by se mél stat
nedilnou sou¢dsti provadéni SZP.

(3) 'V této souvislosti ¢l. 152 odst. 1 Smlouvy stanovi, Ze ,pfi vy-
mezeni a provadéni vech politik a ¢innosti Spolecenstvi je zajis-
tén vysoky stupeni ochrany lidského zdravi.“ Jasnd prospésnost
projektu ,Ovoce do skol“ pro zdravi je aspekt, ktery by se mél stat
nedilnou souédsti provadéni politik EU obecné, a zvldsté pak
SZP.

Pozménovaci navrh 4

Néavrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 3a (novy)

(3a) Evropsky akcni pldn pro ekologické potraviny a zemédél-
stvi navrhuje zahdjit v celé EU viceletou informacni a propagac-
ni kampaii, jejimZ prostiednictvim budou po nékolik let skoly
informovdny o piinosech ekologického zemédélstvi a bude se
zvySovat informovanost spotiebitelii o bioproduktech a jejich
obezndmeni s nimi, a také jejich obezndmeni s logem EU. Pro-
jekt ,,0voce do skol“ by mél podporovat tyto cile, zejména po-
kud jde o ovoce z produkce ekologického zemédélstvi,
a doprovodnd opatieni by méla zahrnovat poskytovdni informa-
ci o ekologickém zemédelstvi.

Pozménovaci navrh 5

Navrh nafizeni - pozménujici akt
Bod oditvodnéni 6

(6) Je proto tfeba stanovit podporu Spolecenstvi na spolufinan-
covdni doddvek nékterych zdravych produktti z odvétvi ovoce a
zeleniny, odvétvi vyrobkil z ovoce a zeleniny a odvétvi banani
zaktim do vzdélavacich zafizeni, jakoz i nékterych souvisejicich
nakladt na logistiku, distribuci, zafizeni, komunikaci, monitoro-
vani a hodnoceni. Komise by méla stanovit podminky projektu.

(6) Je proto tieba stanovit podporu Spolecenstvi na financovd-
ni dodévek nékterych zdravych produktd z odvétvi ovoce, zele-
niny a bandna zakam do vzdélavacich zafizent, jakoz i nékterych
souvisejicich ndkladii na logistiku, distribuci, zafizeni, komunika-
ci, monitorovani a hodnoceni a na doprovodnd opatieni po-
tiebnd k zajisténi efektivnosti projektu. Komise by méla stanovit
podminky projektu. Zvldstni pozornost by se méla vénovat po-
Zadavkim kvality a dlouhodobé pouZitelnosti produktii do-
ddvanych v ramci projektu: mély by spliiovat nejp¥isnéjsi normy
a mély by byt pokud mozZno sezénni a z mistni produkce nebo
z produkce EU.

Pozménovaci ndvrh 6

Néavrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 7

(7) Aby bylo zajisténo rddné provddéni projektu ,Ovoce do
skol“, mély by ¢lenské staty, které chtéji projekt vyuzivat, vypra-
covat nejdfive strategii na vnitrostdtni nebo regiondlni Grovni.
Meély by rovnéz stanovit doprovodnd opatfeni nezbytnd pro za-
jisténi aéinnosti projektu.

(7) Aby bylo zajisténo rddné provddéni projektu ,Ovoce do
skol“, mély by ¢lenské stdty, které chtéji projekt vyuzivat, vypra-
covat nejdiive strategii na vnitrostdtni nebo regiondlni Grovni,
a to i v oblasti vychovy cilovych skupin. Mély by rovnéz stanovit
doprovodnd vzdéldvaci a logistickd opatieni nezbytnd pro zajis-
tén Gcinnosti projektu a Komise by méla vydat pokyny pro pro-
vddéni tohoto natizeni. Clenské stdty mohou rovnéZ zacllenit
tato opatieni jako souldst vzdéldvdni do osnov vyuky o dravé
vyZivé ve Skoldch.
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Pozménovaci ndvrh 7

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 8

(8) Aby nedoslo k oslabeni celkového dopadu podobnych vnit-
rostdtnich opatfeni, mélo by byt clenskym stdtiim rovnéz povo-
leno poskytovat na doddvky produktl, souvisejici naklady
a doprovodnd opatieni dalsi vnitrostdtni podporu a projektem
Spolecenstvi ,Ovoce do 8kol“ by nemély byt dotéeny samostatné
vnitrostatni projekty doddvek ovoce do $kol, které dodrzuji pra-
vo Spolecenstvi. Ma-li byt vak zajistén prakticky ucinek projektu
Spolecenstvi, nemél by nahrazovat soucasné financovani
stavajicich vnitrostdtnich projektli distribuce ovoce do skol nebo
jinych projektd, v jejichz ramci se do kol dodévé ovoce.

(8) Aby nedoslo k oslabeni celkového dopadu podobnych vnit-
rostdtnich opatieni, mély by byt clenské stdty rovnéz vybidnuty
k poskytovdni dalsi vnitrostdtni podpory na doddvky produktu,
souvisejic naklady a doprovodnd opatfeni a projektem Spolecen-
stvi ,Ovoce do $kol“ by nemély byt dotéeny samostatné vnitro-
statni projekty doddvek ovoce do $kol, které dodrzuji privo
Spolecenstvi. Md-li byt vsak zajistén prakticky tcinek projektu
Spolecenstvi, nesmi nahrazovat soucasné vnitrostdtni financova-
ni stavajicich viceletych projektt distribuce ovoce do skol nebo ji-
nych projekti, v jejichz rdmci se do $kol doddvd ovoce.
Financovdni z rozpoctu Spolecenstvi by mélo byt svou povahou
dopliikové a je vyhrazeno na nové projekty nebo rozsifovdni
stdvajicich projektil.

Pozménovaci ndvrh 8

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 9

(9) V zdjmu zajisténi fadného Fizeni rozpoctu by mél byt sta-
noven pevny strop podpory Spolecenstvi a maximalni miry spo-
lufinancovdni a finan¢ni prispévek Spolecenstvi na projekt by mél
byt piipojen k seznamu opatfeni zptsobilych pro financovani
z Evropského zemédélského zdru¢niho fondu podle ¢l. 3 odst. 1
nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. ¢ervna 2005 o finan-
covani spole¢né zemédélské politiky.

(9) 'V zdjmu zajisténi fddného fizeni rozpoctu by mél byt sta-
noven pevny strop podpory Spolecenstvi a maximalni miry spo-
lufinancovani a finanéni ptispévek Spolecenstvi na projekt by mél
byt piipojen k seznamu opatieni zptsobilych pro financovani
z Evropského zemédélského zdru¢niho fondu podle ¢l. 3 odst. 1
nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 ze dne 21. Cervna 2005 o finan-
covani spolecné zemédélské politiky. Pokud jeden nebo vice clen-
skych stdtii nevyuZije financnich prostfedkii Spolecenstvi,
mohou byt tyto prostredky pievedeny a pouZity v jinych Clen-
skych stdtech.

Pozméniovaci navrh 9

Navrh nafizeni — pozménujici akt
Bod odtivodnéni 10

(10) ProtoZe je na hladké provedeni projektu potieba poskyt-
nout dostatek ¢asu, mél by byt uplatiiovan od skolniho roku
2009/2010. Po tfech letech by méla byt piedloZena zprdva.

(10) ProtoZe je na hladké provedeni projektu potieba poskyt-
nout dostatek ¢asu, mél by byt uplatiiovan od skolntho roku
2009/2010. Clenské stdty by mély provddét kaZdorocni hodno-
ceni provddéni a dopadu programu a po tiech letech by méla Ko-
mise pfedloZit Evropskému parlamentu a Radé zprdvu. ProtoZe
pouze z dlouhodobého programu vyplynou dlouhodobé piinosy,
je nutné zajistit monitorovdni a hodnoceni programu s cilem
zjistit, jak je efektivni, a navrhnout moznd zlepSeni.
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Pozménovaci ndvrh 10

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Bod odiivodnéni 11

w7z

(11) V zdjmu vétsi Géinnosti projektu by mélo Spolecenstvi mit
moznost financovat opatieni v oblasti informaci, monitorovan{
a hodnoceni zaméfend na zvySovan{ informovanosti vefejnosti
o projektu ,Ovoce do $kol“ a jeho cilech a opatieni pro vytvéfeni
siti s nim souvisejicich, aniz by byly dotceny jeho pravomoci
spolufinancovat v ramci nafizeni Rady (ES) ¢. 3/2008 ze dne
17. prosince 2007 o informacnich a propagacnich opatfenich na
podporu zemédélskych produktd na vnitfnim trhu a ve tfetich ze-
mich nezbytnd doprovodnd opatfeni na zvySeni informovanosti
o prospésnosti spotieby ovoce a zeleniny pro zdravi.

7 e

(11) 'V zdjmu vétsi Géinnosti projektu by mélo Spolecenstvi mit
moznost financovat opatfeni v oblasti informaci, monitorovan{
a hodnoceni zaméfend na zvySovan{ informovanosti vefejnosti
o projektu ,Ovoce do 3kol“ a jeho cilech a opatfeni pro vytvéfeni
siti s nim souvisejicich, aniz by byly dotéeny jeho pravomoci
spolufinancovat v rdmci nafizeni Rady (ES) ¢. 3/2008 ze dne
17. prosince 2007 o informacnich a propagacnich opatfenich na
podporu zemédélskych produktd na vnitfnim trhu a ve tfetich ze-
mich nezbytnd doprovodnd opatfeni na zvySeni informovanosti
o prospésnosti spotieby ovoce a zeleniny pro zdravi. Bude nut-
né, aby Komise v souvislosti s timto projektem uspofddala v ce-
1¢é EU rozsdhlou propagacni kampari.

Pozménovaci ndvrh 13

Néavrh nafizeni - pozménujici akt
Cl.2-bod1-boda
Nafizen (ES) & 1234/2007
Cl. 103ga — odstavec 1

1. Za podminek, které ur¢i Komise, pocinaje $kolnim rokem
2009/2010 se poskytuje podpora Spolecenstvi na dodavky nékte-
rych produktt z odvétvi ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobkii z ovo-
ce a zeleniny a odvétvi bandnii, které urci Komise, zakiim do
vzdéldvacich zafizeni a tuto podporu lze rovnéz poskytnout na
nékteré souvisejici ndklady na logistiku, distribuci, zafizenti, ko-
munikaci, monitorovani a hodnoceni.

1. Za podminek, které urci Komise, pocinaje skolnim rokem
2009/2010 se poskytuje podpora Spolecenstvi na dodévky nékte-
rych produktii z odvétvi ovoce, zeleniny a bandnii pochdzejicich
z EU, vybranych Komisi, které pFesnéji urci clenské stdty, 7akim
do vzdéldvacich a predskolnich zatizeni a tato podpora bude rov-
néz poskytnuta na nékteré souvisejici ndklady na logistiku, dis-
tribuci, zafizen{, komunikaci, monitorovdni a hodnoceni a pro
ticely financovdni doprovodnych opatteni potiebnych k zajisténi
efektivnosti projektu.

Komise a clenské stdty vyberou ovoce a zeleninu, které musi byt
co nejerstvéjsi, sezonni a dostupné za nizkou cenu, na zdkladé
zdravotnich kritérii, jako je napt. co nejméné umélych a ne-
zdravych pFidatnych litek.

Prednostné by mély byt vyuZiviny mistni produkty, aby se za-
mezilo zbytecné piepravé a s ni spojenému znecistovdni Zivot-
niho prostiedi.

Pokud je k dispozici ovoce a zelenina z produkce ekologického
zemédélstvi a z mistni produkce, mélo by se zvdZit zejména je-
jich vyuZiti.
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Pozménovaci niavrh 14

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl.2-bod 1-bod a
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cdst IT — hlava I — kapitola IV — oddil IVa — pododdil 1la — Cl. 103ga — odstavec 2

2. Clenské stdty, které se chtéji na projektu podilet, vypracuji
nejdiive na vnitrostatni nebo regiondlni trovni strategii pro jeho
provadéni. Stanovi rovnéz doprovodna opatfeni nutnd pro zajis-
téni G¢innosti projektu.

2. Clenské stdty, které se chtéj na projektu podilet, vypracuji
nejdiive na vnitrostatni nebo regiondlni trovni strategii pro jeho
provéadéni a zohledni piidni a klimatické podminky pfi produkci
ovoce a zeleniny. V této souvislosti by méla byt zajisténa pied-
nost pro pfislusné produkty pochdzejici ze Spolecenstvi. Tyto
clenské stdty rovnéz poskytnou vnitrostdtni financni zdroje a fi-
nancni zdroje Spolecenstvi potfebné k realizaci projektu a uplat-
ni doprovodnd opatieni nutnd pro zajisténi G¢innosti projektu,
pficemZ upFednostni déti v zafizenich pro déti piedskolniho véku
a na prvnim stupni povinné skolni dochdzky, které by mély do-
stdvat ovoce bezplatné kaZdy den.

V této strategii urci clenské stdty mimo jiné:

—  produkty, které budou distribuovdny, s ohledem na to, Ze se
jednd o sezénni a mistni produkty;

— veékové skupiny Skoldkii, které budou tyto produkty do-
stdvat;

— vzdéldvaci zafizeni, které se projektu ziiCastni.

Na zdkladé objektivnich kritérii upfednostiiuji clenské stdty pfi
provddeéni tohoto projektu tradicni ovoce a zeleninu z mistni
produkce a podporuji mensi hospoddistvi.

Doprovodnd opatieni zahrnuji poskytovdni poradenstvi v oblas-
ti zdravé vyZivy, informace o p¥inosech ovoce pro zdravi pfime-
fené véku studentii a také informace o zvldstnich rysech
ekologického zemédélstvi.

Pozménovaci ndvrh 15

Navrh nafizeni - pozménujici akt
Cl.2-bod 1 -bod a
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cdst I — hlava I — kapitola IV — oddil IVa — pododdil Ila — Cl. 103ga — odstavec 3 — pism. a)

a) piekrocit 90 milionii EUR v jednom $kolnim roce,

a) prekrocit 500 milionii EUR v jednom 3kolnim roce,
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Pozméiovaci ndvrh 16
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl.2-bod 1 -bod a
Naiizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cdst 11 — hlava I — kapitola IV — oddil IVa — pododdil Ila — Cl. 103ga — odstavec 3 — pism. b)

b) piekrocit 50 % ndkladii na doddvku a souvisejici nédklady b) piekrocit ndklady na doddvku a souvisejici néklady a ndkla-
uvedené v odstavci 1, nebo 75 % téchto ndkladii v regionech dy na doprovodnd opatteni uvedené v odstavci 1,
zpiisobilych podle cile konvergence,

Pozménovaci navrh 17
Navrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 2-bod 1 -bod a
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cdst I — hlava I — kapitola IV — oddil IVa — pododdil Tla — Cl. 103ga — odst. 3 — pism. c)

¢) pokryvat jiné ndklady nez ndklady na doddvku a souvisejici ¢) pokryvat jiné ndklady nez ndklady na dodavku a souvisejici
naklady uvedené v odstavci 1, a néklady a ndklady na doprovodnd opatieni potiebnd k za-
jisténi efektivnosti projektu uvedené v odstavci 1, a

Pozmeéfiovaci navrh 18
Ndvrh nafizeni - pozménujici akt
Cl.2-bod 1-bod a
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cst I — hlava I — kapitola IV — oddil IVa — pododdil Ila — &l. 103ga — odst. 3 — pism. d)

d) byt pouzita k nahrazeni sou¢asného financovani stavajicich d) byt pouzita k nahrazeni soucasného vefejného financovani
vnitrostatnich projektd distribuce ovoce do $kol nebo jinych stavajicich vnitrostdtnich projektd distribuce ovoce do $kol
projektti, v jejichz ramci se do $kol dodava ovoce. nebo jinych projektd, v jejichz ramci se do kol doddva ovo-

ce.

Pozmeéfiovaci navrh 19
Névrh nafizeni - pozménujici akt
Cl.2-bod 1-bod a
Nafizeni (ES) ¢&. 1234/2007
Cdst I1 — hlava I — kapitola IV — oddil IVa — pododdil Ila — &. 103ga — odst. 5

5. Projektem Spolecenstvi ,Ovoce do skol“ nejsou dotceny vni- 5. Projektem Spolecenstvi ,Ovoce do skol“ nejsou dotceny vni-
trostatni projekty doddvek ovoce do $kol, které dodrzuji pravo trostatni projekty doddvek ovoce do 3kol, které dodrzuji privo
Spolecenstvi. Spolecenstvi. Pilotni projekty na zkousku provddéné ve velmi

malém poctu skolnich zafizeni a po omezenou dobu se nepova-
Zuji za vnitrostdtni projekty ve smyslu odst. 3 pism. d).
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Pozménovaci ndvrh 21

Névrh nafizeni - pozméiujici akt

(L. 2-bod 3
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 184 —bod 6
6) do 31. srpna 2012 Evropskému parlamentu a Radé zpravu 6) do 31. srpna 2012 Evropskému parlamentu a Radé zpravu
o vyuzivani projektu ,Ovoce do $kol“ uvedeného v ¢lanku o vyuzivani projektu ,Ovoce do kol“ uvedeného v ¢lanku
103ga, k niz v piipadé potieby prilozi pfisluiné ndvrhy. Zpré- 103ga, k niz v pfipadé potieby prilozi pfisluiné navrhy. Zpr-
va se zejména zabyvd tim, do jaké miry projekt napomohl za- va se zejména zabyva:

vedeni dobfe fungujicich projektd distribuce ovoce do $kol
v ¢lenskych statech a jak ovlivnil zlepSeni stravovacich navy-
ka détl.

— tim, do jaké miry projekt napomohl zavedeni dobfe fun-
gujicich projekta distribuce ovoce do kol v ¢lenskych
statech a jak ovlivnil zlep3eni stravovacich navyka déti;

— tim, do jaké miry rozhodnuti o spolufinancovdni ze
strany clenského stdtu formou prispévku rodicii ovliv-
nilo ¢i neovlivnilo tispésnost a efektivnost projektu;

— relevanci a tcinkem doprovodnych opatieni clenskych
stdtii, zejména tim, jak jsou projekt ,Ovoce do Skol“
a doprovodné informace o zdravé vyZivé zaclenény do
Skolnich osnov daného clenského stdtu;
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Statistiky Spolecenstvi v oblasti vefejného zdravi a bezpecnosti a ochrany zdravi
pii praci ***I1

P6_TA(2008)0546

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 ke spolecnému postoji

Rady ohledné pfijeti nafizeni Evropského parlamentu a Rady o statistice Spolecenstvi v oblasti

vefejného zdravi a bezpecnosti a ochrany zdravi pfi prici (9815/3/2008 — C6-0343/2008 —
2007/0020(COD))

(2010/C 16 E[32)
(Postup spolurozhodovani: druhé ¢teni)
Evropsky parlament,
— s ohledem na spole¢ny postoj Rady (9815/3/2008 — C6-0343/2008) (%),

— s ohledem na své stanovisko v prvnim ¢teni (2) k navrhu Komise pfedlozenému Evropskému parlamentu
a Radé (KOM(2007)0046),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 Smlouvy o ES,
— s ohledem na ¢ldnek 67 jednactho fadu,

— s ohledem na doporuceni pro druhé ¢teni dané Vyborem pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpec-
nost potravin (A6-0425/2008),

1. schvaluje spole¢ny postoj;
2. konstatuje, Ze akt je pfijat v souladu se spole¢nym postojem;

3. povéfuje svého predsedu, aby spolecné s pfedsedou Rady podepsal akt v souladu s ¢l. 254 odst. 1 Smlou-
vy o ES;

4. povétuje svého generdlniho tajemnika, aby akt podepsal poté, co se ovéfi, ze vSechny postupy byly fadné
ukonceny, a aby spolecné s generalnim tajemnikem Rady zajistil jeho zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské
unie;

5. povéfuje svého piedsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé a Komisi.

(1) UE. vést. C 280 E, 4.11.2008, s. 1.
() UF. vést. C 282 E, 6.11.2008, s. 109.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:280E:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:282E:0109:0109:CS:PDF
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Zavazky, pokud jde o zvefejiiovani a pfeklady pro nékteré formy spolenosti ***I

P6_TA(2008)0547

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 o ndvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice Rady 68/151/EHS a 89/666/EHS, pokud jde
o zdvazky nékterych forem spolecnosti v oblasti zvefejiiovani a pfekladi (KOM(2008)0194 —
C6-0171/2008 — 2008/0083(COD))
(2010/C 16 E[33)
(Postup spolurozhodovani: prvni ¢tent)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2008)0194),

— sohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢ldnek 44 odst. 2 pism. g) Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pred-
lozila svij ndvrh Parlamentu (C6-0171/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro pravni zdleZitosti a stanovisko Hospoddfského a ménového vyboru
(A6-0400/2008),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svijj ndvrh podstatné zmé-
nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

P6_TC1-COD(2008)0083

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim teni dne 19. listopadu 2008 k piijeti k pfijeti smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/.../ES, kterou se méni smérnice Rady 68/151/EHS, 77/91/EHS
a 89/666/EHS, pokud jde o zdvazky nékterych forem spolecnosti v oblasti zvefejiiovani a piekladi

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢l. 44 odst. 2 pism. g) této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Komise ||,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéaiského a socidlniho vyboru (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

(1) UF. vést. C ...
() Postoj Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 (dosud nezvefejnény v Utednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne ...
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vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Evropskd rada se na svém zaseddni ve dnech 8. a 9. bfezna 2007 shodla na tom, Ze je nutno snizit do
roku 2012 administrativni zatéZ spolecnosti o 25 %, aby se zvysila konkurenceschopnost spole¢nosti
ve Spolecenstvi.

(2)  Pravo obchodnich spole¢nosti bylo stanoveno jako jedna z oblasti s vysokym poc¢tem informacnich zé-
vazkl ulozenych spolecnostem, pficemz nékteré z nich se jevi jako zastaralé nebo nepfiméfené.

(3)  Tyto informacni zdvazky je nutno revidovat, aby se zatéz spolecnosti ve SpoleCenstvi snizila na nejnizsi
moznou miru, kterd je nezbytnd k zajisténi ochrany zajmu ostatnich zucastnénych stran.

(4)  Podle prvni smérnice Rady 68/151/EHS ze dne 9. biezna 1968 o koordinaci ochrannych opatfen, kterd
jsou na ochranu zajmu spole¢nik a tetich osob vyzadovana v ¢lenskych statech od spole¢nosti ve
smyslu ¢l. 58 druhého pododstavce Smlouvy, za ticelem dosazeni rovnocennosti téchto opatieni (1),
musi spole¢nosti s ru¢enim omezenym poskytovat formou zvefejnéni nékteré informace, které musi byt
zapsany v tstfednim rejstiiku, obchodnim ¢i podnikovém rejstitku ¢lenského statu. Toto zvetejnéni se
v mnoha ¢lenskych statech musi uskutecnit prostfednictvim vnitrostdtniho véstniku a nékdy mimoto
prostiednictvim celostatniho nebo regionélntho tisku.

(5) Ve vétsiné ptipadii znamenaji zdvazky v oblasti zvefejiiovani pro dotcené spolecnosti dodate¢né nékla-
dy, aniz by pfinesly skute¢nou pfidanou hodnotu vzhledem k tomu, ze podnikové rejstitky zpfistup-
fuji informace on-line. Iniciativy, jako nap¥. budouci evropsky portdl e-justice, které maji usnadnit
piistup k témto rejstitkam v celém Spolecenstvi, dale snizuji potfebu zvefejiiovat tyto informace ve vnit-
rostatnim véstniku ¢i v jiném tisku.

(6)  Aby bylo umoznéno ndkladové nejefektivnéjsi zvefejiiovani, které uzivatelim zajisti snadny p¥istup k in-
formacim, mély by ¢lenské stdty stanovit povinné pouzivéni tstiedni elektronické platformy. Tato plat-
forma by bud méla obsahovat veskeré informace, které je nutné zvefejriovat, nebo by méla umoznit
pfistup k témto informacim v elektronickém souboru spolecnosti v rejstiicich clenskych stdtii. Clen-
ské stdty by kromé toho mély zajistit, aby veskeré ndklady tictované témto spolecnostem za zverejiio-
vdni informaci tvofily spolu s pripadnym poplatkem tictovanym za zdpis do rejstiiku jediny poplatek.
Stdvajici povinnosti clenskych stdtii tykajici se zvefejiiovdni by nemély vést k Zddnym dalsim zvldst-
nim poplatkiim. To by v§ak nemélo omezovat svobodu rozhodovdni clenskych stdtii, pokud jde o pre-
neseni ndkladii spojenych se zfizenim a provozovdnim platformy, vietné formdtovdni dokumentii, na
spolecnosti, a to tak, Ze se tyto ndklady bud stanou souédsti registracnich poplatkii, nebo bude od spo-
lecnosti poZadovdn povinny pravidelny pfispévek.

(7)  Clenské stdty mohou v souladu se zdsadou subsidiarity i naddle vyuZivat vsechny dalsi dosavadni vni-
trostdtni zpiisoby zveejiiovdni, pokud jsou dobte definovdny a pokud se zaklddaji na objektivnich
podminkdch, zejména v zdjmu zajisténi prdvni jistoty a bezpecnosti informaci a s ohledem na do-
stupnost Internetu a piistup k postupiim pouZivanym v jednotlivych zemich. Clenské stdty by mely
ndklady spojené s dodatecnou povinnosti zvefejtiovat informace hradit na zdkladé jediného poplatku.

(8)  V souladu s vyuZivdnim dstfedni elektronické platformy by se méla upravit druhd smérnice Rady
77/91/EHS ze dne 13. prosince 1976 o koordinaci ochrannych opatieni, kterd jsou na ochranu zdj-
mil spolecnikii a tietich osob vyZadovdna v clenskych stdtech od spolecnosti ve smyslu druhého od-
stavce Clinku 58 Smlouvy pii zakldddni akciovych spolecnosti a pfi udriovdni a zméné jejich
zdkladniho kapitdlu, za iicelem dosaZeni rovnocennosti téchto opatfenti (%) .

(1) Uk vést. L 65, 14.3.1968, 5. 8. ||.
() UF. vést. L 26, 31.1.1977, s. 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1968&mm=03&jj=14&type=L&nnn=065&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1977&mm=01&jj=31&type=L&nnn=026&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Podle jedendcté smérnice 89/666/EHS ze dne 21. prosince 1989 o zvefejiiovani pobocek vytvofenych
v ¢lenském stdté nékterymi formami spolecnosti fidicich se pravem jiného ¢lenského sttu (*) musi byt
zvefejnény nékteré informace tykajici se spolecnosti. Clensky stdt, v némz se pobocka nachazi (déle jen
Lhostitelsky clensky stdt) maze v soucasnosti vyzadovat, aby byl omezeny pocet listin v této souvis-
losti pfelozen do jiného dfedniho jazyka Spolecenstvi.

Tato mozZnost by méla byt zachovana stejné jako mozZnost, aby hostitelsky ¢lensky stat v urcitych ome-
zenych pi{padech pozadoval ovéieni prekladu, jelikoz zdjem tfetich stran maze vyzadovat, Ze je ne-
zbytné zajistit prostiednictvim ovéfeni dostate¢nou miru spolehlivosti prekladu.

Preklad vsak lze povazovat za dostatecné spolehlivy, pokud byl ovéfen ptekladatelem, ktery byl v jiném
¢lenském staté jmenovan soudnim piekladatelem, nebo jinou osobou, kterd byla v tomto ¢lenském sté-
t€ schvélena k ovéfovéni piekladt do pozadovaného jazyka. Hostitelsky clensky stit by v tomto pii-
padé nemél mit mozZnost pozadovat dodate¢né ovéteni podle vlastnich piedpist.

Totéz plati, pokud listina potfebna k registraci pobocky muaize byt piedlozena z rejstitku, u né¢hoz je ve-
den spis spolecnosti, v tfednim jazyce Spolecenstvi pozadovaném hostitelskym ¢lenskym statem. Rov-
néz v tomto pifpadé se dodate¢né ovéfeni nejevi jako odiivodnéné.

Clenské staty by rovnéz nemély mit moznost uklddat jakékoli formality tykajici se jazyka listiny, jez pie-
kracuji toto ovéfeni. Zejména pozadavky na notdiské ovéfent jiz ovéteného prekladu piekracuji to, co
je nezbytné k zajistén{ dostatetné miry spolehlivosti.

Jelikoz cile této smérnice, totiz snizeni administrativni zdtéZe v souvislosti se zdvazky nékterych forem
spole¢nosti ve Spolecenstvi v oblasti zvefejiiovani a piekladt, nemaze byt uspokojivé dosazeno na tirov-
ni ¢lenskych statd, a proto jej mtize byt z divodu rozsahu a G¢ink lépe dosazeno na trovni Spolecen-
stvi, mizZe SpoleCenstvi pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5
Smlouvy. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku tato smérnice nepfe-
kracuje rdmec toho, co je nezbytné k dosazent tohoto cile.

Smérnice 68/151/EHS, 77/91/EHS a 89/666/EHS by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény,

PRIJALY TUTO SMERNICL:

Clanek 1
Zména smérnice 68/151/EHS

Cl. 3 odst. 4 smérnice 68/151/EHS se nahrazuje timto:

,4.  Listiny a Gdaje uvedené v ¢lanku 2 se zvefejni prostiednictvim tstfedni elektronické platformy,
kterd umozni p¥istup k informacim zvefejnénym v chronologickém sledu.

Clenské stéty zajisti, aby spolecnostem nebyl a¢tovén zvlastni poplatek, pokud jde o zvefejhiovéni pro-
stfednictvim ustfedni elektronické platformy ¢i jakykoli dal$f zdvazek tykajici se zvefejiiovani uloZeny
¢lenskymi staty s ohledem na tyto listiny a tidaje. Toto ustanoveni se netykd moZnosti clenskych stdtii
prenést ndklady na tstfedni elektronickou platformu na spolecnosti.”

(1) Ui. vést. L 395, 30.12.1989, s. 36.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=12&jj=30&type=L&nnn=395&pppp=0036&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Clinek 2
Zména smérnice 77/91/EHS

V ddnku 29 smérnice 77/91/EHS se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Nabidka na prednostni tipis akcii a lhiita, ve které musi byt toto prdvo uplatnéno, se zverejni
ve vnitrostdtnim véstniku. Prdvni piedpisy clenského stdtu nicméné nemuseji poZadovat toto zveiej-
néni, pokud vSechny akcie spolecnosti znéji na jméno. V tomto piipadé museji byt vsichni akciondri
informovdni pisemné. Predkupni prdvo musi byt uplatnéno ve lhiité alespori ctrndcti dnii ode dne zve-
fejnéni nabidky nebo ode dne odesldni dopisit akciondiim.

Cldnek 3
Zména smérnice 89/666/EHS

Clanek 4 smérnice 89/666/EHS se nahrazuje timto:

,Cldnek 4

1. Clensky stét, ve kterém byla pobocka vytvotena, mlize naiidit, ze zvefejiovani listin uvedenych
v &l 2 odst. 2 pism. b) Ja v clanku 3 se provede v jiném Gfednim jazyce Spolecenstvi, neZ je Giednf
jazyk rejstitku uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 pism. ¢), a Ze pieklad téchto listin musi byt ovéfen. V p¥ipadé,
Ze clensky stdt poZaduje ovéieni piekladu, provede toto ovéreni osoba zpiisobild k ovéfovdni piekladii
v kterémkoli clenském stdté.

2. Odstavec 1 s pislusnymi zménami se pouZije na osvédceni uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. c), po-
kud nebylo na zdkladé rejstiiku uvedeného v &l. 2 odst. 1 pism. c) vyddno v iifednim jazyce poZado-
vaném clenskym stdtem, v némZ byla pobocka oteviena.

oyl

3. Clenské stity neuloZi Zddné dalsi formalni pozadavky tykajici se prekladu listin [Jvyjma pozadav-
ki uvedenych v odstavcich 1 a 2.

Cldnek 4

Provedeni

1. Clenské stity uvedou v tcinnost prévni a spravni predpisy nezbytné k dosazeni souladu s touto smérnici

fed dnem 1. kvétna 2010. Clenské stdty mohou i naddle vyuZivat vSechny dalsi vlastni dosavadni zpiisoby
ﬁvefejﬁovdni, pokud jsou dobte definovdny a pokud se zaklddaji na objektivnich podminkdch, zejména v zdj-
mu zajisténi pravni jistoty a bezpecnosti informaci a s ohledem na dostupnost Internetu a pistup k postu-
pim pouZivanym v jednotlivych zemich. Clenské stdty hradi ndklady spojené s timto dodatecnym
zvefejfiovanim na zdkladé jediného poplatku. Neprodlené sdéli Komisi || znéni prdvnich a sprdvnich I predpisii
spolu se srovndvaci tabulkou mezi jejich. I

Tyto pfedpisy pfijaté ¢lenskymi staty obsahuji odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz u¢inén pii
jejich dfednim vyhldseni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské staty sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpist, které pfijmou
v oblasti ptsobnosti této smérnice.
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Cldnek 5

Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unic.

Cldnek 6
Urceni
Tato smérnice je urcena ¢lenskym statim.
V... dne ...
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda nebo predsedkyné

Evropska statistika ***]

P6_TA(2008)0548

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o evropské statistice (KOM(2007)0625 — C6-0346/2007 — 2007/0220(COD))

(2010/C 16 E/34)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢tent)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2007)0625),

— sohledem na¢l. 251 odst. 2 a ¢lanek 285 odst. 1 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise pfedlozila svijj
ndvrh Parlamentu (C6-0346/2007),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednactho fadu,
— s ohledem na zpravu Hospodafského a ménového vyboru (A6-0349/2008),
1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyvéa Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v timyslu sviij ndvrh podstatné zmé-
nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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P6_TC1-COD(2007)0220

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 19. listopadu 2008 k pfijeti nafizeni

Evropského parlamentu a Rady (ES) &. ...[2008 o evropské statistice a zruSeni nafizeni Evropského

parlamentu a Rady (ES, Euratom) & 1101/2008 o pfeddvini ddaji, na které se vztahuje statistickd

duvérnost, Statistickému ufadu Evropskych spolecenstvi, nafizeni Rady (ES) &. 322/97 o statistice

Spolecenstvi a rozhodnuti Rady 89/382/EHS, Euratom, kterym se zfizuje Vybor pro statistické
programy Evropskych spolecenstvi

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosaZeno dohody mezi Evropskym parlamentem a Radou, postoj Evropského parlamentu
v prvnim cteni odpovidd konecnému znéni legislativniho aktu, nafizeni (ES) ¢. 223/2009.)

Rezimy podpor pro zemédélce v ramci SZP *

P6_TA(2008)0549

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Rady,

kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy p¥imych podpor pro zemédélce v ramci spoleéné

zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy podpor pro zemédélce (KOM(2008)0306 —
C6-0240/2008 — 2008/0103(CNS))

(2010/C 16 E[35)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise Radé (KOM(2008)0306),

— s ohledem na cldnky 36 a 37 a ¢l. 299 odst. 2 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala s Parla-
mentem (C6-0240/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednactho Fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova a stanoviska Rozpoctového vyboru, Vy-
boru pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin a Vyboru pro regionalni rozvoj
(A6-0402/2008),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;
2. vyzyva Komisi, aby odpovidajicim zptisobem zménila sviij navrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES;

3. vyzyvd Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v tmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit navrh
Komise;

5. povétuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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ZNENI NAVRZENE KOMIS{

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 1

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 1a (novy)

(1a) Administrativni zdtéZ v zemédélstvi by se méla i naddle
sniZovat pomoci prithlednéjsich, srozumitelnéjsich a méné zateé-
Zujicich prdvnich pFedpisii. Pouze niZsi ndklady a mensi admi-
nistrativni zdtéZ mohou v rdmci spolecné zemédélské politiky
prispét ke konkurenceschopnosti zemédélskych podnikii na glo-
balizovanych trzich.

Pozménovaci ndvrh 3

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 2a (novy)

(2a) Je tieba neustdle usilovat o zjednoduseni, zlepSeni a har-
monizaci systému podminénosti. Za timto iielem by Komise
méla kaZdé dva roky predloZit zprdvu o jeho uplatfiovdni.

Pozménovaci navrh 4

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 2b (novy)

(2b)  Prostfednictvim mensi administrativni zdtéZe, harmoni-
zovanych kontrol, slucovdni kontrol, a to i v rdmci orgdnii Unie,
a véasnych plateb by se zvysila celkovd podpora systému pod-
minénosti ze strany zemédélcii a zvysila by se iiinnost této po-
litiky.

Pozménovaci ndvrh 5

Ndavrh nafizeni
Bod odiivodnéni 2¢ (novy)

(2c) Aby byla sniZena zdtéZ zemédélcii, mély by byt clenské
stdty a orgdny Unie vybizeny k tomu, aby udrZovaly pocet kont-
rol provddénych na misté i pocet agentur vykondvajicich dohled
na co nejniZsi iirovni, aniz jsou dotcena ustanoveni natizeni Ko-
mise (ES) & 796/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se sta-
novi provddéci pravidla pro podminénost, odliseni a integrovany
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POZMENOVACI NAVRH

administrativni a kontrolni systém podle natizeni Rady (ES)
¢. 1782/2003 (). Clenské stdty by tedy mély mit moZnost pro-
vddét minimdlni pocet kontrol na iirovni platebni agentury.
Clenské stdty a orgdny Unie by kromé toho mély byt vybizeny
k pfijimdni dopliiujicich opatfeni k omezeni poctu osob pro-
vddéjicich kontroly a k zajisténi jejich ¥ddné odborné pripravy,
stejné jako ke zkrdceni doby, po kterou miiZe byt kontrola na
misté v konkrétnim zemédélském podniku provddéna, na nejvy-
Se jeden den. Komise by méla byt clenskym stdtim ndpomocna
pfi plnéni poZadavkii na integrované vybéry vzorkii. Vybér vzor-
kil pro kontroly na misté by se mél provddét nezdvisle na daném
minimdlnim procentu kontrol stanoveném konkrétnimi prdvni-
mi predpisy, jeZ upravuji oblast podminénosti.

(1) UF. vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.

Pozménovaci ndvrh 6

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 2d (novy)

(2d)  Clenské stdty by mély zajistit, aby zemédélci nebyli za
tentyZ ptipad nedodrZeni predpisii trestdni dvakrt (tj. sniZenim
Ci zadrZenim plateb a soucasné pokutou za nedodrZeni p¥islus-
nych vnitrostdtnich prdavnich predpisii).

Pozménovaci navrh 7

Névrh nafizeni
Bod odiivodnéni 3

(3) Aby kromé toho nedochdzelo k opousténi zemédélské pudy
a bylo zajisténo, Ze je ptida udrzovdna v dobrém zemédélském
a ekologickém stavu, stanovilo natizeni (ES) ¢. 1782/2003 ramec
Spolecenstvi, v némz ¢lenské staty pfijimaji normy berouci v tiva-
hu charakteristiky doty¢nych oblasti, zejména ptidn{ a klimatické
podminky, jakozZ i stdvajici zpasoby hospodareni (vyuziti pudy,
stfidani plodin, zemédélské praktiky) a strukturu zemédélskych
podnikd. Zruseni povinného vynéti pidy z produkce v rdmci re-
zimu jednotné platby mize mit v nékterych piipadech nepiiznivy
vliv na Zivotni prostedi, zejména pokud jde o nékteré krajinné
prvky. Je proto tieba posilit stdvajici predpisy Spolecenstvi zamé-
fené na pifpadnou ochranu konkrétnich krajinnych prvka.

(3) Aby kromé toho nedochizelo k opousténi zemédélské pudy
a bylo zajisténo, Ze je ptida udrzovdna v dobrém zemédélském
a ekologickém stavu, stanovilo natizeni (ES) ¢. 1782/2003 ramec
Spolecenstvi, v némz ¢lenské staty piijimaji normy berouci v iva-
hu charakteristiky doty¢nych oblasti, zejména ptidn{ a klimatické
podminky, jakozZ i stdvajici zpusoby hospodareni (vyuziti pudy,
stfidani plodin, zemédélské praktiky) a strukturu zemédélskych
podnikd. Zruseni povinného vynéti pidy z produkce v rdmci re-
zimu jednotné platby muze mit v nékterych piipadech nepiiznivy
vliv na Zivotn{ prostiedi, zejména pokud jde o zdkladni biologic-
kou rozmanitost a nékteré krajinné prvky. Je proto tfeba posilit
stavajici predpisy Spolecenstvi zaméfené na piipadnou ochranu
bilogické rozmanitosti a konkrétnich krajinnych prvka. Kromé
nutnosti dodrZovat nejptisnéjsi normy kvality vody podle prdv-
nich predpisii Spolecenstvi by neméla byt zavedena Zddnd dalsi
omezeni, kterd by brdnila Zadoucimu rozvoji venkova.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:141:0018:0018:CS:PDF
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Pozménovaci ndvrh 8

Navrh nafizeni
Bod odivodnéni 4

(4)  V nékterych oblastech piedstavuje ochrana vod a vodni ho-
spoddfstvi v souvislosti se zemédélskou ¢innosti stile vétsi pro-
blém. Bylo by proto tfeba i posilit stdvajici rémec Spolecenstvi pro
dobry zemédélsky a ekologicky stav za i¢elem ochrany vody pfed
znedistovanim a odtékdnim a fizen{ vyuzivani vody.

v/ %

(4) Ve stdle vétsi Cdsti Spolelenstvi se stdvd ochrana vod a vod-
ni hospodafstvi v souvislosti se zemédélskou ¢innosti stle vét-
§im problémem. Bylo by proto vhodné i posilit stdvajici rdmec
Spolecenstvi pro dobry zemédélsky a ekologicky stav za ticelem
ochrany vody pfed znecistovanim a odtékanim a fzen{ vyuzivani
vody, a to sniZenim nadmérné rolni spotieby vody prosttednic-
tvim lepSich systémii fizeni agronomie a systémii vodniho ho-
spoddfstvi.

Pozmeéfiovaci navrhy 190 a 226

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 6

(6) Aby se dosahlo lepsi rovnovahy mezi politickymi ndstroji
urenymi k propagaci udrzitelného zemédélstvi a ndstroji urce-
nymi k podpofe rozvoje venkova, byl nafizenim (ES)
¢. 1782/2003 zaveden povinny systém postupného snizovani
piimych plateb (,odliSeni). Tento systém by mél byt zachovin
véetné osvobozeni od plateb do vyse 5 000 EUR.

(6) Aby se dosahlo lepsi rovnovahy mezi politickymi ndstroji
urenymi k propagaci udrzitelného zemédélstvi a néstroji urce-
nymi k podpofe rozvoje venkova, byl nafizenim (ES)
¢. 1782/2003 zaveden povinny systém postupného snizovani
piimych plateb (,odli§eni®). Tento systém by mél byt zachovin
véetné osvobozeni od plateb do vyse 10 000 EUR.

Pozménovaci navrh 10

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 7

(7)  Uspory vzniklé diky mechanismu odlisen{ zavedenému na-
fizenim (ES) ¢. 1782/2003 se pouziji na financovani opatfeni
v ramci politiky rozvoje venkova. Od pfijeti uvedeného natizeni
se odvétvi zemédélstvi potykd s fadou novych a zdvaznych pro-
blémd, jako jsou zména klimatu, naristajici vyznam bioenergie
arovnéz nutnost lepstho hospodafeni s vodou a ti¢innéjsi ochrana
biologické rozmanitosti. Evropské spolecenstvi bylo jakozto
smluvn{ strana Kjétského protokolu vyzvano, aby upravilo své
politiky na zakladé aspektd souvisejicich se zménou klimatu.
Navic by se mély v disledku vdznych problémt s nedostatkem

(7)  Uspory vzniklé diky mechanismu odlisen{ zavedenému na-
fizenim (ES) ¢. 1782/2003 se pouziji na financovani opatfeni
v ramci politiky rozvoje venkova. Od pfijeti uvedeného natizeni
se odvétvi zemédélstvi potykd s fadou novych a zdvaznych pro-
blémd, jako jsou zména klimatu, naristajic{ vyznam bioenergie
arovnéz nutnost lepsiho hospodaieni s vodou a tiinnéjsi ochrana
biologické rozmanitosti. Evropské spolecenstvi bylo jakozto
smluvn{ strana Kjétského protokolu vyzvano, aby upravilo své
politiky na zdkladé aspektd souvisejicich se zménou klimatu.
Navic by se mély v dasledku vdznych problémt s nedostatkem



22.1.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C16 E/121

ZNEN[ NAVRZENE KOMIS]

Stfeda 19. listopadu 2008

POZMENOVACI NAVRH

vody a se suchem déle fesit otdzky tykajici se vodniho hospodai-
stvi. Ochrana biologické rozmanitosti ztistdvd hlavnim tikolem
a i kdyz doslo k vyraznému pokroku, bude dosazeni cile Evrop-
ského spolecenstvi pro rok 2010 v oblasti biologické rozmani-
tosti vyzadovat dalsi Gsili. Spolecenstvi uznava, ze musi v rdmci
svych politik tyto nové problémy fesit. V oblasti zemédélstvi
pFedstavuji vhodny néstroj pro jejich feeni programy pro rozvoj
venkova podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20.zaf{
2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélské-
ho fondu pro rozvoj venkova (EZFRV). Aby mohly ¢lenské staty
v souladu s tim revidovat své programy pro rozvoj venkova a ne-
musely sniZovat své stdvajici ¢innosti v oblasti rozvoje venkova
v jinych oblastech, je tieba, aby mély k dispozici dodatecné fi-
nanéni prostiedky. Finanéni perspektivy pro léta 2007 az 2013
vSak nepocitaji s finan¢nimi prostiedky na nezbytné posileni po-
litiky Spolecenstvi v oblasti rozvoje venkova. Za téchto okolnosti
je tieba zmobilizovat velkou ¢ast potiebnych finanénich zdroju
pomoci postupné vétstho snizovani p¥imych plateb prostiednic-
tvim odliseni.

vody a se suchem dale fesit otazky tykajici se vodniho hospodéi-
stvi. Ochrana biologické rozmanitosti ztistdvd hlavnim tikolem
a i kdyz doslo k vyraznému pokroku, bude dosazen cile Evrop-
ského spolecenstvi pro rok 2010 v oblasti biologické rozmani-
tosti vyzadovat dalsi Gsili. Spolecenstvi uznava, ze musi v rdmci
svych politik tyto nové problémy fesit. V oblasti zemédélstvi
pFedstavuji vhodny néstroj pro jejich feSeni programy pro rozvoj
venkova podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1698/2005 ze dne 20. zaf{
2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélské-
ho fondu pro rozvoj venkova (EZFRV). Nékteré clenské stdty jiz
provddéji programy pro rozvoj venkova, které jsou zaméveny na
tyto nové tikoly. Aby vSak mohly vSechny clenské staty provddét
programy pro rozvoj venkova a nemusely sniZovat své stdvajici
¢innosti v oblasti rozvoje venkova v jinych oblastech, je tfeba, aby
mély k dispozici dodate¢né finan¢ni prostfedky. Finanéni per-
spektivy pro 1éta 2007 az 2013 v3ak nepocitaji s finan¢nimi pro-
sttedky na nezbytné posileni politiky Spolecenstvi v oblasti
rozvoje venkova. Za téchto okolnosti je tieba zmobilizovat vel-
kou ¢ast potfebnych finan¢nich zdroji pomoci postupné vétsiho
snizovani ptimych plateb prostfednictvim odliseni.

Pozménovaci ndvrh 11, 197 a 210

Ndvrh nafizeni
Bod odiivodnéni 8

(8) Pro rozdélovani pfimé podpory pijmt mezi zemédélce je
charakteristické pfidélovani velkého podilu plateb spise ome-
zenému poctu velkych pijemcti podpory. Je ziejmé, Ze vétsi pii-
jemci nepotiebuji stejnou miru celkové podpory v ramci p¥imych
plateb, aby mohli ticinné dosdhnout cile, kterym je podpora pii-
jmu. Diky svému potencidlu ptizptisobeni navic mohou vétsi pii-
jemci fungovat s niz$i mirou celkové podpory v rdmci piimych
plateb. Bylo by proto spravedlivé ocekédvat, Ze zemédélci, kteii do-
stavaji vyssi ¢astky podpor, vyrazné pfispéji k financovéni téch
opatfeni na rozvoj venkova, kterd budou Fesit nové problémy.
Bylo by proto tfeba zavést mechanismus, ktery by stanovil vétsi
snizen{ nejvyssich plateb, pficemz zisk by mél byt pouzit rovnéz
na feSeni novych problémd v rdmci rozvoje venkova. Aby byla
zajiSténa piiméfenost tohoto mechanismu, mélo by k dalsimu
snizovani dochdzet postupné podle vyse doty¢nych plateb.

(8) Pro rozdélovani pfimé podpory pijml mezi zemédélce je
charakteristické pfidélovani velkého podilu plateb spise ome-
zenému poctu velkych pifjemct podpory. Nezdvisle na jejich
podnikatelské struktufe se miiZe stdt, 7e tito vétsi pifjemci ne-
potiebuji stejnou miru celkové podpory v rdmci pfimych plateb,
aby mohli i¢inné dosahnout cile, kterym je podpora pijma. Diky
svému potencidlu pFizptsobeni navic mohou vétsi pifjemci fun-
govat s niz§i mirou celkové podpory v rdmci piimych plateb. Bylo
by proto spravedlivé ocekdvat, ze zemédeélci, kteti dostdvaji vzhle-
dem k objemu mezd kazdého zemédélského podniku vyssi castky
podpor, vyrazné piispéji k financovani téch opatfeni na rozvoj
venkova, kterd budou fesit nové problémy. Bylo by proto tieba
zavést mechanismus, ktery by stanovil vétsi snizeni nejvyssich
plateb, pficemz zisk by mél byt pouzit rovnéz na fe$eni novych
problémt v rdmci rozvoje venkova. Aby byla zajisténa
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pfiméfenost tohoto mechanismu, mélo by k dalsimu snizovani
dochdzet postupné podle vyse doty¢nych plateb. Je vSak tieba za-
brdnit tomu, aby subjekty sdruZujici velky pocet zemédélcii s je-
jich hospoddfstvimi, jako je tomu u zemédélskych druZstev, jez
odpovidaji definici ,,zemédélce“ podle clinku 2 tohoto nafizent,
byly povaZovdny za velké p¥ijemce, coZ by vedlo k p¥islusnému
sniZeni plateb. Proto je tieba stanovit, které subjekty spliiuji
uvedené podminky, a vyjmout je z piipadného progresivniho
sniZovdni plateb.

Nicméné, sdruZeni vyrobcii, kterd prerozdéluji piimé platby, by
pfi provddéni mechanismu odliSeni neméla byt povaZovdna za
velké p¥ijemce podpory s cilem ptedchdzet dalsi rozt¥isténosti
odveétvi zemédélstvi.

Pozménovaci ndvrh 12

Ndavrh nafizeni
Bod odiivodnéni 8a (novy)

(8a) Ddle by bylo vhodné, aby mohla byt clenskym stdtiim po-
skytovdna zvldstni podpora pfi feSeni novych vyzev vzniklych
na zdkladé kontroly stavu SZP.

Pozménovaci ndvrh 13

Navrh nafizeni
Bod odtivodnéni 16

(16) Aby se pomohlo zemédélctim pfizptsobit se normdm mo-
derniho a kvalitntho zemédélstvi, je nutné, aby clenské stity za-
vedly komplexni poradensky systém pro obchodni zemédélské
podniky. Uvedeny zemédélsky poradensky systém by mél prispét
k tomu, aby si zemédélci vice uvédomili vztahy existujici mezi
toky surovin a zemédélskymi procesy na jedné strané a normami
tykajicimi se Zivotniho prostfedi, bezpecnosti potravin, zdravi
zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat na strané druhé, aniz
by jakymkoli zptsobem ovliviioval jejich povinnosti a odpovéd-
nosti, co se tyce dodrzovani uvedenych norem.

(16) Aby se pomohlo zemédélctim pfizptsobit se normdm mo-
derniho a kvalitniho zemédélstvi, je nutné, aby clenské staty zfi-
dily komplexni poradensky systém pro vSechny zemédélce.
Uvedeny zemédélsky poradensky systém by mél napomoci tomu,
aby zemédélci vyrdbéli efektivné a rentabilné a aby si vice uvé-
domili vztahy existujici mezi toky surovin a zemédélskymi pro-
cesy na jedné strané a normami tykajicimi se Zivotniho prostfed,
bezpecnosti potravin, zdravi zvifat a dobrych Zivotnich pod-
minek zvifat na strané druhé, aniz by jakymkoli zptisobem ovliv-
fioval jejich povinnosti a odpovédnosti, co se tyce dodrzovani
uvedenych norem.

Pozménovaci niavrh 14

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 19

(19) Spravovat nizké castky je pro piislusné organy clenskych
stath zatézujici. Aby se sniZila pfiliSnd administrativni zdtéz,
mély by clenské stdty prestat poskytovat primé platby

(19) Spravovat nizké ¢astky je pro pfislusné orgdny clenskych
statl zatézujici. Clenské stdty se mohou rozhodnout, Ze nepo-
skytnou p¥imé platby pod stanovenym minimdlnim prahem.
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v pfipadech, kdy by platba byla niZsi neZ primérnd podpora
Spolecenstvi na jeden hektar nebo kdy by plocha zpiisobild pro
podporu zemédélského podniku Zddajiciho o podporu byla men-
$i neZ jeden hektar. Pro ty clenské stdty, struktura jejichZ zemé-
délskych podnikii se vyrazné lisi od priiméru ve Spolecenstvi, by
mélo byt vypracovdno zvldstni ustanoveni. Clenské stdty by
mély mit moZnost rozhodnout se podle vlastniho uvdZeni pro
provddeéni jednoho ze dvou kritérii s pfihlédnutim ke zvldstnos-
tem struktury jejich zemédélské ekonomiky. Vzhledem k tomu,
Ze zemé&délciim s tzv. zemédélskymi podniky ,bez piidy“ byly pfi-
zndny zvldstni platebni ndroky, nebylo by pouZiti prahu zaloZe-
ného na hektarech efektivni. Na tyto zemédélce by se proto méla
vztahovat minimdlni Cdstka zaloZend na primérné podpore.

Pozménovaci navrh 15

Névrh nafizeni
Bod odiivodnéni 21

(21) Prislusné statni orgdny by mély poskytovat opravnénym
osobdm platby v rdamci rezimt podpor Spolecenstvi v plné vysi,
s vyhradou sniZeni stanovenych v tomto nafizeni, a ve stano-
venych lhtitich. Aby se stalo f{zeni piimych plateb pruznéjsim,
mély by mit ¢lenské staty moznost vyplacet piimé platby ve dvou
spltkdch za rok.

(21) Prislusné stdtni orgdny by mély poskytovat opravnénym
osobam platby v rdmci rezima podpor Spolecenstvi v plné vysi,
s vyhradou sniZeni stanovenych v tomto nafizeni, a ve stano-
venych lhatdch. Aby se stalo fizeni pfimych plateb pruznéjsim,
mély by mit ¢lenské staty moznost vyplacet piimé platby ve dvou
splétkdch za rok, aby byla na jedné strané zahrnuta v pfipadé
prodleni dhrada dirokii podle planych trinich sazeb a na druhé
strané v zdvislosti na potfebdch odvétvi i moZnost rozhodovat

o vyplatnich dnech.

Pozménovaci ndvrh 16

Névrh nafizeni
Bod odivodnéni 23

(23)  Aby se dosdhlo cilii spolecné zemédélské politiky, je tieba
spolecné reZimy podpor piizpiisobit okolnostem, a to pfipadné
v krdtkych lhiitdch. Oprdvnéné osoby tudiZ nemohou pocitat
s neménnosti podminek pro poskytovdni podpor a mély by se
pfipravit na to, Ze reZimy budou prezkoumdny zejména na zd-
kladé vyvoje rozpoctové situace.

vypousti se
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Pozménovaci ndvrh 17

Névrh nafizeni
Bod odiivodnéni 23a (novy)

(23a) Prvni pilii SZP by mél byt v budoucnu zachovdn jako
zdruka toho, Ze zemédélci budou hrdt klicovou tilohu ve fungo-
vdni hospoddistvi mnoha venkovskych regionii, v ochrané kra-
jiny a zajistovdni vysokych norem bezpecnosti potravin, které
Unie vyZaduje.

Pozménovaci navrh 18

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 24

(24) Nafizeni (ES) ¢ 1782/2003 stanovilo rezim jednotné
platby, ktery spojuje stavajici rtizné mechanismy podpor do jed-
notného rezimu oddélenych pfimych plateb. Zkusenosti s po-
uzivanim rezimu jednotné platby ukazuji, Ze nékteré z jeho prvka
je mozné zjednodusit ku prospéchu zemédélct i spravnich orgé-
ni. Navic vzhledem k tomu, Ze rezim jednotné platby mezitim
provedly viech ¢lenské staty, které tak mély ucinit, zastarala fada
ustanoveni, kterd byla spojena s jeho pocate¢nim provadénim,
a méla by byt proto zménéna. V této souvislosti bylo v nékterych
piipadech zjisténo, Ze zna¢né mnozstvi platebnich ndrokt nenf
vyuzivdno. Aby k této situaci nedochdzelo a s ohledem na to, Ze
zemédélci jiZ jsou obezndmeni s fungovdnim reZimu jednotné
platby, mélo by byt obdobi piivodné stanovené pro prevadéni ne-
vyuzitych platebnich ndrokd do vnitrostdtni rezervy zkrdceno na
dva roky.

(24) Nafizeni (ES) ¢ 1782/2003 stanovilo rezim jednotné
platby, ktery spojuje stavajici riizné mechanismy podpor do jed-
notného rezimu oddélenych piimych plateb. Zkusenosti s po-
uzivanim rezimu jednotné platby ukazuji, Ze nékteré z jeho prvki
je mozné zjednodusit ku prospéchu zemédélcti i spravnich orgé-
nt. Navic vzhledem k tomu, Ze rezim jednotné platby mezitim
provedly v3ech ¢lenské staty, které tak mély ucinit, zastarala fada
ustanoveni, kterd byla spojena s jeho pocate¢nim provadénim,
a méla by byt proto zménéna. V této souvislosti bylo v nékterych
piipadech zjisténo, Ze znaéné mnozstvi platebnich ndrokd neni
vyuzivano. Aby k této situaci nedochdzelo, mélo by byt stanove-
no tfileté obdobi pro pievddéni nevyuzitych platebnich nérokd
do vnitrostatn{ rezervy.

Pozménovaci ndvrh 19

Navrh nafizeni
Bod odtivodnéni 27

(27) Povinné vynéti orné pdy z produkce bylo zavedeno jako
mechanismus kontroly nabidky. Vyvoj na trzich v odvétvi plodin
na orné pudé spolu ze zavedenim oddélené podpory jiz naddle
neodivodiiuje nutnost zachovat tento ndstroj, a ten by proto mél
byt zrusen. Ndroky pfi vynéti pidy z produkce stanovené v sou-
ladu s ¢lankem 53 a €l. 63 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 17822003 by
proto mély aktivovdny na hektary podle stejnych podminek pro
poskytovdni podpory jako u jakychkoli jinych ndrokii.

(27) Povinné vynéti orné ptudy z produkce bylo zavedeno jako
mechanismus kontroly nabidky. Vyvoj na trzich v odvétvi plodin
na orné pudé spolu ze zavedenim oddélené podpory jiz naddle
neodivodiiuje nutnost zachovat tento ndstroj, a ten by proto mél
byt zrusen. Ndroky pfi vynéti pidy z produkce stanovené v sou-
ladu s ¢lankem 53 a ¢l. 63 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 by
se proto mély stdt ndroky béznymi.
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Pozménovaci ndvrh 20

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 28

(28) Pokud jde o zaclenéni diive vazané podpory trhu do rezi-
mu jednotné platby, byla hodnota platebnich néroka v ¢lenskych
statech, které se rozhodly pro provadéni historického modelu, za-
lozena na individudlni Grovni podpory v minulosti. Spolu s narti-
stajicim poctem let, které uplynuly od zavedeni rezimu jednotné
platby, a v diisledku zaclenéni dalich odvétvi do tohoto rezimu
dila v Grovni podpory, které se zaklddaji pouze na podpote v mi-
nulosti. Z toho davodu by mély mit ¢lenské staty, které zvolily
historicky model provddéni, moznost za ur¢itych podminek pre-
zkoumat pfiznané platebni ndroky s ohledem na sblizeni jejich
jednotkové hodnoty a pii soucasném dodrzeni obecnych zdsad
prava Spolecenstvi a cili spole¢né zemédélské politiky. V této
souvislosti mohou vzit ¢lenské staty pii stanovovani blizsich hod-
not do tvahy zvldstnosti zemépisnych oblasti. K vyrovnani pla-
tebnich ndrokd by mélo dojit béhem piislusného pfechodného
obdobi a snizeni by méla byt omezena, aby se zemédélci mohli
pfiméfené piizplisobit ménicim se trovnim podpory.

(28) Pokud jde o zaclenéni diive vazané podpory trhu do rezi-
mu jednotné platby, byla hodnota platebnich néroka v ¢lenskych
statech, které se rozhodly pro provadéni historického modelu, za-
lozena na individudlni Grovni podpory v minulosti. Spolu s narti-
stajicim poctem let, které uplynuly od zavedeni rezimu jednotné
platby, a v disledku zaclenéni dalsich odvétvi do tohoto rezimu
dilt v Grovni podpory, které se zaklddaji pouze na podpote v mi-
nulosti. Z toho davodu by mély mit ¢lenské staty, které zvolily
historicky model provadéni, moznost za urcitych podminek pfe-
zkoumat pfiznané platebni ndroky s ohledem na sblizeni jejich
jednotkové hodnoty a pfi soucasném dodrzeni obecnych zdsad
prava Spolecenstvi a cili spole¢né zemédélské politiky. V této
souvislosti mohou vzit ¢lenské staty pii stanovovani blizsich hod-
not do tvahy zvldstnosti zemépisnych oblasti. K vyrovndni pla-
tebnich ndroki by mélo dojit béhem piislusného pfechodného
obdobi v zdvislosti na rytmu zvoleném kazdym clenskym stdtem
a snizeni by méla byt omezena, aby se zemédélci mohli pfimé-
fené piizpusobit ménicim se trovnim podpory.

Pozménovaci ndvrh 21

Ndavrh nafizeni
Bod odiivodnéni 29a (novy)

(29a)  Systém podminénosti a SZP budou v budoucnosti prav-
dépodobné vyZadovat dalsi dpravy, nebot se zdd, Ze stdvajici
vyse plateb ne vidy odpovidd isili dotCenych zemédélcii o dodr-
Zovdni predpisii, protoZe platby ve velké mite stdle zdviseji na
diivéjsich vydajich. Obzvldsté velkou zdtéZi pro chovatele zemé-
délskych zvitat jsou zjevné prdvni piedpisy o dobrych Zivotnich
podminkdch zvitat, coZ se neodrdZi ve vysi jejich plateb. Pokud
by ale stejné normy v oblasti dobrych Zivotnich podminek zvifat
mély spliiovat i dovdZené produkty, nebylo by nutné zemédélcim
dodrZovini prdvnich ptedpisii Spolecenstvi v této oblasti kom-
penzovat. Komise by tudiZ méla pf¥i jedndnich v rdmci Svétové
obchodni organizace usilovat o uzndni neobchodnich zdjmii za
dovozni kritéria.
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Pozménovaci ndvrh 22

Navrh nafizeni
Bod odtivodnéni 30

(30) Nafizeni (ES) ¢. 17822003 sice zavedlo oddéleny rezim
jednotné platby, ale i umoznilo ¢lenskym statim z uvedeného re-
zimu nékteré platby vyloucit. Soucasné ¢l. 64 odst. 3 uvedeného
nafizeni stanovil revizi moZnost{ stanovenych v oddilech 2 a 3
kapitoly 5 hlavy III vzhledem k trznimu a strukturdlnimu vyvoji.
Analyzou prislusnych zkusenosti se zjistilo, Ze diky oddéleni pla-
teb od produkce si vyrobci mohou pruznéji vybirat a mohou pfi
svych rozhodnutich tykajicich se produkce vychdzet ze ziskovos-
ti a reakce trhu. To se zejména tykd odvétvi plodin na orné pide,
chmelu a osiv, a do urcité miry i odvétvi hovéziho masa. Cdstec-
né vdzané platby v téchto odvétvich by proto mély byt zaclenény
do reZimu jednotné platby. Aby se mohli zemédélci v odvétvi ho-
véziho masa postupné pFizpiisobit novému uspotdddni podpor,
je tfeba postupné do reZimu zaclenit zvldstni prémii na skot
samciho pohlavi a pordzkovou prémii. ProtoZe Cdstecné vdzané
platby v odvétvi ovoce a zeleniny byly zavedeny teprve nedavno,
a to pouze jako pfechodné opatieni, neni pfezkum téchto rezimd
nezbytny.

(30) Nafizeni (ES) ¢. 17822003 sice zavedlo oddéleny rezim
jednotné platby, ale i umoznilo ¢lenskym statiim z uvedeného re-
zimu nékteré platby vyloucit. Soucasné ¢l. 64 odst. 3 uvedeného
nafizeni stanovil revizi moZnosti stanovenych v oddilech 2 a 3
kapitoly 5 hlavy Il vzhledem k trznimu a strukturdlnimu vyvoji.
Analyzou pfislusnych zkusenosti se zjistilo, Ze diky oddéleni pla-
teb od produkce by si vyrobci mohli pruznéji vybirat a mohli by
pii svych rozhodnutich tykajicich se produkce vychdzet ze zisko-
vosti a reakce trhu. Je proto vhodné umoznit clenskym stdtiim,
které by se takto rozhodly, aby pokracovaly v procesu oddé-
lovdni podpor. Protoze Cdste¢né vdzané platby v odvétvi ovoce
a zeleniny byly zavedeny teprve neddvno, a to pouze jako pfe-
chodné opatfeni, neni pfezkum téchto rezimu nezbytny.

Pozménovaci ndvrh 23

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 31a (novy)

(31a) Je zapotiebi pFijmout zvldstni opatfeni na pomoc odveét-
vi chovu ovci v Unii, které vyrazné upadd. Méla by se provést
doporuceni obsaZend v usneseni Evropského parlamentu ze dne
19. Zervna 2008 o budoucnosti chovu ovci a koz v Evropé ().

(1) Piijaté texty, P6_TA(2008)0310.

Pozménovaci navrh 24

Navrh nafizeni
Bod odtivodnéni 32

(32) Clenské staty by mély mit moznost vyuzit v jasné vyme-
zenych piipadech az 10 % svych stropt pro poskytnuti zvldstni
podpory. Takovato podpora by méla umoznit ¢lenskym statim
fesit otazky zivotniho prostiedi a zlepSovat jakost a uvddéni ze-
médélskych produktti na trh. Zvlastni podpora by rovnéz méla
byt k dispozici za Géelem mirnéni nédsledkd postupného ukon-
¢ovani mléénych kvot a oddéleni podpory ve zvlasté citlivych od-
vétvich. Vzhledem k rostoucimu vyznamu ticinného ¥izeni rizik
by mély mit clenské stdty moZnost financné p¥ispivat na pojist-
né, které zemédelci plati za pojisténi drody, a rovnéZ na financ-
ni odskodnéni za nékteré hospoddiské ztrdty v piipadé chorob
zvifat. Vzhledem k tomu, Ze je tfeba dodrzovat mezindrodni za-
vazky Spolecenstvi, mély by byt finan¢ni prostiedky, které by
mohly byt vyuzity na opatfeni spojend s vdzanou podporou,
omezeny na vhodnou troven. V souladu s tim by mély byt sta-
noveny podminky pouZitelné na financni pfispévky na pojisténi
tirody a na finanini odskodnéni souvisejici s chorobami zvi¥at.

(32) Clenské staty by mély mit moznost vyuzit v jasné vyme-
zenych pfipadech az 10 % svych stropt pro poskytnuti zvldstni
podpory. Takovito podpora by méla umoznit ¢lenskym statim
fesit otdzky Zzivotniho prostied a zlepSovat jakost a uvadéni ze-
médélskych produktd na trh. Zvldstni podpora by rovnéz méla
byt k dispozici za G¢elem mirnéni ndsledkt postupného ukon-
¢ovani mléénych kvot a oddéleni podpory ve zvlasté citlivych od-
vétvich. Vzhledem k tomu, Ze je tieba dodrzovat mezindrodni
zdvazky Spolecenstvi, mély by byt finan¢ni prostfedky, které by
mohly byt vyuZity na opatfeni spojend s vazanou podporou,
omezeny na vhodnou troven.
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Pozménovaci ndvrh 25

Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 32a (novy)

(32a) Vzhledem k rostoucimu vyznamu ticinného systému ¥i-
zeni rizik by mélo byt clenskym stdtim povoleno vyuZivat
dalsich 5 % jejich stropii, aby zajistily podporu pro zemédélce
nebo pro organizace ¢i skupiny producentii v podobé financni-
ho p¥ispévku na vydaje spojené s pojisténim tirody a spolecnymi

fondy.

Pozménovaci ndvrh 26

Ndvrh nafizeni
Bod oditvodnéni 36

(36) Oddéleni pfimé podpory a zavedeni rezimu jednotné
platby byly zdkladnimi prvky v procesu reformy spolecné zemé-
délské politiky. V roce 2003 vsak hovotilo nékolik davodii pro
zachovani zvlastni podpory u fady plodin. Zkusenosti ziskané pfi
provadéni nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 spolu s vyvojem situace na
trhu naznacuji, Ze rezimy, které zistaly v roce 2003 zachovany
mimo rezim jednotné platby, Ize nyni zaclenit do uvedeného re-
zimu, a podpofit tak udrzitelné zemédélstvi, které se bude vice
orientovat na trh. To se tykd zejména odvétvi olivového oleje, kde
byla pouzita pouze margindlné platba vdzand na produkci. Rov-
néZ tomu tak je v piipadé plateb u psenice tvrdé, bilkovinnych
plodin, ryze, bramborového skrobu a skofdpkového ovoce, kde
volbu oddélené podpory ovliviiuje klesajici icinnost zbyvajicich
véazanych plateb. V pfipadé Inu je rovnéZ vhodné zrusit podporu
zpracovdni a zaclenit prislusné Cdstky do reZimu jednotné
platby. Pokud jde o ryzi, suSend krmiva, bramborovy skrob a le-
n, mélo by byt poskytnuto ptechodné obdobi, aby bylo zajisténo,
ze jejich ptesun do oddélené podpory probéhne co nejplynuleji.
Pokud jde o skofdpkové ovoce, mély by mit ¢lenské stity moz-
nost pokracovat ve vypldceni vnitrostdtn{ ¢dsti podpory zpiiso-
bem vdzanym na produkci, aby se zmirnily tcinky oddéleni
plateb.

(36) Oddéleni pfimé podpory a zavedeni rezimu jednotné
platby byly zdkladnimi prvky v procesu reformy spole¢né zemé-
délské politiky. V roce 2003 vsak hovofilo nékolik divoda pro
zachovdni zvlstni podpory u fady plodin. ZkuSenosti ziskané pfi
provadéni nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 spolu s vyvojem situace na
trhu naznacuji, Ze rezimy, které ztstaly v roce 2003 zachovany
mimo rezim jednotné platby, by mohly byt podle rozhodnuti da-
ného clenského stdtu nyni zaclenény do uvedeného rezimu, coz
podpori udrzitelné zemédélstvi, které se bude vice orientovat na
trh. To se tykd zejména odvétvi olivového oleje, kde byla pouzita
pouze margindlné platba vdzand na produkci. Rovnéz tomu tak
je v piipadé plateb u p3enice tvrdé, ryze, bramborového skrobu
a skotdpkového ovoce, kde volbu oddélené podpory ovliviiuje
klesajici G¢innost zbyvajicich vazanych plateb. Pokud jde o ryzi,
bramborovy skrob a len, mélo by byt poskytnuto ptechodné ob-
dobi, aby bylo zajisténo, Ze jejich presun do oddélené podpory
probéhne co nejplynuleji. Pokud jde o skofdpkové ovoce, mély by
mit ¢lenské stity moznost pokracovat ve vypldceni vnitrostatni
Casti podpory zptisobem vazanym na produkci, aby se zmirnily
tcinky oddéleni plateb.

Pozménovaci ndvrh 27

Navrh nafizeni
Bod odivodnéni 37

(37) V dusledku zaclenéni novych rezimt do rezimu jednotné
platby je tieba stanovit vypocet nové drovné podpory individu-
alnich pijmt v rdmci uvedeného rezimu. V piipadé skotdpko-
vého ovoce, bramborového skrobu, Inu a susSenych krmiv by
mélo ke zvyseni dojit na zdkladé podpory, kterou zemédélci

(37) V dusledku zaclenéni novych rezimt do rezimu jednotné
platby je tieba stanovit vypocet nové drovné podpory individu-
alnich pijma v rdmci uvedeného rezimu. V piipadé skotdpko-
vého ovoce, bramborového skrobu a Inu by mélo ke zvyseni dojit
na zdkladé podpory nebo na zdkladé kvt na zemédélskou
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obdrzeli v poslednich letech. V piipadé zaclenéni plateb, které
byly dosud z rezimu jednotné platby ¢istecné vylouceny, by vsak
mély mit ¢lenské staty moznost rozhodnout se pro pouziti pti-
vodnich referen¢nich obdobi.

produkci, které zemédélci obdrzeli v poslednich letech. V piipadé
zaclenéni plateb, které byly dosud z rezimu jednotné platby ¢ds-
te¢né vyloudeny, by viak mély mit ¢lenské staty moznost rozhod-
nout se pro pouziti ptivodnich referen¢nich obdobi.

Pozménovaci navrh 28

Navrh nafizeni
Bod odtivodnéni 38

(38) Natizeni (ES) ¢. 1782/2003 stanovilo zvlastni podporu pro
energetické plodiny s cilem napomoci rozvoji daného odvétvi.
Diky poslednimu vyvoji v odvétvi bioenergie, a zejména diky
znacné poptavcee po téchto produktech na mezindrodnich trzich
a zavedeni zdvaznych cili ohledné podilu bioenergie na celkové
spotiebé paliv do roku 2020, uz neexistuje dostate¢ny davod pro
poskytovéni zvldstni podpory pro energetické plodiny.

(38) Natizeni (ES) ¢. 1782/2003 stanovilo zvldstni podporu pro
energetické plodiny s cilem napomoci rozvoji daného odvétvi.
Diky poslednimu vyvoji v odvétvi bioenergie, a zejména diky
znacné poptavcee po téchto produktech na mezindrodnich trzich
a zavedeni zdvaznych cili ohledné podilu bioenergie na celkové
spotiebé paliv do roku 2020, uz neexistuje dostate¢ny davod pro
poskytovani vdzané podpory pro energetické plodiny. Je proto
tieba, aby byly prislusné Cdstky v budoucnosti rovnéZ zaclenény
do reZimu jednotné platby.

Pozménovaci navrh 29

Navrh nafizeni
Cl 1 - pism. d)

d) rezimy podpory pro zemédélce, kteti produkuji ryzi, brambo-
ry uréené pro vyrobu Skrobu, bavlnu, cukr, ovoce a zeleninu,
skopové a kozi maso a hovézi a teleci maso;

.....

né plodiny, brambory urcené pro vyrobu $krobu, cukr, ovoce
a zeleninu, tabdk, skopové a kozi maso a hovézi a teleci maso;

Pozménovaci navrh 30

Névrh nafizeni
Cl. 2 - pism. a)

a) ,zemédélcem* se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba ¢i sku-
pina fyzickych nebo pravnickych osob nehled¢ na pravni for-
mu skupiny a jejich ¢lentt podle vnitrostitnich pravnich
predpisti jednotlivych ¢lenskych stdtd, jejiz zemédélsky pod-
nik se nachdzi na tizemi Spolecenstvi podle ¢lanku 299 Smlou-
vy a kterd vykondvéd zemédélskou ¢innost;

a) ,zemédélcem* se rozumi fyzickd nebo pravnicka osoba ¢i sku-
pina fyzickych nebo pravnickych osob nehledé na prévni for-
mu skupiny a jejich ¢lentt podle vnitrostitnich pravnich
predpist jednotlivych ¢lenskych stdtd, jejiz zemédélsky pod-
nik se nachdzi na izemi Spolecenstvi podle ¢lanku 299 Smlou-
vy a kterd vykondvd zemédélskou ¢innost, z niZ pochdzi jeji
hlavni pijem;
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Pozménovaci nivrh 31

Navrh nafizeni
Cl. 2 - pism. aa) (nové)

aa) ,zemédélcem, kterému piislusi platebni ndroky“, se rozumi
zemédélec, kterému byly pfizndny nebo na néhoZ byly trva-
le prevedeny platebni ndroky;

Pozménovaci ndvrh 32

Névrh nafizeni
(L. 2 - pism fa) (nové)

fa) ,regionem“ se rozumi Clensky stdt, region clenského stdtu
nebo zemépisnd oblast clenského stdtu majici vlastnosti
nebo specifické strukturdlni nevyhody podle vybéru dotyc-
ného clenského stdtu;

Pozménovaci ndvrh 33

Névrh nafizeni

ClL 4 - odst. 1
1. Zemédélec, ktery dostava ptimé platby, dodrzuje pozadavky 1. Zemédélec, ktery dostava ptimé platby, dodrzuje pozadavky
podle predpisti v oblasti fizeni uvedené v pifloze 11, jakoz i dobry podle ptedpisti v oblasti fizeni uvedené v pifloze 11, jakoz i dobry

zemédélsky a ekologicky stav podle ¢lanku 6.

zemédélsky a ekologicky stav podle ¢linku 6, ledaZe by dodrZo-
vdni téchto poZadavkii nebylo proveditelné nebo bylo nepfime-
fené.

Pozménovaci ndvrh 34

Ndvrh nafizeni
(L 4 - odst. 1a (novy)

la. Zemédélec, ktery dostdvd piimé platby, je povinen dodrZo-
vat bezpecnostni pravidla na pracovisti, jakoZ i smluvni pravi-
dla stanovend prisluSnym clenskym stdtem.

Pozménovaci ndvrh 35

Ndavrh nafizeni
CL 5 - odst. 1 — pism. aa) (nové)

aa) bezpecnost na pracovisti,
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Pozménovaci navrh 36

Navrh nafizeni
CL 6 - odst. 1

1. Clenské stty dbaji na to, aby veskerd zemédélskd piida, a ze-
jména puda, kterd se jiz nevyuziva pro tcely produkce, byla udr-
zovéna v dobrém zemédélském a ekologickém stavu. Na zdkladé
rdmce stanoveného v piiloze III stanovi clenské stity na vnitro-
statni nebo regiondln{ trovni minimélni pozadavky pro dobry ze-
médélsky a ekologicky stav, které zohlednuji charakteristiky
doty¢nych oblasti, zejména ptdni a klimatické podminky, stiva-
jici zptisoby hospodafent, vyuziti ptdy, stiidani plodin, zemédél-
ské praktiky a strukturu zemédélskych podnika.

1. Clenské staty dbaji na to, aby veskerd zeméd¢lskd piida, a ze-
jména puda, kterd se jiz nevyuziva pro tcely produkce, byla udr-
7ovéna v dobrém zemédélském a ekologickém stavu. Clenské
stity stanovi na vnitrostdtni nebo regiondlni trovni minimdln{
pozadavky pro dobry zemédélsky a ekologicky stav, které zohled-
fiuji témata uvedend v piiloze Il a hlavni sméry Komise nebo
dalsi normy v zdvislosti na jejich zvldstnostech, charakteristiky
doty¢nych oblasti, zejména pudni a klimatické podminky, eko-
systémy, stavajici zpusoby hospodafeni, vyuziti pady, stiidadni
plodin, zemédélské praktiky a strukturu zemédélskych podniki.
Tyto minimdlni poZadavky jsou pFizpiisobeny kaZdé situaci
a zavddéji se za iicelem vysSi dcinnosti z hlediska zemédélstvi
a Zivotniho prostiedi (kterou potvrdil védecky vyzkum a ziska-
né zkuSenosti).

Druhy sloupec ptilohy III obsahuje normy, které jsou pro clen-
ské stdty nepovinné, a ty tak mohou samy rozhodnout, zda je
budou uplatiiovat. Pfijatd opatieni se navic zaklddaji na plat-
nych prdvnich predpisech SpoleCenstvi, a neni tedy nutné za-
vddet jakékoli dalsi povinnosti.

Pozménovaci navrh 37

Névrh nafizeni
Clinek 6a (novy)

Clinek 6a
Bonusové body

KaZdy clensky stdt miiZe uplatnit ,,bonusovou* podminénost, na
jejimz zdkladé zemédélci ziskdvaji ,,bonusové“ body za Cinnosti
prospésné z hlediska biologické rozmanitosti, které uplatiiuji
nad rdmec povinnosti vyplyvajicich ze zemédélsko-
environmentdlni podminénosti. Cinnosti, za které mohou byt
tyto body udéleny, vymezuje kaZdy clensky stdt. Bonusové body
se mohou vyuZit ke kompenzaci trestnych bodii, jez byly udéle-
ny pii hodnoceni dobrého zemédélského a environmentdlniho
stavu, uvedeného v cldinku 6. Mechanismy odskodnéni stanovi
clenské stdty.

Pozménovaci navrh 38

Navrh nafizeni
Clanek 6b (novy)

Clinek 6b
Bezpecnost potravin

Clenské stity dohlizi na to, aby bylo bezpelnosti potravin
na vnitrostdtni a regiondlni tirovni pripisovdno iistiedni posta-
veni, a to v rdmci vyvdZeného a udrZitelného tizemniho pldno-
vdni. V souvislosti s predpoklddanym ndriistem vyuZivdni
zemédélskych surovin k vyrobé energie proto provedou analyzu
bezpecnosti potravin s cilem vyloucit jakékoli ohroZeni zdsobo-
vdni.
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Pozmétiovaci navrhy 186, 229 a 39

Navrh nafizeni

Cl. 7 - odst. 1

1. Veskeré ¢astky piimych plateb, které maji byt zemédélci po- 1. Veskeré ¢astky ptimych plateb, které maji byt zemédélci po-
skytnuty v daném clenském staté za dany kalendaini rok a které skytnuty v daném clenském staté za dany kalendaini rok a které
piekrodi ¢astku 5 000 EUR, se az do roku 2012 kazdy rok sni- piekrodi ¢astku 10 000 EUR, se az do roku 2012 kazdy rok sni-
Zuji o tato procenta: zuji o tato procenta:

a) 2009: 7 %, a) 2009: 6 %,

b) 2010: 9 %, b) 2010: 6 %,

c) 2011:11%, c) 2011: 7%,

d) 2012: 13 %. d) 2012: 7 %.

Pozménovaci ndvrh 40

Navrh nafizeni
CL7 - odst. 1 - pododstavec 1a (novy)

Clenské stdty dohliZeji na to, aby kazdé zvyseni povinného od-
liSeni bylo doprovdzeno sniZenim nepovinného odliseni.

Pozménovaci nivrh 41

Navrh nafizeni

Cl. 7 - odst. 2
2. Snizeni uvedend v odstavci 1 se zvySuji pro: 2. Snizeni uvedend v odstavci 1 se zvysuji pro:
a) Castky mezil00 000 EUR a 199 999 EUR o 3 procentni body; a) Cdstky mezil100 000 EUR a 199 999 EUR o 1 procentni bod;

b) castky mezi200 000 EUR a 299 999 EUR o 6 procentnich b) castky mezi200 000 EUR a 299 999 EUR o 2 procentni body;
body;

¢) ¢astky300 000 EUR a vice o 9 procentnich bodi. ¢) ¢astky300 000 EUR a vice o 3 procentni body.

Pozménovaci ndvrh 42

Névrh nafizeni
C. 7 - odst. 2a (novy)

2a. Odstavec 1 se pouZije pouze na platby, které jsou zcela za-
clenéné do rezimu jednotné platby.
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3.

Pozménovaci navrh 43

Navrh nafizeni
Cl 7 - odst. 3

Odstavce 1 a 2 se nepouziji na pfimé platby poskytované ze-

v

médélcim ve francouzskych zdmotskych departementech, na
Azordch a Madeife, na Kandrskych ostrovech a na ostrovech
Egejském mofi.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na pfimé platby poskytované ze-
médélcim ve francouzskych zdmoiskych departementech, na
Azordch a Madeife, na Kandrskych ostrovech a na ostrovech
v Egejském a Jonském mofi.

Pozménovaci ndvrh 211

Névrh nafizeni
(L 7 - odst. 3a (novy)

3a. Odstavec 2 se nevztahuje na druZstva a dalsi prdvni sub-
jekty sloZené z nékolika zemédélcii, které dostdvaji primé platby
a prerozdéluji dotace mezi své cleny. Tato vyjimka se nevztahu-

je na velké prijemce podpory, ktefi dostdvaji100 000 EUR nebo
vice a jsou cleny takovych subjektii.

Pozménovaci ndvrh 240

Navrh nafizeni - pozménujici akt
(L. 7 - odst. 3b (novy)

3b. MiiZe byt rozhodnuto, Ze se odstavec 2 nepouZije, pokud
subjekt sdruZujici zemédélce, ktefi jsou piijemci jednotné platby,
piisobi jako prostednik nebo pfijmy pouze prejimd a ndsledné
je beze zbytku rozdéluje mezi své partnery.

Pozménovaci navrh 44

Navrh nafizeni
Cl. 8 - odst. 1

1. AnizZ je dotéen ¢lanek 11, nesmi byt celkové netto &astky pii-
mych plateb, které mohou byt v daném clenském staté poskyt-
nuty na kalenddini rok, po pouziti ¢lankd 7 a 10 tohoto nafizen{
a ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 378/2007 vy$si neZ stropy stanovené
v piiloze IV tohoto nafizeni. Aby dodrzely stropy stanovené
v uvedené piiloze IV, pouzZiji popiipadé ¢lenské stity na p¥imé
platby linedrni sniZeni.

1. AnizZje dotéen ¢lanek 11, nesmi byt celkové netto &astky pii-
mych plateb, které mohou byt v daném ¢lenském stdté poskyt-
nuty na kalenddini rok, po pouziti ¢lankd 7 a 10 tohoto nafizen{
a ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 378/2007 vy$si neZ stropy stanovené
v piiloze IV tohoto nafizeni. Aby dodrzely stropy stanovené
v uvedené piiloze IV, pouziji popiipadé clenské stity linedrni sni-
Zeni téch Cdstek piimych plateb, na které se vztahuje sniZeni od-
liseni.
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Pozménovaci ndvrh 45

Navrh nafizeni
Cl. 8 - odst. 2

2. Komise prezkoumd postupem podle ¢l. 128 odst. 2 stropy
stanovené v piiloze IV, aby se zohlednily:

a) zmény maximdlnich &astek, které mohou byt poskytnuty
v souladu s pfimymi platbami;

b) zmény dobrovolného odliSeni uvedeného v naftizeni (ES)
& 378/2007;

¢) strukturdlni zmény zemédélskych podnik.

2. Komise kaZdoroné piezkoumd postupem podle ¢l. 128
odst. 2 stropy stanovené v pfiloze 1V, aby se zohlednily:

a) zmény maximdlnich &astek, které mohou byt poskytnuty
v souladu s pfimymi platbami;

¢) strukturdlni zmény zemédélskych podnikd,

a uvédomi o tom Evropsky parlament.

Pozménovaci ndvrh 46

N4vrh nafizeni
Cl. 9 - odst. 1

1. Castky vyplyvajici z pouziti snizeni podle ¢lanku 7 v jiném
¢lenském stdté nez novém clenském stété jsou vyclenény jako do-
pliitkovd podpora Spolecenstvi pro opatieni v rdmci programu
rozvoje venkova financovand z Evropského zemédélského fondu
pro rozvoj venkova (EZFRV), jak je stanoveno v nafizeni (ES)
¢. 1698/2005, v souladu s podminkami uvedenymi v ndsleduji-
cich odstavcich.

1. Castky vyplyvajici z pouziti snizeni podle ¢lanku 7 v jiném
Clenském stdté nez novém clenském stté jsou vyclenény jako
podpora Spolecenstvi pro opatfeni v rdmci programil rozvoje
venkova financovand z Evropského zemédélského fondu pro roz-
voj venkova (EZFRV), jak je stanoveno v nafizeni (ES)
¢. 1698/2005, v souladu s podminkami uvedenymi v ndsleduji-
cich odstavcich.

Pozménovaci ndvrh 47

Ndvrh nafizeni
CL. 10 - odst. 1

1. Cldnek 7 se vztahuje pouze na zemédélce v novém denském
stdté v daném kalenddinim roce, pokud neni tiroveii p¥imych
plateb pouZitelnd v uvedeném clenském stdté na uvedeny kalen-
ddini rok podle clinku 110 mensi neZ droveii v jinych clenskych
stdtech neZ novych clenskych stdtech, s piihlédnutim ke sniZe-
nim pouZitym podle ¢l. 7 odst. 1.

1. Odliseni je pro nové clenské stdty povinné aZ od okamZiku,
kdy obdrzi primé platby v plné vysi.
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Pozménovaci nidvrh 48

Navrh nafizeni
CL. 10 - odst. 4

4. Jakakoliv ¢astka vyplyvajici z pouziti ¢l. 7 odst. 1 a 2 se po- 4. Jakdkoliv ¢astka vyplyvajici z pouziti ¢l. 7 odst. 1 a 2 se po-
stupem podle ¢l. 128 odst. 2 pfidéli novému ¢lenskému stétu, stupem podle ¢l. 128 odst. 2 pfidéli novému ¢lenskému stétu,
v némz byly piislusné ¢dstky vytvofeny. VyuZiji se v souladu v némz byly ptislusné ¢astky vytvofeny.

s d. 69 odst. 5a nafizeni (ES) & 1698/2005.

Pozménovaci nidvrh 49

Navrh nafizeni
Cl. 12 - ndzev

Zemédélsky poradensky systém Zemédélsky poradensky a vyzkumny systém

Pozménovaci navrh 50

Navrh nafizeni
Cl. 12 - odst. 2

2. Poradenskd ¢innost se pfinejmensim vztahuje na poZadavky 2. Poradenskd a vyzkumnd ¢innost se pfinejmensim vztahuje
podle pfedpisti v oblasti fizeni a na podminku dobrého zemédél- na pozadavky podle pfedpist v oblasti ¥{zeni, na podminku do-
ského a ekologického stavu podle kapitoly 1. brého zemédélského a environmentdlniho stavu podle kapitoly 1

a na Siveni vyrobnich zpiisobi, které jsou hospoddisky vykonné,
ekologicky udrZitelné a jez ve vétsi mife Setii pfirodni zdroje
a sniZuji vyrobni ndklady (energie, vstupy atd.).

Pozménovaci navrh 51

Navrh nafizeni
Cl. 13 - odst. 2

2. Clenské staty daji prednost zemédélciim, kteri dostdvaji vice 2. Clenské stty dbaji na to, aby se tohoto poradenského systé-

¥ sy

nez15 000 EUR p¥imych plateb za rok. mu mohli dobrovolné iicastnit vSichni zemédélci.
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Pozménovaci ndvrh 52

Navrh nafizeni
(1. 18 - odst. 1 — pododstavec 2

Tato databdze musi umoznit zejména piimy a bezprosttedni p¥i-
stup prostiednictvim piislusného orgdnu clenského stitu k tda-
jum za kalendafni a/nebo hospodaiské roky od roku 2000.

Tato databdze musi umoznit zejména piimy a bezprostredni p¥i-
stup prostiednictvim piislusného orgdnu clenského stitu k uda-
jim za kalenddfni nebo hospodéiské roky od roku 2000 nebo,
v pfipadé novych clenskych stdtii, pocinaje prvnim rokem po
roce, ve kterém pfistoupily k Evropské unii.

Pozménovaci ndvrh 53

Ndvrh nafizeni
Cl. 22 - odst. 1

1. Clenské staty provadéji spravni kontrolu zddosti o podporu,
aby ovéfily podminky pro poskytnuti podpory.

1. Clenské staty provadéji spravni kontrolu zddosti o podporu,
aby ovétily podminky pro poskytnuti podpory. Tyto sprdvni
kontroly zemédélce prilis nezatéZuji, zejména pokud jde o ndkla-
dy a sprdvni formality.

Pozménovaci ndvrh 54

Ndvrh nafizeni
Cl. 24 - odst. 1

1. Clenské staty provadéji kontroly na misté, aby provéily, zda
zemédélec dodrzuje povinnosti podle kapitoly 1.

1. Clenské staty provadéji kontroly na mist¢, aby provéily, zda
zemédélec dodrzuje povinnosti podle kapitoly 1. V jednom zemé-
délském podniku trvd tato kontrola nejdéle jeden den, piicemZ
nesmi zemédélce piilis zatéZovat.

Pozménovaci ndvrh 55

Navrh nafizeni
(1. 24 - odst. 2 - pododstavec 1

2. Clenské stity mohou vyuzit svych stdvajicich administrativ-
nich a kontrolnich systém, aby zajistily dodrzovéni pozadavki
podle ptedpistt v oblasti fizeni a dobrého zemédélského a envi-
ronmentdlniho stavu podle kapitoly 1.

2. Clenské stity mohou vyuzit svych stdvajicich administrativ-
nich a kontrolnich systémi, aby zajistily dodrzovani pozadavki
podle pfedpisti v oblasti fizeni a dobrého zemédélského a envi-
ronmentdlniho stavu podle kapitoly 1. Clenské stdty vsak usiluji
o0 omezeni poctu kontrolnich subjektii a poctu osob, které v kon-
krétnim zemédélském podniku provddéji kontroly na misté.
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Pozménovaci nivrh 56

Navrh nafizeni
Cl. 24 - odst. 2a (novy)

2a. Clenské stity mohou vyuZit soukromé systémy kontroly
a Fizeni, které byly vnitrostdtnimi orgdny iifedné akreditovdiny.

Pozménovaci ndvrh 57

Navrh nafizeni
Cl. 24 - odst. 2b (novy)

2b.  Clenské staty usiluji o pldnovdni kontrol takovym zpiiso-
bem, aby byly kontroly zemédélskych podnikii, které mohou byt
v diisledku sezénnich faktorii nejlépe kontrolovdany béhem urci-
tého obdobi roku, provddény prdvé v dané obdobi. Pokud vsak
kontrolni subjekt béhem kontroly na misté nemiiZe z ditvodu se-
zénnich faktori provést kontrolu konkrétniho poZadavku podle
predpisiiv oblasti fizeni nebo jeho Cdsti ¢i podminek dobrého ze-
médélského a environmentdlniho stavu, povazuji se dané poZa-
davky a podminky za splnéné.

Pozménovaci nidvrh 58

Ndavrh nafizeni
(L 25 - odst. 1 - pododstavec 2

Prvni pododstavec se pouzije také v piipadech, kdy nedodrzeni
pozadavkd je diisledkem urcitého jedndni nebo opomenuti, jez
muze byt pfimo pfi¢itdno osobé, na kterou je zemédélskad ptda
prevadéna nebo od které je zemédélskd pada prevadéna.

Prvni pododstavec se pouzije také v piipadech, kdy nedodrzeni
pozadavki je disledkem urcitého jednani nebo opomenuti, jez
muze byt pfimo pfi¢itdno osobé, na kterou je zemédélskad ptida
pievadéna nebo od které je zemédélskd puda pievadéna, s vyjim-
kou piipadu, kdy osoba odpovédnd za nedodrZeni poZadavki,
rovnéZ piedloZila Zddost o podporu za dany rok. V takovém pfi-
padé se postih uvedeny v prvnim pododstavci pouZije na vysi
ptimych plateb, které maji byt poskytnuty osobé odpovédné za
nedodrZeni poZadavkii.

Pozménovaci navrh 59

Névrh nafizeni
Cl. 25 - odst. 1 - pododstavec 3

Pro tcely tohoto odstavce se ,prevodem* rozumi jakykoliv druh
transakce, pfi niz pfevodce prestava disponovat piislusnou zemeé-
délskou ptidou.

Pro tcely tohoto odstavce se ,prevodem* rozumi jakykoliv druh
transakce, pfi niz pfevodce prestava disponovat piislusnou zemé-
délskou pidou, s vyjimkou takovych druhii transakci, jimZ do-
tyény zemédélec nemiiZe zamezit.
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Pozménovaci ndvrh 60

Navrh nafizeni
(1. 25 - odst. 3 — pododstavec 2

Pokud se ¢lensky stat rozhodne vyuzit moznosti podle prvntho
pododstavce, pFijme piislusny orgdn v ndsledujicim roce opatveni
nezbytnd pro zajisténi toho, Ze zemédélec odstrani zjisténé ne-
dostatky v dodrzovani pozadavka. Zjisténé nedostatky a ndprav-
nd opatieni, jeZ maji byt ucinéna, se ozndmi zemédélci.

Pokud se ¢lensky stat rozhodne vyuZzit moznosti podle prvntho
pododstavce, ptislusny orgdn informuje zemédélce o tom, Ze exi-
stuji nedostatky v dodrzovdni pozadavkd, priCemZ zemédélec
poté musi ozndmit opatieni, kterd budou ulinéna k ndpraveé ne-
dostatkii. Pfislusny orgdn vezme tyto podniky v ivahu v rdmci
analyzy rizik pfi pipravé kontrol na misté v ndsledujicim roce
za tucelem kontroly opatieni, kterd zemédélec pfijal.

Pozménovaci navrh 61

Navrh nafizeni
Clinek 26a (novy)

Cldnek 26a

Pfezkum

Do 31. prosince 2007 a ndsledné kaZdé dva roky ptedloZi Ko-
mise zprdvu o pouZivdni systému ekologické podminénosti, k niz
budou v piipadé potteby pfiloZeny odpovidajici ndvrhy, urcené
zejména:

— ke zméné seznamu poZadavkii v oblasti fizeni uvedenych
v pfiloze III;

— ke zjednoduseni, deregulaci a zlepSeni prdvnich predpisii
podle seznamu poZadavkii v oblasti Fizeni, pricemZ zvldstni
pozornost se vénuje pravnim predpisiim tykajicim se dusic-
nanii;

— ke zjednoduseni, zlepSeni a harmonizaci systémii pro pro-
vddeéni kontrol na misté s p¥ihlédnutim k moZnostem, které
nabizi vyvoj ukazatelii a tizkoprofilové kontroly, kontroly jiZ
provedené v rdmci soukromych certifikacnich programii,
kontroly jiZ uskutecnéné podle vnitrostdtnich prdvnich
predpisii pro plnéni poZadavkii v oblasti fizeni a informac-
ni a komunikacni technologie;

Zprdvy rovnéZ zahrnuji odhad celkovych ndkladii na kontrolu
v rdmci podminénosti v roce, ktery piedchdzi roku zverejnéni

zprdvy.
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Pozménovaci ndvrh 63

Navrh nafizeni
Cl. 30 - odst. 1

1. Clenské staty neposkytnou zemédélci piimé platby v jednom
z téchto pripadit:

~ z

a) pokud celkovd Cdstka p¥imych plateb, o kterou bylo zaZdddno
nebo kterd md byt poskytnuta za dany kalenddini rok, ne-
prekroi 250 EUR, nebo

b) pokud plocha zemédélského podniku, na kterou Ize poskyt-
nout podporu, u niZ bylo zaZdddno o p¥imé platby nebo u niZ
maji byt primé platby poskytnuty, nepiekroci jeden hektar.
Kypr vS$ak miiZe stanovit minimdlni plochu, na kterou Ize
poskytnout podporu, na 0,3 ha a Malta na 0,1 ha.

Na zemédélce se zvldstnimi ndroky podle . 45 odst. 1 se vSak
vztahuje podminka podle pismene a).

1. Clenské stity se mohou rozhodnout, Ze neposkytnou pifmé
platby na zdkladé stanoveného minimdlniho prahu.

Cdstky piipadné uspoiené v diisledku uplatnéni prvniho podod-
stavce ziistanou ve vnitrostdtni rezervé clenského stdtu, z néjz
pochdzeji.

Pozménovaci navrh 64

Navrh nafizeni
Cl. 30 - odst. 2

2. Clenské stity mohou v souladu s objektivnimi kritérii a ne-
diskrimina¢nim zptsobem rozhodnout, Ze neposkytnou p¥mé
platby spole¢nostem nebo podnikiim ve smyslu ¢l. 48 druhého
pododstavce Smlouvy, jejichz hlavni pfedmét podnikdni neni ze-
médélskd Cinnost.

2. Clenské stity mohou v souladu s objektivnimi kritérii a ne-
diskrimina¢nim zpusobem rozhodnout, Ze neposkytnou p¥mé
platby spole¢nostem nebo podnikim ve smyslu ¢l. 48 druhého
pododstavce Smlouvy, jejichz hlavni pfedmét podnikdni neni
produkce, chov nebo péstovdni zemédeélskych produktii, vietné
sklizng, dojeni, plemendiské cinnosti a chovu zvifat pro zemé-

délské icely.

Pozménovaci ndvrh 65

Névrh nafizeni
Cl. 31 - odst. 2

2. Platby se provadéji dvakrat rocné béhem obdobf, které zaci-
na 1. prosince a koné¢i 30. ¢ervna nasledujictho kalenddiniho
roku.

2. Platby se provadéji dvakrit rocné béhem obdobi, které zaci-
na 1. prosince a koné¢i 30. ¢ervna ndsledujictho kalenddiniho
roku, a pocinaje 30. Cervnem ndsledujiciho kalenddiniho roku se

s w2

z dluzné Cdstky plati také droky v trini vysi.
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Pozménovaci ndvrh 66

Navrh nafizeni
Cl. 31 - odst. 2a (novy)

2a. 'V ptipadé zpoZdéni platby v diisledku prdvniho sporu s pii-
slusnym orgdnem, jenZ skonci pro zemédélce lispésné, obdrZi ze-
médélec tirok v trini vysi.

Pozménovaci ndvrh 67

Ndvrh nafizeni
Cl 31 - odst. 3

3. Platby v ramci rezimt podpor uvedenych v pfiloze I se neus- 3. Pokud jde o Zddost v rémci rezima podpor uvedenych v pfi-
kute¢ni pred dokoncenim kontrol podminek poZadovanych pro loze I, neuskutecni se Zddnd platba pred dokoncenim kontrol pl-
poskytnuti podpory, které podle ¢lanku 22 provede ¢lensky stat. néni podminek pro poskytnuti podpory na zdkladé této Zddosti;

kontroly podle ¢linku 22 provede ¢lensky stat.

Pozménovaci ndvrh 68

Navrh nafizeni
(L. 31 - odst. 3 - pododstavec 1a (novy)

Jsou-li vSak platby provedeny jako zdloha nebo ve dvou splt-
kdch, urci se prvni cdstka na zdkladé vysledkii sprdvnich kont-
rol a kontrol na misté, jeZ jsou k dispozici ke dni platby, a na
takové trovni, aby konecnd vyse platby nebyla niZsi nez cdstka
vyplacend jako prvni spldtka.

Pozménovaci ndvrh 69

Navrh nafizeni
Clinek 33
Clinek 33 vypousti se
Prezkum
ReZimy podpor uvedené v piiloze I se provddéji, aniZ je dotlen

pfipadny piezkum, ktery se provddi kdykoli s ohledem na vyvoj
ekonomiky a rozpoctovou situaci.
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Pozménovaci nidvrh 70

Navrh nafizeni
Cl. 34 - odst. 2

2. Pro ticely této hlavy se zemédélci, kterym pfislusi platebni vypousti se
ndroky, rozumi zemédélci, kterym byly pfizndny nebo na néz
byly trvale prevedeny platebni ndroky.

Pozménovaci navrh 71

Navrh nafizeni
Cl. 34 - odst. 2a (novy)

2a. Ndroky pfi vynéti piidy z produkce stanovené v souladu
s dldnkem 53 a ¢l. 63 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1782/2003 se
stdvaji ndroky podle tohoto natizeni.

Pozménovaci ndvrh 72

Névrh nafizeni
Cl. 37 - pododstavec 1

Platebn{ ndroky na hektar se neméni, neni-li stanoveno jinak. 1. Platebni ndroky na hektar se neméni, neni-li stanoveno jinak.

Pozménovaci navrh 73

Névrh nafizeni
Cl. 37 - pododstavec 2

Komise stanovi postupem podle cl. 128 odst. 2 tohoto nafizeni 2. Pokud zemédélec, kterému byla poskytnuta pfimd platba
provddéci pravidla ke zméndm platebnich ndrokii zejména v p¥i- béhem referencniho obdobi, zméni sviij prdvni status nebo sviij
padé Cdsti ndroki. ndzev v daném obdobi nebo nejpozdéji do 31. prosince roku,

ktery piedchdzi roku pouZiti reZimu jednotné platby, md p¥istup
k reZimu jednotné platby za stejnych podminek jako zemédélec,
ktery zemédélsky podnik spravoval piivodné.

3. V pfipadé fiizi béhem referencniho obdobi nebo nejpozdéji
do 31. prosince roku, ktery predchdzi roku pouZiti reZimu jed-
notné platby, md zemédélec spravujici novy zemédélsky podnik
pfistup k reZimu jednotné platby za stejnych podminek jako ze-
médelci, kteti spravovali piivodni zemédélské podniky.
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Pokud doslo k rozdéleni béhem referencniho obdobi nebo nejpoz-
déji do 31. prosince roku, ktery predchdzi roku pouZiti reZimu
jednotné platby, maji zemédélci, ktei spravuji zemédélské pod-
niky, pomérny p¥istup k reZimu jednotné platby za stejnych pod-
minek jako zemédélec, ktery spravoval piivodni zemédélsky
podnik.

Pozménovaci ndvrh 75

Névrh nafizeni
Cl. 42 - odst. 1 - pododstavec 1a (novy)

Pokud se na konci daného rozpoctového obdobi v clenském std-
té zjisti, Ze celkovd vyse skutecné vyplacenych platebnich ndro-

kil je niZsi, neZ strop stanoveny v piiloze VIII, rozdil se poukdZe
do vnitrostdtni rezervy.

Pozménovaci ndvrh 76

Névrh nafizeni
Cl. 42 - odst. 2

2. Clenské stity mohou pouZit vnitrostétni rezervu, aby pred-
nostné a podle objektivnich kritérii poskytly platebni ndroky ze-
médélcim, kteif zahajuji zemédélskou ¢innost, a to takovym
zptisobem, aby bylo mezi zemédélci zajisténo rovné zachdzeni
a aby se zabranilo naruseni trhu a hospodaiské soutéze.

2. Clenské staty mohou pouzit vnitrosttni rezervu, aby podle
objektivnich kritérif poskytly platebni ndroky zemédélctim, ktef{
vykondvaji zemédélskou Cinnost, a to takovym zptsobem, aby
bylo mezi zemédélci zajisténo rovné zachdzeni a aby se zabrénilo
narudeni trhu a hospoddfské soutéze. Clenské stdty mohou ddt
prednost zejména osobdm zahajujicim innost v oboru, zemédél-
ciim mladsim 35 let, rodinnym zemédélskym podnikiim nebo ji-
nym upiednostiiovanym zemédélcim.

Pozménovaci ndvrh 77

Ndvrh nafizeni
Cl. 42 - odst. 3

3. Clenské staty, které nepouZiji cl. 68 odst. 1 pism. c), mohou
pouzit vnitrostdtni rezervu, aby stanovily podle objektivnich
kritérif a takovym zptsobem, aby bylo zajisténo rovné zachdzeni
mezi zemédélci a aby se zabrdnilo naruseni trhu a hospodarské
soutéze, platebni naroky pro zemédélce v oblastech podléhajicich
programtim restrukturalizace a/nebo rozvoje, které se tykaji té ¢&i
oné formy vefejné intervence, s cilem zabrdnit tomu, Ze by zemé-
délska puda byla opusténa, a/nebo vyrovnat zvlastni nevyhody,
jimz jsou vystaveni zemédélci uvedenych oblasti.

3. Clenské staity mohou od vstupu tohoto nafizeni v platnost,
v roce 2009, pouzit vnitrostitni rezervu, aby stanovily podle ob-
jektivnich kritérii a takovym zptsobem, aby bylo zajisténo rovné
zachdzeni mezi zemédé€lci a aby se zabrdnilo naruseni trhu a ho-
spoddiské soutéze, platebni nédroky a podpiirnd opatfeni pro ze-
médélce v oblastech podléhajicich programtim restrukturalizace
nebo rozvoje, které se tykaji té ¢i oné formy vefejné intervence,
pro odvétvi, jez Celi obtiZim, soustiedénym v nejvice znevyhod-
nénych oblastech, jako je chov ovci a koz, s cilem zabranit tomu,
aby byla zemédélskd ptda a produkce opousténa, ajnebo vyrov-
nat zvlastni nevyhody, jimz jsou vystaveni zemédélci uvedenych
oblasti.
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Pozménovaci nidvrh 78

Navrh nafizeni
Cl. 42 - odst. 3a (novy)

3a. Clenské stdty mohou pouZit vnitrostdtni rezervu k poskyt-
nuti platebnich ndrokii zemédélciim, ktefi uzavieli smlouvy
zvldstni povahy Fidici se predpisy clenskych stdtil.

Pozménovaci ndvrh 79

Ndvrh nafizeni
Clének 43

Platebni nérok, ktery nebude aktivovdn po dobu 2 let, se pievede
do vnitrostatni rezervy, s vyjimkou pfipadi vyssi moci a mimo-
fadnych okolnosti ve smyslu ¢l. 36 odst. 1.

Platebni ndrok, ktery nebude aktivovdn po dobu 3 let, se pievede
do vnitrostatni rezervy, s vyjimkou pfipadi vy3si moci a mimo-
fadnych okolnosti ve smyslu ¢l. 36 odst. 1. Tyto prostiedky musi
byt piednostné pouZivany k usnadnéni piistupu mladych lidi
k zemédélské Cinnosti, s cilem zajistit st¥iddni generaci.

Pozménovaci navrh 80

Névrh nafizeni
Cl. 44 - odst. 2

2. Prevody platebnich ndrokii s piidou nebo bez piidy se mo-
hou provddét prodejem nebo jakymkoli jinym konecnym prevo-
dem. Naopak, prondjem nebo jakdkoli podobnd transakce jsou
povoleny pod podminkou, Ze pFevod platebnich ndrokii je pro-
vdzen pievodem stejného poctu hektarii, na néz lze poskytnout
podporu.

vypousti se

Pozménovaci navrh 81

Névrh nafizeni
Cl. 44 - odst. 3 — pododstavec 1a (novy)

V podobnych p¥ipadech mohou clenské stdty rovnéz rozhodnout,
Ze prondjmy nebo jakékoli podobné transakce jsou povoleny pod
podminkou, Ze pievod platebnich ndrokii je provdzen pievodem
stejného poctu hektarii, na néz lze poskytnout podporu.

Pozménovaci ndvrh 82

Navrh nafizeni
Cl. 45 - odst. 2 - pododstavec 1

2. Odchylné od ¢l. 35 odst. 1 opraviuje clensky stat zemédélce
se zvldstnimi ndroky k odchylce od pozadavku aktivovat ndroky
na odpovidajici pocet hektard, na néz Ize poskytnout podporu, za
piedpokladu, ze zachovd alespoit 50 % zemédélské ¢Cinnosti vy-
kondvané v kalendainim roce 2000, 2001 a 2002 vyjadfeno ve
velkych dobytcich jednotkach.

2. Odchylné od ¢l. 35 odst. 1 opraviuje clensky stat zemédélce
se zvldstnimi ndroky k odchylce od pozadavku aktivovat ndroky
na odpovidajici pocet hektart, na néz Ize poskytnout podporu, za
piedpokladu, ze zachovd alespoit 50 % zemédélské ¢innosti vy-
kondvané v kalendafnim roce 2000, 2001 a 2002 vyjadieno ve
velkych dobytéich jednotkdch. V pfipadé Rumunska a Bulhar-
ska jsou pFislusné kalenddini roky 2006, 2007 a 2008.
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Pozménovaci ndvrh 83

Navrh nafizeni
Cl. 45 - odst. 2 - pododstavec 2a (novy)

MiiZe se vSak vztahovat na clenskd stdty, které zatim reZim jed-
notné platby nezavedly, avSak maji to v dmyslu.

Pozménovaci navrh 84

Navrh nafizeni
Cl. 45 - odst. 3

3.V piipadé prevodu zvlastnich ndroka nevyuZije nabyvatel od-
chylky uvedené v odstavci 2, s vyjimkou piipadu dédictvi nebo
pfedpokladaného dédictvi.

3.V piipadé pfevodu zvldstnich ndrokt vyuZije nabyvatel od-
chylky uvedené v odstavci 2, pokud byly prevedeny vsechny pla-
tebni ndroky tykajici se této odchylky, jakoZ i v pfipadé dédictvi
nebo piedpoklddaného dédictvi nebo nedisponuje-li nabyvatel
plochou nezbytnou k tomu, aby mohl své ndroky uplatnit.

Pozménovaci ndvrh 85, 86, 87 a 88

Névrh nafizeni
Clinek 46

V fadné odivodnénych pfipadech mohou ¢lenské stity v souladu
s obecnymi zdsadami prava SpoleCenstvi nejpozdéji do 1. srpna
2009 rozhodnout, Ze od roku 2010 ptejdou ke sblizovan{ hod-
not platebnich narokt podle kapitol I az IV hlavy III nafizeni (ES)
¢. 1782/2003. Za tim tcelem mohou platebni naroky podléhat
postupnym zméndm podle t¥ pfedem stanovenych rocnich kro-
kii a objektivnich a nediskriminacnich kritérif.

Snizeni hodnoty jakéhokoliv platebniho néroku nepiekroci v Zdd-
ném z téchto rocnich krokit 50 % rozdilu mezi svoji pocdtecni
hodnotou a hodnotou pouZitelnou p¥i provddéni posledniho roc-
niho kroku.

Clenské staty mohou rozhodnout, e pouziji predchozi podod-
stavce na vhodné zemépisné drovni, kterd se stanovi podle ob-
jektivnich a nediskriminacnich  kritérii, jako je jejich
instituciondlni nebo spravni struktura a/nebo regiondlni zemédél-
sky potencidl.

1. V{ddné odiivodnénych piipadech mohou ¢lenské staty v sou-
ladu s obecnymi zdsadami préva Spolecenstvi rozhodnout, Ze od
roku 2010 piejdou ke sblizovani hodnot platebnich ndrokd podle
kapitol I az IV hlavy III nafizeni (ES) ¢. 1782/2003. Za tim tGce-
lem mohou platebni néroky podléhat postupnym zméndm podle
objektivnich a nediskrimina¢nich kritérii.

Snizeni hodnoty jakéhokoliv platebniho ndroku nepfekro¢i 50 %
rozdilu mezi svoji pocitecni a konecnou hodnotou.

2. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze pouziji revizi plateb-
nich ndroki na vhodné zemépisné drovni, kterd se stanovi podle
objektivnich a nediskriminaé¢nich kritérii, jako je jejich institucio-
nélni nebo spravni struktura nebo specifické strukturdlni nevyho-
dy dané zemépisné oblasti.
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V oblastech podléhajicich ndroku na spolecné vyuZivdni nebo ji-
nym smlouvdm o spolecné sprdvé piidy je mozné znovu defino-
vat hodnotu platebnich ndrokii na zdkladé plochy zemédélského
podniku pod podminkou, Ze jsou dodrZoviny parametry maxi-
mdlni environmentdlni zdtéZe.

Pozménovaci ndvrh 89

Névrh nafizeni
Cl. 47 - odst. 1

1. Clensky stét, ktery zavedl rezim jednotné platby v souladu
s kapitolami 1 az 4 hlavy III nafizeni (ES) ¢. 17822003, muze
nejpozdéji do 1. srpna 2009 rozhodnout, Ze za podminek stano-
venych v tomto oddile pouzije od roku 2010 rezim jednotné
platby na regiondlni Grovni.

1. Clensky stét, ktery zavedl rezim jednotné platby v souladu
s kapitolami 1 az 4 hlavy III nafizeni (ES) ¢. 17822003, muze
kaZdy rok nejpozdéji do 1. srpna rozhodnout, Ze za podminek
stanovenych v tomto oddile pouzije od ndsledujiciho roku rezim
jednotné platby na regiondlni drovni.

Pozménovaci navrh 90

Ndavrh nafizeni
Cl. 47 - odst. 2 - pododstavec 1

2. Clenské staty urci regiony podle objektivnich a nediskrimi-
nacnich kritérii, jako je jejich instituciondlni a spravni struktura
a/nebo regiondlni zemédélsky potencidl.

2. Clenské staty urci regiony podle objektivnich a nediskrimi-
nacnich kritérii, jako je jejich instituciondlni a spravni struktura,
regiondlni zemédélsky potencial ajnebo specifické strukturdlni
nevyhody dané zemépisné oblasti.

Pozménovaci navrh 91

Navrh nafizeni
Cl. 48 - odst. 1

1.V tddné odivodnénych piipadech mohou ¢lenské staty roz-
délit maximdlné 50 % regiondlniho stropu stanoveného v souladu
s lankem 47 mezi vSechny zemédélce, jejichz zemédélské pod-
niky jsou umistény v doty¢ném regionu, véetné zemédélcti, kte-
rym nepfisludi platebni ndroky.

1.V tddné odivodnénych piipadech mohou ¢lenské stity roz-
délit maximdlné 50 % regiondlniho stropu stanoveného v souladu
s ¢lankem 47 mezi vSechny zemédélce, jejichz zemédélské pod-
niky jsou umistény v doty¢ném regionu, vetné zemédélct, kte-
rym nepiisludi platebni ndroky. VyuZivanymi plochami se rozumi
plochy vykdzané zemédélcem ke dni 15. kvétna 2008.

Pozménovaci navrh 92

Ndvrh nafizeni
Cl. 48 - odst. 2 — pododstavec 1a (novy)

Nicméné clenské stdty mohou zavést dalsi jasné stanovend
kritéria, naptiklad kvalitu producenta nebo zaméstnanost v ze-
médélstvi nebo na venkové, s cilem zajistit tizemni soudrZnost,
rozmanitost a dynamiku venkovského prostiedi, jakoZ i udrzZeni
tradicnich zpiisobii vyroby nezdvislych na piidé.
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Pozménovaci ndvrh 93

Navrh nafizeni
Cl. 49 - odst. 1

1. V fddné odivodnénych pfipadech mohou clenské stity
sadami prava Spolecenstvi nejpozdéji do 1.srpna 2009 rozhod-
nout, Ze od roku 2011 ptejdou ke sblizovani hodnot platebnich
naroku podle tohoto oddilu nebo podle oddilu kapitoly 5 hlavy III
naffzeni (ES) ¢. 1782/2003. Za tim tcelem mohou platebni né-
roky podrobit postupnym zméndm podle alespori dvou predem
stanovenych rocnich krokil a objektivnich a nediskrimina¢nich
kritérii.

1. V fddné odivodnénych pfipadech mohou clenské stity
sadami prava Spolecenstvi nejpozdéji do 1.srpna 2009 rozhod-
nout, Ze od roku 2011 ptejdou ke sblizovani hodnot platebnich
narokt podle tohoto oddilu nebo podle oddilu kapitoly 5 hlavy III
naffzeni (ES) ¢. 1782/2003. Za tim tcelem mohou platebni né-
roky podrobit postupnym zméndm podle objektivnich a nedis-
krimina¢nich kritérif.

Pozménovaci ndvrh 94

Navrh nafizeni
Cl. 49 - odst. 2 - pododstavec 1

2. Viadné odiivodnénych ptipadech mohou ¢lenské staty, které
zavedly v souladu s oddilem 1 kapitoly 5 hlavy III nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 rezim jednotné platby, v souladu s obecnymi zdsa-
dami prava Spolecenstvi nejpozdéji do 1.srpna 2009 rozhodnout,
ze od roku 2010 piejdou ke sblizovani hodnot platebnich ndro-
ka podle uvedeného oddilu tim, Ze podrobi tyto platebni naroky
postupnym zméndm podle alespori tii predem stanovenych roc-
nich krokii a objektivnich a nediskrimina¢nich kritérif.

2. V¥adné odiivodnénych pfipadech mohou clenské staty, které
zavedly v souladu s oddilem 1 kapitoly 5 hlavy III nafizeni (ES)
¢. 1782/2003 rezim jednotné platby, v souladu s obecnymi zdsa-
dami prava Spolecenstvi nejpozdéji do 1.srpna 2009 rozhodnout,
ze od roku 2010 pfejdou ke sblizovani hodnot platebnich ndro-
ka podle uvedeného oddilu tim, Ze podrobi tyto platebni naroky
postupnym zménam podle objektivnich a nediskriminacnich
kritérii.

Pozménovaci ndvrh 95

Ndvrh nafizeni
Cl 49 - odst. 3

3. Snizeni hodnoty jakéhokoliv platebniho ndroku nep¥ekroci
v Zddném z téchto rocnich krokii uvedenych v odstavcich 1
a 2 50 % rozdilu mezi svoji pocatecni hodnotou a hodnotou pou-
Zitelnou pfi provddéni posledniho rocniho kroku.

3. Snizeni hodnoty jakéhokoliv platebniho ndroku uvedené
v odstavcich 1 a 2 nepfekroci 50 % rozdilu mezi svoji pocdte¢ni
a konecnou hodnotou.
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Pozménovaci nidvrh 96

Navrh nafizeni
Cl. 49 - odst. 4

4. Clenské stity mohou rozhodnout, e pouziji odstavce 1, 2
a 3 na vhodné zemépisné tirovni, kterd se stanovi podle objektiv-
nich a nediskrimina¢nich kritérii, jako je jejich instituciondlni
nebo spravn{ struktura a/nebo regiondlni zemédélsky potencidl.

4. Clenské stity mohou rozhodnout, ze pouziji revizi plateb-
nich ndrokii na vhodné zemépisné drovni, kterd se stanovi podle
objektivnich a nediskriminaé¢nich kritérii, jako je jejich institucio-
nélni nebo spravni struktura nebo specifické strukturdlni nevyho-
dy dané zemépisné oblasti.

Pozménovaci ndvrh 98

Névrh nafizeni
Cl. 53 - odst. 1 - pododstavec 1

1. Clensky stat, ktery vyloucil platby pro skopové a kozi maso
a hovézi maso z rezimu jednotné platby za podminek ¢lanka 67
a 68 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, miiZe do 1. srpna 2009 rozhod-
nout, Ze bude naddle pouZivat rezim jednotné platby od roku
2010 za podminek stanovenych v tomto oddile a v souladu s roz-
hodnutim pfijatym podle ¢l. 64 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003. Clenské stdty vsak mohou rozhodnout, Ze slozka
jejich vnitrostdtniho stropu urcend pro dodatecné platby zemé-
délcim uvedend v &l. 55 odst. 1 tohoto nafizeni bude niZsi neZ
ta, kterd byla stanovena v ¢l. 64 odst. 1 nafizeni (ES)
& 1782/2003.

1. Clensky stat, ktery vyloucil platby pro skopové a kozi maso
a hovézi maso z rezimu jednotné platby za podminek ¢lanka 67
a 68 nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, pouZije od roku 2010 rezim jed-
notné platby za podminek stanovenych v tomto oddile a v sou-
ladu s rozhodnutim pfijatym podle ¢l. 64 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1782/2003.

Pozménovaci ndvrh 99

Navrh nafizeni
(L 53 - odst. 2 - pododstavec 1

2. Na zakladé vybéru provedeného kazdym ¢lenskym stitem
stanovi Komise postupem podle ¢l. 128 odst. 2 strop pro kazdou
z piimych plateb uvedenych v ¢lancich 54, 55 a 56, a to v uve-
deném poradi.

2. Na zakladé vybéru provedeného kazdym ¢lenskym stitem
stanovi Komise postupem podle ¢l. 128 odst. 2 strop pro kazdou
z ptimych plateb uvedenych v ¢ldncich 54 a 55, a to v uvedeném
poradi.
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Pozménovaci nidvrh 100

Navrh nafizeni
(L. 53 - odst. 2 — pododstavec 2

Tento strop se rovnd slozce kazdého typu pfimé platby ve vnit-
rostatnich stropech uvedenych v ¢lanku 41, vyndsobené procen-
ty sniZeni, kterd clenské stity pouziji v souladu s ¢linky 54, 55
a 56.

Tento strop se rovnd slozce kazdého typu p¥imé platby ve vnit-
rostatnich stropech uvedenych v ¢lanku 41, vyndsobené procen-
ty snizent, kterd clenské staty pouziji v souladu s ¢lanky 54 a 55.

Pozménovaci navrh 101

Ndavrh nafizeni
(L 55 - odst. 1 — pododstavec 1

1. Clenské staty, které si v souladu s &l. 68 odst. 2 pism. a) bo-
dem i) nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 ponechaly ¢dst slozky nebo ce-
lou slozku vnitrostatnich stropt uvedenych v ¢lanku 41 tohoto
nafizeni, kterd odpovidd prémii na krdvu bez trzni produkce mlé-
ka uvedené v piiloze VI nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, vyplati na
ro¢nim zédkladé dodate¢nou platbu zemédélctim.

1. Clenské staty, které si v souladu s éldnkem 68 naiizeni (ES)
¢. 1782/2003 ponechaly ¢dst slozky nebo celou slozku vnitros-
tatnich stropti uvedenych v ¢lanku 41 tohoto nafizent, ktera od-
povidd prémii na krdvu bez trzni produkce mléka nebo zvldstni
prémii uvedené v piiloze VI nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, vyplati
na ro¢nim zdkladé dodate¢nou platbu zemédéleam.

Pozménovaci ndvrh 102

Navrh nafizeni
(L. 56 - odst. 3a (novy)

3a. Veskerd rozhodnuti clenskych stdtii v souvislosti s clanky
53 aZ 56 jsou prijimdna po dohodé s institucemi zastupujicimi
regiondlni orgdny a na zdkladé studie dopadu uicinki tohoto
rozhodnuti na regiondlni drovni.

Pozménovaci ndvrh 103

Ndvrh nafizeni
Cl. 59 - odst. 3

3. Béhem prvniho roku pouZivani rezimu jednotné platby mo-
hou nové clenské staty pouzit vnitrostdtni rezervu k tomu, aby
podle objektivnich a nediskriminacnich kritérii a tak, aby bylo za-
jisténo rovné zachdzeni se zemédélci a aby se zabranilo naruseni
trhu a hospodafské soutéze, piiznaly platebni ndroky zemédél-
ctim v urditych odvétvich, kteff se nachdzeji ve zvlastni situaci
v dasledku prechodu k rezimu jednotné platby.

3. Béhem prvniho roku pouZivani rezimu jednotné platby mo-
hou nové ¢lenské stty pouzit vnitrostdtni rezervu k tomu, aby
podle objektivnich a nediskriminacnich kritérii a tak, aby bylo za-
jisténo rovné zachdzeni se zemédélci a aby se zabranilo naruseni
trhu a hospodafské soutéze, pfiznaly platebni ndroky zemédél-
ctim v urditych odvétvich, ktefi se nachdzeji ve zvlastni situaci
v dasledku piechodu k rezimu jednotné platby. Clenské stdty
mohou ddt prednost zejména osobdm zacinajicim v oboru,
mladym zemédélciim, rodinnym zemédélskym podnikiim nebo ji-
nym upfednostiiovanym zemédélciim.
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Pozménovaci ndvrh 104

Navrh nafizeni
Cl. 59 - odst. 5

5. Nové ¢lenské stity mohou pouzit vnitrostatni rezervu k tomu,
aby podle objektivnich kritérii a tak, aby bylo zajisténo rovné za-
chdzeni mezi zemédélci a aby se zabranilo naruseni trhu a hospo-
daiské soutéze, pfiznaly platebni naroky zemédélctim v oblastech
podléhajicich programtim restrukturalizace nebo rozvoje, které se
tykaji nékteré formy vefejné intervence, s cilem zabranit tomu,
aby zemédeélskd ptda byla opusténa, nebo vyrovnat zvlastni ne-
vyhody, jimz jsou vystaveni zemédélci uvedenych oblasti.

5. Nové ¢lenské stity mohou pouZit vnitrostatni rezervu k tomu,
aby podle objektivnich kritérii a tak, aby bylo zajisténo rovné za-
chdzeni mezi zemédélci a aby se zabranilo narusen trhu a hospo-
daiské soutéze, pfiznaly platebni naroky zemédélctim v oblastech
podléhajicich programtim restrukturalizace nebo rozvoje, které se
tykaji nékteré formy vefejné intervence, s cilem zabranit tomu,
aby zemédeélskd ptda byla opusténa, nebo vyrovnat zvlastni ne-
vyhody, jimz jsou vystaveni zemédélci uvedenych oblasti. Clen-
ské stdty mohou ddt piednost zejména osobdm zacinajicim
v oboru, mladym zemédélciim, rodinnym zemédélskym podni-
kiim nebo jinym uptednostiiovanym zemédélcim.

Pozménovaci navrh 105

Névrh nafizeni
CL. 63 - odst. 3

3. Svyjimkou piipadu vy$si moci nebo mimotadnych okolnos-
ti, které jsou stanoveny v ¢l. 36 odst. 1, mize zemédélec prevést
své platebni ndroky bez ptdy teprve poté, co aktivoval ve smyslu
¢lanku 35 alespon 80 % svych platebnich ndrokd béhem nejmé-
né jednoho kalenddfniho roku nebo poté, co dobrovolné postou-
pil do vnitrostatni rezervy vechny platebni naroky, které nevyuzil
béhem prvniho roku pouziti rezimu jednotné platby.

3. Svyjimkou pfipadu vy$si moci nebo mimotadnych okolnos-
ti, které jsou stanoveny v ¢l. 36 odst. 1, mize zemédélec prevést
své platebni ndroky bez pudy teprve poté, co aktivoval ve smyslu
¢lanku 35 alespon 70 % svych platebnich ndrokd béhem nejmé-
né jednoho kalenddfniho roku nebo poté, co dobrovolné postou-
pil do vnitrostatni rezervy vechny platebni naroky, které nevyuzil
béhem prvniho roku pouziti rezimu jednotné platby.

Pozménovaci ndvrh 106

Navrh nafizeni
Cl. 64 - odst. -1 (novy)

Pocinaje rokem 2010 mohou clenské stdty, které se tak rozhod-
nou, oddélit specifické podpory urcené producentiim ryZe, bilko-
vinnovych plodin, susenych krmiv a skoi'dpkového ovoce.
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Pozménovaci ndvrh 107

Navrh nafizeni
Clinek 64

Clenské staty zacleni od roku 2010 podporu, kterd je k dispozici
v rdmci rezimt vazané podpory uvedenych v bodech I, II a III
piilohy X, do rezimu jednotné platby v souladu s pravidly stano-
venymi v této kapitole.

Clenské stity mohou zallenit od roku 2010 podporu, kterd je
k dispozici v rdmci rezima vazané podpory uvedenych v bodech |,
Il a III piilohy X, do rezimu jednotné platby v souladu s pravidly
stanovenymi v této kapitole.

Pozménovaci ndvrh 108

Ndvrh nafizeni
Cl. 65 - odst. 1

1. Castky uvedené v pifloze XI, které byly k dispozici pro véza-
nou podporu v rdmci rezimt podle bodu I pfilohy X, rozdéli ¢len-
ské staty mezi zemédélce v dotéenych odvétvich v souladu
s objektivnimi a nediskrimina¢nimi kritérii zejména s piihlédnu-
tim k podpore, kterou uvedeni zemédélci obdrzeli pfimo nebo ne-
piimo v ramci piislusnych rezimi podpory béhem jednoho roku
nebo nékolika let obdobi 2005 az 2008.

1. Castky uvedené v pifloze XI, které byly k dispozici pro véza-
nou podporu v rdmci rezimt podle bodu I pfilohy X, rozdéli ¢len-
ské stity predevsim mezi zemédélce v dotéenych odvétvich
v souladu s objektivnimi a nediskrimina¢nimi kritérii zejména
s piihlédnutim k podpofe, kterou uvedeni zemédélci obdrzeli
pifmo nebo nepfimo v rdmci pfislusnych rezimt podpory nebo
produkénich kvét béhem jednoho roku nebo nékolika let obdobi
2005 az 2011.

Pozménovaci ndvrh 109

Névrh nafizeni
CL 65 - odst. 1a (novy)

la. Vtddné odiivodnénych piipadech mohou clenské stdty roz-
délit v souladu s objektivnimi kritérii Cdstky uvedené v od-
stavci 1 Cdstecné nebo dplné mezi vSechny zemédélce, jejichZ
zemédélské podniky se nachdzeji v dotycném regionu.

Pozménovaci ndvrh 110

Névrh nafizeni
Cl. 65 - odst. 2 — pododstavec 1

2. Clenské staty zvy$i hodnotu platebnich nérokd, které prislusi
dot¢enym zemédélctim, na zdkladé castek vyplyvajicich z pouziti

odstavce 1.

2. Clenské stity mohou zvysit hodnotu platebnich narokd, které
piislusi doté¢enym zemédélcam, na zdkladé castek vyplyvajicich
z pouziti odstavce 1.
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Pozménovaci ndvrh 111

Navrh nafizeni
CL. 66 - odst. 1

Céstky, které byly k dispozici pro vdzanou podporu v rdmci re-
zima podle bodu II piilohy X, rozdéli clenské staty mezi zemé-
délce v dotcenych odvétvich pomérmym dilem podle podpory,
kterou tito zemédélci obdrzeli v rdmci pFislusnych rezima pod-
pory béhem obdobi 2000 az 2002. Clenské stity vsak mohou
zvolit blizsi reprezentativni obdobi v souladu s objektivnimi
a nediskrimina¢nimi kritérii.

Céstky, které byly k dispozici pro vdzanou podporu v rdmci re-
zimil podle bodu II pfilohy X, rozdéli clenské stity predevsim
mezi zemédélce v dotCenych odvétvich pomérnym dilem podle
podpory, kterou tito zemédélci obdrzeli v ramci piislusnych re-
zimd podpory béhem obdobi 2000 az 2002. Clenské stéty vsak
mohou zvolit blizsi reprezentativni obdobi v souladu s objektiv-
nimi a nediskrimina¢nimi kritérii.

Pozménovaci ndvrh 112

vz,

Névrh nafizeni
Kapitola 5 - ndzev

ZVLASTNI PODPORA

VYPLACENI ZVLASTNI PODPORY

Pozménovaci navrh 113

vz

Névrh nafizeni
Cl. 68 - ndzev

Obecnd pravidla

Dodatecné platby

Pozménovaci ndvrh 114

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. -1 (novy)

~1.  Clenské stdty mohou nejpozdéji do 1. ledna 2010 a poté od
1. fijna 2011 nejpozdéji do 1. ledna 2012 rozhodnout, Ze od
roku 2010 a/nebo 2012 vyuZiji aZ 15 % svych vnitrostdtnich
stropii podle dldnku 41 na poskytnuti podpory zemédélcim.

Pozménovaci ndvrh 115

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 1 — navéti

1. Clenské stity mohou nejpozdéji do 1. srpna 2009 rozhod-
nout, Ze od roku 2010 vyuziji az 10 % svych vnitrostatnich stro-
pt podle ¢lanku 41 na poskytnuti podpory zemédélctim:

1. Clenské stity mohou podle odstavce -1 rozhodnout, Ze vy-
uziji az 10 % svych vnitrostatnich stropt podle ¢lanku 41 na po-
skytnuti integrované podpory zemédélcim nebo organizacim ci
seskupenim producentii na podporu udrZitelnych forem produk-
ce:
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Pozménovaci ndvrh 116

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 1 — pism. a) — podbod i

i) zvlastni druhy zemédélské cinnosti, které jsou dalezité pro
ochranu ¢i zlep3eni Zivotniho prostredi,

i) zvlastni druhy zemédélské ¢innosti, které jsou dulezité pro
ochranu ¢ zlepseni Zivotniho prostiedi, klimatu, biologické
rozmanitosti a jakosti vody, zejména ekologické zemédélstvi
a chov na pastvindch,

Pozménovaci ndvrh 117

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 1 - pism. a) — podbod iii

iii) zlepSeni uvadéni zemédélskych produktii na trh;

iii) zlepSeni uvddéni zemédélskych produktd na trh, zejména re-
giondlni trh, a jejich konkurenceschopnosti;

Pozménovaci ndvrh 118

Ndvrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 1 — pism. b)

b) na vyrovndni zvldstnich nevyhod, které ovliviiuji zemédélce
v odvétvi mléka a mléénych vyrobku, hovéziho, skopového
a koziho masa a v odvétvi ryze v ekonomicky nebo ekolo-
gicky citlivych oblastech;

b) na vyrovndni zvldstnich nevyhod, které ovliviiuji zemédélce
v odvétvi mléka a mléénych vyrobkt a v odvétvi ryze v eko-
nomicky nebo ekologicky citlivych oblastech a producenty
hovéziho a teleciho, skopového a koziho masa;

Pozménovaci ndvrh 119

Ndvrh nafizeni
(L. 68 - odst. 1 — pism. c)

¢) v oblastech podléhajicich programtm restrukturalizace nebo
rozvoje, aby nedochdzelo k opousténi piidy nebo aby se vy-
rovnaly zvlastni nevyhody zemédélc v téchto oblastech;

¢) v oblastech podléhajicich programtm restrukturalizace nebo
rozvoje, aby nedochdzelo k opousténi piidy nebo aby se vy-
rovnaly zvlastni nevyhody zemédélct v téchto oblastech;
uprednostfiovdni jsou predevsim nové p¥ichozi, mladi zemé-
délci, rodinné podniky nebo jini prioritni zemédélci, jako jsou
producenti v rdmci organizace producentii nebo zemédélské-
ho druZstva;

Pozménovaci ndvrhy 120 a 191

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 1 — pism. d)

d) ve formé p¥ispévkii na pojistné za pojisténi tirody v souladu
s podminkami stanovenymi v cldnku 69;

vypousti se
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Pozméfiovaci navrhy 121 a 191

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 1 — pism. e)

e) vzdjemné fondy pro choroby zviiat a rostlin v souladu s pod-
minkami stanovenymi v linku 70.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 122

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 1a (novy)

1a. Clenské stdty kaZdoroiné rozhodnou podle odstavce -1, Ze
z piistiho kalenddiniho roku vyuZiji vice neZ 5 % svych vnitros-
tdtnich stropii uvedenych v clainku 41 na poskytnuti podpory ze-
médélcim nebo organizacim Ci seskupenim producentii ve
formé:

a) prispévkil na pojisténi drody v souladu s podminkami sta-
novenymi v cldnku 69,

b) vzdjemnych fondii v souladu s podminkami stanovenymi
v ddnku 70.

Pozménovaci ndvrh 123

Névrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 3

3. Podpora opatfeni uvedenych v odst. 1 pism. b) mize byt po-
skytnuta pouze:

a) piitplném provedeni reZimu jednotné platby v dotceném od-
vétvi v souladu s linky 54, 55 a 71;

b) v mife nezbytné pro vytvoieni motivace pro zachovani sou-
¢asnych tirovni produkce.

3. Podpora opatfeni uvedenych v odst. 1 pism. b) mize byt po-
skytnuta pouze v mife nezbytné pro zachovani soucasnych trov-
ni zaméstnanosti a produkce.

Pozménovaci ndvrh 124

Névrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 4

4. Podpora podle opatieni uvedenych v odst. 1 pism. a), b) a e)
se omezi na 2,5 % vnitrostdtniho stropu podle ddnku 41. Clen-
ské staty mohou stanovit dal$i omezeni na jednotlivd opatieni.

4. Podpora podle opatieni uvedenych v odst. 1 pism. a) a b) se
omezi na procentni podil v souladu s rozhodnutim Rady
94/800/ES ze dne 22. prosince 1994 o uzavieni dohod jménem
Evropského spolecenstvi, pokud jde o zdleZitosti, které jsou
v jeho pravomoci, ke kterym se dospélo v rdmci Uruguayského
kola mnohostrannych jedndni (1986-1994) (!). Clenské stity
mohou stanovit dal$i omezen{ na jednotlivd opatieni.

(1) UF. vést. L 336,23.12.1994, s. 1.
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Pozménovaci ndvrh 125

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 5 — pism. a)

a) vodst. 1 pism. a) a odst. 1a pism. a) ma formu ro¢nich doda-

a) vodst. 1 pism. a) a d) md formu rocnich dodatecnych plateb;
te¢nych plateb;

Pozménovaci ndvrh 126

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 5 — psim. d)

d) vodst. 1a pism. b) ma formu vyrovnavacich plateb, jak je uve-

d) v odst. 1 pism. e) md formu vyrovnavacich plateb, jak je uve-
deno v ¢lanku 70.

deno v ¢lanku 70.

Pozménovaci ndvrh 127

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 6

6. Prevod platebnich ndrokii se zvysenymi jednotkovymi hod- vypousti se
notami a prevod dodatecnych platebnich ndrokii podle odst. 5

pism. ¢) miiZe byt povolen, pouze pokud p¥evedené ndroky do-

provdzi pievod odpovidajiciho poctu hektarii.

Pozménovaci ndvrh 128

N4vrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 7

7. Komise postupem podle . 128 odst. 2 definuje podminky
pro poskytnuti podpory uvedené v tomto oddile, zejména s ohle-
dem na zajisténi soudrZnosti s dalsimi opatfenimi a politikami
Spolecenstvi.

7. Podpora opatieni podle odstavce 1 musi byt v souladu s dal-
$imi opatfenimi a politikami Spolecenstvi.

Pozméiiovaci navrh 129

Névrh nafizeni
(L. 68 - odst. 7a (novy)

7a.  Clenské stdty informuji kaZdoroiné Komisi o planovanych
opatienich a zvetejni metody a kritéria, které pouZily k pieroz-
déleni vyhrazenych Cdstek, jména pijemcii ddvek a jim pfide-
lené Cdstky.



C 16 E[154

Utedni véstnik Evropské unie

22.1.2010

Stfeda 19. listopadu 2008

ZNEN[ NAVRZENE KOMIS{

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 130

Navrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 8 — pism. a)

a) podle odst. 1 pism. a), b), ¢) a d) pouzitim linedrniho snizen{
nérokd pfiznanych zemédélcim nebo z vnitrostdtni rezervy;

a) podle odst. 1 pism. a), b), ¢) a odst. 1a pism. a) pouzitim li-

nedrniho sniZzeni ndrokt pfiznanych zemédéleim nebo z vni-
trostatni rezervy;

Pozménovaci ndvrh 131

Névrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 8 — pism. b)

b) podle odst. 1 pism. e) piipadnym pouzitim linedrniho sniZeni
jedné nebo vice plateb, které maji byt poskytnuty pifjemcim
piislusnych plateb v souladu s touto hlavou a v rdmci ome-
zeni uvedenych v odstavcich 1 a 3.

b) podle odst. 1a pism. b) pifpadnym pouzitim linedrntho sni-

Zeni jedné nebo vice plateb, které maji byt poskytnuty pifjem-
ctim pfislusnych plateb v souladu s touto hlavou.

Pozménovaci ndvrh 132

Névrh nafizeni
Cl. 68 - odst. 9

9. Komise postupem podle cl. 128 odst. 2 definuje podminky
pro poskytnuti podpory uvedené v tomto oddile, zejména s ohle-
dem na zajisténi soudrZnosti s jinymi opatfenimi a politikami
Spolecenstvi a k zamezeni kumulace podpor.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 133

Navrh nafizeni
Cl. 69 — ndzev

Pojisténi trody

Pojisténi

Pozménovaci navrh 134

Navrh nafizeni
Cl. 69 - odst. 1 - pododstavec 1

1. Clenské stity mohou poskytnout finanéni piispévek na po-
jistné pro pojisténi tirody proti ztrdtdm zpiisobenym nepiizni-
vymi klimatickymi jevy.

1. Clenské stity mohou poskytnout finanéni piispévek na po-
jistné, pokud byla pfijata pfislusnd bezpecnostni opatfeni proti
zndmym rizikiim, urcend na ndhradu:

a) ztrdt zpiisobenych nepiiznivymi klimatickymi jevy, které mo-
hou byt pfirovndny k p¥irodni katastrofé;
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b) jinych ztrdt zpiisobenych klimatickymi jevy;

c) ekonomickych ztrdt zpiisobenych chorobami zvifat nebo
rostlin nebo zamorenim skidci.

KaZdy clensky stdt nebo region vypracuje specifické studie za
iicelem ziskdni srovndvacich statistickych nebo pojistné mate-
matickych tidajii.

Pozménovaci ndvrh 135

Névrh nafizeni
Cl. 69 - odst. 1 — pododstavec 2a (novy)

Pro iicely tohoto clinku se ,,hospoddiskymi ztrdtami* rozumi ja-
kékoli dodatecné ndklady vzniklé zemedélci v diisledku vyjimec-
nych opateni, kterd pfijal s cilem sniZit doddvky na dotycny trh,
nebo jakdkoli znacnd ztrdta v produkci. Ndklady, za néZ miiZe
byt poskytnuto odskodnéni podle jinych ptedpisii Spolecenstvi
a které vyplyvaji z pouZiti jinych zdravotnich, veterindrnich
nebo fytosanitdrnich opatieni, nejsou povaZovdny za hospoddi-
ské ztrdty.

Pozménovaci ndvrh 136

Ndvrh nafizeni
Clinek 69 - odstavce 2 a 3

2. Finanéni pifspévek poskytnuty zemédélci se stanovi na 60 %
pozadovaného pojistného. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze
zvysi financni piispévek na 70 % s prihlédnutim ke klimatické si-
tuaci nebo situaci dotéeného odvétvi.

Clenské staty mohou omezit ¢dstku pojistného, na kterou Ize po-
skytnout finan¢ni piispévek, pouzitim piislusnych stropa.

3. Pojisténi iirody je k dispozici pouze tehdy, pokud prislusny
orgdn dotyného clenského stdtu iifedné uznal nepfiznivy kli-
maticky jev jako takovy.

2. Finan¢ni piispévek se stanovi na 60 % pojistného, vy-
pldceného individudlné nebo — p¥ipadné — kolektivné, v piipa-
dech, kdy byla pojistnd smlouva sjednand organizaci
producentii. Clenské stity mohou rozhodnout, Ze zvysi finanéni
piispévek na 70 % s pfihlédnutim ke klimatické situaci nebo si-
tuaci dot¢eného odvétvi.

Clenské staty mohou omezit ¢dstku pojistného, na kterou Ize po-
skytnout finan¢ni piispévek, pouzitim piislusnych stropa.

Pozménovaci ndvrh 137

Navrh nafizeni
Cl. 69 - odst. 5

5. Veskeré finan¢ni piispévky se vyplaceji piimo doty¢nému ze-
médélci.

5. Veskeré finan¢ni piispévky se vyplaceji piimo doty¢nému ze-
médélci nebo — piipadné — organizaci producentil, kterd sjedna-
la smlouvu na zdkladé poctu svych clenii.
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Pozménovaci ndvrh 138

Névrh nafizeni
Cl. 69 - odst. 6 — pododstavec 1

6. Vydaje ¢lenskych statd na poskytnuti finan¢nich piispévka
spolufinancuje Spolecenstvi z fondt uvedenych v ¢l. 68 odst. 1 ve
vysi 40 % z ¢astek splnujicich pfedpoklady pro poskytnuti pojist-
ného stanoveného v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

6. Vydaje ¢lenskych statd na poskytnuti finan¢nich piispévka
spolufinancuje Spolecenstvi z fondt uvedenych v ¢l. 68 odst. 1a
ve vysi 50 % z castek spliiujicich piedpoklady pro poskytnuti po-
jistného stanoveného v souladu s odstavcem 2 tohoto ¢lanku.

V ptipadé novych clenskych stdtii se vSak vyse z Cdstky uvedend
v prvnim pododstavci zvySuje na 70 %.

Pozménovaci ndvrh 139

Navrh nafizeni
Clédnek 70 - ndzev

Vzdjemné fondy pro choroby zviFat a rostlin

Vzdjemné fondy

Pozménovaci ndvrh 140

Navrh nafizeni
Cl. 70 - odst. 1

1. Clenské stdty mohou poskytnout zemédélcéim finanéni od-
skodnéni za hospodafské ztrity zplsobené vyskytem ohniska
ndkazy u zvitat nebo choroby rostlin prostfednictvim finanénich
piispévka do vzdjemnych fond.

1. Clenské stity mohou poskytnout zemédélcéim finanéni od-
Sskodnéni za hospodaiské ztrty zpiisobené pfirodnimi katastro-
fami, nepfiznivymi klimatickymi jevy nebo chorobami zvitat a
rostlin prostrednictvim finan¢nich p¥spévka do vzdjemnych fon-
dd, pokud byla pfijata odpovidajici bezpeinostni opatteni. Tyto
fondy mohou byt spravovdny organizacemi producentii nebo
meziodvétvovymi organizacemi na zdkladé pravidel a podminek
stanovenych v ldncich 122 a 123 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Tyto fondy mohou byt dodatkem k ustanovenim o vnitrostit-
nich zemédélskych systémech pojisténi.

Pozménovaci ndvrhy 141 a 205

Névrh nafizeni
Cl. 70 - odst. 2 — pism. a)

a) se ,vzdjemnym fondem“ rozumi systém akreditovany ¢len-
skym stdtem v souladu s vnitrostdtnim pravem, jehoZz cleny
jsou zemédélci, kteff se sami zajistuji poskytovanim odskod-
néni tém zemédélcim, ktef{ byli postizeni hospodaiskymi
ztratami zptisobenymi vyskytem ohniska ndkazy zvifat nebo
choroby rostlin;

a) se ,vzdjemnym fondem* rozumi systém akreditovany clen-
skym stitem v souladu s vnitrostdtnim a prévem Spolecenstvi,
jehoz cleny jsou zemédélci, ktef se sami zajistuji posky-
tovanim odskodnéni tém zemédélctm, ktefi byli postizeni ho-
spodaiskymi ztrdtami utrpénymi na jejich hospodd¥stvich
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kviili piirodni katastrofé, neptiznivym klimatickym jeviim
nebo zplisobenymi vyskytem ohniska ndkazy zvifat nebo cho-
roby rostlin, u niZ je nutnd karanténa, nebo jehoZ cleny jsou
zemédélci, ktefi se sami zajistuji poskytovdnim odskodnéni
tém zemédélciim, ktefi byli postiZeni pFimymi ztrdtami zpii-
sobenymi vyskytem ohniska ndkazy zvifat nebo choroby
rostlin, u niZ je nutnd karanténa;

Pozménovaci nidvrh 142

Ndvrh nafizeni
Cl. 70 - odst. 2 — pism. b)

b) ,hospodatskymi ztratami“ se rozumi jakékoli dodate¢né na-

klady vzniklé zemédélci v dasledku vyjimeénych opattent,
kterd piijal s cilem snizit doddvky na doty¢ny trh, nebo jaka-
koli zna¢na ztrata v produkci. Néklady, za néz muaze byt po-
skytnuto odskodnéni v souladu s jinymi pfedpisy Spolecenstvi
a naklady vyplyvajici z pouziti veterindrnich nebo fytosanitar-
nich a hygienickych opatieni nejsou povazovany za hospo-
défské ztraty.

b) ,hospodaiskymi ztratami“ se rozumi jakékoli dodate¢né na-

klady vzniklé zemédélci v dasledku vyjimeénych opattent,
kterd piijal s cilem snizit doddvky na doty¢ny trh, ndklady
vzniklé v diisledku naléhavého ockovdni, nebo jakékoli znac-
nd ztrata v produkci. Ndklady, za néz maze byt poskytnuto
odskodnéni v souladu s jinymi piedpisy Spolecenstvi, a nakla-
dy vyplyvajici z pouziti jinych veterindrnich nebo fytosanitar-
nich a hygienickych opatfeni nejsou povazovany za
hospodarské ztraty.

Pozménovaci ndvrh 143

Ndvrh nafizeni
(L 70 - odst. 2 — pism. ba) (nové)

ba) ,nepfiznivymi klimatickymi jevy“ se rozumi klimatické

podminky, které mohou byt pfirovndny k ptirodni kata-
strofé, jako je mrdz, krupobiti, ndledi, dést nebo sucho
a které znii vice nez 30 % priimérné rocni produkce dané-
ho zemédélce v piedchdzejicim tiiletém obdobi nebo t¥ile-
tém priméru stanoveném na zdkladé predchdzejiciho
pétiletého obdobi s vyloucenim nejvyssi a nejniZsi hodnoty;

Pozménovaci navrh 144

N4vrh nafizeni
Cl. 70 - odst. 2 — pism. bb) (nové)

bb) ,odpovidajicimi bezpecnostnimi opatfenimi“ se rozumi

opatieni, kterd optimalizuji zdravi zvifat a rostlin.
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Pozménovaci ndvrh 206 a 145

Ndvrh nafizeni
Cl. 70 - odst. 3 — pododstavec 1

3. Vzdjemné fondy vypldceji finan¢ni odskodnéni piimo zemé-
délcam, ktefi jsou jejich ¢leny a ktefi utrpéli hospodaiské ztraty.

3. Vzdjemné fondy vypldceji finan¢ni odskodnéni piimo zemé-
délctim, kteff jsou jejich cleny a ktefi utrpéli hospodéiské nebo
pfimé ztréty, za piedpokladu, Ze pf¥ijali odpovidajici bezpecnost-
ni opatieni.

Pozménovaci ndvrh 146

Ndavrh nafizeni
Cl. 70 - odst. 6 — pododstavec 1

6. Vydaje ¢lenskych statd na finanéni piispévky spolufinancuje
Spolecenstvi z finan¢nich prostiedki uvedenych v ¢l. 68 odst. 1
ve vysi 40 % castek, které 1ze poskytnout podle odstavcee 4.

6. Vydaje ¢lenskych statd na finanéni piispévky spolufinancuje
Spolecenstvi z finan¢nich prostredkt uvedenych v ¢l. 68 odst. 1a
ve vysi 50 % castek, které lze poskytnout podle odstavce 4.

V piipadé novych dlenskych stdti se vSak vyse z Cdstky uvedend
v prvnim pododstavci zvysuje na 70 %.

Pozménovaci ndvrh 147

Ndvrh nafizeni
Clanek 70a (novy)

Clinek 70a

Zvldstni podpora producentii mléka

1. Pokud na zdkladé prognézy vydajii podle systému véasného
varovdni v souladu s nafizenim (ES) ¢. 1290/2005 ziistane v né-
kterém rozpoctovém roce v okruhu 2 financniho rdmce rozpéti
alespori ve vysi 600 mil. EUR, je tato Cdstka po odecteni uvede-
ného rozpéti uvolnéna na zvldstni podporu producentii mléka.

2. Predpoklidanou vysi prostiedkii uvolnénych na zvldstni
podporu producentii mléka predloZi Komise Evropskému parla-
mentu a Radé spolu s predbéZnym ndvrhem rozpoctu na rozpoc-
tovy rok.
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3. Zvldstni podporu producentii mléka Ize poskytnout na opa-
tfeni v téchto oblastech:

a) zvldstni podpora podle ¢l. 68 odst. 1 pism. b) tohoto nafi-
zeni,

b) opatieni podle clinku 20 a ¢&l. 36 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1698/2005, pokud slouzi k pfimé podpore zemédélskych
podniki.

4. Clenské stity sdéli Komisi na zdkladé predbé&iného ndvrhu
rozpoctu podle odstavce 2 nejpozdéji do 15. Fijna daného roku,
kterd opatieni jsou uplatiiovdna podle odstavce 4.

5. Prostiedky na zvldstni podporu producentii mléka jsou roz-
délovdny jednotlivym clenskym stdtiim v souladu s referencnim
mnoZstvim mléka kaZdého stdtu podle piilohy I natizeni Rady
(ES) & 1788/2003 ze dne 29. zd¥i 2003, kterym se stanovi ddv-
ka v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkii (1).

(1) UF. vést. L 270, 21.10.2003, s. 123.

Pozménovaci nadvrh 148

Ndvrh nafizeni
Cléinek 71

Podpora se poskytuje pro roky 2009, 2010 a 2011 zemédélctim,
kteif produkuji ryzi kddu KN 1006 10, v souladu s podminkami
stanovenymi v tomto oddile.

.....

1006 10, v souladu s podminkami stanovenymi v tomto oddile.

Pozménovaci ndvrh 149

Ndvrh nafizeni
Cl. 72 - odst. 2 — tabulka

(EUR/ha) (EUR/ha)
2009 2010 a 2011 2009 azZ 2013
Bulharsko 345,255 172,627 Bulharsko 345,255
Recko 561,00 280,5 Recko 561,00
Spanélsko 476,25 238,125 Spanélsko 476,25
Francie 411,75 205,875 Francie 411,75
Itélie 453,00 226,5 Itélie 453,00
Madarsko 232,50 116,25 Madarsko 232,50
Portugalsko 453,75 226,875 Portugalsko 453,75
Rumunsko 126,075 63,037 Rumunsko 126,075
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Pozménovaci ndvrh 150

Navrh nafizeni
0ddil 1a (novy)

ODDIL 1A

PREMIE U BILKOVINNYCH PLODIN
Clinek 74a

Oblast piisobnosti

Podpora se poskytuje zemédélciim, kteri produkuji bilkovinné
plodiny v souladu s podminkami stanovenymi v tomto oddilu.

Bilkovinné plodiny zahrnuji:

a) hrdch kédu KN 0713 10;

b) kotisky bob kédu KN 0713 50;
¢) vI&i bob kédu KN ex 1209 29 50.
Clinek 74b

Cdstka a zpiisobilost pro podporu

Podpora ¢ini 55,57 EUR na hektar bilkovinnych plodin skli-
zenych po stadiu mlééné zralosti.

Pro produkty péstované na plochdch, které jsou zcela osety a ob-
délavdny v souladu s mistnimi normami, ale které nedosahuji
stadia mlécné zralosti z divodu vyjimecnych klimatickych pod-
minek uznanych dotyénym Clenskym stdtem, Ize vSak naddle po-
skytnout podporu pod podminkou, Ze dotyiné plochy nejsou
vyuZiviny k jinému iicelu do uvedeného stadia riistu.

Clinek 74c
Plocha

1. Stanovi se tak maximdlni zarucend plocha 1400 000 ha,
na kterou Ize poskytnout podporu.

2. Pokud plocha, pro kterou je Zdiddno o podporu, je vétsi nez
maximdlni zarucend plocha, je plocha na zemédélce, pro kterou
je Zdddno o podporu, pomérné sniZena pro pfislusny rok postu-
pem podle ¢l. 128 odst. 2.
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Pozménovaci ndvrh 151

Navrh nafizeni
Cl. 75 - pism. a)

a) 66,32 EUR pro hospodatské roky 2009/2010 a 2010/2011; — 66,32 EUR pro hospodaiské roky 2009/2010, 2010/2011,
2011/2012 a 2012/2013;

Pozménovaci ndvrh 152

Névrh nafizeni
Cl. 75 - pism. b)

b) 33,16 EUR pro hospoddiské roky 2011/2012 a 2012/2013. vypousti se

Pozménovaci ndvrh 153

Navrh nafizeni
0ddil 3 - ¢lanky 77 az 81

Oddil 3 se vypousti

Pozménovaci ndvrh 154

Névrh nafizeni
Cl. 82 - odst. 2

2. Podpora se poskytuje nejvyse na pét po sobé jdoucich let od 2. Podpora se poskytuje do hospodd¥ského roku 2013/2014.
hospoddi'ského roku, v némz bylo dosaZeno prahu 50 % uvede-

ného v odstavci 1, avSak nejpozdéji za hospoddisky rok

2013/2014.

Pozménovaci ndvrhy 187, 198 a 209
Névrh nafizeni
0ddil 6a (novy)
ODDIL 6A
PODPORA PRO TABAK
Clinek 87a

Oblast piisobnosti

Pro skliziiové roky 2010, 2011 a 2012 Ize poskytovat podporu
zemédélciim, ktefi produkuji surovy tabdk oznaceny kédem KN
2401 za podminek stanovenych v této kapitole.
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Cldnek 87b

Podminky, za nichZ Ize poskytnout podporu

Podpora se pridéluje zemédélciim, kterym byla vyplacena prémie
na tabdk podle nafizeni (EHS) & 2075/92 ze dne 30. fervna
1992 o spolecné organizaci trhu se surovym tabdkem (1) v le-
tech 2000, 2001 a 2002, a zemédélciim, ktei obdrZeli produkc-
ni kvéty na tabdk v obdobi mezi 1. lednem 2002 a 31. prosincem
2005. Vyplaceni podpory podléhd témto podminkdm:

a) tabdk pochdzi z péstitelské oblasti uvedené v piiloze Il nafi-
zeni Komise (ES) ¢. 2848/98 ze dne 22. prosince 1998, kte-
rym se stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (EHS)
¢.2075/92, pokud jde o reZim prémii, produkcni kvoty a spe-
cifickou podporu pro seskupeni producentii v odvétvi suro-
vého tabdku (2);

b) ndroky na kvalitu stanovené nafizenim (ES) ¢. 2848/98 jsou
splnény;

c) na zdkladé smlouvy o péstovdni doddvd producent tabdkové
listy prvnimu zpracovateli;.

d) dbd se na to, aby se zajistil rovny pfistup k zemédélcim nebo
podle objektivnich kritérii, jako je rozmisténi producentii ta-
bdku v oblasti vhodné pro cil &islo I nebo produkce odriid ur-
Cité jakosti.

Po skonceni obdobi uplatiiovdni reZimu jednotné platby na plo-
chu podle linku 111 a v piipadé, Ze se pouZije clinek 87a, se
pfidéleni produkénich kvt na tabdk producentiim podle prvni-
ho pododstavce uskutecni nejpozdéji na konci prvniho roku
uplatiiovdni reZimu jednotné platby.

Clinek 87¢

Cdstky
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4. Vyse prémie na bahnici ¢ini 21 EUR. Pro zemédélce uvadgji-
ci na trh ovéi mléko nebo vyrobky z ovéiho mléka viak vyse pré-

mie na bahnici ¢ini 6,8 EUR

5. Vyse prémie na kozu ¢ini 6,8 EUR.

Maximdlni istka celkového prispévku, zahrnujici rovnéz dst-
ky, které maji byt prevedeny do Tabdkového fondu Spolecenstvi
podle clinku 87d, je stanovena takto:

(v milionech EUR)
2010-2012
Némecko 21287
Spanélsko 70 599
Francie 48217
Itdlie (kromé regionu Apiilie) 189 366
Portugalsko 8468
(v milionech EUR)
2009-2012
Madarsko p-m.
Bulharsko pm.
Rumunsko p-m.
Polsko p-m.

Clinek 87d
Prevod do Tabdkového fondu Spolecenstvi

Cdstka ve vysi 5 % za kalenddini roky 2010 aZ 2012 z podpory
poskytnuté podle této kapitoly se pouZije na financovdni infor-
macnich akci v rdmci Tabdkového fondu Spolecenstvi, jak je
stanoveno v ldnku 13 nafizeni (EHS) & 2075/92.

(1) UF. vést. L 215, 30.7.1992, s. 70.

.

(?) Ut.vest. L 358, 31.12.1998, s. 17.

Pozménovaci ndvrh 155

Ndvrh nafizeni
Cl. 90 - odst. 4

4. Vyse prémie na bahnici ¢ini 21 EUR. Pro zemédélce uvadgji-
ci na trh ovéi mléko nebo vyrobky z ovéiho mléka viak vyse pré-
mie na bahnici ¢in{ 16,80 EUR.

Pozménovaci ndvrh 156

Navrh nafizeni
Cl. 90 - odst. 5

5. Vyse prémie na kozu ¢ini 16,8 EUR.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=07&jj=30&type=L&nnn=215&pppp=0070&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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Pozménovaci ndvrh 157

Navrh nafizeni
Cl. 98 - pism. a)

a) se ,regionem rozumi clensky stdt nebo region uvnit¥ clen-
ského stdtu podle vybéru dotyiného clenského stdtu;

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 158

Névrh nafizeni
Cének 112a (novy)

Clinek 112a
Vnitrostdtni rezerva

1.  Clenské stdty uplatiiujici reZim jednotné platby vytvoii vni-
trostdtni rezervu, kterou tvoii rozdil mezi stropem stanovenym
v pfiloze VIlla a celkovou hodnotou pfimych plateb uskutec-
nénych v daném roce.

2. Clenské stdty mohou pouZit vnitrostdtni rezervu, aby usku-
tecnily platby urcené k uplatiiovdni opatieni uvedenych v cldn-
ku 68, a to podle objektivnich kritérii a takovym zpiisobem, aby
bylo zajisténo rovnocenné zachdzeni se vSemi zemédélci a aby se
zabrdnilo porusovdni trinich zdsad a narusovdni hospoddvské
soutéZe.

Pozménovaci ndvrh 160

Névrh nafizeni
(L 113 - odst. 4 - pododstavec 2 — pism. ba) (nové)

ba) poZadavky uvedené v bodé C piilohy II se uplatni od 1. led-
na 2013.

Pozménovaci ndvrh 161

Navrh nafizeni
Cléinek 123

Clinek 123
Finanéni prevod na restrukturalizaci oblasti produkce tabdku

Od rozpoctového roku 2011 bude pFidélovina Cdstka 484 mi-
lionii EUR jako dodatecnd podpora Spolecenstvi pro opatieni
v oblastech produkce tabdku provddénd v rdmci programii roz-
voje venkova, které jsou financoviny EZFRV, tém clenskym std-
tiim, ve kterych producenti tabdku obdrZeli podporu podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 2075/92 v letech 2000, 2001 a 2002.

vypousti se
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Pozménovaci ndvrh 162

Navrh nafizeni
Cl. 129 - pism. t)

t) pokud jde o bavinu, podrobnd pravidla tykajici se:

i) wvypoctu sniZeni podpory podle cl. 80 odst. 3,

ii) schvdlenych meziodvétvovych organizaci, zejména jejich
financovdni a systému kontroly a sankci.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 163

Néavrh nafizeni - pozménujici akt
(L 132 - odst. 1 - pism. b)
Naiizeni (ES) ¢. 3782007
Cl. 1—odst. 5

5. Sazby odliSeni pouzitelné na zemédélce, které vyplyvaji
z pouziti ¢lanku 7 nafizeni (ES) ¢ XXX/2008 (toto nafizeni), mi-
nus 5 procentnich bod se odectou od sazby dobrovolného od-
liseni pouzivané clenskymi stity pii uplatiovani odstavce 4
tohoto ¢lanku. Odecitané procento i konecnd sazba dobrovol-
ného odliSeni se rovnaji 0 nebo jsou vyssi.

5. Sazby odliSeni pouzitelné na zemédélce, které vyplyvaji
z pouziti ¢ldnku 7 nafizeni (ES) ¢. XXX/2008 (toto nafizeni), mi-
nus 5 procentnich bodt se odectou od sazby dobrovolného od-
liseni pouzivané ¢lenskymi stity pii uplatiovani odstavce 4
tohoto ¢lanku. Odecitané procento i konecnd sazba dobrovol-
ného odliseni se rovnaji 0 nebo jsou vyssi. Zddné dpravy by
ovsem nemély vést k celkovému sniZeni prostiedkil, které jiz byly
poskytnuty na programy pro rozvoj venkova z EZFRYV, jak je
stanoveno ve formdlnim rozhodnuti Komise, jeZ je schvaluje.

Pozménovaci ndvrh 164

Navrh nafizeni
Clinek 133a (novy)

Cldnek 133a

Studie ndkladii spojenych s dodrZovdnim piedpisii

Komise vypracuje studii, v niz zhodnoti skutecné ndklady, které
zemédélciim vzniknou z diivodu dodrZovdni prdvnich pFedpisii
Spolecenstvi v oblasti Zivotniho prostiedi, dobrych Zivotnich
podminek zvifat a bezpecnosti potravin, jeZ prekraluji ramec
norem, které plati pro dovdZené vyrobky. Tyto prdvni predpisy
zahrnuji mimo jiné na¥izeni a smérnice pfilohy II, které tvori
zdklad systému podminénosti, a normy definované jako ,,dobry
zemédeélsky a ekologicky stav piilohy III, jeZ jsou také soucdsti
tohoto systému.
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Hlava IV kapitola 2 nafizeni (ES) & 1782/2003

4. Smérnice Rady 91/676/EHS ze dne
12. prosince 1991 o ochrané vod pied zne-
Cisténim dusicnany ze zemédélskych zdrojii
(UF. vést. L 375, 31.12.1991, 5. 1)

Studie posoudi ndklady spojené s dodrZovdnim vyse uvedenych
predpisii ve vSech clenskych stdtech. Tyto ndklady se mohou
mezi jednotlivymi clenskymi stdty, ¢i dokonce mezi oblastmi
leZicimi v jednom clenském stdté, lisit v zdvislosti na jejich roz-
dilnych klimatickych, geologickych, vyrobnich, hospoddiskych
a socidlnich rysech.

Pozménovaci ndvrh 165
Névrh nafizeni

7 vz

Pfiloha I - t¥eti fddek — druhy sloupec

Hlava IV kapitola 1 oddil 1a tohoto natizeni

Pozménovaci ndvrh 166

Navrh nafizeni

Ptiloha II - bod A - podbod 4

Clinky 4 a5 4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady Clinek 6

2006/118/ES ze dne 12. prosince 2006

0 ochrané podzemnich vod pred znecisténim
a zhorSovdnim stavu (UF. vést. L 372,
27.12.2006, s. 19)

Pozménovaci ndvrh 167

Ndavrh nafizeni
Pfiloha II - pism. Aa (nové)

Aa Bezpecnost na pracovisti

8a Smérnice Rady 89/391/EHS ze dne Clinek 6
12. Cervna 1989 o zavddéni opatieni pro
zlepSeni bezpecnostt a ochrany zdravi za-
méstnancii p¥i prdci ( Uf. vést. L 183,
29.6.1989, s. 1)

8b Smérnice Evropského parlamentu a Rady Clinky 3, 6, 8
2000/54/ES ze dne 18. zdii 2000 o ochra- a9
né zaméstnancii pied riziky spojenymi s ex-
pozici biologickym Ciniteliim pf¥i prdci
(sedmd samostatnd smérnice ve smyslu
cl. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS)

(U¥. vést. L 262, 17.10.2000, s. 21)

8c Smérnice Rady 94/33/ES ze dne 22. tervna
1994 0 ochrané mladistvych pracovnikii
(UF. vést. L 216, 20.8.1994, s. 12)

84 Smérnice Evropského parlamentu a Rady Cldnek 3,
2004/37/ES ze dne 29. dubna 2004 clinky 4 aZ 12

o0 ochrané zaméstnancii pied riziky spoje-
n)?mi s expozici karcinogeniim nebo muta-
genum pri prdci (Sestd samostatnd
smérnice ve smyslu cl. 16 odst. 1 smérnice
89/391/EHS) ( (UF. vést. L 158, 30.4.2004,
s. 50)


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1991&mm=12&jj=31&type=L&nnn=375&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:372:0019:0019:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:372:0019:0019:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=06&jj=29&type=L&nnn=183&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1989&mm=06&jj=29&type=L&nnn=183&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2000:262:0021:0021:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1994&mm=08&jj=20&type=L&nnn=216&pppp=0012&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:158:0050:0050:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:158:0050:0050:CS:PDF
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Pozménovaci ndvrh 168

Navrh nafizeni
Pfiloha III - sloupec 2 — nizev

Normy Priklady priméfenych poZadavkii

Pozmétiovaci ndvrh 194
Névrh nafizeni - pozménujici akt
Ptiloha III - ¥ddek 4 — sloupec 2 - odrédzka 2a (nov4)

— pfipadné zakldddni nebo zachovdni stanovist

Pozménovaci ndvrh 169

Névrh nafizeni
Pfiloha III - ¥ddka 4 - sloupec 2 - odrdzka 3

— Zachovéni krajinnych znakd, véetné p¥ipadnych mezi, ryb- — Zachoviéni krajinnych znakd
nikii, piikopii, stromovadi, ve skupiné nebo zvldst, a hranic
poli,

Pozménovaci ndvrh 171

Navrh nafizeni
Pfiloha III - ¥ddka 5 - sloupec 2 - odrdzka 1

— Zfizeni ochrannych pédsem podél vodnich toka — Zfizeni ochrannych pdsem podél vodnich toki v souladu
s pFislusnymi spolecnymi prdvnimi piedpisy o ochrané po-
vrchovych vod
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Pozménovaci ndvrh 172
Névrh nafizeni
Pfiloha IV
v milionech EUR v milionech EUR
Kalendéini rok 2009 2010 2011 2012 Kalendéini rok 2009 2010 2011 2012
Belgie 5832 | 5709 | 5631 553,9 Belgie pm pm pm pm
Ceska republika 773,0 Ceska republika p-m p-m p-m p-m
Diénsko 9859 | 9653 | 954,6 937,8 Diénsko pm pm pm pm
Némecko 54674 | 5339,2 | 52693 51780 Némecko p-m p-m p-m p-m
Estonsko 88,9 Estonsko p-m p-m p-m p-m
Irsko 1283,1 | 1264,0 | 1247,1 1230,0 Irsko pm p-m p-m p-m
Recko 25673 | 2365523489 | 23241 Recko pm pm pm pm
Spanélsko 51713 | 50434 | 5019,1 49535 Spanélsko p.m p.m p.m p.m
Francie 8218,5 | 8021,2 | 7930,7 7 796,2 Francie pm pm pm pm
Itdlie 4323,6  4103,7 | 40732 40233 Itdlie pm pm pm pm
Kypr 48,2 Kypr p-m p-m p-m p-m
Lotyssko 130,5 Loty$sko p-m p-m p-m p-m
Litva 337,9 Litva pm pm p-m p-m
Lucembursko 35,2 34,5 34,0 334 Lucembursko p-m p-m p-m p-m
Madarsko 1150,9 Madarsko pm pm pm pm
Malta 4,6 Malta pm pm pm pm
Nizozemsko 841,5 827,0 8294 815,9 Nizozemsko p-m p-m p-m p-m
Rakousko 727,7 | 7182 712,1 704,9 Rakousko pm pm pm pm
Polsko 27305 Polsko pm pm pm pm
Portugalsko 6358 | 623,0| 6226 622,6 Portugalsko p-m p-m p-m p-m
Slovinsko 1294 Slovinsko p-m p-m p-m p-m
Slovensko 335,9 Slovensko p-m p-m p-m p-m
Finsko 550,0 541,2 536,0 529,8 Finsko p.m p-m p-m p-m
Svédsko 73,7 | 7199 | 7106 699,8 Svédsko p.m p.m p.m p-m
Spojené kralovstvi 3373,0 | 33404 | 33358 3334,9 Spojené kralovstvi pm pm pm pm
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Pozméiiovaci navrh 173
Névrh nafizeni
Pfiloha VIII - Tabulky 1a 2
ZNENI NAVRZENE KOMISI
(v tisicich EUR)
Tabulka 1

) 2016
Clensky stét 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 a ndsledujicf

roky
Belgie 614 179 611 901 613 281 613 281 614 661 614 661 614 661 614 661
Dénsko 1030478 | 1031321 | 1043421 | 1043421 | 1048999 | 1048999 | 1048999 | 1048999
Némecko 5770254 | 5781666 | 5826537 | 5826537 | 5848330 | 5848330 | 5848330 | 5848330
Irsko 1342268 | 1340737 | 1340869 | 1340869 | 1340869 | 1340869 | 1340869 1340869
Recko 2367713 | 2209591 | 2210829 | 2216533 | 2216533 | 2216533 | 2216533 | 2216533
Spanélsko 4838512 | 5070413 | 5114250 | 5139246 | 5139316 | 5139316 | 5139316 | 5139316
Francie 8404502 | 8444468 | 8500503 | 8504425 | 8518804 | 8518804 | 8518804 | 8518804
Itdlie 4143175 | 4277633 | 4320238 | 4369974 | 4369974 | 4369974 | 4369974 | 4369974
Lucembursko 37051 37084 37084 37084 37084 37084 37084 37084
Nizozemsko 853 090 853 169 886 966 886 966 904 272 904 272 904 272 904 272
Rakousko 745 561 747 298 750 019 750 019 751616 751616 751616 751616
Portugalsko 589 723 600 296 600 370 605 967 605 972 605 972 605 972 605 972
Finsko 566 801 565 823 568 799 568 799 570 583 570 583 570 583 570 583
Svédsko 763 082 765 229 768 853 768 853 770 916 770 916 770 916 770 916
Spojené kralovstvi 3985834 | 3986361 | 3987844 | 3987844 | 3987849 | 3987849 | 3987849 | 3987849

(v tisicich EUR)
Tabulka 2 (1)

2016
Clensky stét 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 a ndsledujici

roky
Bulharsko 287 399 328997 409 587 490 705 571467 652228 732 986 813 746
Ceskd republika 559 622 647 080 735 801 821779 909 164 909 164 909 164 909 164
Estonsko 60 500 70 769 80910 91 034 101 171 101 171 101 171 101 171
Kypr 31670 38 845 43730 48615 53499 53499 53499 53499
Lotyssko 90 016 104 025 118 258 132193 146 355 146 355 146 355 146 355
Litva 230 560 268 746 305 964 342 881 380 064 380 064 380 064 380 064
Madarsko 807 366 935912 | 1064312 | 1191526 | 1318542 | 1318542 | 1318542 | 1318542
Malta 3434 3 851 4268 4685 5102 5102 5102 5102
Polsko 1877107 | 2164285 | 2456894 | 2742771 | 3033549 | 3033549 | 3033549 | 3033549
Rumunsko 623 399 713 207 891072 | 1068953 | 1246821 | 1424684 | 1602550 | 1780414
Slovinsko 87942 102 047 116 077 130 107 144 236 144 236 144 236 144 236
Slovensko 240014 277779 314 692 351377 388 191 388 191 388 191 388 191

(") Stropy vypoctené s ohledem na plén zvyseni stanoveny v ¢lanku 110.
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(v tisicich EUR)
Tabulka 1

. 2016
Clensky stat 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 a ndsledujici

roky
Belgie p-m p-m p-m pm p-m p-m p-m p-m
Diénsko pm pm p-m p-m p-m p-m pm p-m
Neémecko pm pm pm pm pm pm pm pm
Irsko pm pm p-m p-m p-m p-m pm p-m
Recko p.m pm pm p.m p.m p.m p.m p.m
Spanélsko p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Francie p.m pm p.m p.m p.m p.m p.m p.m
Italie pm pm p.m p.m p-m p.m p.m p-m
Lucembursko pm pm pm pm pm pm pm pm
Nizozemsko pm pm p-m p-m pm pm pm pm
Rakousko p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m p-m
Portugalsko p-m p-m p.m p-m p-m p-m p-m p-m
Finsko p-m p-m p.m p-m p-m p-m p-m p-m
Svédsko p.m pm pm p-m p-m p.m p.m p-m
Spojené krélovstvi pm pm pm pm pm pm pm pm

(v tisicich EUR)
Tabulka 2

. 2016
Clensky stat 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 a ndsledujici

roky
Bulharsko pm pm pm pm pm pm pm pm
Cesk4 republika pm pm pm pm pm pm pm pm
Estonsko pm pm p.m p.m p.m p.m p.m p.m
Kypr p.m pm p.m p.m p.m p.m pm p-m
Lotyssko pm p-m p-m p-m pm pm pm pm
Litva p.m pm p.m p.m p-m p.m p.m p-m
Madarsko pm pm pm pm pm pm pm pm
Malta p.m pm p.m p-m p-m p.m p.m p-m
Polsko pm pm pm pm pm pm pm pm
Rumunsko p.m pm p-m p.m p-m p.m p.m p-m
Slovinsko pm pm pm pm pm pm pm pm
Slovensko pm pm pm pm pm pm pm pm

Priloha X — &4st I — odrdzka 2

Pozménovaci ndvrh 174

Ndvrh nafizeni

— od roku 2010 prémie pro bilkovinné plodiny podle kapitoly

2 hlavy IV natizeni (ES) ¢. 1782/2003;

vypousti se
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Pozménovaci ndvrh 175

Navrh nafizeni
Piiloha X — ¢ast I — odrdzka 3

— od roku 2010 zvlastni podpora pro ryzi podle kapitoly III — od roku 2013 zvlastni podpora pro ryzi podle kapitoly III
hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a oddilu 1 kapitoly 1 hla- hlavy IV nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 a oddilu 1 kapitoly 1 hla-
vy IV tohoto nafizeni v souladu s ¢asovym rozvrhem podle vy IV tohoto nafizeni v souladu s ¢asovym rozvrhem podle
¢l. 72 odst. 2 tohoto nafizenf; ¢l. 72 odst. 2 tohoto nafizeni.

Pozménovaci ndvrh 176

Ndvrh nafizeni
Priloha X - ¢dst I — odrdzka 5

— od roku 2011 podpora na zpracovdni suSenych krmiv podle vypousti se
pododdilu I oddilu I of kapitoly IV hlavy I &dsti Il nafizeni
(ES) & 1234/2007;

Pozménovaci ndvrh 177

Ndvrh nafizeni
Priloha X — ¢ast I — odrdzka 6

— od roku 2011 podpora na zpracovani Inu péstovaného na — od roku 2013 podpora na zpracovdni Inu péstovaného na
vlakno podle pododdilu II oddilu I kapitoly IV hlavy I ¢asti II vlakno podle pododdilu II oddilu I kapitoly IV hlavy I ¢asti II
naffzeni (ES) ¢. 12342007 v souladu s ¢asovym rozvrhem naffzeni (ES) ¢. 1234/2007 v souladu s ¢asovym rozvrhem
podle uvedeného pododdily; podle uvedeného pododdilu.

Pozménovaci ndvrh 178

Navrh nafizeni
Piiloha X — ¢ast I — odrdzka 7

— od roku 2011 prémie na bramborovy skrob podle ¢lanku — od roku 2013 prémie na bramborovy skrob podle ¢lanku
[95a] nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a v souladu s ¢asovym roz- [95a] nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 a v souladu s ¢asovym roz-
vrhem podle ¢lanku 75 tohoto nafizeni, podpora pro bram- vrhem podle ¢lanku 75 tohoto nafizeni, podpora pro bram-
bory uréené pro vyrobu $krobu stanovend v uvedeném bory uréené pro vyrobu $krobu stanovend v uvedeném
¢lanku. ¢lanku.

Pozménovaci ndvrh 179

Névrh nafizeni
Piiloha X — st Ia (novd)

Ia

Od roku 2010 v piipadé clenskych stdtii, které by nepftijaly roz-
hodnuti podle clinku 64 tohoto nafizeni:

— prémie pro bilkovinné plodiny podle kapitoly 2 hlavy IV na-
fizeni (ES) &. 1782/2003;
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— zvldstni podpora pro ryZi podle kapitoly 3 hlavy IV nafizeni
(ES) & 1782/2003 a oddilu 1 kapitoly 1 hlavy IV tohoto na-
fizeni v souladu s casovym rozvrhem podle ¢l. 2 odst. 72 to-
hoto nafizeni;

— podpora zpracovdni suSenych krmiv podle pododdilu 1 od-
dilu 1 kapitoly IV hlavy I &dsti Il nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Pozménovaci ndvrh 180

Navrh nafizeni
Priloha XI - tabulka ,,SuSend krmiva“

Celd tabulka ,,Susend krmiva“ vypousti se

Pozménovaci ndvrh 181

Névrh nafizeni
Pfiloha XI - tabulka ,,Bilkovinné plodiny*

Celd tabulka ,Bilkovinné plodiny* vypousti se

Pozménovaci ndvrh 182

Navrh nafizeni
Piiloha XI - tabulka ,RyZze“

Sloupec 2010 vypousti se
Sloupec 2011

Sloupec 2012

Pozménovaci ndvrh 183

Navrh nafizeni
Priloha XI - tabulka ,,.Dlouhd Inénd vldkna“

Sloupec 2011 vypousti se

Sloupec 2012
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Pozméiovaci ndvrh 184
Navrh nafizeni
Pfiloha XI - tabulka ,Podpora pro zpracovini bramborového skrobu”
Sloupec 2011 vypousti se
Sloupec 2012
Pozméiovaci ndvrh 185
Névrh nafizeni
Pfiloha XI - tabulka ,,Podpora pro bramborovy Skrob poskytovand péstiteliim*
Sloupec 2011 vypousti se
Sloupec 2012

Upravy ve spolecné zemédélské politice *

P6_TA(2008)0550

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Rady
o dpravich ve spolecné zemédélské politice prostiednictvim zmén nafizeni (ES) & 320/2006,
(ES) & 1234/2007, (ES) & 3/2008 a (ES) & [...]/2008 (KOM(2008)0306 — C6-0241/2008 —
2008/0104(CNS))
(2010/C 16 E[36)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2008)0306),

— s ohledem na ¢lanky 36 a 37 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0241/2008),

— s ohledem ¢ldnek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A6-0401/2008),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptisobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v tmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit navrh
Komise;

5. povéiuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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Pozménovaci ndvrh 1

Navrh nafizeni — pozméiovaci navrh
Bod odivodnéni 3

(3) Pokud jde o obiloviny, mél by byt systém upraven tak, aby
tomuto odvétvi zajistoval konkurenceschopnost a orientaci na trh
a soucasné zachovaval tlohu intervence jako zdchranné sité v p¥i-
padé naruSeni trhu a usnadnoval zemédélctim jejich reakei na
podminky trhu. Rada ve svych Zavérech o reformé intervenéniho
systému pro kukutici pfedlozila prehled celého intervencniho sy-
stému pro obiloviny v souvislosti s kontrolou stavu reformy SZP
a to na zdkladé analyzy, kterd ukdzala, Ze v ptipadé nizkych cen
existuje urcité riziko dodate¢né intervence pro je¢men. Soucasné
vyhlidky pro obiloviny se vSak od té doby vyrazné zménily a jsou
charakterizovany pfiznivymi cenami na svétovém trhu, které jsou
zpusobeny rostouci poptavkou ve svété a nizkymi zdsobami obi-
lovin ve svété. V této souvislosti by nastaveni miry intervence na
nulu pro jiné krmné obiloviny ve stejném ¢asovém rdamci jako
u reformy v odvétvi kukutice umoznilo intervenci bez negativ-
nich dtsledkd pro trh s obilovinami jako celek. Prognézy pro od-
vétvi obilovin plati rovnéZz pro psenici tvrdou, coz znamend, Ze
interven¢ni ndkup by mohl byt zrusen, nebot uz pozbyl svého vy-
znamu vzhledem k tomu, Ze ceny na trhu jsou stdle vyrazné vyssi
neZ cena intervenéni. Protoze intervence u obilovin ma byt spise
zéchrannou siti neZ prvkem, ktery ovliviiuje tvorbu cen, nemaji
jiZz naddle vyznam rozdily mezi jednotlivymi clenskymi stdty ve
skliziiovych obdobich, od nichZ se vlastné odviji zacdtek marke-
tingovych kampani, protoZe systém jiZ nebude stanovovat ceny
odrdZejici miru intervence plus mésicni zvyseni. V zdjmu zjed-
noduseni by proto méla byt data pro intervenci u obilovin v ce-
lém Spolecenstvi harmonizovdna.

(3) Pokud jde o obiloviny, mél by byt systém upraven tak, aby
tomuto odvétvi zajistoval konkurenceschopnost a orientaci na trh
a soucasné zachovaval tlohu intervence jako zdchranné sité v p¥i-
padé naruSeni trhu a usnadnoval zemédélctim jejich reakei na
podminky trhu. Rada ve svych Zavérech o reformé intervenéniho
systému pro kukufici pfedlozila pehled celého intervenéniho sy-
stému pro obiloviny v souvislosti s kontrolou stavu reformy SZP,
a to na zdkladé analyzy, kterd ukdzala, Ze v piipadé nizkych cen
existuje urcité riziko dodate¢né intervence pro je¢men. Soucasné
vyhlidky pro obiloviny se vSak od té doby vyrazné zménily a jsou
charakterizovany p¥{znivymi cenami na svétovém trhu, které jsou
zpuisobeny rostouci poptdvkou ve svété a nizkymi zdsobami obi-
lovin ve svété. V této souvislosti by nastaveni miry intervence na
nulu pro jiné krmné obiloviny ve stejném ¢asovém ramci jako
u reformy v odvétvi kukufice umoznilo intervenci bez negativ-
nich dusledkd pro trh s obilovinami jako celek. Prognézy pro od-
vétvi obilovin plati rovnéz pro psenici tvrdou, coZ znamend, Ze
intervenéni ndkup by mohl byt zrusen, nebot uz pozbyl svého vy-
znamu vzhledem k tomu, Ze ceny na trhu jsou stdle vyrazné vyssi
nez cena intervenéni. Protoze intervence u obilovin ma byt spise
zéchrannou siti, méla by byt zahdjena aZ v priibéhu poslednich
t¥i mésicii hospoddiského roku.

Pozménovaci navrh 2

Névrh nafizeni - pozménovaci ndvrh
Bod odtavodnéni 4

(4) Od zavedeni reformy z roku 2003 se zvysila konkurence-
schopnost v odvétvi ryze, produkce se stabilizovala, zdsoby se
snizily vzhledem k rostouci poptavce jak na trhu Spolecenstvi, tak
na svétovém trhu a o¢ekdvand cena je vyrazné nad intervenéni ce-
nou. Intervencni ndkup u ryZe proto neni naddle nezbytny a mél
by byt zrusen.

(4) Od zavedeni reformy z roku 2003 se zvysila konkurence-
schopnost v odvétvi ryze, produkce se stabilizovala, zdsoby se
snizily vzhledem k rostouci poptavce jak na trhu Spolecenstvi, tak
na svétovém trhu a o¢ekdvand cena je vyrazné nad intervenéni ce-
nou. Intervence by méla byt piesto zachovina jako zdchrannd
sit.
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Pozménovaci navrh 3

Ndvrh nafizeni - pozméiovaci ndvrh
Bod oditvodnéni 6

(6) ZruSeni intervence u téchto produktii se muze bez rizika
uskutecnit v roce 2009, nebot soucasnd situace na trhu a pro-
gndézy naznaluji, Ze v uvedeném roce by k intervenci v zddném
piipadé nedoslo.

(6)  ZruSeni intervence u ryZe a vepiového masa se mize bez ri-
zika uskutecnit v roce 2009, nebot soucasnd situace na trhu
a progndzy naznacuji, Ze v uvedeném roce by k intervenci v zad-
ném piipadé nedoslo.

Pozménovaci ndvrh 5

Névrh nafizeni - pozméiovaci navrh
Bod odiivodnéni 8a (novy)

(8a) Podpora investic pro producenty mléka by se od roku
2009 neméla omezovat na stanovené kvéty, coZ by jim umozZni-
lo vice se pti investicich fidit vyvojem na trhu.

Pozménovaci navrh 6

Navrh nafizeni - pozménovaci ndvrh
Bod oditvodnéni 10

(10) Podpora pro soukromé skladovdni mdsla neni ve veétsi
mife vyuZivana. Vzhledem k sezonnimu charakteru produkce
mléka ve Spolecenstvi bude vidy existovat i sezonni charakter
produkce mdsla. Proto miiZe dojit k oblasnému tlaku na trh
s mdslem, ktery by mohl byt zmirnén sezénnim skladovdnim.
Komise by vSak méla pfijmout rozhodnuti spiSe na zdkladé dii-
kladné analyzy trhu neZ povinnosti zahdjit kaZdy rok reZim,
a rezim by tudiZ mél byt nepovinny.

vypousti se

Pozménovaci navrh 7

Navrh nafizeni - pozméiovaci ndvrh
Bod odtivodnéni 12

(12) Podpory odbytu u maésla na pekaiské vyrobky a zmrzlinu
a k primé spotiebé byly sniZeny v souladu se sniZzenim intervenc-
ni ceny masla od roku 2004 a nésledné dosahly nulové hodnoty
pfed tim, nez byla vzhledem k p¥iznivé situaci na trhu pozasta-
vena nabidkova fizeni. ReZimy podpory odbytu jiZ nejsou po-
tieba pro podporu trhu na tirovni intervencni ceny, a mély by
byt proto zruseny.

(12) Podpory odbytu u maésla na pekaiské vyrobky a zmrzlinu
a k primé spotiebé byly snizeny v souladu se sniZenim intervenc-
ni ceny masla od roku 2004 a nésledné dosahly nulové hodnoty
pfed tim, nez byla vzhledem k pfiznivé situaci na trhu pozasta-
vena nabidkova fzeni.
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Pozménovaci ndvrh 8

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod oditvodnéni 13

(13) Za tcelem posileni konkurenceschopnosti zemédélstvi ve
Spolecenstvi a podpory udrzitelného zemédélstvi vice oriento-
vaného na trh je tfeba, podobné jako tomu bylo v pfipadé refor-
my spole¢né zemédélské politiky z roku 2003, pokracovat
v prechodu od podpory produkce k podpofe producentt
zrudenim stdvajicich podpor pro suSend krmiva, len, konopi
a bramborovy $krob podle nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze
dne 22. #jna 2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemé-
délskych trhti a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské pro-
dukty (jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trh),
a zaclenénim podpory pro tyto produkty do systému oddélené
podpory piijma pro kazdy zemédélsky podnik. Podobné jako
tomu bylo u reformy spole¢né zemédélské politiky z roku 2003,
i kdyz oddéleni podpory vyplacené zemédélctim nebude zname-
nat zménu skutecné vyplacenych ¢éstek, vyrazné to zvysi Gcin-
nost podpory pijmd.

(13) Za tcelem posileni konkurenceschopnosti zemédélstvi ve
Spolecenstvi a podpory udrzitelného zemédélstvi vice oriento-
vaného na trh je tfeba, podobné jako tomu bylo v pfipadé refor-
my spole¢né zemédélské politiky z roku 2003, pokracovat
v pfechodu od podpory produkce k podpore producenti
zruSenim stdvajicich podpor pro len, konopi a bramborovy skrob
podle nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kte-
rym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trha a zvldstni
ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (jednotné nafizeni
o spole¢né organizaci trhil), a zaclenénim podpory pro tyto pro-
dukty do systému oddélené podpory piijmi pro kazdy zemédél-
sky podnik. Podobné jako tomu bylo u reformy spole¢né
zemédélské politiky z roku 2003, i kdyz oddéleni podpory vypla-
cené zemédélcim nebude znamenat zménu skutecné vyplace-
nych ¢dstek, vyrazné to zvysi Gcinnost podpory piijmi.

Pozménovaci ndvrh 9

Névrh nafizeni - pozménovaci nivrh
Bod odiivodnéni 14

(14) Radarozhodla v roce 2000 ukoncit postupné podpory pro
kratka Inénd a konopnd vldkna. Toto rozhodnuti bylo provedeno
s platnosti od hospodaiského roku 2009/2010 prostfednictvim
zmén jednotného nafizeni o spole¢né organizaci trhii (ES)
¢. 247/2008, jako napf. postupného ukoncovani dodatecné pod-
pory na zpracovani pro zpracovatele Inu péstovaného v tradic-
nich oblastech. Podpora pro dlouhd Inénd vldkna by méla byt
oddélena. Aby se viak odvétvi mohlo pfizptisobit, mélo by k pre-
chodu na rezim jednotné platby dojit z poloviny v roce 2011 a ze
zbyvajici Edsti v roce 2013.

(14) Radarozhodla v roce 2000 ukoncit postupné podpory pro
kratka Inénd a konopnd vldkna. Toto rozhodnuti bylo provedeno
s platnosti od hospodaiského roku 2009/2010 prostrednictvim
zmén jednotného nafizeni o spole¢né organizaci trhii (ES)
¢. 247/2008, jako napf. postupného ukoncovani dodatecné pod-
pory na zpracovani pro zpracovatele Inu péstovaného v tradic-
nich oblastech. Podpora pro dlouhd Inénd vldkna by méla byt
oddélena. Aby se vak odvétvi mohlo pfizpiisobit, mélo by k pre-
chodu na rezim jednotné platby dojit nejpozdéji v roce 2013.

Pozménovaci nidvrh 10

Navrh nafizeni - pozménovaci navrh
Bod odiivodnéni 15

(15) U rezimu suenych krmiv byla reforma uskute¢néna v ro-
ce 2003, kdy byla ¢ast podpory oddélena a poskytnuta producen-
tam. V souvislosti s celkovou orientaci kontroly stavu reformy
smérem k vétsi orientaci na trh a se soucasnymi vyhlidkami trht
s krmivy by mél byt pfechod na tplné oddéleni v celém odvétvi
ukoncen oddélenim zbyvajici podpory pro toto odvétvi.

(15) U rezimu sudenych krmiv byla reforma uskute¢néna v ro-
ce 2003, kdy byla ¢ast podpory oddélena a poskytnuta producen-
tim. V souvislosti s celkovou orientaci kontroly stavu reformy
smérem k vétsi orientaci na trh a se soucasnymi vyhlidkami trht
s krmivy by mél byt pfechod na tplné oddéleni v celém odvétvi
ukoncen oddélenim zbyvajici podpory pro toto odvétvi nejpoz-
déji do roku 2013.
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Meélo by byt mozZné zmirnit ticinky ukonceni vypldceni podpory
zpracovateliim vhodnou tipravou ceny vypldcené producentiim
surovin, kteii budou mit v diisledku oddéleni sami ndrok na zvy-
Senou piimou podporu. Ukonceni poskytovdni podpory zpraco-
vateliim je rovnéZ oditvodnéno situaci na trhu a prognézami,
jaké maji bilkovinné plodiny jako celek. Vzhledem k tomu, Ze
toto odvétvi jiZ prochdzi restrukturalizaci od reformy z roku
2003 a Ze u produkce suSenych picnin byl zjistén zvldsté nega-
tivni dopad na Zivotni prostredi, méla by byt podpora oddélena,
i kdyZ by mélo byt poskytnuto krdtké piechodné obdobi v délce
dvou let, aby se toto odvétvi mohlo pfizpiisobit.

Pozménovaci ndvrh 11

Ndvrh nafizeni
Bod oditvodnéni 17

(17) Vyvoj na domdcich i zahranicnich trzich s obilovinami
a Skrobem zpiisobuje, Ze produkcni ndhrada pro skrob jiZ neni
z hlediska piivodnich ciliit pfiméfend, a méla by byt proto zru-
Sena. Situace na trhu a prognozy jsou takové, Ze podpora byla
po urcitou dobu stanovena na nulu a stejny stav se ocekdvd i do
budoucna, takZe k rychlému zruSeni miiZe dojit bez negativnich
ticinkii pro toto odvétvi.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 12

Navrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odivodnéni 18

(18) Ustanovenimi o vyjimecnych opatfenich na podporu trhu v sou-
vislosti s chorobami zviFat je téeba se zabyvat v horizontdlnim ustano-
veni o Fizeni rizik, a tudiZ by méla byt v natizeni (ES) ¢. 1234/2007
zrusena.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 13

Névrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odtvodnéni 19

(19) Organizace producenti mohou plnit vyznamnou dlohu pfi
koncentraci nabidky v odvétvich, kde panuje nerovnovaha v kon-
centraci producenti a odbératelfi. Clenské staty by proto mély mit
moznost uzndvat organizace producentt ve vech odvétvich.

(19) Ackoli pojisténi tirody nebo vzdjemné fondy mohou pfi-
spivat k ndpravé rizik, miZe byt tato ndprava z hlediska hospo-
ddi'ského a socidlniho pfilis ndkladnd, a je tudiZ vhodné zdroveri
podporovat rozvijeni ndstrojii, které umoZiiuji preventivni fizeni
rizik. Organizace producentl i mezioborové organizace mohou
plnit vyznamnou tlohu v tomto preventivnim fizeni, zejména
soustredénim nabidky v odvétvich, kde panuje nerovnovaha v kon-
centraci producentt a odbératelt, nebo zlepSovdnim znalosti
trhii. Clenské staty by proto mély mit moznost uznévat organi-
zace producentti a profesni organizace ve viech odvétvich.
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Pozménovaci navrh 42
Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl. 1 -bod -1 (novy)
Naiizeni (ES) ¢. 2472006
Cl. 4 — odst. 3

(-1) Cl. 4 odst. 3 naiizeni (ES) & 247/2006 se nahrazuje
timto:

3. Odchylné od odst. 2 pism. a je béhem uvedenych rokii
povoleno uvddét z Azor na trh do zbytku Spolecenstvi ndsle-
dujici maximdlni mnoZstvi cukru (kéd KN 1701):

— 2008: 3 000 tun,

— 2009: 2 285 tun,

— 2010:1 570 tun,

— 2011: 855 tun.

Pozméniovaci ndvrh 44
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 1 - bod 1a (novy)
Naitzeni (ES) ¢. 2472006
Cl. 5—odst. 1

1a) CL 5 odst. 1 na¥izeni (ES) & 247/2006 se nahrazuje timto:

1. Béhem obdobi uvedeného v ¢l. 10 odst. 1 nafizeni
(ES) €. 1260/2001 je cukr v kvdté C uvedeny v clinku 13 to-
hoto nafizeni, ktery je vyvdZen v souladu s nafizenim Komi-
se (EHS) ¢. 2670/81 ze dne 14. zdii 1981, kterym se stanovi
provddéci pravidla pro vyrobu cukru nad rdmec kvoty, a ur-
Cen ke spotiebé na Madeiie a na Kandrskych ostrovech v po-
dobé bilého cukru kédu KN 1701 a k rafinaci a ke spotfebé
na Azordch v podobé surového cukru kédu KN 1701 12 10
nebo KN 1701 11 10, osvobozen od dovoznich cel za pod-
minek stanovenych v tomto nafizeni v rdmci limitu stano-
veného v odhadu doddvek podle ¢lanku 2 tohoto nafizeni.
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Pozménovaci ndvrh 66
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 4-bod 1
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 8 — odst. 1 — pism. b)

1) V¢l 8odst. 1 se zruSuje pismeno b). vypousti se

Pozméniovaci ndvrh 14
Névrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 4 -bod 2
Nafizeni (ES) & 1234/2007
Cldnek 10

2) Cldnek 10 se meni takto: vypousti se

a) Odstavec 1 se méni takto:

i) pismeno a) se nahrazuje timto:

a)  ,pSenici obecnou, jecmen, kukufici a Cirok;*,

ii) pismeno b) se zrusuje.

b) Odstavec 2 se zrusuje.

Pozménovaci ndvrh 15
Ndavrh nafizeni - pozménujici akt
ClL 4-bod 3
Nafizeni (ES) & 1234/2007
Cl. 11 — pism. a)

a) u obilovin od 1. listopadu do 31. kvétna; a) u obilovin od 1. bfezna do 31. kvétna;
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Pozménovaci navrh 16

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl. 4-bod 3
Nafizeni (ES) & 1234/2007
Cl. 11 — pism. da) (nové)

da) u vepiového masa v priibéhu kteréhokoli hospoddiského
roku.

Pozménovaci navrh 17

Navrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 4 -bod 3
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 12 — bod 1 — pism. ba) (nové)

ba) zahdji Komise bez zapojeni vyboru podle &l. 195 odst. 1 ve-
fejnou intervenci pro vepiové maso, pokud béhem repre-
zentativniho obdobi primérnd trini cena jatecné
upraveného vepiového masa, stanovend na zdkladé cen
zjisténych v kaZdém clenském stdté na reprezentativnich
trzich Spolecenstvi a vdZenych pomoci koeficientii, které
odrdZeji pomeérnou velikost populace prasat v kaZdém
clenském stdté, je a pravdépodobné ziistane niZsi neZ
103 % referentni ceny.

Pozménovaci ndvrh 18

Navrh nafizeni - pozménujici akt

Cl. 4-bod 3
Nafizeni (ES) & 1234/2007
Cl. 12 — odst. 2

2. Vefejnou intervenci pro pSenici obecnou mize Komise bez
zapojeni vyboru podle ¢l. 195 odst. 1 zastavit, pokud je cena za
pSenici s minimdlnim obsahem bilkovin 11 % (,Rouen delivered*
— s doddnim do Rouenu) vyssi nez referenéni cena.

Komise ji bez zapojeni vyboru uvedeného v &l. 195 odst. 1 znovu
zahdji, pokud jiz nebudou platit podminky uvedené v prvnim
pododstavci tohoto odstavce.

2. Vefejnou intervenci pro pSenici obecnou mitze Komise za-
stavit, pokud je cena za p3enici s minimdlnim obsahem bilkovin
11 % (,Rouen delivered” — s doddnim do Rouenu) vyssi neZ refe-
rencni cena.

Komise ji znovu zahdji, pokud jiz nebudou platit podminky uve-
dené v prvnim pododstavci tohoto odstavce.
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Pozméniovaci ndvrh 67
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 4 -bod 4
Naiizeni (ES) ¢. 1234/2007
Pododdil III — cldnek 18

4)  Pododdil III oddilu II kapitoly I hlavy I &sti II se nahrazuje
timto:

Pododdil 111

Intervencni ceny

Cldnek 18

Intervencni ceny

1. Intervencni ceny a mnoZstvi prijatd k intervenci u produk-
tii uvedenych v ¢l. 10 pism. a), d), e) a f) stanovi Komise pro-
stiednictvim nabidkovych fizeni. Za zvldstnich okolnosti mohou
byt na zdkladé zjisténych primérnych trinich cen nabidkovd ¥i-
zeni omezena nebo intervencni ceny a mnoZstvi prijatd k inter-
venci stanovena na clensky stdt nebo na region clenského stdtu.

2. Interventni cena stanovend v souladu s odstavcem 1 nesmi
byt vyssi, neZ jak je uvedeno dale:

a) u obilovin — neZ pislusné referencni ceny;

b) u hovéziho masa — nez priimérnd trzni cena zjisténd v clen-
ském stdté nebo v regionu clenského stdtu a zvysend o Cdst-
ku, kterou stanovi na zdkladé objektivnich kritérii Komise;

¢) umdsla— nez 90 % referencni ceny;

d) u suseného odstiedéného mléka — nez referentni cena.

3. Interventni cena cukru se rovnd 80 % referencni ceny sta-
novené pro hospoddisky rok ndsledujici po hospodd¥ském roce,
v jehoZ priibéhu je poddna nabidka. JestliZe se vSak jakost cu-
kru nabidnutého platebni agentuie lisi od standardni jakosti vy-
mezené v Cdsti B prilohy IV, pro niZ je stanovena referencni
cena, intervencni cena se odpovidajicim zpiisobem zvysi nebo

s s

Snizi.
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Pozménovaci navrh 43
Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl. 4 - bod 4a (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 26 — odst. 2 — pism. a) — podbod iia) (novy)

4a) V . 26 odst. 2 pism. a se dopliiuje novy podbod, ktery zni:

iia) .k pouZiti podle zvldstniho reZimu zdsobovdni uvede-
ného v odst. 5 nafizeni (ES) ¢. 247/2006“

Pozméfiovaci ndvrh 19
Navrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 4 -bod 5
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cst IT — hlava I — kapitola T — oddil IIl — pododdil 1

5) Pododdil I oddilu III kapitoly I hlavy I &isti II se zrusuje. vypousti se

Pozmeétiovaci niavrh 20
Navrh nafizeni - pozménujici akt
Cl.4-bod 6
Naiizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cldnek 31

6) Cldnek 31 se méni takto: vypousti se

a) Odstavec 1 se méni takto:

i) za pismeno c) se vklddaji novd pismena, kterd znéji:

ca) na nesolené mdslo vyrobené ze smetany nebo mlé-
ka ve schvdleném podniku Spolecenstvi, s minimdl-
nim obsahem tuku 82 % hmotnostnich,
maximdlnim obsahem mléiné tukuprosté susiny
2 % hmotnostnich a maximdlnim obsahem vody
16 % hmotnostnich;

cb) na solené mdslo vyrobené ze smetany nebo mléka
ve schvdleném podniku Spolecenstvi, s minimdl-
nim obsahem tuku 80 % hmotnostnich, maximdl-
nim obsahem mléiné tukuprosté susiny 2 %
hmotnostni, maximdlnim obsahem vody 16 %
hmotnostnich a maximdlnim obsahem soli 2 %
hmotnostni;
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ii) pismeno e) se zrusuje.

b) V odstavci 2 se zruSuje druhy pododstavec.

Pozmétiovaci ndvrh 21
Navrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 4-bod 7
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 34a (novy)

7) Vklddd se novy cldnek 34a, ktery zni: vypousti se

Clinek 34a

Podminky poskytovdni podpory pro mdslo

1. Komise miiZe rozhodnout o poskytnuti podpory soukromé-
ho skladovdni pro mdslo, zejména pokud vyvoj cen a zdsob pro-
duktu ukazuje na zdvaZnou nerovnovihu na trhu, kterd by
mohla byt odstranéna nebo zmirnéna prostiednictvim sezénniho
skladovdni.

2. Vysi podpory stanovi Komise s piihlédnutim k ndkladiim
na skladovdni a predpoklidanému vyvoji ceny mdsla.

Pozmeétiovaci navrh 22
Néavrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl.4-bod 8
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cldnek 36

8) Cldnek 36 se zrusuje. vypousti se

Pozménovaci nivrh 23
Névrh nafizeni - pozménujici akt
Cl 4-bod 11
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cldnek 44

11) Cldnek 44 se zrusuje. vypousti se
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Pozmétiovaci niavrh 24
Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl. 4 - bod 12 - pism. a)
Nafizeni (ES) & 1234/2007
Cl. 46 — odst. 1

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto: vypousti se

1. Na vyjimecnd opatieni podpory uvedend v clinku 45 Ko-
mise stanovi financni spoluiicast ve vysi 50 % vydajii hrazenych
clenskymi stdty.

Pozméiiovaci ndvrh 25
Navrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 4 - bod 14a (novy)
Natizenf (ES) ¢&. 1234/2007
Cl. 66 — odst. 5a (novy)

14a) V ddnku 66 se vklidd novy odstavec, ktery zni:

5a. Clenské stdty mohou uplatnit doCasné zvyseni kvét na zd-
kladé nedostatecného vyuZivini mlécnych kvot v jinych clen-
skych stdtech, pokud prokdZi, Ze by ukonceni reZimu kvét na
jejich trhu s mlékem a mlécnymi vyrobky v rdmci obecné regu-
lace nemuselo probéhnout hladce. Za timto iicelem Komise kaz-
dorocné provede vypocet nedostateiného vyuZivini mlécnych
kvét. Komise posoudi pfipadné Zddosti clenskych stdtii o dalsi
zvySeni kvét a na zaldtku kaZdého hospodd¥ského roku predloZi
ndvrh na docasné poskytnuti produkcnich kvét. Tyto docasné
kvéty musi byt ve stanoveném hospoddiském roce niZsi nez ne-
dostatecné vyuZivdni kvot v hospoddiském roce, ktery danému
hospoddiskému roku predchdzel. Komisi miiZe byt ndpomocen
vybor uvedeny v &l. 195 odst. 1.

Pozméfiovaci ndvrh 26
Navrh nafizeni - pozménovaci navrh
Cl. 4 - bod 14b (novy)
Nafizenf (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 78 — odst. 3a (novy)

14b) V ddnku 78 se vklddd novy odstavec, ktery zni:

3a. Celkové pfijmy z platby dopliikové ddvky odvddéné Evrop-
ské Unii a uSetiené prostiedky z rozpoctu na zemédélstvi by
mély byt pievedeny do mlécného fondu, aby bylo moiné zavést
doprovodnd opatieni v odvétvi mléka a mlécnych vyrobkil.
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K financovdni uvedenych opatieni nelze podle clinku 68 [obec-
nd pravidla] nafizeni (ES) ¢. [...]/2008 [nové nafizeni o pfi-
mych platbdch] pouZit tento systém.

Pozmeétiovaci nivrh 27
Névrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 4-bod 17
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cdst I1 — hlava I — kapitola IV — oddil I — pododdil T

17) Pododdil I oddilu I kapitoly IV hlavy I &dsti II se zrusuje. vypousti se

Pozmeétiovaci nivrh 28
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 4 - bod 18a (novy)
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 91 — odst. 1 — pododstavec 2

18a. V cl. 91 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

V pribéhu hospodiiskych rokit 2009/2010 az 2012/2013 se
za stejnych podminek rovnéZz poskytne podpora pro zpra-
covini stonki Inu a konopi péstovanych na kratké vlikno.

Pozménovaci ndvrh 29

Névrh nafizeni - pozménujici akt

€l 4-bod 19
Naiizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 92 - odst. 1
1. Vyse podpory pro zpracovani podle ¢lanku 91 se pro dlouhd 1. Vyse podpory pro zpracovani podle ¢lanku 91 se pro dlouhd
Inénd vldkna stanovi: Inéna vlakna stanovi:
a) na 200 EUR pro hospoddiské roky 2009/2010 a) pro dlouhd Inénd vldkna: na 160 EUR za tunu pro hospo-

a2010/2011; a daiské roky 2009/2010 az 2012/2013;

=

b) na 100 EUR pro hospoddiské roky 2011/2012 a b) pro kritkd Inénd vlikna a konopi obsahujici nejvyse
2012/2013; 7,5 % necistot a pazdefi: na 90 EUR za tunu pro hospo-
déiské roky 2009/2010 az 2012/2013.

Clenské stity se v§ak mohou s piihlédnutim k tradiénim od-
bytistim rozhodnout, Ze poskytnou podporu:

a) pro kritkd Inénd vlikna s procentni sazbou nedistot
a pazdefi v rozmezi od 7,5 % do 15 %;
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b) pro konopnd vldkna s procentni sazbou necistot a paz-
defi v rozmezi od 7,5 % do 25 %.

V pfipadech uvedenych ve druhém pododstavci poskytnou
Clenské stity podporu pro mnozZstvi, které se pfi zdkladu
7,5 % necistot a pazdefi nejvyse rovnd vyprodukovanému
mnozstvi.

Pozmeénovaci ndvrh 30
Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl. 4 - bod 20a (novy)
Nafizeni (ES) & 1234/2007
Cl. 94 — odst. 1a

20a. V cldnku 94 se odstavec 1a nahrazuje timto:

la. Pro kritkd Inénd vlikna a konopnd vlikna, pro kterd
miZe byt poskytnuta podpora, se stanovi pro kaZdy hospo-
ddvsky rok od roku 2009/2010 do roku 2012/2013 maximalni
zarufené mnozstvi ve vysi 147 265 tun. Toto mnoZstvi se
rozdéluje mezi urcité clenské stity jako vnitrostdtni zaruce-
nd mnoZstvi podle &isti A. II. pfilohy XI.

Pozménovaci navrh 31
Navrh nafizeni - pozménujici akt
(L. 4 - bod 20b (novy)
Naizeni (ES) & 1234/2007
Cldnek 94a

20b. Cldnek 94a se nahrazuje timto:
Clinek 94a
Dopliikovd podpora

V pribéhu hospodaiskych rokii 2009/2010 aZ 2012/2013 se
poskytne doplitkova podpora schvilenym prvnim zpracova-
telim pro péstebni plochy Inu, které se nachdzeji v zéndch
I a Il uvedenych v ¢asti A. IIL pfilohy XI a jejichz produkce
stonki je pfedmétem:

a) prodejni/kupni smlouvy nebo zivazku podle ¢l. 91
odst. 1;a

b) podpory pro zpracovani na dlouhd vlikna.

Vyse doplitkové podpory &ini 120 EUR na hektar v z6né
I a 50 EUR na hektar v z6né IL.
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Pozménovaci ndvrh 32

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 4-bod 21
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 95a — odst. 1

1. Podnikiim vyrab&jicim bramborovy skrob se pro hospodai-
ské roky 2009/2010 a 2010/2011 vyplati prémie ve vysi
22,25 EURJt vyrobeného bramborového skrobu pro mnozstvi
bramborového skrobu do vyse kvoty uvedené v ¢l. 84a odst. 2,
pokud tyto podniky zaplati producentim brambor minimdln{
cenu za viechny brambory, jez jsou potebné pro vyrobu skrobu
az do omezeni kvoty.

1. Podnikiim vyrdb&jicim bramborovy skrob se pro hospodai-
ské roky 2009/2010 aZ 2012/2013 vyplati prémie ve vysi
22,25 EURJt vyrobeného bramborového skrobu pro mnozstvi
bramborového skrobu do vyse kvoty uvedené v ¢l. 84a odst. 2,
pokud tyto podniky zaplati producentim brambor minimdln{
cenu za viechny brambory, jez jsou potfebné pro vyrobu skrobu
az do omezeni kvoty.

Pozménovaci ndvrh 33

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 4 -bod 22
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cldnek 96

22) Cldnek 96 se zrusuje.

vypousti se

Pozmeétiovaci navrh 35
Névrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 4 - bod 29a (novy)
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 122 — pododstavec 1b (novy)

29a. V ddnku 122 se dopliiuje novy pododstavec, ktery zni:

Clenské stdty mohou jako organizace producentii uznat mimo jiné sdru-
Zeni Zadatelii podle l. 5 odst. 1 nafizeni Rady (ES) ¢. 510/2006 ze dne
20. biezna 2006 o ochrané zemépisnych oznaleni a oznaceni piivodu ze-
médélskych produktii a potravin (). V tomto piipadé se pouZiji ustano-
veni pryniho pododstavce tohoto cldnku pism. c) bodu i).

(1) UF. vést. L 93, 31.3.2006, s. 12.

Pozménovaci ndvrh 36

Névrh nafizeni - pozménujici akt
(L. 4 - bod 30
Natizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 124 — odst. 1 — pododstavec 1a (novy)

Tyto mezioborové organizace mohou podporovat zejména pied-
chdzeni rizikiim, vyzkum a vyvoj, informovdni o vyrobcich a od-
vétvich a podporu jejich prodeje, analyzu trhii a informovdni
o nich a smluvni postupy.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:093:0012:0012:CS:PDF
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Pozméfiovaci ndvrh 37
Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl. 4 - bod 30a (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 162 — odst. 1 — pism. a) — podbod i

30a. V¢l 162 odst. 1 pism. a) se zruSuje bod i) (*);

(*) Cldnky a piilohy natizeni (ES) . 1234/2007 musi byt v ddisledku
toho pfizpiisobeny.

Pozménovaci ndvrh 38
Navrh nafizeni - pozménujici akt
ClL. 4 - bod 30 b (novy)
Nafizenf (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 162 — odst.1 — pism. a) — podbod ii

(30b) V£l 162 odst. 1 pism. a) se zrusuje podbod ii) (7).

(*) Cldnky a piilohy natizeni (ES) & 1234/2007 musi byt v disledku
toho pfizpiisobeny.

Pozmétiovaci ndvrh 39
Navrh nafizeni - pozméiiujici akt
Cl. 4 - bod 31a (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cl. 182 — odst. 3

31a. V cldnku 182 se odstavec 3 nahrazuje timto:

3. Clenské stity, které snizi svou kvétu o vice nez 50 %
kvéty na cukr stanovené dne 20. iinora 2006 v piiloze III na-
fizeni (ES) ¢. 318/2006, mohou poskytovat docasné stitni
podpory aZ do hospoddiského roku 2013/2014.

Komise na Zddost prislusného clenského stdtu rozhodne o cel-
kové vysi stdtni podpory pro toto opatieni.

V pripadé Itdlie nepfekroc¢i v hospoddiském roce docasnd
podpora uvedend v prvnim pododstavci, kterd je poskytovid-
na péstitelim cukrové fepy a na pfepravu cukrové fepy, cel-
kovou &istku 11 EUR na tunu cukrové fepy.

Finsko miiZe péstiteliim cukrové fepy poskytnout v jednom ho-
spodd¥ském roce podporu ve vysi az 350 EUR na hektar.

Pfislusné clenské stity informuji Komisi do 30 dnii od konce
kaZdého hospodd¥ského roku o vysi stitni podpory, kterd byla
v uvedeném hospoddiském roce skuteéné poskytnuta.
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5)

Pozmeéniovaci ndvrh 40
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 4 - bod 32
Naiizeni (ES) ¢. 1234/2007
Cldnek 184 bod 5

do 30. ¢ervnna 2011 Evropskému parlamentu a Radé zpravu 5) do 31. prosince 2010 Evropskému parlamentu a Radé zpra-

o podminkdch pro hladké postupné ukonceni reZimu kvét vu o situaci na trhu s mlékem a mlécnymi vyrobky. Tato

na mléko, zejména vetné dalsiho moZného zvySovdni kvét zprdva bude rovnéZ obsahovat analyzu ticinnosti spravnich

nebo mozZného sniZovdni dopliikové ddvky. systémii clenskych stdti v ramci liberalizace reZimu kvot.
V ptipadé potieby bude zprdva doplnéna pislusnymi ndvr-
hy.

Podpora pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského fondu pro rozvoj
venkova*

P6_TA(2008)0551

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Rady,
kterym se méni nafizeni (ES) & 1698/2005 o podpofe pro rozvoj venkova z Evropského zemédélského
fondu pro rozvoj venkova (EZFRV) (KOM(2008)0306 — C6-0242/2008 — 2008/0105(CNS))

(2010/C 16 E[37)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise Radé (KOM(2008)0306),

— s ohledem na ¢lanky 36 a 37 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0242/2008),

— s ohledem ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zeméd€lstvi a rozvoj venkova a stanovisko Vyboru pro regiondlni roz-
voj (A6-0390/2008),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;
2. vyzyvéa Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

3. vyzyvd Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zmeénit navrh
Komise;

5. povéfuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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Pozménovaci ndvrh 1

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod odivodnéni 1

(1) V souvislosti s hodnocenim provadéni reformy spole¢né ze-
médélské politiky (SZP) z roku 2003 byly za hlavni nové dkoly
pro evropské zemédélstvi oznaceny zména klimatu, obnovitelné
energie, vodni hospodafstvi a biologickd rozmanitost.

(1) V souvislosti s hodnocenim provadéni reformy spole¢né ze-
médélské politiky (SZP) z roku 2003 byly za hlavni nové dkoly
pro evropské zemédélstvi oznaceny zména klimatu, obnovitelné
energie, vodni hospodafstvi a biologickd rozmanitost a postupné
zruSeni kvot na mléko.

Pozménovaci ndvrh 2

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod odiivodnéni 5

(5) Je dulezité, aby operace spojené s témito prioritami byly
v programech pro rozvoj venkova schvalenych v souladu s nafi-
zenim Rady (ES) ¢. 1698/2005 ddle posileny.

(5) Pokud stdvajici programy rozvoje venkova v clenskych std-
tech neobsahuji pfiméiend a vhodnd opatieni tak, jak jsou uve-
dena v priloze II, je dulezité, aby operace spojené s témito
prioritami byly v programech pro rozvoj venkova schvalenych
v souladu s naf{zenim Rady (ES) ¢. 1698/2005 dale posileny.

Pozménovaci ndvrh 3

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod odivodnéni 5a (novy)

(5a) Podle priizkumu Eurobarometru z roku 2007 nazvaného
,Postoje obéanii EU k otdzce dobrych Zivotnich podminek zvi-
fat“ je velkd vétsina (72 %) obcanii EU piesvédiena, Ze chova-
teliim by méla byt poskytnuta ndhrada za zvysené ndklady, které
mohou vyplynout z p¥isnéjsich norem tykajicich se dobrych Zi-
votnich podminek zviiat. Navic v protokolu o ochrané a dobrych
Zivotnich podminkdch zvifat pFipojeném ke Smlouvé o zaloZeni
Evropského spolecenstvi Amsterodamskou smlouvou se stanovi,
Ze Spolecenstvi a clenské stdty musi pii vytvdreni a provddeéni
politik v oblasti zemédélstvi plné zohlediiovat dobré Zivotni pod-
minky zvirat.

Pozménovaci ndvrh 4

Navrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 6

(6) Vzhledem k vyznamu téchto priorit Spolecenstvi by méla
byt ¢lenskym stdttim uloZena povinnost stanovit v programech
pro rozvoj venkova operace spojené s novymi tikoly.

(6) Vzhledem k vyznamu téchto priorit Spolecenstvi by méla
byt ¢lenskym stdtim uloZena povinnost stanovit v programech
pro rozvoj venkova vétsi podil operaci spojenych s novymi tko-
ly, ale pouze tehdy, pokud clenské stdty prozatim tyto priority
Spolecenstvi v poZadované miie nezohlednily.
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Pozménovaci navrh 5

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Bod oditvodnéni 7

(7)  Clanek 10 nafizeni (ES) ¢. 1698/2005 stanovi, Ze strategic-
ké sméry Spolecenstvi pro rozvoj venkova (programové obdobi
2007 az 2013) pfijaté rozhodnutim Rady 2006/144/ES mohou
byt pfezkoumdny, zejména s cilem zohlednit vyznamné zmény
priorit Spolecenstvi. Proto by méla byt élenskym stdtiim uloZena
obecnd povinnost revidovat narodni strategické plany na zdkladé
pfezkumu strategickych smérti Spolecenstvi s cilem upravit kon-
text pro programy, které maji byt zménény.

(7)  Clanek 10 nafizeni (ES) €. 1698/2005 stanovi, Ze strategic-
ké sméry Spolecenstvi pro rozvoj venkova (programové obdobi
2007 az 2013) piijaté rozhodnutim Rady 2006/144/ES mohou
byt pfezkoumdny, zejména s cilem zohlednit vyznamné zmény
priorit Spolecenstvi. Proto by mély byt clenské stdty, které dosud
nepfijaly vhodnd opatieni, nabdddny k tomu, aby revidovaly na-
rodni strategické pldny na zdkladé pfezkumu strategickych smé-
rt Spolecenstvi s cilem upravit kontext pro programy, které maji
byt zménény.

Pozménovaci navrh 6

Néavrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 9

(9) S ohledem na nové povinnosti by se mély upravit pozadavky
na obsah programa pro rozvoj venkova. Mél by byt stanoven de-
monstrativni seznam druht operaci s cilem pomoci ¢lenskym sta-
tm urcit piislusné operace spojené s novymi tkoly v souvislosti
s pravnim rdmcem pro rozvoj venkova.

(9) S ohledem na nové povinnosti by bylo vhodné v ptipadé po-
tieby upravit pozadavky na obsah programu pro rozvoj venko-
va. Mél by byt stanoven demonstrativni seznam druht operaci
s cilem pomoci ¢lenskym stattim urcit piislusné operace spojené
s novymi tkoly v souvislosti s pradvnim rdmcem pro rozvoj ven-
kova, seznam, ktery miiZe byt podle potieb kaZdého clenského
stdtu pozdgji rozsiven.

Pozménovaci ndvrh 7

Névrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 9a (novy)

(9a) RovnéZ je vhodné pfizpiisobit nafizeni (ES)
¢. 1698/2005, pokud jde o platby za pfirodni znevyhodnéni
v horskych oblastech a platby v dal$ich znevyhodnénych oblas-
tech. Platnost stdvajici iipravy vychdzejici z nafizeni Rady (ES)
¢. 1257/1999 ze dne 17. kvétna 1999 o podpote pro rozvoj ven-
kova z Evropského zemédélského orientacniho a zdrucniho fon-
du (EZOZF) ('), jez md v novém obdobi poskytovdni podpory
platit do roku 2009, by méla pokracovat aZ do konce stdvajici-
ho obdobi.

(1) UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 80.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:160:0080:0080:CS:PDF

C 16 E[192

Utedni véstnik Evropské unie

22.1.2010

Stfeda 19. listopadu 2008

ZNEN[ NAVRZENE KOMIS{

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 8

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Bod oditvodnéni 10

(10)  Aby se pijemctam podpor poskytly dalsi pobidky k povz-
buzeni operaci spojenych s novymi prioritami, méla by byt déna

~N7 ¥ 2

moznost stanovit vyssi ddstky a sazby podpory pro tyto operace.

(10)  Aby se pifjemcam podpor poskytly dalsi pobidky k povz-
buzeni operaci spojenych s novymi prioritami, méla by byt ddna
moznost poskytnout pro tyto operace podporu bez dopliikového
spolufinancovdni na vnitrostdtni dirovni. Stejnou moZnost by
mély mit Clenské stdty pro transfer inovaci, které jsou vysled-
kem aplikovaného vyzkumu.

Pozménovaci navrh 9

Navrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 11

(11) Vsouladu s ¢l. 9 odst. 4 a ¢l. 10 odst. 4 nafizeni Rady (ES)
¢ XXXX/XXXX ze dne XX/XX/2008, [kterym se stanovi spole¢nd
pravidla pro rezimy pfimych podpor pro zemédélce v rdmci spo-
le¢né zemédélské politiky a kterym se zavadgji nékteré rezimy
podpor pro zemédélee], se finan¢ni zdroje ziskané pomoci doplii-
kového odliseni maji pouzit na podporu rozvoje venkova. Je
vhodné zajistit, aby ¢dstka rovnajici se témto finan¢nim zdrojum
byla pouzita na podporu operaci spojenych s novymi tkoly.

(11) Vsouladu s ¢l. 9 odst. 4 a ¢l. 10 odst. 4 nafzeni Rady (ES)
¢ XXXX/XXXX ze dne XX/XX/20071, [kterym se stanovi spole¢-
na pravidla pro rezimy ptimych podpor pro zemédélce v ramci
spolecné zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré rezimy
podpor pro zemédélee], se finanéni zdroje ziskané pomoci doplii-
kového odliseni, pokud nejsou jiZ upraveny prdavnimi predpisy
clenskych stdtii uplatfiujicich dobrovolné vnitrostdtni odliseni
podle nafizeni Rady (ES) & 378/2007 (1), maji pouzit na pod-
poru rozvoje venkova. Je vhodné zajistit, aby ¢dstka rovnajici se
témto finan¢nim zdrojum byla pouzita na podporu stdvajicich
i novych operaci spojenych s novymi tikoly na zdkladé rozhod-
nuti kaZdého clenského stdtu. Je vSak tfeba dbdt na to, aby ne-
byla zemédélskd vyroba ohroZena v oblastech, kde md jeji pFinos
pro rozvoj venkova zdsadni vyznam;

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 378/2007 ze dne 27. biezna 2007 o pravid-
lech pro dobrovolné odliSeni p¥imych plateb podle nafizeni (ES)
¢. 1782/2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro reZimy pfi-
mych podpor v ramci spolecné zemédélské politiky a kterym se za-
vddeji nékteré rezimy podpor pro zemédélce (UF. vést. L 95, 5.4.2007,
s. 1).

Pozménovaci nidvrh 10

Navrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 11a (novy)

(11a) Tyto operace by mély byt v souladu s operacemi finan-
covanymi z jinych fondii Spoleenstvi, a to zejména ze struk-
turdlnich fondii (z Evropského fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropského socidlniho fondu a Fondu soudrZnosti).
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Pozménovaci ndvrh 11

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Bod oditvodnéni 12

(12) Vzhledem k doplnkovému, zvldstnimu a zdvaznému pou-
7iti téchto Castek rovnajicich se uvedenym finanénim zdrojiim by
stanovend rovnovaha mezi cili podpory pro rozvoj venkova ne-
méla byt dotcena.

(12) Vzhledem k doplikovému a zvlastnimu pouziti téchto
stejnych astek nesmi byt stanovend rovnovdha mezi cili podpo-
ry pro rozvoj venkova dotcena; proto by méla byt pii vyuZivdni
Cdstek na nové priority zajisténa rovnovdha cilii, jak ji stanovi
clanek 17 nafizeni (ES) ¢ 1698/2005.

Pozménovaci ndvrh 12

Névrh nafizeni - pozménujici akt
Bod odiivodnéni 12a (novy)

(12a)  Zacelem zajisténi pfiméfeného financovdni programii
pro rozvoj venkova by méla byt zavedena vétsi flexibilita, jeZ by
rovnéZ umoznila vyuZivdni nevycerpanych zdrojii ze strukturdl-
nich fondii (podokruh 1b) pro tento ticel.

Pozménovaci ndvrh 28

Névrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 1 -bod -1 (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 5~ odst. 7

-1) V ddnku 5 se odstavec 7 nahrazuje timto:

7. Clenské stity zajistuji, aby byly operace financované
z EZFRV v souladu se Smlouvou a se vSemi akty pfijatymi
na jejim zdkladé. Za timto iicelem musi byt veskeré operace fi-
nancované z EZFRYV urcené p¥imo zemédélciim.

Pozménovaci ndvrh 13

Ndavrh nafizeni - pozménujici akt
Cl1-bod2
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 12a — odst. 1

1. Kazdy clensky stdt zreviduje postupem podle ¢l. 12 odst. 1
sviij narodni strategicky plan na zdkladé prezkumu strategickych
smért Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 10.

1. Kazdy clensky stit by mél po konzultaci s pfislusnymi
orgdny stdtni sprdvy postupem podle ¢l. 12 odst. 1 zrevidovat
sviij ndrodni strategicky plan na zdkladé pfezkumu strategickych
smérti Spolecenstvi uvedenych v ¢lanku 10.
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Pozménovaci niavrh 14

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl.1-bod 3
Naiizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 16a — odst. 1 — pododstavec 1 — ndveti

1. Ode dne 1. ledna 2010 stanovi clenské stity ve svych pro-
gramech pro rozvoj venkova v souladu se svymi zvld$tnimi po-
ticbami druhy operaci s témito prioritami popsanymi ve
strategickych smérech Spolecenstvi a déle specifikovanych
v ndrodnim strategickém planu:

1. Pokud takové ustanoveni nebylo dosud zavedeno, zahrnou
Clenské stity ode dne 1. ledna 2010 do svych programii pro roz-
voj venkova v souladu se svymi zvla$tnimi potiebami druhy ope-
raci s témito prioritami popsanymi ve strategickych smérech
Spolecenstvi a dale specifikovanymi v ndrodnim strategickém
planu:

Pozménovaci ndvrh 15

Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl 1-bod 3
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 16a — odst. 1 — pododstavec 1 — pism. d)

d) biologickd rozmanitost.

d) zachovdni a udrZitelné vyuZivini biologické rozmanitosti.

Pozménovaci ndvrh 29

Névrh nafizeni — pozméiujici akt
Cl 1-bod 3
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 16a — odst. 1 — pododstavec 1a (novy)

Veskeré operace musi byt pfimo urdené zemédélciim.

Pozménovaci ndvrh 16

Navrh nafizeni - pozméiiujici akt
€L 1-bod 3
Naiizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 16a — odst. 1 — pododstavec 2

Clenské stity mohou pfi svém vybéru vychdzet z orientaéniho
seznamu druht operaci stanovenych v piiloze II tohoto nafizen{
a/nebo z jakychkoli jinych druht operaci, pokud jsou uvedené
operace spojeny s prioritami uvedenymi v prvnim pododstavci
a jejich cilem je dosdhnout moznych G¢inka uvedenych v pii-
loze 1L

Clenské staty mohou po konzultaci s niz§imi orgdny stdtni sprd-
vy pii svém vybéru vychdzet z orienta¢niho seznamu druhi ope-
raci stanovenych v piiloze II tohoto nafizeni nebo z jakychkoli
jinych druhil operaci, a to i v oblasti vnitrozemského rybolovu,
pokud jsou uvedené operace spojeny s prioritami uvedenymi
v prvnim pododstavci a jejich cilem je dosdhnout moznych déin-
kd uvedenych v piiloze IL
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Pozmeénovaci navrh 17
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Cl. 1-bod 3
Nafizeni (ES) & 1698/2005
Cl. 16a — odst. 1 — pododstavec 2a (novy)

Clenské stdty dbaji na zajisténi soucinnosti s obdobnymi opera-
cemi financovanymi z jinych ndstrojii podpory Spolecenstvi, ze-
jména ze strukturdlnich fondii, a v pfipadé potieby vypracuji
integrovany pristup tykajici se strategii, opatieni a financovd-
ni.

Pozméfovaci navrh 18
Néavrh nafizeni - pozménujici akt
CL 1 - bod 3a (novy)
Naizeni (ES) & 1698/2005
Cldnek 16b (novy)

3a) Vklddd se clinek 16b, ktery zni:
Clinek 16b
Inovace a transfer know-how z oblasti aplikovaného vyzkumu

1. Ode dne 1. ledna 2010 stanovi clenské stdty ve svych pro-
gramech pro rozvoj venkova v souladu se svymi zvldstnimi po-
tfebami druhy operaci zamé¥enych na transfer inovaci z oblasti
aplikovaného vyzkumu do venkovského hospoddistvi.

2. Ode dne 1. ledna 2010 Ize pro druhy operaci uvedené v od-
stavci 1 zvysit vyse miry podpory stanovené v piiloze I o 10 pro-
centnich bodii.

Pozmeéfovaci navrh 19
Néavrh nafizeni - pozménujici akt
CL 1 - bod 4a (novy)
Naizeni (ES) & 1698/2005
Cldnek 30

4a) Cldnek 30 se nahrazuje timto:
Clinek 30

Infrastruktura souvisejici s rozvojem a prizpiisobenim ze-
médélstvi a lesnictvi

Podpora podle ¢l. 20 pism. b) bodu v) se miize vztahovat
zejména na operace souvisejici s pfistupem k zemédélské
a lesni piidé, s pozemkovymi dpravami a melioracemi, do-
ddvkami energie, s pfistupem k informacnim a komunikacnim
technologiim a s vodohospodafstvim.
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Pozmétiovaci navrh 20
Névrh nafizeni - pozméiujici akt
Cl. 1 - bod 4b (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 36 — pism. a) — ndvéti

7 vz

4b) V ¢l 36 pism. a) se tvodni Cdst nahrazuje timto:

a) Opatfeni zaméfend na udrZitelné vyuZivini zemédél-

ské pidy, véetné pozemkii slouZicich k vnitrozemskému
rybolovu, prostfednictvim:

Pozmeéfiovaci navrh 30
Névrh nafizeni - pozménujici akt
Cl. 1 - bod 4c (novy)
Naiizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 39 — odst. 5a (novy)

4c. 'V ddnku 39 se dopliiuje odstavec 5a, ktery zni:

,5a. Podporu Ize za ticelem zachovini cennych zemédélskych
plodin a zvifat z kulturné historického hlediska poskytovat na
operace, na néz se nevztahuji opatteni podle odstavcii 1 aZ 4.

Pozménovaci ndvrh 21

Navrh nafizeni - pozménujici akt

ClL.1-bod7
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 69 — odst. 5a

5a.  Céastku rovnajici se ¢dstkdm vyplyvajicim z pouiti snizeni
povinného odliSeni podle ¢l. 9 odst. 4 a ¢l. 10 odst. 4 nafizeni (ES)
[¢. XXXX/2008 (nové nafizeni o rezimech piimych podpor)] vy-
naloZ{ ¢lenské stity v obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince
2015 jako podporu Spolecenstvi podle sou¢asnych programt pro
rozvoj venkova na operace druhii uvedenych v ddnku 16a to-
hoto nafizeni schvdlenych po 1. lednu 2010.

5a. Céastku rovnajici se ¢dstkdm vyplyvajicim z pouiti snizeni
povinného odliSeni podle ¢l. 9 odst. 4 a ¢l. 10 odst. 4 nafizent (ES)
[¢. XXXX/[2008 (nové nafizeni o rezimech p¥imych podpor)] vy-
naloZi ¢lenské stity v obdobi od 1. ledna 2010 do 31. prosince
2015 jako podporu Spolecenstvi podle sou¢asnych programt pro
rozvoj venkova na stdvajici i nové operace spojené s novymi
prioritami na zdkladé rozhodnuti kaZdého clenského stdtu.



22.1.2010

Utedni véstnik Evropské unie

C 16 E/197

ZNEN[ NAVRZENE KOMIS]

Stfeda 19. listopadu 2008

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 32

Névrh nafizeni — pozménujici akt

ClL1-bod 7
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 69 — odst. 5b

s w7z

5b. Pokud pfi uzavieni programu je celkovd Cdstka vynalo-
Zend na operace uvedené v odstavci 5a tohoto cldnku nizsi nez
Cdstka uvedend v &l. 16a odst. 3 pism. b), uhradi clensky stdt do
rozpoctu Spolecenstvi rozdil aZ do dstky, o kterou byly piekro-
ceny celkové dostupné dotace na operace jiné nez ty, které jsou
uvedeny v cldnku 16a.

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 22

Navrh nafizeni - pozménujici akt
(L. 1 - bod 7a (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cl. 70 — odst. 4b (novy)

7a) 'V ddnku 70 se vklddd novy odstavec 4b, ktery zni:

4b. Bez ohledu na stropy stanovené v odstavci 3 miiZe byt
Cdstka rovnajici se objemu prostiedkii vyplyvajici z pouZiti sni-
Zeni povinného odliSeni podle ¢l. 9 odst. 4 a &l. 10 odst. 4 nafi-
zeni (ES) [¢. XXXX/2008 (nové nafizeni o rezimech pfimych
podpor)] pouZita bez dopliikového spolufinancovdni na vnitro-
stdtni drovni.

Pozménovaci ndvrh 23

Navrh nafizeni - pozménujici akt
(L. 1 - bod 9a (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Cldnek 93

9a) Cldnek 93 se nahrazuje timto:

Clének 93

ZruSeni

[...] Nafizeni (ES) & 1257/1999 se zruSuje s GCinkem od
1.ledna 2007, s vyjimkou ¢l. 13 pism. a), ¢l. 14 odst. 1, ¢l. 14
odst. 2 prvnich dvou odrazek, ¢lanku 15, ¢lankd 17 az 20,
¢l. 51 odst. 3 a ¢l. 55 odst. 4 a &asti piilohy I urlujici ¢astky
podle ¢l. 15 odst. 3. [...]
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Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto
nafizeni.

Nafizeni (ES) ¢ 12571999 se nadile pouZije na opatfeni
schvilend Komisi podle uvedeného nafizeni pfed 1. lednem
2007.[...]

Pozmétiovaci ndvrh 24
Névrh nafizeni - pozméiujici akt
CL 1 -bod 10 - pism. aa) (nové)
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Priloha — tabulka — Fddek 1

aa) Rddek 1 se nahrazuje timto:

22 bod 2 Podpora pfi zahdjeni &innosti () 75 000

(*) Podporu pfi zahdjeni ¢innosti 1ze poskytovat formou jedno-
rdzové prémie do maximdlni vyse 50 000 EUR nebo formou
trokové subvence, jejiz kapitalizovand hodnota nesmi pfesih-
nout 50 000 EUR. V pfipadé soub&éhu obou podpor nesmi ma-
ximdlni ¢dstka pfesdhnout 75 000 EUR.

Pozmétiovaci ndvrh 25
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Priloha
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Piiloha IT — Priorita: Obnovitelné energie — ¥ddek 4a (novy)

Vyroba a vy- Cldnek 26: modernizace zemédélskych ~ Nahrazeni
uZivdni slu- hospoddfstvi fosilnich
necni, vétrné Cldnek 53: diverzifikace Cinnosti paliv
a geotermdlni  nezemédélské povahy
energie a kom-  Clinek 54: podpora zakldddni podni-
binovand vy- kil a jejich rozvoje
roba tepla Clinek 56: zdkladni sluzby pro ho-
spoddfstvi a obyvatelstvo venkova

Pozmétiovaci ndvrh 26
Navrh nafizeni - pozménujici akt
Pfiloha
Nafizeni (ES) ¢. 1698/2005
Pfiloha IT — Priorita: Vodni hospoddistvi — fddek 1a (novy)

Zyldddni po- Clinek 39: agroenvironmentdlni ZlepSeni

vodiiovych platby schopnosti

rizik Cldnek 41: neproduktivni investice zvldddni
povodiio-

vych rizik
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Pozmeéfiovaci navrh 27
Névrh nafizeni — pozménujici akt
Pfiloha — Nov4 priorita
Naiizeni (ES) ¢. 1698/2005
Piiloha I — Novd priorita

Priorita postupné zruseni kvt na mléko

Druhy operaci  Opatieni Mozné iicinky
Modernizace Viceleté programy pro postupné Vétsi konku-

a produkce zruSeni kvét na mléko renceschopnost
orientovand

na trh

Strategické sméry Spolecenstvi pro rozvoj venkova (2007-2013) *

P6_TA(2008)0552

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 19. listopadu 2008 o ndvrhu rozhodnuti Rady,
kterym se méni rozhodnuti 2006/144/ES o strategickych smérech Spoleenstvi pro rozvoj venkova
(programové obdobi 2007-2013) (KOM(2008)0306 — €6-0239/2008 — 2008/0106(CNS))

(2010/C 16 E[38)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (KOM(2008)0306),

— s ohledem na Smlouvu o ES, podle které Rada konzultovala s Parlamentem (C6-0239/2008),
— s ohledem ¢lanek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova a stanoviska Vyboru pro Zivotni pro-
stiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin a Vyboru pro regiondlni rozvoj (A6-0377/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;
2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptisobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v tmyslu odchylit se od znéni schvileného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v tmyslu podstatné zménit ndvrh
Komise;

5. povéfuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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Pozménovaci ndvrh 1

Névrh rozhodnuti — pozméiujici akt
Piiloha — bod 2

Rozhodnuti 2006/144/ES
Piiloha — oddil 3 — bod 3.4a — podbod i

Zejména podpora investic v rdmci osy 1 se miiZe zaméfit na ener-
gie, vodu a dalsi zafizeni a vybaveni pfindSejici isporu na vstupu
a rovnéZ na zemédélskou produkci obnovitelné energie. V zemé-
delsko-potravindiském fetézci a odvétvi lesnictvi by investicni pod-
pora méla pomoci rozvijet inovativni a udrZitelngjsi zpiisoby
zpracovdni biopaliv.

i) Podpory investic v rdmci osy 1 se mohou zaméfit zejména na zis-

kdni strojii a vybaveni umoZijicich Gsporu energie, vody a dalsich
vstupii a rovnéZz na produkci obnovitelné energie urcené pro ze-
médélské podniky. V zemédélstvi, potravindiském priimyslu a lesnic-
tvi by tato podpora méla pfispivat k wwvoji inovativnich
a udrZitelnych zpiisobii nahrazovdni fosilnich paliv a sniZovdni
emisi sklenikovych plynii, a to vietné vyuZivini biopaliv
druhé generace; soucasné je vsak tieba zajistit, aby nebyla
omezena vyroba potravin a aby se diky témto opatfenim
zlepsila celkovd energetickd bilance prislusnych zemédel-
skych podnikii.
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Zména nafizeni (ES) €. 1073/1999 o vySetfovani provadéném Evropskym dfadem
pro boj proti podvodim (OLAF) ***]

P6_TA(2008)0553

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES) €. 10731999 o vysSetfovani providéném Evropskym
afadem pro boj proti podvodim (OLAF) (KOM(2006)0244 — C6-0228/2006 — 2006/0084(COD))

(2010/C 16 E[39)

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (KOM(2006)0244),

— s ohledem na ¢l. 251 odst. 2 a ¢l. 280 odst. 4 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise predlozila svij
ndvrh Parlamentu (C6-0228/2006),

— s ohledem na stanovisko Ucetniho dvora ¢. 7/2006 (1),
— s ohledem na ¢ldnek 51 jednactho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu a stanovisko Vyboru pro pravni zdleZitosti
(A6-0394/2008),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu svijj ndvrh podstatné zmé-
nit nebo jej nahradit jinym textem;

3. povétuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

(1) Ut vést. C 8,12.1.2007, s. 1.

P6_TC1-COD(2006)0084

Postoj evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 20. listopadu 2008k pfijeti nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €& ...[2009, kterym se méni nafizeni (ES) & 1073/1999
o vySetfovani providéném Evropskym dfadem pro boj proti podvodiim (OLAF)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢ldnek 280 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise |,
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s ohledem na stanovisko Ucetniho dvora (1),

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (2),

vzhledem k témto divodim:

(1)

(2)

(5)

(6)

Evropsky parlament vyzval Komisi, aby bez dalich odkladsi pFistoupila ke konsolidaci prdvnich p¥ed-
pisii tykajicich se sprdavnich vySetfovdni Spolecenstvi. Cilem této konsolidace je posilit efektivnost
cinnosti Evropského iifadu pro boj proti podvodiim (ddle jen ,iFad“) a objasnit prdvni rdmec jeho
tikolil.

Je vhodné zajistit, aby zaméstnanci iifadu mohli plnit své tikoly zcela nezdvisle. Za timto iicelem je
tfeba zajistit, aby fizeni lidskych zdrojii bylo lépe pfizpiisobeno operacnim potiebdm tifadu: mélo by
byt dosaZeno lepsi rovnovdhy mezi dolasnymi a trvalymi zaméstnanci.

Vzhledem k tomu, Ze nelze zapominat na odpovédnost jednotlivych iitvari Komise a ostatnich orgd-
nil, instituci a jinych subjektii Evropské unie a Evropskych Spolecenstvi (ddle jen ,,orgdnil, instituci
a jinych subjektii“) p¥i ochrané financnich zdjmii Spolecenstvi, a Ze je tieba uznat diileZitost preven-
ce p¥i vypracovdvdni evropské politiky v této oblasti, véetné boje proti podvodiim a iiplatkdistvi, je
vhodné rozsifit tilohu tifadu o tyto aspekty. Je vhodné, aby byla pfiprava legislativnich a sprdvnich
opatfeni na evropské trovni zaloZena na operacni praxi iifadu v této oblasti.

Yevs

S ohledem na znacny objem fondii Spolecenstvi vyclenénych pro odvétvi vnéjsi pomoci, s ohledem na
pocet vySetiovdni, kterd iifad v tomto odvétvi vede, i s ohledem na mezindrodni spoluprdci pro iicely
vySetiovdni je nutno stanovit prdavni zdklad, ktery Komisi umoZni zajistit icast p¥islusnych orgdnii
tretich zemi a mezindrodnich organizaci na plnéni tikolii ifadu.

Je tieba stanovit jasnd pravidla, kterd potvrdi prioritni pravomoc Evropského tfadu pro boj proti pod-
vodiim (ddle jen ,Gfad”) vést vnitini vySetfovani a kterd zdroven zavedou mechanismy umoziujici or-
ganam, institucim a jinym subjekttim rychle prosetfit ptipady, o kterych tGfad rozhodne, Ze do jejich
vysetfovani nebude zasahovat.

Meélo by se vyjasnit, Ze se zahdjeni vySetfovani ze strany afadu fidi zasadou vhodnosti, kterd mu umoz-
fiyje, aby v piipadech mensiho vyznamu nebo v piipadech, které nejsou v oblasti vysetfovani priorita-
mi, jez Gfad kazdoro¢né stanovuje, nezahdjil vySetfovani. Témito pfipady by se od nynéjska mély
zabyvat organy, pokud jde o vnitini vySetfovani, a pfislusné vnitrostatni organy v souladu s pravnimi
pfedpisy pouzitelnymi v kazdém clenském stdté, pokud jde o vnéjsi vysetiovani.

Je nutné, aby byla co nejrychleji ovéfena presnost informaci, které tifad v ramci svych dkolii obdrZi.
Z tohoto diivodu je tieba jasné stanovit, Ze orgdny, instituce a jiné subjekty musi iradu umoznit bez-
prostiedni a automaticky p¥istup k databdzim tykajicim se sprdvy fondii Spolecenstvi i k jakékoliv
jiné databdzi a relevantnim informacim.

(1) UF. vést. C 8, 12.1.2007, s. 1.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008.
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(8)  Je tieba stanovit konkrétni povinnost tfadu poskytovat v¢asné informace organtim, institucim a jinym
subjekttim o probihajicich vysetiovanich v piipadé osobni icasti nékterého ¢lena, fidictho pracovnika,
ufednika nebo jiného zaméstnance na Setfenych piipadech nebo v piipadé, kdy ochrana zdjma Unie
bude vyzadovat pfijeti spravnich opatfeni.

(9)  Aby se posilila efektivita postupu vySetfovani uplatinovaného dradem a s ohledem na hodnoceni ¢in-
nosti tfadu provedenych nékterymi orgdny, zejména ve vztahu k hodnotici zprdvé Komise z dubna
2003 a ke zvldstni zpravé Ucetniho dvora ¢. 1/2005 o fizeni Gfadu (1), je tfeba vyjasnit nékteré aspekty
a zlepsit nékterd opatieni, kterd Gfad v priibéhu vysetiovani mtize piijmout. Urad by tedy mél mit jak
moznost provadét kontroly a inspekce stanovené nafizenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze 11. lis-
topadu 1996 o kontroldch a inspekcich na misté provadénych Komisi za ticelem ochrany finan¢nich
zajmt Evropskych spolecenstvi proti podvodiim a jinym nesrovnalostem (2) v rdmci vnitinich vysetfo-
vani a v piipadech podvodu spojeného se smlouvami tykajicimi se finan¢nich prostfedki Spolecenstvi,
tak piistup k informacim, které maji orgdny, instituce a jiné subjekty v rdmci vnéjsich vySettovani
k dispozici.

(10)  Operacni praxe titadu zdvisi piedevsim na spoluprdci s clenskymi stdty. Je vhodné, aby clenské stdty
ozndmily tifadu, které pfislusné vnitrostdtni orgdny mohou zaméstnanciim tifadu poskytnout pomoc
vyZadovanou pii provddéni jejich tikolii, zejména v p¥ipadech, kdy clensky stdt neziidil zvldstni od-
bor pro koordinaci boje proti podvodiim ve SpoleCenstvi na vnitrostdtni tdrovni.

(11) Aby mohlo dochdzet ke zlepSovdni operativniho, pravniho a sprdvniho rdmce boje proti podvodiim,
je dileZité, aby mohl titad sledovat, jak se naklddd s vysledky jeho vysetfovdni. Proto je nutné, aby
pfislusné orgdny clenskych stdtii, orgdny, instituce a jiné subjekty, a s pomoci Komise také orgdny
tretich zemi a mezindrodni organizace, mély povinnost iifad pravidelné informovat o dosaZeném po-
kroku tykajicim se opatieni pfijatych v ndvaznosti na zdvérecnou zprdvu o vySetfovdni, kterou jim
tifad predal.

(12) S ohledem na vyraznou potiebu posilit spoluprdci mezi titadem, Evropskym policejnim tifadem (Eu-
ropolem) a Evropskou jednotkou pro justicni spoluprdci (Eurojustem) je nutné stanovit prdvni zdk-
lad, ktery ifadu umozni uzavirat dohody s témito dvéma agenturami. Aby mohlo dojit k uplatnéni
pravomoci Eurojustu, iifadu a piislusnych orgdnii clenskych stdtii, ve vztahu ke skutecnostem, které
mohou byt piedmétem trestniho stihdni, md tifad povinnost informovat Eurojust o pfipadech, kdy
existuje podezieni na nedovolenou tinnost poskozujici financni zdjmy Evropskych spolecenstvi, kterd
nabyvd zdvaznych forem trestné Cinnosti a tykd se nejméné dvou Clenskych stdtil.

(13)  Jevise nezbytné v zdjmu prdvni jistoty kodifikovat v tomto naftizeni zdkladni procesni zdruky, které se
uplatiiuji v rdmci vnitfnich nebo vnéjsich vysetfovani provadénych dfadem. To se netykd $irs{ ochrany,
kterd v piipadé potieby vyplyvd z ustanoveni Smluv, protokolu o vysaddch a imunitdch Evropskych
spolecenstvi, Listiny zdkladnich prdv Evropské unie, statutu poslancii Evropského parlamentu, slu-
Zebniho Fddu titednikii Evropskych spolecenstvi (ddle jen ,sluZebni ¥dd“) a vSech ostatnich platnych
vnitrostdtnich prdvnich predpisii.

(14)  Procesni zdruky a zdkonnd prdva osob, kterych se tykd vySetiovdni, jsou respektovdny a pouZivdny,
aniZ z toho vyplyvd, v tomto ohledu, odlisné zachdzeni vzhledem k riiznym typiim vySetiovdni iifadu.

f. vést. C 202, 18.8.2005, s. 1.
. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Aby se zajistila vétsi prithlednost operacnich cinnosti tifadu, zejména zdsad provddéni vySetiovdni,
zdkonnych prdv dotcenych osob a procesnich zdruk, ustanoveni o ochrané tdaji, politiky sdélovdni
informaci o nékterych aspektech operacni innosti iifadu, kontrola zdkonnosti vySetiovacich tikonii
a opravnyich prostiedkii dotCenych osob, je tfeba vypracovat pravni zdklad umoZiiujici itadu vypra-
covat Kodex upravujici postup pii vySetiovani OLAFu. Tento kodex by mél byt zvefejnén v Uiednim

véstniku Evropské unie.

Aby se zajistilo dodrZovdni procesnich zdruk po celou dobu vySetifovdni, je nutné zajistit v rdmci
iFadu funkci kontroly zdkonnosti. Ke kontrole zdkonnosti dochdzi zejména p¥ed zahdjenim vyseto-
vdni a pted jeho skoncenim, a také pied kaZdym pieddnim informaci pfislusnym orgdniim clenskych
stdtii. Kontrolu zdkonnosti provddi odbornici v oboru prdva, ktefi mohou vykondvat soudni funkci
v nékterém clenském stdté a ktefi pracuji v iifadu. Generdlni feditel titadu poZaduje stanovisko téchto
odbornikii také v rdmci vykonného vyboru pro vysSetiovdni a operace (ddle jen ,,vykonny vybor“)
iFadu.

Za Gcelem posileni ochrany prav vysetfovanych osob, a aniz by tim byl dotcen ¢lanek 90a sluzebniho
fadu a pravomoci Soudniho dvora Evropskych spolecenstvi ve smyslu Smlouvy, osoba, jiz se ptipad
pfimo tykd, musi mit v kone¢ném stddiu vySetfovani pravo obdrzet zavéry a doporuceni ze zdvérecné
zpravy z vysetfovani |f.

V zdjmu ve&tsi transparentnosti je tfeba zajistit pfiméfeny stupen poskytovani informaci informétorovi,
ktery by mél byt informovén o pivodnim rozhodnuti zahdjit, resp. nezahdjit vySetfovani, a na jeho vys-
lovnou zddost o kone¢ném vysledku postupu uplatnéného na zakladé poskytnutych informaci.

Aby bylo mozZné poskytovat objektivni informace evropskym datiovym poplatnikiim a zarucit svo-
bodu tisku, museji vSechny orgdny Evropské unie, kterych se vySetfovdni tykd, dodrZovat zdsadu
ochrany novindiskych zdrojii v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi pedpisy.

S ohledem na zku$enosti z operativni ¢innosti by bylo vhodné umoznit generdlnimu fediteli Gfadu po-
véfit vikonem nékterych svych funkei jednoho nebo vice zaméstnanct dradu, a to pisemné, pficemz
stanovi podminky a omezeni tohoto povéfeni.

Meélo by byt zaruceno soustavné dodrZovdni zdkladnich prdv osob, kterych se vySetiovdni tykd, a to
zejména pii sdélovdni informaci. Je tfeba vyjasnit zdkladni zdsady komunikacni politiky iifadu. Pri
poskytovdni informaci o vySetfovdnich provddénych itadem v Evropském parlamentu, Radé, Komisi
a Uéetnim dvoru, jak v pripadé dvoustranného sdélovdni informaci, tak v rdmci dohodovaciho po-
stupu, se md zachovdvat divérnost vySetfovdni, dodrZovdni zdkonnych prdv dotcenych osob a pii-
padné platnych vnitrostdtnich predpisii vztahujicich se na soudni fizeni. Je tfeba piipravit prdvni
zdklad, ktery by ifadu umoZiioval uzavirdni dohod o pFeddvdni informaci s pfislusnymi orgdny. Ge-
nerdlni feditel ifadu by mél dohliZet na to, aby pfi jakémkoli sdélovdni informaci vetejnosti byly do-
drZovdny zdsady neutrality a nestrannosti. Kodex upravujici postup p¥i vySetfovini OLAFu by mél
presné stanovit, jaké diisledky md nedovolené rozsiieni informaci.

Meéla by se posilit iloha dozorciho vyboru a méla by se provést revize kritérii a postupu jmenovdni
jeho clenii. Kandiddti museji v dobé svého jmenovdni vykondvat vysoké soudni, vySetfovaci Ci po-
dobné funkce. Jsou jmenovdni na obdobi pét let, které nemiiZe byt obnoveno. Aby byla zachovdna od-
bornost vyboru, méla by byt dst jeho clenii jmenovdna s urcitym Casovym odstupem.
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(23)  Je vhodné rozsifit a posilit funkce dozorciho vyboru, které vyplyvaji z jeho manddtu, a zajistit nezd-
vislost iifadu pti vySetfovdni. Vybor by mél dohliZet na situaci v oblasti procesnich zdruk a délky tr-
vdnivySetfovdni. Mél by byt informovdn o vySetfovdnich, kterd trvaji déle nez 12 mésicii, a poskytovat
generdlnimu Fediteli iifadu a pFipadné orgdniim stanoviska o vySetfovdnich, kterd nebyla ukoncena
ve lhiité 18 mésicil. Je tieba upiesnit, Ze dozorci vybor nezasahuje do priibéhu vysetfovdni.

(24)  Je tieba vyhodnotit prdvni, institucni a operalni rdmec boje proti podvodiim, iiplatkdistvi a jakékoli
jiné Cinnosti, kterd by poskozovala financni zdjmy Evropskych spolecenstvi. Proto je tfeba vyzvat
orgdny ke koordinaci jejich Cinnosti a podnécovat je, aby se zabyvaly hlavnimi aspekty evropské stra-
tegie boje proti podvodiim. Je tieba vypracovat dohodovaci postup mezi Evropskym parlamentem, Ra-
dou a Komisi. Dohodovaci postupy by se mély tykat urcitych stranek spoluprdce v této oblasti mezi
tradem a clenskymi stdty, evropskymi orgdny, jakoZ i vztahii se tfetimi zemémi a mezindrodnimi or-
ganizacemi, vySetfovaci politiky tifadu a zprdv a analyz vypracovanych dozor&im vyborem. Dohodo-
vacich postupil, které se konaji alespoii jednou rocné, by se méli iicastnit generdlni teditel tifadu
a predseda dozorciho vyboru.

(25)  Aby mohl dozorci vybor vykondvat své iikoly efektivné a zcela nezdvisle, je nezbytné, aby wirad za-
rudil, Ze budou splnény vSechny podminky proto, aby sekretaridt dozorciho vyboru mohl pracovat ne-
zdvisle, vyhradné pod vedenim p¥edsedy vyboru a jeho clenii.

(26) K posileni tiplné nezdvislosti vedoucich funkei dfadu by mél byt generdlni Feditel tifadu jmenovén na
funkéni obdobi péti let, které miiZe byt jednou obnoveno. Kandiddti by v dobé svého jmenovdni nebo
pred svym jmenovdnim méli vykondvat vysoké soudni nebo vykonné vysetiovaci funkce a méli by
mit operacni pracovni zkuSenosti v délce alespori deseti let ve vysoké vedouci funkci. Vyznamnou
Cdst téchto pracovnich zkuSenosti piitom musi mit v oblasti boje proti vnitrostdtnim podvodiim
a/nebo podvodiim ve Spolelenstvi. Postup jmenovdni by nemél byt del$i neZ devét mésicii. Gene-
rdlni feditel iifadu je nominovdn na zdkladé vzdjemné dohody Evropského parlamentu a Rady a je
jmenovdn Komisi.

(27)  Vzhledem k citlivé povaze této funkce je vhodné stanovit, aby generdlni feditel ifadu informoval Ko-
misi, md-li v dmyslu do dvou let po ukonceni sluzby vykondvat jakoukoli novou pracovni cinnost,
v souladu s cldnkem 16 sluZebniho Fddu. Tato informace je uvddéna ve vyrocni zprdvé o boji proti
podvodiim, kterou predklddd Komise.

(28)  Za ucelem posileni procesnich zdruk je tieba zajistit, aby kaZdd osoba podrobend vySetiovdni dfadu
mohla podat stiznost dozordimu vyboru. VyFizovdnim stiZnosti je povéien poradce-kontrolor, ktery
jednd zcela nezdvisle a jehoZ jmenuje generdlni feditel ifadu na ndvrh dozorciho vyboru. Poradce-
kontrolor vydd své stanovisko do 30 pracovnich dni a sdéli je stéZovateli, generdlnimu tediteli iifadu
a dozoréimu vyboru.
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(29)

(30)

(31)

(32)

Po uplynuti ctytletého obdobi je tieba zhodnotit uplatiiovdni tohoto natizeni. Komise by méla pred-
loZit Evropskému parlamentu a Radé zprdvu doplnénou stanoviskem dozorciho vyboru. Na zdkladé
tohoto hodnocenti by toto naiizeni mohlo byt revidovdno. V kaZdém p¥ipadé by mélo byt toto narizeni
revidovdno po zFizeni iifadu Evropského verejného Zalobce.

Nafizeni (ES) ¢. 1073/1999 (*) by mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno.

Timto nafizenim jsou akéni prostiedky Gfadu v rdmci vnéjsich vySetfovani vyjasnéné a posilené jen
v nékterych aspektech, a to tam, kde se vyskytly pravni mezery stavajiciho systému a kde je mozné za-
bezpecit vedeni spolehlivych vnéjsich vySettovani, kterd budou vyuzitelnd i pro organy ¢lenskych statd,
pouze prostiednictvim Gcinnéjsiho zdsahu Gfadu. Zékladni procesni zdruky je tieba navic rozsifit i na
vngjsi vySetfovani, aby se vytvoril jednotny pravni ramec pro vSechna vysetfovani vedend Gfadem. Toto
nafizent je v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy. V souladu se zdsadou pro-
porcionality stanovenou v uvedeném ¢ldnku toto nafizeni nepfekracuje ramec toho, co je nezbytné pro
dosazeni téchto cild.

Toto nafizeni cti zdkladni prava a dodrZuje zdsady uznané zejména Listinou zdkladnich prav Evropské
unie, zejména jejimi cldnky 47 a 48,

PRIJALY TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Nafizeni (ES) ¢. 1073/1999 se méni takto:

1)

V &ldnku 1 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Zaifelem posileni boje proti podvodiim, iiplatkdistvi a jakékoli jiné nedovolené cinnosti posko-
zujici financni zdjmy Evropského spolecenstvi, vykondvd Evropsky iifad pro boj proti podvodiim z¥i-
zeny rozhodnutim Komise 1999/352/ES, ESUO, Euratom (ddle jen: ,ifad‘) pravomoci tykajici se
vySetfovdni svéiené Komisi pravem Spolecenstvi ve Clenskych stdtech a v souladu s platnymi dohodami
o spoluprdci a vzdjemné pomoci, ve tfetich zemich.

Podvody, tiplatkdistvi a jakdkoli jind nedovolend Cinnost poskozujici financni zdjmy Spolecenstvi,
véetné nesrovnalosti, jsou definovdny v predpisech Spoleenstvi a ustanovenich dohod platnych v této
oblasti.

2. Utad zajistuje pomoc Komise lenskym stdtiim p¥i organizovdni iizké a pravidelné spoluprdce
mezi jejich pfislusnymi orgdny za ticelem koordinace jejich cinnosti sméfujici k ochrané financnich zdj-
mii Evropského spolelenstvi pred podvody. Utad piispivd k vytvdteni a rozvoji metod prevence a boje
proti podvodiim, tiplatkd¥stvi i proti jakékoli jiné nedovolené cinnosti poskozujici financni zdjmy Evrop-
ského spolecenstvi.”

(1) UF.vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.
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2) Clének 3 se nahrazuje timto:

,Cldnek 3

Vnéjsi vysetfovani

1. Utad vykondvd pravomoc svéfenou Komisi nafizenim (Euratom, ES) & 2185/96 provadét kontroly
a inspekce na misté v ¢lenskych stitech a v souladu s platnymi dohodami ve tfetich zemich a mezindrod-
nich organizacich.

V rdmci své vySetfovaci funkce provadi tfad kontroly a inspekce podle ¢l. 9 odst. 1 nafizeni (ES, Eura-
tom) ¢. 2988/95 a podle odvétvovych predpistt podle ¢l. 9 odst. 2 téhoz nafizeni v ¢lenskych stitech
a v souladu s platnymi dohodami o spolupréci a vzdjemné pomoci ve tietich zemich a v mezindrodnich
organizacich.

2. Za ucelem zjisténi podvodu, dplatkatstvi a jakékoli jiné nedovolené ¢innosti podle ¢lanku 1, které
souviseji s dohodou nebo rozhodnutim o finanéni pomoci nebo smlouvou tykajici se financovani Spole-
¢enstvim, md tfad opravnéni provadét kontroly na misté u hospodaiskych subjektd, jichz se toto finan-
covani p¥imo nebo nep¥imo tykd, a to v souladu s postupy uvedenymi v nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96.

Clenské stdty ptijmou a uplatni veskerd opatieni nezbytnd pro zajisténi toho, aby ii¥ad vykondval -
Setfovaci funka stanovenou v tomto clanku. Uradu poskytnou podporu pn provddeéni kontrol a ovéro-
vdni na misté, které vykonaji podle postupu stanovenych v nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96
u hospoddiskych subjektii, kterych se pfimo nebo nepfimo tykd financovdni Spolecenstvi.

3.V prubéhu Vne]sfho vysetfovani a v pifpadg, Ze je to | nutné pro tcely zjisténi podvodu, tplatkai-
stvi nebo jakékoli jiné nedovolené ¢innosti podle ¢lanku 1, md fad pFistup k informacim souvisejicim
s Setfenymi skute¢nostmi, které maji k dispozici orgdny, instituce a jiné subjekty. Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2
a 4 se pouziji.

4. Pokud ma tfad pted zahdjenim vySetfovani k dispozici informace nasvédcujici tomu, ze mohlo do-
jit k podvodu, tplatkdfstvi nebo jiné nedovolené ¢innosti podle clanku 1, informuje o tom generdlni fe-
ditel afadu piislusné organy clenskych sttd a, aniz by tim byly dotceny odvétvové predpisy, pfijmou tyto
orgdny piislusnd opatfeni a pfipadné provedou vysetiovéani v souladu s platnymi vnitrostdtnimi pravnimi
piedpisy, jichz se mohou Géastnit zaméstnanci tifadu. Prislusné organy dotcenych ¢lenskych statt infor-
muji generdlniho feditele Gfadu o pfijatych opatfenich a skutecnostech zjisténjch na zdkladé téchto
informaci.

5. Pokud iifad rozhodne, Ze vySetiovdni nezahdji, informuje Eurojust o tom, Ze ptislusnym orgdniim
clenskych stdtii piedal informace nasvédiujici tomu, Ze mohlo dojit k podvodu, ﬁplathif*stvi nebo jiné
nedovolené dinnosti uvedené v lanku 1, kterd by mohla nabyt zdvaZnych forem trestné Cinnosti a kterd
se tykd dvou a vice tlenskych stdti. Urad rovnéZ informuje Eurojust, pokud vySetiovdni dfadu spadd
do jeho pravomoci, a to zpiisobem, ktery stanovi dohody o spoluprdci mezi témito institucemi.”
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3)

4)

5)

Vklddd se cldnek, ktery zni:

,,Cldnek 3a
Spoluprdce tfadu s Eurojustem, Europolem a dalsimi mezindrodnimi organizacemi

Utad mirZe p¥i vykondvdni pravomoci, které mu toto nafizeni svétuje, uzavirat dohody o spoluprdci
s Eurojustem a Europolem. Cilem uvedenych dohod je objasnit ptislusné pravomoci jednotlivych insti-
tuci a také vymerzit jejich spoluprdci v rdmci prostoru svobody, bezpecnosti a spravedinosti.

Ui'ad miiZe rovnéZ uzavirat dohody o spoluprdci s dalsimi mezindrodnimi organizacemi.”

Clanek 4 se mén{ takto:
a) Odstavec 1 pododstavec 2 se nahrazuje timto:

, Tato vnitini vySetfovdni se provddéji p¥i dodrZovdni pravidel uvedenych ve Smlouvdch, zejména
v Protokolu o vysaddch a imunitdch, a s ohledem na sluZebni ¥dd, za podminek a zpiisobem sta-
novenym timto natizenim a rozhodnutimi pfijatymi kaZdym orgdnem, instituci a jinym subjek-
tem, aniZ by v této oblasti dochdzelo k odlisnému zachdzeni v oblasti procesnich zdruk a zdkonnych

Yevs ~

prdv dotlenych osob ve vztahu k vnéjsim vysetiovdnim.“
b) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,V souladu s postupy uvedenymi v nafizeni (Euratom, ES) ¢. 2185/96 maze afad provadét inspekce
na misté u hospodaiskych subjektd, dotéenych pfimo nebo nepfimo, aby ziskal piistup k relevant-
nim informacim o skute¢nostech, které jsou predmétem vnitiniho vysetfovani.

¢) Odstavec 5 se zruduje.

Clanek 5 se nahrazuje timto:

,Cldnek 5

Zahajeni vySetfovani

1. Ufad mize zahdjit vysetfovani v piipadé, Ze existuji dostatecné zévaznd podezfeni, ze doslo k pod-
vodu, uplatkdfstvi nebo jiné nedovolené ¢innosti podle ¢linku 1. Rozhodnuti zahdjit nebo nezahdjit vy-
Setfovani zohlediiuje priority politiky vySetfovani a programu Cinnosti Gfadu v oblasti vySetfovani,
stanovené podle ¢lanku 11a a ¢l. 12 odst. 6. Anonymni informace mohou byt také zohlednény, pokud
jsou dostatecné pro podezieni z trestného Cinu.

2. Zahdjeni vySetiovdni podléhd rozhodnuti generdlniho Feditele ifadu po konzultaci s vykonnym
vyborem iifadu v souladu s ustanovenimi clanku 14 tykajicimi se kontroly zdkonnosti.

3. Zahdjeni vngjstho vySetfovani podléhad rozhodnuti generdlniho feditele dfadu, ktery jednd bud
z vlastniho podnétu, nebo na zddost dotceného ¢lenského stitu nebo jednoho z orgdnii Evropského spo-
lecenstvi nebo Evropské unie.
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Zahdjeni vnitiniho vy3etfovani podléha rozhodnuti generalniho feditele dradu, ktery jednd bud z vlastni-
ho podnétu, nebo na zddost orgdnu, instituce nebo jiného subjektu, ve kterych ma vySetfovani probihat.

Pokud ufad vede vnitin{ vySetfovani ve smyslu tohoto nafizeni, orgdny, instituce a jiné subjekty nezahdji
soubézné spravni vySetfovani tychz skute¢nosti.

4.V piipadg, ze organ, instituce nebo jiny subjekt ma v imyslu zahdjit vySetfovani v rdmci své spravni
nezavislosti, pozada tfad o vyjddieni, zda jsou jiz predmétné skute¢nosti pfedmétem vnitiniho vysetfo-
vani. Utad do 15 pracovnich dntt od podani této zadosti ozndmi, zda vysetiovant jiz bylo zahdjeno nebo
zda md Gfad v imyslu zahdjit vySetfovani podle odstavce 5. V piipadé, Ze Gifad ve stanovené lhiité na tuto
zadost neodpovi, md se za to, Ze pfijal rozhodnuti vnitini vySetfovani nezahdjit.

5. Rozhodnuti o zahdjeni nebo nezahdjeni vysetfovani se pfijme do dvou mésicti ode dne, kdy byla
tfadu dorucena Zadostpodle odstavce 3 nebo 4. Rozhodnuti se bezodkladné ozndmi orgdnu, instituci ¢i ji-

nému subjektu nebo ¢lenskému stdtu, ktery zddost podal. Rozhodnuti o nezahdjeni vySetfovani musi byt
odtvodnéno.

V ptipadé, ze arednik nebo jiny zaméstnanec orgdnu, instituce nebo jiného subjektu, ktery jednd v sou-
ladu s ¢lankem 22a sluzebniho fadu nebo podle pFislusnych ustanoveni podminek zaméstndvani ostat-
nich zaméstnanct, poskytne tfadu informace tykajici se podezieni ze spachidni podvodu nebo
protipravniho jedndni, dfad jej informuje o rozhodnuti o zahdjeni nebo nezahdjeni vySetfovani téchto
skute¢nosti.

Pted zahdjenim vySetfovdni i v jeho priibéhu umozni orgdny, instituce a jiné subjekty bezprostiedni
a automaticky pristup k databdzim tykajicim se sprdvy fondii Spolecenstvi i k jakékoli jiné databdzi
a relevantnim informacim, a umoZni tak tifadu ovéfit presnost predanych informaci.

6.  Pokud tfad rozhodne, Ze vnitini vySetfovani na zdkladé posouzeni jeho vhodnosti nebo na zdkladé
svych priorit tykajicich se vySetfovani nezahdji, bezodkladné pfedd informace, které ma k dispozici, do-
t¢enému orgdnu, instituci nebo jinému subjektu, aby na jejich zdkladé mohl pfijmout opatfeni v souladu
s pravidly, které se na néj vztahuji. Utad se v pifpadé potieby dohodne s orgdnem, instituci nebo jinym
subjektem na vhodnych opatfenich na ochranu dtvérnosti zdroje informaci a, bude-li to nutné, pozada
o poskytnuti informaci ohledné ndsledné pfijatych opatienich.

Pokud dfad rozhodne, Ze vngjsi vySetfovani na zdkladé posouzeni jeho vhodnosti nebo svych priorit
tykajicich se vySetfovani nezahdji, pouzije se ¢l. 3 odst. 4.

6) Clanek 6 se méni takto:
a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1.  VySetfovdni fidi generdlni feditel titadu. Vedenim vySetfovdni miiZe pisemné povéfit opera-
tivniho Feditele iifadu. VySetiovdni provddéji povéreni zaméstnanci ifadu pod vedenim a na od-
povédnost generdlniho Feditele tifadu.“
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b)

0

d)

Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,3.  Zaméstnanci dfadu, ktefi maji provddét vySetiovdni, musi byt pro kaZzdy zdkrok vybaveni
pisemnym povéfenim vydanym generdlnim Feditelem tifadu, ve kterém jsou uvedeny jak predmét
a ticel vySetiovdni, tak i prdvni zdklad pro provddéni tohoto vySetfovdni a vySetfovaci pravomoci,
které z tohoto zdkladu vyplyvaji.“

Dopliiuje se odstavec, ktery zni:

,3a.  Pokud zaméstnanci iifadu povéreni provddénim kontroly nebo Setieni na misté v souladu
s postupy uvedenymi v nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2185/96 zjisti, Ze urcity hospoddisky subjekt tyto
tikony odmitne, ihned o této skutecnosti uvédomi prislusny orgdn dotycného clenského stdtu, ktery
byl iifadem piredem urcen jako kontaktni bod. Prislusny orgdn dotycného clenského stdtu poskytne
na Zddost dfadu zaméstnanciim tifadu pomoc nezbytnou ke splnéni jejich tikolu, upfesnéného v po-
véreni uvedeném v odstavci 3. Clensky stdt musi dbdt na to, aby byl zaméstnanciim diadu umoz-
nén pristup ke vSem informacim a dokumentiim tykajicim se skutecnosti uvedenych v clinku 1,
které jsou nezbytné pro hladky pribéh kontrol a Setieni na misté, a to za stejnych podminek jako
pfislusnym orgdniim tohoto clenského stdtu a v souladu s vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy.”

Odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Zaméstnanci tfadu se p¥i kontroldch a inspekcich na misté a pfi vySetfovdni chovaji podle
pravidel a zvyklosti zavedenych pro vysetiovatele dotycného clenského stdtu, podle sluZebniho fddu
a rozhodnuti uvedenych v cl. 4 odst. 1 druhém pododstavci. Zaméstnanec tiradu vykondvd cinnost
v souladu se zdsadou nestrannosti. Pokud se pfi vySetfovdni miiZe ocitnout v situaci stietu zdjmil,
informuje o tom neprodlené generdlniho Feditele ifadu. Generdlni Feditel iifadu rozhodne o tom,
zda se jednd o stfet zdjmii &i nikoli. Generdlni Feditel iifadu p¥ipadné rozhodne o nahrazeni
zaméstnance.”

Odstavec 5 se nahrazuje timto:

,5.  VySetfovdni probihd bez pieruseni po dobu, kterd je priméiend okolnostem a sloZitosti p¥i-
padu. Zaméstnanci tifadu jsou povinni vést vySetiovdni zpiisobem umoZiiujicim zachovdvat
a chrdnit diikazy. Existuje-li nebezpedi ztrdty diikazii, mohou poZddat pfislusny orgdn dotycného
clenského stdtu, aby v souladu s vnitrostdtnimi prdavnimi piedpisy pfijal veskerd nezbytnd pied-
béZnd nebo vykonatelnd opatveni.”

Vklada se novy odstavec ||, ktery znf:

,Pokud se na zdkladé vySetfovani zjisti, Ze néktery clen, fidici pracovnik, tifednik, jiny zaméstnanec
nebo jakakoli jind osoba ve sluzbach organu, instituce nebo jiného subjektu maze byt zicastnéna na
piipadu, nebo Ze by bylo vhodné pfijmout predbézné nebo spravni opatfeni na ochranu zdjma Unie,
informuje 1irad piislusny orgdn, instituci nebo jiny subjekt co nejdfive o probihajicim vysetfovani.
Preddvané informace obsahuji nasledujici tidaje:

a) totoZnost vySetfované osoby nebo osob, véetné shrnuti doty¢nych skutecnosti;

b) kazdy adaj, ktery maze orgdnu, instituci nebo jinému subjektu pomoci pti rozhodovéni o vhod-
nosti pfijet predbéznych nebo spravnich opatieni na ochranu z&jmua Unie, a pokud je to tieba,
tidaje o lhiitdch pro prijeti predbéZnych nebo sprdvnich opatten;
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¢) v ptipadé potieby doporuceni specifickych opatieni pro zachovani ditvérného charakteru
informaci.

V pfipadech, které vyZaduji naprosté utajeni v souvislosti s vySetfovdanim nebo pouZiti vySetiova-
cich postupil, které spadaji do pravomoci vnitrostdtniho soudniho orgdnu, miiZe dojit, v souladu
s ustanovenimi vnitrostdtniho prdva tykajicimi se vySetfovdni, k odkladu poskytnuti téchto infor-
maci orgdniim, institucim nebo jinym subjektiim. Generdlni Feditel iifadu odiivodni v souladu
s ustanovenimi tykajicimi se kontroly zdkonnosti podle clinku 14 své rozhodnuti.

Organ, instituce nebo jiny subjekt v piipadé potieby rozhodne o vhodnosti pfipadnych predbéznych
nebo spravnich opatfeni s cilem zohlednit zdjem na zabezpeceni u¢inného pribéhu vysetfovani i na
specifickych opatfenich pro zachovani davérného charakteru informaci doporucenych dradem. Or-
gdn, instituce nebo jiny subjekt informuji co nejdiive titad o rozhodnuti pfijmout moZnd opatieni
podle tohoto ldnku nebo pripadné o potiebé zahdjit dodatecné disciplindrni fizeni ve vécech, pro
néZ je pravomoc orgdnu, instituce nebo jiného subjektu stanovena sluZebnim fddem titednikii Ev-

7 vz

ropskych spolecenstvi. Dodatecné disciplindrni Fizeni Ize zahdjit po dohodé s tifadem.”

g) V odstavci 6 se dopliiuje pododstavec, ktery zni:

»Zaméstnanci iifadu mohou p¥i plnéni svych iikolii poZddat o pomoc pfislusné orgdny tietich zemi
v souladu s ustanovenimi dohod o spoluprdci s témito zemémi. PFi plnéni svych tikolii mohou po-
Zddat o pomoc také mezindrodni organizace v souladu s ustanovenimi dohod, které jsou s nimi
uzavieny.”

h)  Dopliuje se novy odstavec ||, ktery zni:

,Pokud je mozné predpoklddat, Ze nelze vysetfovani ukoncit do dvandcti mésicti od jeho zahdjent,
mitiZe generdlni feditel ifadu rozhodnout o prodlouzeni této lhity o nejvyse dalsich Sest mésicti. Ge-
nerdlni feditel iifadu se musi ujistit o tom, zda je potfeba vySetfovdni prodlouZit. Pied pfijetim to-
hoto rozhodnuti informuje generdlni Feditel ifadu dozorci vybor o tom, z jakych divodii nelze
zatim vySetfovdni ukoncit a jakd Ihiita je pro jeho ukonceni nutnd.

Pokud neni vySetfovdni ukonceno do 18 mésicii od jeho zahdjent, generdlni feditel ifadu informu-
je dozorci vybor o tom, z jakych ditvodii nebylo mozno vySetfovdni ukoncit, a dozorci vybor vydd
stanovisko k prodlouZeni tohoto vySetfovdni a p¥ipadné i k jeho dalsimu provddéni.

Dozor&i vybor piedd kopii svého stanoviska pFislusnému orgdnu, instituci nebo jinému subjektu.
V pfipadech, které vyZaduji naprosté utajeni v souvislosti s vySetiovdnim, nebo v souladu s usta-
novenimi vnitrostdtniho prdva tykajicimi se vySetfovdni miZe dojit k odkladu tohoto pieddni.

Generdlni feditel iifadu predloZi rozpoltovému orgdnu vyrocni zprdvu tykajici se divodii, z nichz
nebylo moZno ukoncit vysSetfovdni do 30 mésicii od jejich zahdjeni. Dozorci vybor predloZi rozpoc-
tovému orgdnu stanovisko k témto divodiim.”

7) V &dnku 7 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,1.  Orgdny, instituce a jiné subjekty sdéli neprodlené titadu veskeré informace tykajici se moznych
podvodii, tplatkdfstvi nebo jakékoli jiné nedovolené Cinnosti ohroZujici finanini zdjmy Evropského
spolecenstvi.



C 16 E[212

Utedni véstnik Evropské unie

22.1.2010

Ctvrtek 20. listopadu 2008

8)

2. Orgdny, instituce a jiné subjekty, a v rozsahu umoZnéném vnitrostdtnimi prdvnimi piedpisy clen-
ské stdty predaji na Zddost titadu nebo z viastniho podnétu vSechny dokumenty a informace, které maji
v drZeni a které souviseji s prdvé probihajicim vySetfovdnim.-

Vkladaji se nové clanky ||, které zngji:

,Cldnek 7a

Zéruky v pribéhu fizeni

1. Utfad v rimci svého vySetfovani shromazduje diikazy ve prospéch i v neprospéch piisluiné osoby.
VySettovdni musi byt provddéna objektivné a nestranné a musi dodrZovat jak zdsadu presumpce nevi-
ny, tak procesni zdruky uptesnéné v Kodexu upravujicim postup pii vySetiovini OLAFu uvedeném
v cldnku 15a tohoto nafizeni.

2. Pokud se v rdmci vySetfovani zjisti, Ze néktery clen, feditel, dfednik nebo jiny zaméstnanec nebo ja-
kakoli jind osoba ve sluzbach organu, instituce nebo jiného subjektu nebo hospodafsky subjekt mize byt
osobné zicastnén na piipadu, takovd osoba je o této skute¢nosti informovana za pfedpokladu, Ze tato
informace nebude prekazkou v prubéhu vysetfovani.

V zddném piipadé nelze po skonceni vysetfovani pred vypracovdnim zdvérecné zprdvy o vySetfovani uci-
nit zdveéry, které se vyslovné tykaji fyzické nebo prdavnické osoby, aniz by se osoba zdcastnénd na pri-
padu mohla pisemné nebo v priibéhu pohovoru s urcenymi zaméstnanci tifadu vyjadrit ke skute¢nostem,
které se ji tykaji. Shrnut{ téchto skutecnosti musi byt uvedeno ve vyzvé k poskytnuti vyjidieni dotlené
osoby, kterd predloZi své vyjddieni ve Ihiité stanovené iradem. Této osobé muze pfi pohovoru pomahat
osoba, kterou si zvoli. Kazdd osoba pfimo zdcastnénd na piipadu ma prévo vyjadiovat se v nékterém
z Ufednich jazyka Spolecenstvi podle vlastniho vybéru; dfednici nebo jini zaméstnanci v§ak mohou byt
vyzvani k vyjadfeni v Gfednim jazyce Spolecenstvi, ktery dobfe ovlddaji. Osoba p¥imo ztcastnénd na pii-
padu ma pravo neobvifiovat vlastni osobu.

V piipadech, které vyzaduji naprosté utajeni v souvislosti s vySetfovanim nebo pouziti vysetfovacich po-
stupt, které spadaji do pravomoci vnitrostatniho soudniho orgdnu, maze generélni feditel dradu v sou-
ladu s platnymi vnitrostdtnimi prdvnimi ptedpisy pro vySetfovdni rozhodnout o odloZeni splnéni
povinnosti vyzvat osobu, piimo zticastnénou na pifpadu, aby podala vyjadieni, a to pfi zachovdni usta-
noveni tykajicich se kontroly zdkonnosti podle clinku 14. V piipadé vnitintho vySetfovéni pfijme gene-
ralni feditel Gfadu rozhodnuti poté, co informuje orgdn, instituci nebo jiny subjekt, ke kterému dotcend
osoba ndlezi.

Orgdn, instituce nebo jiny subjekt v pfipadé potieby rozhodne o vhodnosti p¥ipadnych piedbéZnych
nebo sprdvnich opatieni a zohledni p¥itom zdjem na zabezpeceni idinného pribéhu vySetfovdni, jakoZ
i zvldstnich opatieni pro zachovdni ditvérného charakteru informaci, kterd mu iiad doporuci. Orgdn,
instituce nebo jiny subjekt informuje p¥ipadné iifad co nejdfive o tom, Ze rozhodl o opatienich podle
tohoto cldnku, nebo o nutnosti zahdjit dodateiné disciplindrni fizeni tykajici se skutecnosti, které spa-
daji do pravomoci orgdnu, instituce nebo jiného subjektu na zdkladeé sluZebniho ¥ddu trednikii Evrop-
skych spolecenstvi. Po dohodé s fitadem miiZe byt zahdjeno dopliikové disciplindrni fizeni.

3. Vyzvak vyslechu svédka nebo jakékoli osoby piimo ztcastnéné na piipadu ve smyslu odstavce 2 se
musi zaslat nejméné deset pracovnich dni pted jeho uskute¢nénim; tuto lhiitu lze zkrétit, pokud s tim
osoba, kterd mé byt vyslechnuta, vyslovné souhlasi. Vyzva obsahuje pfedeviim seznam prdv vyslychané
osoby. Utad vypracuje zpravu z kazdého vyslechu a vyslychané osobé umozni k této zpravé piistup, aby
ji mohla potvrdit nebo do ni podat ndmitky.



22.1.2010 Utedni véstnik Evropské unie C 16 E[213

Ctvrtek 20. listopadu 2008

Pokud v priibéhu vyslechu zjisténé skutecnosti nasvédéuji tomu, Ze se vyslychand osoba mohla podilet
na vysetfovanych skutcich, bezodkladné se postupuje podle pravidel uvedenych v odstavci 2.

4. Procesni zdruky uvedené v tomto ¢lanku se pouziji, aniz by tim byly doteny:

a)  $irs{ ochrana vyplyvajici v piipadé potieby z ustanoveni Smluv, z Listiny zdkladnich prdv Evropské
unie nebo z jinych p¥islusnych vnitrostdtnich prdvnich piedpisii nebo prdvnich piedpisii Spolecen-
stvi, vletné Protokolu o vysaddch a imunitdch Evropskych spoleCenstvi;

b) prédva a povinnosti vyplyvajici ze statutu poslancii Evropského parlamentu nebo sluzebniho fadu.

Cldnek 7b

Vyrozuméni o zastaveni vySetfovani bez dalSich opatfeni

Pokud neni mozné na zékladé vysettovani ziskat Zadné diikazy proti ¢lenovi, fidicimu pracovnikovi, tfed-
nikovi nebo jinému zaméstnanci nebo osobé ve sluzbach organu, instituce nebo jiného subjektu nebo ho-
spoddiskému subjektu, takovy piipad se odlozi na zdkladé rozhodnuti generdlniho feditele Gfadu, jenz
o této skutecnosti pisemné vyrozumi zicastnénou osobu ve lhiité deseti pracovnich dni od pfijeti roz-
hodnuti a v pfipadé potfeby pfislusny orgdn, instituci nebo jiny subjekt.

Clinek 7c¢

Ochrana novindv¥skych zdrojii

Aby bylo moZné poskytovat objektivni informace evropskym datiovym poplatnikiim a zarucit svobodu
tisku, museji vSechny instituce Evropské unie, kterych se vySetfovini tykd, dodrZovat zdsadu ochrany
novindiskych zdrojii v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy.”

9) V cldnku 8 se odstavce 3 a 4 nahrazuji timto:

,3.  Utad dodrzuje ustanoveni pravnich predpist Spolecenstvi a clenskych stétti v oblasti ochrany osob-
nich Gdajti, zejména ustanoveni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 || () ||.

4. Generélni feditel Gfadu dohlizi na uplatiiovani ustanoveni tohoto ¢ldnku a ¢ldnku 287 Smlouvy.

| () || Ut vest.L 8, 12.1.2001,s. 1.

10) Vklada se novy clének ||, ktery znf:

,Cldnek 8a

Ozndmeni zdvére¢né zpravy po skonceni vySetfovani

Predtim, nez afad predd zavérecnou zpravu z vysSetfovani dotéenym organtim, institucim nebo jinym sub-
jektam nebo pFislusnym orgdntim dotéenych clenskych stdtl, ozndmi svoje zdvéry a doporuceni ze zd-
vére¢né zpravy osobé, které se piimo tyka ptipad, jenz je pfedmétem vnitiniho nebo vnéjsiho vysetiovani.
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11)

Generalni feditel tfadu mtize rozhodnout, Ze neucini ozndmeni podle odstavce 1 vyluéné v piipadech,
kdy se vyzaduje naprosté utajeni nebo pouziti vysetfovacich prostiedki spadajicich do pravomoci vnitro-
statnfho soudniho orgdnu v souladu s platnymi vnitrostdtnimi predpisy v oblasti vySetfovdni. V pri-
padé vnitiniho vysetfovani pfijme toto rozhodnuti poté, co ndleZité informoval orgdn, instituci nebo jiny
subjekt, ke kterému dotcend osoba néleZi.

Pokud se osoba piimo zicastnénd na vysetiovani domnivé, Ze procesni zaruky stanovené v ¢l. 6 odst. 5
a v ¢lanku 7a nebyly dodrzeny a Ze to mize ovlivnit zdvéry vySetfovani, mtize podat ve Ihtité deseti pra-

covnich dni od doruceni zdvért zdvérecné zpravy dozoréimu vyboru zidost o stanovisko v souladu
s cldnkem 14a.

Clanek 9 se méni takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,Ufad pod vedenim generdlniho feditele Gfadu vypracuje po skonceni vysetiovani, které proved],
zpravu, jez musi obsahovat popis prubéhu Fzeni, opatieni pFijatd v rdmci vySetfovdni, pravni zak-
lad, zjisténé skutecnosti a jejich pravni kvalifikaci a zavéry vysetfovani, véetné doporuéenych opa-
tfeni, kterd by méla byt pfijata. Tato zprdva uvddi odhadovanou financni iijmu a vymdhané Cdstky.
Kodex upravujici postup pf¥i vySetiovini OLAFu stanoveny v cldnku 15a uvddi vSechny ostatni
prvky, které je tieba do zprdvy zallenit za dicelem vymdhdni, za néZ jsou odpovédné prislusné schva-
lujici osoby .

b) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

,Zprava vypracovand po skonéeni vnéjsiho vysetiovani a jakykoli jiny s ni souvisejici dokument se
podle pfedpisii o vnéjsich vysetfovanich piedaji pifslusnym orgdniim dotc¢enych ¢lenskych stitt a Ko-
misi. Pfislusné orgny dotcenych ¢lenskych stitti, pokud to neni v rozporu s vnitrostatnimi pravnimi
pfedpisy, informuji generdlniho feditele Gfadu o opatienich, kterd pfijaly na zdkladé zprav o vyse-
tfovani, jez jim byly pfeddny. Pro tyto iiely preddvaji generdlnimu fediteli ifadu kaZdych Sest meé-
sicii, piipadné ve lhiité, kterou stanovil, zprdvu o dosaZeném pokroku.

Utad piedd piislusnym d¥adim tietich zemi, v souladu s dohodami o spoluprdci a vzdjemné po-
moci uzavienymi s Komisi, jakoZ i mezindrodnim organizacim, v souladu s dohodami uzavienymi
s Komisi, zdvéry a doporuceni obsaZend ve zprdvé vypracované na zdkladé vnéjsiho vySetfovdni
a veskeré relevantni dokumenty, jeZ s touto zprdvou souviseji. Komise zajisti, aby pislusné orgdny
tretich zemi, oznacené v dohoddch o spoluprdci a vzdjemné pomoci jako kontaktni body iifadu, in-
formovaly generdlniho Feditele ifadu, nebrdni-li tomu vnitrostdtni prdavni piedpisy, o opatienich
pfijatych v ndvaznosti na zdvéry a doporuceni zdvérecné zprdvy o vySetfovdni. Komise ddle zajisti,
aby mezindrodni organizace informovaly generdlniho Feditele tifadu o opatvenich pfijatych v nd-
vaznosti na zdvéry a doporuceni zdvéreiné zprdvy o vySetfovdni. Pro tyto tiCely preddvaji generdl-
nimu Fediteli iifadu kaZdych Sest mésicii, pripadné ve lhiité, kterou stanovil, zprdvu o dosaZeném
pokroku.*

) Vklidd se novy odstavec ||, ktery zni:

,Jsou-li ve zpravé vypracované na zdkladé vysledkd vnitfniho vySetfovani uvedené iidaje o skutec-
nostech, které mohou byt pfedmétem trestniho stthdni, pfedd se zdvérecnd zprdva soudnim orgd-
ntim dotéeného clenského stitu a, aniZ by byly dotleny vnitrostdtni prdvni predpisy tykajici se
soudniho fizeni, dot¢enému orgdnu, instituci nebo jinému subjektu v souladu s odstavcem 4.
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d) Odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Zprdva vypracovand po skonceni vnitiniho vySetfovdni a jakykoli jiny s nim souvisejici do-
kument jsou preddny dotlenému orgdnu, instituci nebo jinému subjektu. Orgdn, instituce
nebo subjekt musi vyvodit z vySetfovini diisledky, zejména disciplindrni nebo prdvni, a uve-
domit o nich generdlniho teditele iifadu [...]. Pro tyto ticely preddvaji generdlnimu fediteli
uradu kaZdych Sest mésicii, piipadné ve lhiité, kterou stanovil, zprdvu o dosaZeném pokroku.“

¢) Dopliuje se novy odstavec ||, ktery zni:

Jnformator, ktery poskytl dfadu informace o podezteni z podvodu nebo jiného protiprévnﬂao jed-
nani, mize pozadat Gfad, aby ho informoval o skonceni vysetfovani a pfipadné o predani zdvére¢né
zpravy prislusnym orgdntim. Utad viak miiZe tuto Zidost zamitnout, domniva-li se, Ze by touto Zi-
dosti mohla byt dot¢ena prava dotcenych osob vyplyvajici z pravnich predpisti, Gi¢innost vySetfovani
a opatfeni piijatych na jeho zdkladé nebo pozadavky na zachovani davérnosti.

12) Clanek 10 se nahrazuje timto:

,Cldnek 10

Vyména informaci mezi tfadem a vnitrostdtnimi orgdny ¢lenskych statd

1.  Anizjsou dotceny clanky 8 a 9 tohoto nafizeni a nafizenf (Euratom, ES) ¢. 21 85/ 96, miize tfad kdy-
koli ptedat ptislusnym organtim dotcenych ¢lenskych statl informace ziskané pti vngjsich vysetfovanich.

Rozhodnuti o preddni informaci p¥ijme generdlni teditel titadu po konzultaci s vykonnym vyborem
v souladu s ustanovenimi cl. 14 odst. 2 tykajicimi se kontroly zdkonnosti.

2. Aniz jsou dotCeny ¢lanky 8 a 9, muze generdlni feditel dfadu predat v prabéhu vnitfnich vySetio-
vani soudnim organtim dotéeného ¢lenského statu informace, které ufad ziskal o skutecnostech oprav-
fjicich k pouziti vySetfovacich postupti spadajicich do pravomoci vnitrostatniho soudniho organu nebo
které kvtili své zdvaznosti vyzaduji naléhavé trestni stihdni. V tomto piipadé to nejprve ozndmi dotéenému
organu, instituce nebo jinému subjektu. Pfedavané informace obsahuji zejména tidaje o totoznosti osoby,
jiZ se vySetfovani tykd, shrnuti zjisténych skute¢nosti, pfedbéznou pravni kvalifikaci a adaje o piipadné
finanéni Gjmé.

Rozhodnuti o pteddni informaci pfijme generdlni feditel ifadu po konzultaci s jeho vykonnym vybo-
rem a v souladu s ustanovenimi cl. 14 odst. 2 tykajicimi se kontroly zdkonnosti.

Utad pred predanim informaci podle prvntho pododstavce, nebrdni-li to pritbéhu vysetovdni, umozni
osobé, jiZ se vySetfovani tykd, aby vyjddiila své stanovisko ke skute¢nostem, které se ji tykaji, a to za pod-
minek a zptisobem stanovenym v ¢l. 7a odst. 2 druhém a tfetim pododstavci.

3. Pokud tomu nebrani vnitrostatni pravni predpisy, informuji pfislu§né organy a zejména soudni
orgdny dotceného clenského stdtu co nejrychleji generdlniho Feditele tifadu o ndslednych opatfenich na
zakladé¢ informaci, které jim byly podle tohoto ¢lanku poskytnuty.
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~

4.  Vyména informaci a spoluprdce mezi iifadem a pfislusnymi tdfady clenskych stdti, jakoZ i cin-
nosti a opatieni pFijaté i uskutecnéné na zdkladé informaci, jeZ jim byly pieddny, jsou predmétem pra-
videlné analyzy v rdmci dohodovaciho postupu stanoveného clankem 11a.

Vklddaji se cldnky, které zni:

,,Cldnek 10a

Vyména informaci mezi ifadem a zainteresovanymi orgdny

1. Generdlni feditel iitadu pravidelné, a to alespori jednou rocné, poddvd Evropskému parlamentu,
Radg, Komisi a Uetnimu dvoru zprdvu o vysledcich vySetiovdni provddénych iifadem, pticemZ respek-
tuje diivérnost vySetfovdni, zdkonnd prdva dotlenych osob a pFipadné i vnitrostdtni ustanoveni tyka-
jici se soudnich Fizeni.

Generdlni feditel iifadu jednd ve shodé se zdsadou nezdvislosti, kterd charakterizuje jeho posldni.

2. Evropsky parlament, Rada, Komise a Ucetni dviir zajistuji dodrZovdni divérnosti vySetfovdni pro-
vddénych iifadem, respektovdni zdkonnych prdv dotlenych osob a v piipadé soudnich ¥izeni dodrZeni
veskerych vnitrostdtnich predpisii vztahujicich se na tato fizeni.

3. Utad a zainteresované orgdny mohou uzaviit dohody v souvislosti s preddvdnim veskerych infor-
maci nezbytnych k tomu, aby titad mohl plnit své tikoly, za predpokladu, Ze budou dodrZeny zdsady uve-
dené v odstavcich 1 a 2.

Clinek 10b

Informovdni vefejnosti

Generdlni Teditel difadu zajisti, aby vefejnost byla informovdna neutrdlnim a nestrannym zpiisobem
a v souladu se zdsadami clinku 10a.

Kodex upravujici postup pri vySetfovdni OLAFu, pfijaty podle tlinku 15a tohoto nafizeni, uvddi pra-

vidla, jez zabrdni nedovolenému rozsiteni informaci tykajicich se operacni innosti ifadu, a disciplindr-
ni sankce, jeZ budou uplatnény v ptipadé nedovoleného rozsiveni, v souladu s cl. 8 odst. 3.

14) Clanek 11 se méni takto:

a) Odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Dozor¢i vybor dohliZi na to, aby titad zcela nezdvisle uplatiioval pravomoci, jeZ mu byly sveé-
feny timto nafizenim, pravidelnou kontrolou nad provadénim jeho vysetfovaci funkce. Dozor¢i

vybor:

a) dohlizi na dodrzovani piedpist tykajicich se predavani informaci mezi dfadem a orgdny, insti-
tucemi a jinymi subjekty;

b) dohlizi na situaci v oblasti procesnich zaruk a délky vySetfovani na zdkladé pravidelnych statis-
tik, informaci a zprdv o vySetiovdni, které mu predd generdlni feditel Gfadu, a na zdkladé
stanovisek Jvypracovanych [|poradcem-kontrolorem |;
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c¢) je ndpomocen generdlnimu Fediteli iifadu, pficemZ dohliZi na to, aby mél ifad k dispozici fi-
nancni prostiedky potfebné k provddéni vySetfovdni;

d) vyddvd stanoviska a doporuceni k:
— wurlovdni priorit vySetfovdni;
— délce vySetfovdni a opatienim, jez je tfeba ucinit;
— Kodexu upravujicim postup pfi vySetiovini OLAFu;

e) vyddvd stanoviska k intervencim generdlniho Feditele ifadu u Soudniho dvora Evropskych
spolelenstvi a u vnitrostdtnich soudii;

f) pomdhd generdlnimu fediteli ifadu pii dohodovacim Fizeni;

g) miiZe na Komisi nebo jakykoli jiny orgdn podat Zalobu u Soudniho dvora, domnivd-li se, Ze
tyto orgdny prijaly opatieni, kterd ohroZuji nezdvislost generdlniho feditele tifadu.

Dozor¢i vybor ptedkladd generdlnimu fediteli dfadu z vlastniho podnétu nebo na zddost generdlniho
feditele tfadu, orgdnu, instituce nebo jiného subjektu stanoviska, aniz by vsak zasahoval do pribéhu
vysetfovani. Kopie téchto stanovisek se zasle zadateli.“

b) Odstavec 2 se nahrazuje timto:

~s 7

2. Sklddd se z péti nezdvislych osob nepatficich k iifadu, které v okamZiku svého jmenovdni vy-
kondvaji vysokou soudni, vySetiovaci nebo podobnou funkci souvisejici s oblastmi innosti tifadu.
Musi mit dikladnou znalost fungovdni orgdnii Unie a musi ovlddat dva tfedni jazyky Unie.

Cleny vyboru jmenuji na zdkladé vzdjemné dohody Evropsky parlament, Rada a Komise. Vyz-
va k poddni prihldsek se zverejni v Urednim véstniku Evropské unie. Pét osob je vybrdno na zd-
kladé ,uzsiho seznamu uchazecii‘ predloZeného Komisi, ktery obsahuje alespoii 12 kandiddtii.”

¢) Odstavec 3 se nahrazuje timto:

7 ¥z

,3.  Funkéni obdobi clenii je pétileté. Nelze jej obnovit. Jmenovdni Cdsti clenii musi byt provdde-
no s urcitym casovym odstupem, aby byla zachovdna odbornd tiroveri vyboru.“

d) Odstavce 6, 7 a 8 se nahrazuji timto:

~ 7z

,6.  Dozorci vybor jmenuje svého predsedu. Pfijme sviij jednaci ¥dd, ktery je pred pfijetim pied-
loZen Evropskému parlamentu, Radé a Komisi k posouzeni. Schiize dozorciho vyboru svoldvd jeho
predseda nebo generdlni feditel difadu. Dozorci vybor pfijimd rozhodnuti vétsinou svych clenil. Jeho
sekretaridt zajistuje titad.

7. Generdlni feditel dfadu kazdoro¢né pfedklddd dozor¢imu vyboru program ¢innosti tfadu v ob-
lasti vySetfovani. Pravidelné informuje dozoréi vybor o ¢innosti Giadu, o jeho vySetfovénich a jejich
vysledcich i o opatfenich pFijatych na jejich zdkladé.
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Generalni feditel dfadu informuje dozoré{ vybor:

a) o pripadech, ve kterych dotycny organ, instituce nebo jiny subjekt nepostupovaly v souladu s jeho
doporucenimi;

b) o pripadech, ve kterych pfislusny orgdn clenskych stdtii nepostupoval v souladu s jeho
doporucenimi.

8. Dozor¢i vybor vydavd nejméné jednu zpravu o své ¢innosti rocné, kterd se vztahuje pfedevsim
k posouzeni nezdvislosti iifadu, uplathovéni procesnich zaruk a délce vySetfovani; tyto zpravy zasle
orgdntim. Vybor mize ptedklddat zprdvy o vysledcich vySetfovani tfadu a ndslednych opatienich pfi-
jatych na jejich zdkladé Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Uéetnimu dvoru.*

15) Vkldda se novy clének ||, ktery znf:

,Clanek 11a

Dohodovaci postup

1. Stanovuje se dohodovaci postup mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi.

2. Dohodovaci postup se tykd:

a) vztahii a spoluprdce mezi ifadem a Clenskymi stdty a mezi clenskym stdty navzdjem, a zejména:
— koordinace tinnosti uskutecnénych uplatnénim ldnku 1b;

— provedeni a uplatnovam tohoto nafizeni, nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 a narizeni (Eu-
ratom, ES) ¢. 2185/96, jakoZ i Umluvy 0 ochrané financnich zdjmii Evropskych spolecenstvi
ze dne 26. Cervence 1995 a s ni souvisejicich protokolii;

— opatfeni pFijatd v ndvaznosti na zdvérecné zprdvy o vySetfovdni iiradu, jakoZ i opatieni pii-
jatd v ndvaznosti na preddni informaci iifadem;

b) vztahii a spoluprdce mezi tifadem a orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a Evropskych spo-
lecenstvi vietné Eurojustu a Europolu, zejména pomoci, kterou orgdny nabidnou ifadu, a opatieni
pfijatd v ndvaznosti na konecné zprdvy o vySetfovdni a preddni informaci dfadem;

c¢) vztahii a spoluprdce mezi iifadem a p¥islusnymi orgdny t¥etich zemi, jakoZ i mezindrodnimi orga-
nizacemi, v rdmci dohod uvedenych v tomto natizeni;

d) aspektii spojenych s prioritami politiky titadu v oblasti vySetfovdni;

e) zprdv a analyz dozorciho vyboru.

3. Dohodovaci postup probihd alespofi jednou rocné na Zddost nékterého z orgdnii.

4.  Dohodovaciho postupu se iicastni generdlni feditel ifadu a predseda dozorciho vyboru. K dicasti

mohou byt pozvdni zdstupci Ucetniho dvora a Eurojustu a Europolu.
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5. Dohodovaci postup je pFipraven na jedné &i nékolika technickych schiizich. Schiize jsou svoldiny
na Zddost jednoho z orgdnii &i na Zddost tifadu.

6.  Dohodovaci postup v Zddném piipadé nenarusuje postup vySetiovini a probihd za plného respek-
tovdni nezdvislosti generdlniho Teditele iifadu.

s rv

7. Orgdny, instituce a jiné subjekty, tifad a clenské stdty pokaZdé ticastniky dohodovaciho postupu
informuji o opatienich pfijatych v ndvaznosti na zdvéry tohoto postupu.”

16) Clanek 12 se méni takto:

|| Cldnek 12

Generalni feditel dradu

1. Utad je veden generdlnim teditelem, kterého jmenuje Komise na obdobi péti let, které miiZe byt
jednou obnoveno.

Evropsky parlament a Rada jmenuji na zdkladé vzdjemné dohody generdlniho Feditele iifadu ze sezna-
mu Sesti kandiddtii, ktery predlozi Komise. Vyzva k poddni kandidatur se zverejni v Urednim véstniku
Evropské unie.

Jmenovini kandiddta se uskutecni do tii mésicii od okamZiku, kdy Komise predloZi seznam kandiddtii.
Cely postup jmenovdni nesmi byt delsi neZ devét mésicii a musi byt zahdjen alespori devét mésicii pied
koncem funkcniho obdobi stdvajiciho generdlniho Feditele iifadu, ktery ziistdvd ve funkci aZ do zadit-
ku funkéniho obdobi nového generdlniho feditele iradu.

Pokud Evropsky parlament a/nebo Rada nepiedloZi proti obnoveni manddtu generdlniho feditele iifadu
ndmitky nejpozdéji do deviti mésicii pied uplynutim jeho prvniho manddtu, obnovi Komise manddt ge-
nerdlniho Feditele iifadu. Ndmitky proti obnoveni manddtu musi byt opodstatnéné. V opacném p¥ipadé
se pouZije postup jmenovdni podle tietiho pododstavce tohoto odstavce.

2. Generdlni feditel iifadu je zvolen z kandiddtii z clenskych stdtii, ktefi v dobé svého zvoleni vyko-
ndvaji nebo pied svym zvolenim vykondvali vysoké soudni nebo vykonné vysetiovaci funkce a ktefi maji
operacni pracovni zkuSenosti v délce alespori deseti let ve vysoké vedouci funkci. Vyznamnou Cdst téchto
pracovnich zkuSenosti musi kandiddti ziskat v oblasti boje proti vnitrostdtnim podvodiim nebo podvo-
diim ve Spolelenstvi. Generdlni feditel iifadu musi mit dikladnou znalost fungovdni orgdnii Unie
a musi ovlddat dva tiFedni jazyky Unie. Musi poskytovat dostatecné zdruky nezdvislosti.

3. Generdlni feditel ifadu nesmi vyZadovat ani pfijimat p¥i plnéni svych iikolii tykajicich se zahd-
jeni a provddéni vngjSich a vnitinich vySetfovdni a vypracovdni zprdv z téchto vySetiovdni pokyny od
Zddné vlddy ani orgdnu, instituce nebo jiného subjektu. Pokud se generdlni feditel dfadu domnivd, Ze
opatieni prijaté Komisi ohroZuje jeho nezdvislost, okamZité o tom informuje dozorci vybor, ktery vydd
stanovisko, a rozhodne o tom, zda proti tomuto orgdnu podd Zalobu k Soudnimu dvoru.
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17)

18)

V ramci dohodovaciho postupu uvedeného v clinku 11a generdlni feditel ifadu pravidelné poddvd zprd-
vu Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Ucetnimu dvoru o vysledcich vySetfovdni provddénych ifa-
dem, o prijatych opatienich a o problémech, které nastaly, p¥i zachovdni divérnosti vySetfovdni,
zachovdni zdkonnych prdv dotcenych osob a v pfipadé potieby p¥i dodrZeni vnitrostdtnich piedpisii pou-
Zitelnych v Fizeni pred soudem.

VySe uvedené orgdny zajistuji dodrZovdni divérnosti vySetiovdni provddénych dradem, zachovdni zd-
konnych prdv dotlenych osob a v pfipadé potieby dodrZeni vnitrostdtnich piedpisii vztahujicich se na
soudni fizen.

4. Komise se pfed rozhodnutim o uloZeni disciplindrni sankce generdlnimu fediteli #¥adu poradi s do-
zoréim vyborem, ktery se sejde se zdstupci Evropského parlamentu a Rady v ramci dohodovaciho po-
stupu uvedeného v clanku 11a.

Opatient tykajici se disciplindrnich sankecf vii¢i generdlnimu fediteli ifadu jsou pfedmétem odtvodnénych
rozhodnuti, o kterych je informovan Evropsky parlament, Rada a dozor¢i vybor.

5.  Generdlni feditel iifadu informuje Komisi, bude-li mit v imyslu do dvou let po ukonceni sluZby
vykondvat jakoukoli novou pracovni ¢innost, v souladu s clinkem 16 sluZebniho ¥ddu.

6.  Generalni feditel iifadu kazdoro¢né na zakladé stanoviska dozoré¢iho vyboru uréi program ¢innosti
a priority politiky Gfadu v oblasti vySetfovani.

7. Generdlni feditel dfadu mtze pisemné povéfit jednoho nebo vice zaméstnanct dfadu za podminek
a v rozsahu, ktery stanovi, vikonem svych funkci podle ¢lanku 5, ¢l. 6 odst. 3, ¢lanku 7b a ¢l. 10 odst. 2.

Vklddd se clanek, ktery zni:

,,Clinek 12a

Vystupovdni generdlniho feditele titadu pred Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi a pred
vnitrostdtnimi soudy clenskych stdtii

Generdlni Feditel ifadu miiZe vystupovat pred Soudnim dvorem Evropskych spolecenstvi a v souladu
s vhitrostdtnimi prdvnimi predpisy i pied soudy jednotlivych clenskych stdtii ve vécech tykajicich se vy-
konu cinnosti dfadu.

Pted vystupovinim pred Soudnim dvorem (i p¥ed vnitrostdtnimi soudy poZddd generdlni feditel ifadu
o stanovisko dozorci vybor.

Clanek 13 se nahrazuje timto:

,Cldnek 13

Financovani

Prostiedky tradu, jejichz celkovd vyse se zapisuje do zvldstni kapitoly oddilu souhrnného rozpoctu Ev-
ropské unie, ktery se tykd Komise, jsou podrobné uvedeny v piiloze tohoto oddilu.

Prehled pracovnich mist Gifadu je uveden v pfiloze k pldnu pracovnich mist Komise.
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19) Clanek 14 se nahrazuje timto:

,Cldnek 14

Kontrola zdkonnosti vySetiovdni provddéného difadem

1.  Cilem kontroly zdkonnosti vySetfovdni provddéného iifadem je ovéfit dodrZovdni procesnich zdruk
a respektovdni zdkladnich prdv osob, jichZ se vySetfovdni titadu tykd.

2. Kontrola zdkonnosti se provddi pied zahdjenim a po ukonleni vySetiovdini, pred kaZdym pied-
dnim informaci pfislusnym orgdniim dotycnych clenskych stdtii ve smyslu ldnki 9 a 10 a v souvis-
losti s posouzenim naprosté ditvérnosti vySetiovdni.

3. Kontrolu zdkonnosti vySetfovdni provddéji odbornici titadu v oblasti prdva a vySetiovacich po-
stupii, ktefi jsou kvalifikovdni pro vykon soudni funkce v nékterém clenském stdté. Jejich stanovisko
tvori prilohu zdvérecné zprdvy o vysetiovdni.

4.  Kodex upravujici postup pfi vySetfovani OLAFu uvedeny v linku 15a stanovi postup pro kon-
trolu zdkonnosti.“

20) vklddd se novy clinek, ktery zni:

,,Clinek 14a

Poddvdni stiZnosti osob, jichZ se tykaji vySetfovdni provddénd iiradem

1.  KaZdd osoba, jiZ se vySetfovdni osobné tykd, miiZe podat stiznost dozoréimu vyboru s odvoldnim
na tidajné poruseni svych procesnich nebo lidskych prdv v priibéhu vySetfovdni. Po obdrZeni stiZnosti ji
dozorci vybor neprodlené piedd poradci — kontrolorovi.

2. Generdlni feditel ifadu jmenuje na ndvrh dozorciho vyboru poradce — kontrolora, a to na obdobi
péti let, které neni obnovitelné. Dozordi vybor vypracuje sviij ndvrh podle seznamu kandiddtii vy-
branych na zdkladé vyzvy k poddvdni kandidatur.

3. Poradce — kontrolor vykondvd své iikoly zcela nezdvisle. PFi plnéni svych iikolii od nikoho neZidd
ani neptijimd pokyny. V rdmci dfadu vykondvd jen ty tikoly, které souviseji s kontrolou dodrZovdni
postupil.

4.  Poradce — kontrolor md rovnéZ pravomoc fesit stiznosti informdtorii vietné osob, na néz se vzta-
huje clanek 22 sluZebniho ¥ddu iiFednikii Evropskych spolecenstvi.

5. Poradce — kontrolor vydd do 30 pracovnich dni od okamZiku, kdy mu byla stiZnost pieddna, své

stanovisko stéZovateli, dozoréimu vyboru a generdlnimu fediteli difadu.

6.  Poradce — kontrolor pravidelné informuje dozorci vybor o své &innosti. Dozorcimu vyboru a Ko-
misi predklddd pravidelné statistické a analytické zprdvy o otdzkdch souvisejicich se stiznostmi.”
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21) Clanek 15 se nahrazuje timto:

22

,,Cldnek 15

Hodnotici zprdva

V pritbéhu ... (%) piedloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o uplatiiovdni tohoto naii-
zeni, doplnénou stanoviskem dozorciho vyboru. Tato zprdva stanovi, zda je nutné toto natizeni zménit.
V kaZdém piipadé je nutné toto nafizeni zmeénit poté, co bude vytvoren iirad Evropského veiejného
Zalobce.

(*) Ctyfi roky po vstupu tohoto natizeni v platnost.”

Vklada se clanek, ktery zni:

,Cldnek 15a
Kodex upravujici postup pti vySetfovini OLAFu

1. Uiad pijme Kodex upravujici postup p¥i vysetiovini OLAFu‘ zahrnujici pravni zdsady a zejména
postupy stanovené timto natizenim. Zohledni operacni praxi titadu.

2. Kodex upravujici postup p¥i vySetfovdani OLAFu vymezi zpiisob vykonu manddtu a statutu dfadu,
obecné zdsady upravujici postup vysetfovdni, jednotlivé fdze procesu vySetfovdni, hlavni vySetiovaci
tikony, zdkonnd prdva dotcenych osob, procesni zdruky, opatieni v oblasti ochrany iidajii, komunikac-
ni politiky a pFistupu k dokumentiim, opatieni v oblasti kontroly zdkonnosti a opravné prostiedky do-
téenych osob.

3.  Pfed pfijetim Kodexu upravujicim postup p¥i vySetfovdani OLAFu jsou Evropsky parlament, Rada,
Komise a dozori vybor tfadu poZdddny o stanovisko. Dozor¢i vybor zajisti nezdvislost difadu pii po-
stupu pfijimdni kodexu.

4. Kodex upravujici postup pfi vySetfovini OLAFu miiZe byt aktualizovdn na ndvrh generdlniho fe-
ditele ifadu. V tomto piipadé se pouZije postup pro pijimdni uvedeny v tomto cldnku.

5. 5. Kodex upravujici postup p¥i vySetiovdini OLAFu pfijaty tifadem bude zverejnén v Urednim vé-
stniku Evropské unie.

Clanek 2

Ustanoveni ¢l. 12 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1073/1999, ve znéni tohoto nafizeni, se nepouZiji na generalniho
feditele ifadu, jez zastdvd funkci k datu vstupu tohoto nafizeni v platnost a jehoz funkéni obdobi bylo obno-
veno na dobu péti let.
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Cldnek 3
Toto naffzeni vstupuje v platnost [...] dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V...dne...

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda/predsedkyné

Opravny rozpocet ¢. 8/2008
P6_TA(2008)0554

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o nidvrhu opravného rozpoctu Evropské
unie ¢. 82008 na rozpoctovy rok 2008 (15765/2008 — C6-0426/2008 — 2008/2287(BUD))

(2010/C 16 E/40)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 272 Smlouvy o ES a na ¢lanek 177 Smlouvy o Euratomu,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi fi-
nanéni nafizeni o souhrnném rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1), a zejména ¢lanky 37 a 38,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2008 schvéleny s kone¢nou platnosti
dne 13. prosince 2007 (2),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoc¢tové kdzni a fddném finanénim fizeni (3),

— s ohledem na pfedbézny ndvrh opravného rozpoétu Evropské unie €. 9/2008 na rozpoctovy rok 2008,
ktery Komise predlozila dne 6. fijna 2008 (KOM(2008)0619),

— sohledem na navrh opravného rozpoctu ¢. 8/2008 sestaveny Radou dne 18. listopadu 2008 (15765/2008
— (C6-0426/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 69 a pFilohu IV jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Rozpoctového vyboru (A6-0453/2008),

A. vzhledem k tomu, Ze nédvrh opravného rozpoctu ¢. 8 k souhrnnému rozpoctu na rok 2008 se tykd pouze
Evropského hospodatského a socidlniho vyboru a zahrnuje rozpoctové tpravy provedené v dusledku
toho, Ze zvyseni platti a dichodi bylo niZsi neZ to, které se pouzilo jako zdklad pro sestaveni pfedbé-
7ného ndvrhu na rok 2008,

UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
Uf. vést. L 71, 14.3.2008.
UF. vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

S =
= =


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:248:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:071:0001:0001:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2006:139:0001:0001:CS:PDF
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B. vzhledem k tomu, Ze princip pfedkladdni opravného rozpoctu aktualizujiciho technické udaje, jez slou-
zily k sestaveni rozpoctu, s cilem vratit finan¢ni prostfedky dafovym poplatniktim, je chvélyhodny, ac-
koliv v tomto ptipadé je mozné, Ze naklady na tento proces bohuzel ptesahnou vysi vracenych prostiedki,

1. bere na védomi pfedbézny ndvrh opravného rozpoctu ¢. 9/2008, ktery snizuje rozpocet Evropského ho-
spodaiského a socidlntho vyboru na rok 2008 (ndklady) o 318 262 EUR a jeho piijmy o 48 265 EUR;

2. schvaluje ndvrh opravného rozpoctu ¢. 8/2008 beze zmén;

3. povétuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Radé a Komisi.

Podminky pro vstup a pobyt stitnich p¥islusnikd tfetich zemi za iicelem zaméstnani
vyZzadujicitho vysokou kvalifikaci *

P6_TA(2008)0557

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o ndvrhu smérnice Rady
o podminkdch vstupu a pobytu stitnich pfislusnikd tfetich zemi za G¢elem zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci (KOM(2007)0637 — C6-0011/2007 — 2007/0228(CNS))

(2010/C 16 E[41)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise piedlozeny Radé (KOM(2007)0637),

— s ohledem na ¢l. 63 odst. 3 pism. a) a odst. 4 Smlouvy o ES,

— s ohledem na ¢lanek 67 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-0011/2007),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitfni véci a na stanoviska Vyboru
pro zaméstnanost a socidlni véci a Vyboru pro rozvoj (A6-0432/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;
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3. vyzyvd Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v tmyslu odchylit se od znéni schvileného

Parlamentem;

4. vyzyva k zahdjeni dohodovaciho fizeni podle spolecného prohlaseni ze dne 4. biezna 1975, bude-li mit
Rada v imyslu odchylit se od znéni schvédleného Parlamentem;

5. vyzyvd Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v tmyslu podstatné zménit ndvrh

Komise;

6. povéfuje svého piedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

ZNENI NAVRZENE KOMIS]

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 1

Navrh smérnice
Bod oditvodnéni 2a (novy)

(2a) Evropskd rada na svém zvldstnim zaseddni v Tampere ve
dnech 15. a 16. fijna 1999 uznala nutnost harmonizace vnit-
rostdtnich prdvnich p¥edpisii o podminkdch pfijimdni a pobytu
stdtnich pfislusnikil tietich zemi. V této souvislosti zejména pro-
hldsila, Ze Evropskd unie by méla zajistit spravedlivé zachdzeni
se stdtnimi pfislusniky tietich zemi, ktefi oprdvnéné pobyvaji na
tizemi clenskych stdtii, a Ze ditraznéjsi politika integrace by méla
sméfovat k tomu, aby jim byla pfizndna prdva a povinnosti
srovnatelné s prdvy a povinnostmi obZanii Evropské unie.

Pozménovaci navrh 2

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 3

(3) Zasedani Evropské rady v Lisabonu v bieznu 2000 stanovi-
lo cil pro Spolecenstvi stit se do roku 2010 nejkonkurenceschop-
ngj$i a nejdynamictéjsi ekonomikou zaloZenou na znalostech na
SvEte.

(3) Zasedani Evropské Rady v Lisabonu v bfeznu 2000 stano-
vilo cil pro Spolecenstvi stit se do roku 2010 nejkonkurence-
schopnéjsi a nejdynamictéjsi ekonomikou zaloZenou na
znalostech na svété, schopnou zajistit udrZitelny hospoddisky
riist a zvySovat pocet a kvalitu pracovnich mist i zlepSovat so-
cidlni soudrinost. Opatieni, jeZ maji v rdmci pfistupu vy-
chdzejiciho z potieb clenskych stdtii pfildkat a udrZet vysoce
kvalifikované pracovniky z tietich zemi, jsou souldsti Sirsiho
rdmce vymezeného Lisabonskou strategii a integrovanymi hlav-

nimi sméry pro riist a zaméstnanost.

Pozménovaci navrh 3

Névrh smérnice
Bod odiivodnéni 5a (novy)

(5a) Na trhu prdce, ktery stdle vice nabyvd globdlnich rysii, by
Evropskd unie méla zvysit svou atraktivitu pro pracovniky, ze-
jména vysoce kvalifikované pracovniky, ze tietich zemi. Tohoto
cile lze dcinnégji dosdhnout, pokud budou zajisténa urcitd
zvyhodnéni, napf. zvldstni vyjimky, a pokud bude umoZnén

¥7

snadnéjsi pristup k pfislusnym informacim.
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ZNEN[ NAVRZENE KOMIS{

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 4

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 6

(6) K dosazeni cilti lisabonského procesu je rovnéz zapotiebi
posilit mobilitu v rimci Unie u vysoce kvalifikovanych pracovni-
ki, kteif jsou obcané EU, a zejména obc¢and clenskych stdtdi, které
pfistoupily v roce 2004 a 2007. Clenské stdty jsou pfi provadéni
této smérnice zavdzdny k dodrZovdni zdsady preference Spole-
Censtvi, jak vyplyvd zejména z p¥islusnych ustanoveni aktd o pfi-
stoupeni z 16. dubna 2003 a z 25. dubna 2005.

(6) K dosazeni cilii lisabonského procesu je rovnéz zapotiebi
posilit mobilitu v rdmci Unie u vysoce kvalifikovanych pracovni-
ka, ktefi jsou ob¢ané EU, a zejména obcanti ¢lenskych statd, které
piistoupily v roce 2004 a 2007. P¥i provadéni této smérnice by
méla byt dodrZovdna zdsada preference Spolecenstvi, jak vyply-
vé zejména z p¥islusnych ustanoveni aktti o pfistoupeni z 16. dub-
na 2003 a z 25. dubna 2005.

Pozménovaci ndvrh 5

Navrh smérnice
Bod odtivodnéni 10

(10) Tato smérnice by méla upravovat pruzny systém pro vstup,
ktery je orientovany na poptavku a vychazi z objektivnich kritérii,
jako jsou napt. minimdlni prahové hodnoty pro mzdu srovnatel-
né s trovni mzdy v clenskych stdtech a odbornd kvalifikace. De-
finice spolecné minimdlni tirovné pro vnitrostdtni prahovou
hodnotu mzdy je zapotiebi k zajisténi minimdlni iirovné harmo-
nizace v oblasti podminek pro prijeti v ramci celé EU. Clenské
stdty by mély stanovit vlastni vnitrostdtni prahové hodnoty
v souladu se situaci na ptislusnych pracovnich trzich a v sou-
ladu se svymi obecnymi politikami v oblasti pfistéhovalectvi.

(10) Tato smérnice by méla upravovat pruzny systém pro vstup,
ktery je orientovany na poptavku a vychazi z objektivnich kritérii,
jako je napf. odbornd kvalifikace. Je zapotiebi uplatiiovat zdsa-
du stejné mzdy za stejnou prdci, aby bylo zajisténo rovné zachd-
zeni s obcany EU a se stdtnimi pislusniky tietich zemi.

Pozménovaci ndvrh 6

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 11

(11) Je zapot¥ebi stanovit odchylky od hlavniho reZimu, pokud
jde o prahové hodnoty mzdy v piipadé vysoce kvalifikovanych
Zadatelii mladSich 30 let, ktefi vzhledem ke své omezené odbor-
né praxi a ke svému postaveni na trhu prdce nemuseji spliiovat
poZadavky hlavniho reZimu tykajici se mzdy, nebo v pripadé
pracovnikii, ktefi ziskali vy$si vzdéldini v Evropské unii.

vypousti se
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POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 7

Néavrh smérnice
Bod odiivodnéni 15a (novy)

(15a) Pokud jde o mobilitu v rdmci EU z jednoho clenského
stdtu do jiného po prodlouZeni modré karty EU, miiZe byt dojiz-
déni pres hranice pro drZitele modré karty EU urcitou moZnosti.
ProtoZe modrd karta EU v sobé spojuje pracovni povoleni a po-
voleni k pobytu, nenabizi moZnost dojiZdéni do jiného clenského
stdtu za tcelem prdce, jestliZe drZitel pobyvd v clenském stité,
ktery modrou kartu EU vydal. MoZnost dojizdéni pies hranice
by méla upravovat smérnice Rady .../.../ES ze dne ... o sjedno-
ceném postupu vyfizovdni Zddosti stdtnich p¥islusniki tietich
zemi o jediné povoleni k pobytu a vykonu prdce na tizemi clen-
ského stdtu a o spolecném souboru prdv pro pracovniky z tfe-
tich zemi, kteii oprdvnéné pobyvaji v clenském stdtu.

Pozménovaci ndvrh 8

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 17

(17) Je tfeba posilit a udrzovat mobilitu vysoce kvalifikovanych
pracovnika z tretich zemi mezi Spolecenstvim a jednotlivymi ze-
mémi jejich pavodu. Mély by se upravit odchylky od smérnice
Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim posta-
veni statnich pfislusnikd tfetich zemi, ktefi jsou dlouhodobé po-
byvajicimi rezidenty, aby se prodlouzila doba mozné
nepftomnosti na tizemi Spolecenstvi, kterd se nezohlediuje pfi
vypoctu doby opravnéného a nepfetrzitého pobytu, jez je nezbyt-
nd pro pfiznani dlouhodobého pobytu ES. I poté, co vysoce kva-
lifikovany pracovnik z tieti zemé ziskal postaveni dlouhodobé
pobyvajiciho rezidenta ES, by mél mit moznost vyuzit dobu ne-
piitomnosti, kterd je oproti Gpravé obsazené ve smérnici Rady
2003/109/ES delsi. Clenské stity by mély predevsim s ohledem
na posileni kruhové migrace vysoce kvalifikovanych pracovniki
z tietich zemi, kteti pochdzeji z rozvojovych zemi, zvazit vyuziti
moznosti vyplyvajicich z ¢l. 4 odst. 3 druhého pododstavce a ¢l. 9
odst. 2 smérnice Rady 2003/109/ES, aby témto pracovnikiim
umoznily del$i obdobi nepfitomnosti, nez stanovi dand smérnice.
S ohledem na zajistén{ souladu s rozvojovymi cili, z nichZ se vy-
chazi, by se tyto odchylky mély uplatiovat pouze tehdy, pokud
Ize dokadzat, Ze se piislusnd osoba vratila do zemé ptivodu za iice-
lem prdce, studia nebo vykonu dobrovolnych linnosti.

(17) Je tfeba posilit a udrzovat mobilitu vysoce kvalifikovanych
pracovnikd z tretich zemi mezi Spolecenstvim a jednotlivymi ze-
mémi jejich pavodu. Mély by se upravit odchylky od smérnice
Rady 2003/109/ES ze dne 25. listopadu 2003 o pravnim posta-
ven{ statnich pfislusnikd tretich zemi, kteff jsou dlouhodobé po-
byvajicimi rezidenty, aby se prodlouzila doba mozné
nepitomnosti na tzemi Spolecenstvi, kterd se nezohledniuje pii
vypoctu doby opravnéného a nepfetrzitého pobytu, jeZ je nezbyt-
nd pro piiznani dlouhodobého pobytu ES. I poté, co vysoce kva-
lifikovany pracovnik z tfeti zemé ziskal postaveni dlouhodobé
pobyvajictho rezidenta ES, by mél mit moznost vyuzit dobu ne-
piitomnosti, kterd je oproti ipravé obsazené ve smérnici Rady
2003/109/ES delsi. Clenské stity by mély predevsim s ohledem
na posileni kruhové migrace vysoce kvalifikovanych pracovniki
z tretich zemi, kteff pochdzeji z rozvojovych zemi, zvézit vyuziti
moznosti vyplyvajicich z ¢l. 4 odst. 3 druhého pododstavce a ¢l. 9
odst. 2 smérnice Rady 2003/109/ES, aby témto pracovnikiim
umoznily delsi obdobi nepfitomnosti, nez stanovi dand smérnice.
S ohledem na zajistén{ souladu s rozvojovymi cili, z nichZ se vy-
chazi, by se tyto odchylky mély uplatnovat pouze tehdy, pokud
lze dokézat, Ze se piislu§nd osoba vratila do zemé ptivodu.
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Pozménovaci ndvrh 9

Navrh smérnice
Bod odtivodnéni 20

(20)  Clenské stéty by se v rémci provadéni této smérnice mély
vyhnout aktivnimu ndboru pracovnikii v rozvojovych zemich
v odvétvich, v nichz je nedostatek pracovnich sil. Je zapotiebi vy-
tvofit eticky orientované politiky ndboru pracovnika a zdsady
pouZitelné na zaméstnavatele ve vefejném i soukromém sekto-
ru, zejména v odvétvi zdravotnictvi, coZ zdiiraziiuji i zdvéry
Rady a clenskych stdtii ze dne 14. kvétna 2007 o evropském
akénim programu pro feSeni kritického nedostatku zdravotnic-
kych pracovnikii v rozvojovych zemich (2007-2013). Tyto po-
litiky a zdsady by mély byt posileny vytvofenim mechanismd,
pokynt a jinych ndstroji uréenych k usnadnéni kruhové a docas-
né migrace, jakoZ i dal$imi opat¥enimi, kterd by sniZila na mi-
nimum zdporné icinky a maximdlné zvysila kladné tcinky
migrace vysoce kvalifikovanych pracovnikii na rozvojové zemé.
Jakykoli tento zdsah musi byt provadén v souladu se spole¢nym
prohldsenim Afrika-EU o migraci a rozvoji, které bylo schvéleno
v Tripolisu ve dnech 22. a 23. listopadu 2006, a s ohledem na vy-
tvafeni komplexni migra¢ni politiky, k cemuz vyzyvala Evropska
rada na svém zasedani ve dnech 14. a 15. prosince 2006.

(20)  Clenské staty by se v ramci provadén{ této smérnice nemé-
ly aktivné snaZit ziskat vysoce kvalifikované pracovniky v od-
vétvich, kterd ve tieti zemi jiZ vykazuji, nebo se ocekdvd, Ze
budou vykazovat nedostatek vysoce kvalifikovanych pracovni-
kii. To plati zejména pro odvétvi zdravotnictvi a skolstvi. Clen-
ské stdty by mély vypracovat dohody o spoluprdci se tietimi
zemémi za ticelem zabezpeleni potieb Unie a rozvoje tietich
zemi, z nichZ vysoce kvalifikovani ptistéhovalci pochdzeji. Tyto
dohody o spoluprdci by mély obsahovat cticky orientované poli-
tiky a zdsady ndboru pracovniki a mély by byt posileny vytvore-
nim mechanismd, pokynii a jinych nastroj urcenych k usnadnéni
kruhové a docasné migrace, diky niZ se vysoce kvalifikovani pfi-
stéhovalci mohou vrdtit do zemé pivodu. Jakykoli tento zdsah
musi byt provadén v souladu se spolecnym prohlasenim Afrika-
EU o migraci a rozvoji, které bylo schvéleno v Tripolisu ve dnech
22. a 23. listopadu 2006, a se zdvéry prvniho globdlniho féra
o migraci a rozvoji z ervence 2007, a s ohledem na vytvafeni
komplexni migraéni politiky, k ¢emuz vyzyvala Evropskd rada na
svém zaseddni ve dnech 14. a 15. prosince 2006. Kromé toho by
clenské stdty mély ve spoluprdci se zemémi piivodu poskytovat
konkrétni podporu pfi piipravé profesiondlii v klicovych odvét-
vich oslabenych timto odlivem talentii.

Pozménovaci ndvrh 10

Néavrh smérnice
(L. 2 - pism. b)

b) ,zaméstndnim vyzadujicim vysokou kvalifikaci“ vykon skutec-
né a efektivni prace pod vedenim nékoho jiného, za kterou je
dand osoba placena a ke které se vyzaduje vyssi vzdéldni nebo
alespori t¥i roky odpovidajici odborné praxe;

b) ,zaméstndnim vyzadujicim vysokou kvalifikaci“ vykon skutec-
né a efektivni price jako zaméstnanec pod vedenim nékoho
jiného, za kterou je dand osoba placena a ke které se vyZaduje
vy$si vzdélani nebo vyssi odbornd kvalifikace;

Pozménovaci ndvrh 11

Néavrh smérnice
Cl. 2 - pism. c)

¢) ,modrou kartou EU“ povoleni nesouci oznaceni ,modrd karta
EU“, jenz za podminek této smérnice opraviiuje svého drZitele
oprdvnéné pobyvat a pracovat na tizemi EU a prestéhovat se
do jiného ¢lenského statu za ticelem zaméstnani vyzadujiciho
vysokou kvalifikaci;

¢) ,modrou kartou EU“ povoleni nesouci oznaceni ,modrd karta
EU", jez opraviuje svého drzitele opravnéné pobyvat a praco-
vat na tizemi EU a prestéhovat se v souladu s kapitolou V do
jiného ¢lenského statu za ticelem zaméstnani vyzadujiciho vy-
sokou kvalifikaci;
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Pozménovaci ndvrh 12

Néavrh smérnice
(L. 2 - pism. f)

f) ,rodinnymi ptislusniky” statni piislusnici téet{ zemg, jak je vy-
mezuje ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2003/86/ES;

f) ,rodinnymi ptislusniky” statni piislusnici téet{ zemg, jak je vy-
mezuje ¢l. 4 odst. 1, ¢l. 4 odst. 2 pism. b) a &l. 4 odst. 3 smér-
nice 2003/86/ES;

Pozménovaci ndvrh 13

Néavrh smérnice
Cl. 2 - pism. g)

g) ,vy$sim vzdélanim*“ jakékoli potvrzeni o dosazeném vzdélni,
diplom nebo jiné osvédceni vydané piislusnym orgdnem a po-
tvrzujici tspéné ukonceni vyssiho vzdéldvactho programu,
konkrétné souboru kurza poskytovanych vzdélavacim zaiize-
nim, které bylo jako instituce vysstho vzdélavani uzndno
statem, v némz se nachdzi. Pro ucely této smérnice se tato kva-
lifikace zohledniuje za podminky, ze studium nezbytné k jeji-
mu dosazen trvalo alespon tfi roky;

g) ,vy$sim vzdélanim*“ jakékoli potvrzeni o dosazeném vzdéldni,
diplom nebo jiné osvédceni vydané teti zemi a ndsledné
uznané piislusnym orgdnem clenského stdtu a potvrzujici
uspésné ukonceni vyssiho vzdélavaciho programu, konkrétné
souboru kurzii poskytovanych vzdéldvacim zatizenim, které
bylo jako instituce vyssiho vzdélavani uzndno stitem, v némz
se nachdzi. Pro Gcely této smérnice se tato kvalifikace zohled-
fuje za podminky, Ze studium nezbytné k jejimu dosazent tr-
valo alespon tii roky. Pro iicely této smérnice a za ticelem
posouzeni, zda stdtni pfislusnik tfeti zemé md vyssi vzdéld-
ni, se odkazuje na Mezindrodni standardni klasifikaci vzde-
ldni (ISCED) z roku 1997, tirovné 5a a 6;

Pozménovaci navrh 14

Navrh smérnice
(L. 2 - pism. h)

h) ,vyssi odbornou kvalifikaci“ kvalifikace potvrzend dokladem
o dosaZeném vyssim vzdéldni nebo dokladem o minimdlné 3
letech odpovidajici odborné praxe;

h) ,vyssi odbornou kvalifikaci“ kvalifikace potvrzena dokladem
o alespori pétileté odborné praxi na trovni, kterd je srovna-
telnd s vys$Sim vzdéldnim, vietné alespori dvou let na vedou-
ci pozici,

Pozménovaci ndvrh 15

Néavrh smérnice
CL. 2 - pism. i)

i) ,odbornou praxi“ skute¢ny a dovoleny vykon piislusného po-
volani.

i) ,odbornou praxi“ skute¢ny a dovoleny vykon pfislusného po-
volani doloZeny jakymkoli dokladem vydanym orgdny vefejné
sprdvy, napt. potvrzenim o vykonu zaméstndni, potvrzenim
o socidlnim pojisténi nebo odvddéni dané.
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Pozménovaci navrh 16

Néavrh smérnice
(L. 2 - pism. ia) (nové)

ia) ,,regulovanym povolinim* odbornd cinnost nebo soubor od-
bornych cinnosti, u nichZ plati, Ze p¥istup k nim nebo jejich
vykon nebo jeden ze zpiisobii jejich vykonu v tlenském stdté
jsou vyhrazeny pfimo nebo nepiimo na zdkladé prdvnich
nebo sprdvnich predpisii drZiteliim urcitych odbornych kva-
lifikaci; jednim druhem vykonu je zejména uZivdni profes-
niho oznaleni, k némuz jsou na zdkladé prdvnich
a sprdvnich predpisii oprdvnény pouze osoby, které dispo-
nuji urcitou odbornou kvalifikaci.

Pozménovaci ndvrh 17
Ndvrh smérnice

CL 3 - odst. 1
1. Tato smérnice se vztahuje na statni piislusniky tetich zemi, 1. Tato smérnice se vztahuje na statni piislusniky tietich zemi,
kteff Zadaji o piijeti na dzemi ¢lenského statu za Gcelem zamést- kteff Zadaji o piijeti na Gzemi ¢lenského statu za Géelem zamést-
néni vyzadujiciho vysokou kvalifikaci. néni vyzadujiciho vysokou kvalifikaci, i na stdtni p¥islusniky tre-

tich zemi, ktefi jiz v daném Clenském stdté legdlné pobyvaji
v rdmci jiného systému a ktefi Zddaji o modrou kartu EU.

Pozménovaci nidvrh 18

Ndvrh smérnice
Cl. 3 - odst. 2 — pism. a)

a) kteif pobyvaji v ¢lenském stdté jako zadatelé o mezindrodni a) kteif pobyvaji v ¢lenském stdté jako zadatelé o mezindrodni
ochranu nebo v rdmci programt docasné ochrany; ochranu nebo v rdmci programti docasné ochrany nebo z jed-
noho &i druhého vyse uvedeného diivodu poZddali o povoleni
k pobytu, pficemZ o jejich prdvnim postaveni dosud nebylo

rozhodnuto;

Pozménovaci ndvrh 19

Ndvrh smérnice
(L. 3 - odst. 2 - pism. b)

b) ktefi jsou uprchliky nebo zazddali o pfiznani pravniho posta- b) ktefi zazddali o pfizndni pravniho postaveni uprchlikd a do-
ven{ uprchliki a jejich Zddost nebyla dosud vyfizena; sud neobdrzeli kone¢né rozhodnuti;
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Pozménovaci ndvrh 20

Névrh smérnice
Cl. 3 - odst. 2 - pism. f)

f) ktef{ vstupuji na tizemi ¢lenského stitu na zdkladé zdvazkd
stanovenych v mezindrodni dohodé usnadiiujici vstup a docas-
ny pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvislosti s ob-
chodem a investicemi;

f) ktef{ vstupuji na tizemi ¢lenského stitu na zdkladé zdvazkd
stanovenych v mezinarodni dohodé usnadniujici vstup a docas-
ny pobyt nékterych kategorii fyzickych osob v souvislosti s ob-
chodem a investicemi, a zejména pro pracovniky, kte¥i byli na
urcitou dobu preloZeni na jinou pozici v rdmci téZe spolecnos-
ti, smluvni dodavatele sluZeb a stdZisty s vysokoskolskym di-
plomem, jejichZz ochrana vyplyvd ze zdvazkii Spolecenstvi
pfijatych v rdmci VSeobecné dohody o obchodu se sluZbami
(GATS);

Pozménovaci navrh 21

Névrh smérnice
Cl. 3 - odst. 2 - pism. ga) (nové)

ga) ktefi byli pfijati na iizemi clenského stdtu jako sezénni
pracovnici.

Pozménovaci ndvrh 22

Navrh smérnice
Cl 3 - odst. 3

3. Touto smérnici neni dotéena zddnd budouci dohoda mezi
Spolecenstvim nebo mezi Spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty
na jedné strané a jednou tfeti zemi nebo nékolika tfetimi zemémi
na strané druhé, kterd upravuje seznam povoldni, na néz by se
tato smérnice neméla uplatiiovat, aby se prostfednictvim ochra-
ny lidskych zdroji v rozvojovych zemich, které jsou smluvnimi
stranami téchto dohod, zajistil eticky orientovany nébor pracov-
nikd v odvétvich, kde existuje nedostatek pracovnich sil.

3. Touto smérnici neni dotéena zddnd budouci dohoda mezi
Spolecenstvim nebo mezi Spolecenstvim a jeho ¢lenskymi staty
na jedné strané a jednou tfet{ zemi nebo nékolika tfetimi zemémi
na strané druhé, kterd upravuje seznam povoldni, na néz by se
tato smérnice neméla uplatiiovat, aby se prostfednictvim ochra-
ny lidskych zdroja v rozvojovych zemich, které jsou smluvnimi
stranami téchto dohod, zajistil eticky orientovany nébor pracov-
nikt v odvétvich, kde existuje nedostatek pracovnich sil, v odvét-
vich, kterd maji zdsadni vyznam pro dosaZeni rozvojovych cilii
tisicileti vyhldsenych OSN, zejména ve zdravotnictvi a Skolstvi,
a v odvétvich, kterd maji zdsadni vyznam pro schopnost rozvo-
jovych zemi poskytovat zdkladni socidlni sluzby.

Pozménovaci ndvrh 23

Navrh smérnice
Cl 4 - odst. 2

2. Touto smérnici neni dotéeno pravo ¢clenskych statd prijmout
nebo ponechat v platnosti pfiznivéjsi ustanoveni tykajici se pod-
minek vstupu a pobytu osob, na néZ se tato smérnice uplatiiuje,
s vyjimkou vstupu do prvniho clenského stdtu.

2. Touto smérnici neni dotéeno pravo ¢clenskych stata prijmout
nebo ponechat v platnosti pi{znivéjsi ustanoveni tykajici se osob,
na néZ se tato smérnice uplatiiuje, neZ jsou tato ustanoveni:

a) cl. 5 odst. 2 v pfipadé usazeni v druhém clenském stdté;

b) cldnek 12, . 13 odst. 1 a 2, clinky 14 a 16, cl. 17 odst. 4
a cldnek 20.
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Pozménovaci ndvrh 25

Néavrh smérnice
(L. 5 - odst. 1 - pism. a)

a) piedlozi platnou pracovni smlouvu nebo zdvaznou nabidku
prace platnou po dobu minimalné jednoho roku v pfislusném
Clenském stété;

a) piedlozi pracovni smlouvu platnou podle vnitrostdtnich
prdvnich predpisii tykajici se vykonu vysoce kvalifikované
prdce nebo zdvaznou nabidku price platnou po dobu mini-
mdlné jednoho roku v pfislusném clenském stdté;

Pozménovaci navrh 26

Néavrh smérnice
(L 5 - odst. 1 - pism. c)

c) v p¥ipadé neregulovanych povoldni ptedloZi doklady o pf¥i-
slusné vyssi odborné kvalifikaci v daném povoldni nebo od-
vétvi uvedeném v pracovni smlouvé nebo v zdvazné pracovni

nabidce;

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 27

Navrh smérnice
CL 5 - odst. 1 - pism. e)

e) predlozi doklady o tom, Ze zadatel i jeho rodinni pfislusnici
maji nemocenské pojisténi zahrnujici vSechna rizika, kterd
bézné pokryva pojisténi statnich ptislusnika piislusného clen-
ského stétu, a to na dobu, kdy toto pojisténi nebo odpovida-
jici néroky na davky nejsou poskytovany v souvislosti
s pracovni smlouvou nebo z této smlouvy nevyplyvajf;

e) predlozi doklady o tom, Ze zadatel i jeho rodinni pfislusnici
maji nemocenské pojisténi zahrnujici vSechna rizika, kterd
bézné pokryva pojisténi statnich ptislusnikt piislusného clen-
ského stdtu, a to na dobu, kdy toto pojisténi nebo odpovida-
jici ndroky na ddvky nemocenského pojisténi nejsou
poskytovany v souvislosti s pracovni smlouvou nebo z této
smlouvy nevyplyvaji;

Pozménovaci navrh 28

Ndavrh smérnice
Cl. 5 - odst. 1 — pism. f)

f) neni povaZovdn za hrozbu pro vetejny pofadek, vefejnou bez-
pecnost nebo vefejné zdravi.

f) nepredstavuje z divodii, které mohou byt objektivné pro-
kdzdny, hrozbu pro vefejny pofddek, vefejnou bezpecnost
nebo vefejné zdravi.

Pozménovaci ndvrh 29

Navrh smérnice
CL 5 - odst. 2

2. Vedle podminek stanovenych v odstavci 1 plati, Ze hruby
mésicni piijem uvedeny v pracovni smlouvé nebo v zdvazné pra-
covni nabidce nenf nizsi nez prahovd hodnota pro vnitrostitni
mzdy, kterd je clenskym stdtem vymezend, pro tyto tcely zvefej-
nénd a kterd predstavuje alespon trojndsobek minimdlni hrubé
mésicni mzdy vyplyvajici z vnitrostdtnich piedpisii.

2. Vedle podminek stanovenych v odstavci 1 plati, Ze hrubd
mésicni mzda uvedend v pracovni smlouvé nebo v zdvazné pra-
covni nabidce neni niZ$i neZ vnitrostatni #iroveri, kterd je clen-
skym stitem vymezend, pro tyto dcely zvefejnénd a kterd
piedstavuje alespon 1,7ndsobek hrubé mésicni nebo priimérné
rocni mzdy v pFislusném clenském stdté a neni nizsi nez mzdy,
které se vypldceji nebo by se vypldcely srovnatelnému pracov-
nikovi hostitelské zemé.
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Clenské stdty, v nich? neni minimdlni mzda vymezena, stanovi
vnitrostdtni prahovou hodnotu mzdy tak, aby piedstavovala
alespori trojndsobek minimdlniho p¥ijmu, na jehoZ zdkladé maji
obéané prislusného stdtu ndrok na vyplatu socidlnich ddvek
v tomto clenském stdté.

Pozménovaci ndvrh 30

Navrh smérnice
Clinek 5a (novy)

Cldnek 5a

Predchdzeni nedostatku vysoce kvalifikovanych pracovnikii ve
tetich zemich

Clenské stdty se nebudou aktivné snaZit ziskat vysoce kvalifi-
kované pracovniky v odvétvich, kterd ve tieti zemi jiZ vykazuji
&i budou vykazovat nedostatek vysoce kvalifikovanych pracov-
nikii. To plati zejména pro odvétvi zdravotnictvi a skolstvi.

Pozménovaci navrh 31

Navrh smérnice

Clanek 6
Clinek 6 vypousti se
Odchylka

Pokud Zddost piedklidd stdtni prislusnik tieti zemé, ktery je
mladsi 30 let a md vyssi vzdéldni, uplatni se tyto odchylky:

a) clenské stdty povazuji za splnénou podminku vyplyvajici
z ¢l. 5 odst. 2, pokud nabizend hrubd mési¢ni mzda predsta-
vuje alespori dvé tietiny vnitrostdtni prahové hodnoty mzdy
vymezené podle cl. 5 odst. 2;

b) clenské stdty nemusi stanovit poZadavek tykajici se mzdy vy-
plyvajici z cl. 5 odst. 2, pokud Zadatel dokoncil vysokoskol-
ské vzdélini v dennim programu a ziskal bakaldisky
a magistersky titul na vysoké skole se sidlem na iizemi Spo-
lecenstvi;

vv7

c) vedle dokladu o vyssim vzdélini clenské stdty nepoZaduji
doklad o odborné praxi, pokud to neni nezbytné pro splnéni
podminek vyplyvajicich z vnitrostdtnich pravnich predpisii
pro vykon regulovaného povoldini obéany EU, jak je vymeze-
no v pracovni smlouvé nebo zdvazné pracovni nabidce.
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Pozménovaci ndvrh 32

Navrh smérnice
Cl. 8 - odst. 2

2. Pocdtecni platnost modré karty EU je dva roky a prodluzuje
se alesponi na stejnou dobu. Pokud je pracovni smlouva uzaviena
na méné nez dva roky, modrd karta EU se vydd na dobu trvani
pracovni smlouvy s pfipoc¢tenim t# mésica.

2. Pocatecni platnost modré karty EU je tFi roky a prodluzuje se
alespon o dalsi dva roky. Pokud je pracovni smlouva uzavfena na
méné neZ tii roky, modrd karta EU se vydd na dobu trvéni pra-
covni smlouvy s pfipoctenim Sesti mésica.

Pozménovaci navrh 33

Ndvrh smérnice
(L. 8 - odst. 2a (novy)

2a. Po uplynuti 36 mésicii oprdvnéného pobytu v nékterém
z clenskych stdtii na zdkladé modré karty EU je dotiené osobé
povoleno vykondvat vysoce kvalifikovanou prdci v druhém clen-
ském stdté a pobyvat pFitom v prvnim Clenském stdtu. Dalsi
podrobnosti o dojiZdéni ptes hranice upravuje smérnice
.../-..JES [o sjednoceném postupu vyFizovdni Zddosti stdtnich
pfislusnikii tfetich zemi o jediné povoleni k pobytu a vykonu
prdce na tizemi clenského stdtu a o spolecném souboru prdv pro
pracovniky z tietich zemi, ktefi oprdvnéné pobyvaji v lenském
stdtul].

Pozménovaci navrh 34

Navrh smérnice
Cl. 9 - odst. 2 - pododstavec 1

2. Clenské stity mohou pied pfijetim rozhodnuti o Zddosti
o modrou kartu EU zhodnotit stav na trhu prace a uplatnit vni-
trostatni postupy tykajici se pozadavkd na obsazeni volnych pra-
covnich mist.

2. Clenské stity mohou pied pfijetim rozhodnuti o zddosti
o modrou kartu EU zhodnotit stav na trhu price a uplatnit vni-
trostatni postupy a postupy na iirovni SpoleCenstvi tykajici se
pozadavkd na obsazeni volnych pracovnich mist. Pfi pFijimdni
diskrecnich rozhodnuti zohledni clenské stdty poptdvku po prd-
ci na celostdtni a regiondlni dirovni.

Pozménovaci nadvrh 35

Néavrh smérnice
CL. 9 - odst. 2 - pododstavec 1a (novy)

Clenské stity mohou zamitnout Zddost o modrou kartu EU
s cilem zabrdnit odlivu mozkii v odvétvich, kterd se potykaji
s nedostatkem kvalifikovanych pracovnikii v zemich piivodu.
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Pozménovaci ndvrh 76

Néavrh smérnice
Cl. 9 - odst. 2 - pododstavec 2

Z divodt politiky trhu prace mohou clenské stty ddvat prednost
obc¢antim Unie, statnim piislu§nikam tfetich zem, stanovi-li tak
pravo Spolecenstvi, a také statnim piislusniktim tretich zemd, ktef{
v pifslusnych ¢lenskych stitech opravnéné pobyvaji a pobiraji zde
podporu v nezaméstnanosti.

Z dtvodu politiky trhu price ddvaji clenské stity prednost obca-
ntim Unie a mohou ddvat ptednost stitnim piislusnikiim tfetich
zemi, stanovi-li tak pravo Spolecenstvi, a také statnim p¥islusni-
kim tietich zeml, ktefi v pFislusnych ¢lenskych stitech opravné-
né pobyvaji a pobiraji zde podporu v nezaméstnanosti.

Clenské stity zamitnou Zddost o modrou kartu EU pro pracovni
odvétvi, k nimZ je p¥istup pracovnikil z ostatnich clenskych
stdtli omezen na zdkladé prechodnych ustanoveni uvedenych
v aktech o pfistoupeni ze dne 16. dubna 2003 a 25. dubna 2005.

Pozménovaci ndvrh 37

Navrh smérnice
CL. 10 - odst. 1

1. Clenské staty odejmou nebo odmitnou prodlouzit modrou
kartu EU, kterd byla vystavena podle této smérnice, pokud:

a) byla ziskdna podvodem, byla padéldna nebo pozmeénéna nebo

b) sejevi, ze drzitel nesplioval nebo pfestal splfiovat podminky
pro vstup a pobyt stanovené v ¢lancich 5 a 6 nebo na Gzemi
pobyva za jinym Géelem nez tim, na jehoz zdkladé je oprav-
nén k pobytu.

¢) drzitel nedodrzel omezeni stanovend v ¢l. 13 odst. 1 a 2
av cldnku 14.

1. Clenské stity odejmou nebo odmitnou prodlouzit modrou
kartu EU, ktera byla vydana podle této smérnice, pokud byla tato
karta ziskina podvodem nebo pokud byla padélina nebo pozme-
néna.

la. Clenské stity mohou odejmout nebo odmitnout prodlou-
Zit modrou kartu EU, kterd byla vyddna podle této smérnice,
v téchto pripadech:

a) pokud se jevi, ze drzitel nespliioval nebo pfestal spliovat pod-
minky pro vstup a pobyt stanovené v ¢ldncich 5 a 6 nebo na
tzemi pobyvd za jinym tUcelem nez tim, na jehoz zdkladé je
opravnén k pobytu;

b) pokud drzitel nedodrzel omezeni stanovend v ¢l. 13 odst. 1
a 2 av clanku 14.

Pozménovaci ndvrh 38

Navrh smérnice
CL. 10 - odst. 3

3. Clenské staty mohou odejmout nebo odmitnout prodlouzit
modrou kartu EU z diivodu veiejného pofddku, vefejné bezpec-
nosti nebo verejného zdravi.

3. Clenské stity mohou odejmout nebo odmitnout prodlouzit
modrou kartu EU, pouze pokud je ohroZen vykon veiejného po-
fadku nebo je ohroZena veiejnd bezpecnost ¢i veiejné zdravi a to-
to ohroZeni Ize objektivné prokdzat.
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Pozménovaci ndvrh 39

Navrh smérnice
Cl 11 - odst. 3 - pododstavec 1a (novy)

Vyddnim modré karty EU se clensky stdt zavazuje k co moZnd
nejrychlejsimu vyddni pfislusné dokumentace a viz, které musi
probéhnout alespori v piimévené lhiité pied tim, neZ Zadatel na-
stoupi do zaméstndni, na zdkladé kterého mu byla modrd karta
EU udélena. Vyjimkou je ptipad, kdy to od clenského stdtu nelze
rozumné olekdvat, nebot dotycny stdtni p¥islusnik tieti zemé Ci

~ 7

jeho zaméstnavatel podal Zddost o0 modrou kartu EU opoZdéné.

Pozménovaci nidvrh 40

Navrh smérnice
Cl. 12 - odst. 2

2. Jsou-li informace poskytnuté na podporu zddosti nedostatec-
né, ozndmi piislusny orgdn zadateli, jaké dodate¢né informace
jsou zapotiebi. Béh lhity uvedené v odstavci 1 se pozastavi do
doby, nez organy obdrzi pozadovanou dodate¢nou informaci.

2. Jsou-li informace poskytnuté na podporu zddosti nedostate¢-
né, ozndmi piislusny orgdn Zadateli co nejdive, jaké dodatecné
informace jsou zapottebi. Béh Ihiity uvedené v odstavci 1 se stavi
do doby, nez organy obdrzi dodate¢né pozadované informace.

Pozménovaci navrh 41

Ndvrh smérnice
Cl. 12 - odst. 3

s Nz

3. Jakékoli rozhodnuti o zamitnuti Zddosti o modrou kartu EU,
o neprodlouzeni nebo odnéti modré karty EU se pisemné ozndm{
piislusnému statnimu pfislusniku tfeti zemé a ptipadné jeho za-
méstnavateli, a to podle postupti pro oznamovani vyplyvajicich
z piisludnych vnitrostatnich pravnich ptedpisti, a musi byt moz-
né proti nému podat opravny prostedek u soudii pFislusného
¢lenského statu. Ozndmeni uvadi diivody pro piijeti rozhodnuti,
moznosti opravnych fizeni a lhity pro podani opravného pro-
stiedku.

3. Jakékoli rozhodnuti o zamitnuti Zddosti o modrou kartu EU,
o neprodlouzeni nebo odnéti modré karty EU se pisemné ozndmi
piislusnému statnimu piislusniku téeti zemé a piipadné jeho za-
méstnavateli, a to podle postupt pro oznamovani vyplyvajicich
z piisludnych vnitrostatnich pravnich ptedpisti, a musi byt moz-
né proti nému podat opravny prostiedek u pFislusného orgdnu
dotceného clenského stitu, jenZ byl urcen v souladu s vnitrostdt-
nimi pravnimi predpisy. Ozndmeni uvadi dtvody pro pfijetf roz-
hodnuti, moznosti opravnych Fzeni a lhaty pro podani
opravného prostiedku.
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Pozménovaci ndvrh 42

Navrh smérnice
Cl. 13 - odst. 1

1. Béhem prvnich dvou let opravnéného pobytu v pfislusném
Clenském stdté na zakladé modré karty EU je piistup drzitele této
karty na trh prace omezen na vykon placeného zaméstnani, ktery
spliiuje podminky stanovené v ¢lancich 5 a 6. Zmény podminek
pracovni smlouvy, které maji dopad na podminky pro pfijeti nebo
na zmény pracovniho vztahu podléhaji pisemnému schvdleni
pfislusnych orgdnii clenského stdtu pobytu, a to v souladu s vni-
trostatnimi postupy a ve lhatach vyplyvajicich z ¢l. 12 odst. 1.

1. Béhem prvnich dvou let opravnéného pobytu v pfislusném
Clenském stdté na zakladé modré karty EU je piistup drzitele této
karty na trh prace omezen na vykon placeného zaméstnani, ktery
spliiuje podminky stanovené v ¢lancich 5 a 6. Zmény podminek
pracovni smlouvy, které maji dopad na podminky pro pfijeti nebo
na zmény pracovniho vztahu se pfedem pisemné ozndmi pfislus-
nym orgdniim clenského stitu pobytu, a to v souladu s vnitro-
statnimi postupy a ve lhitdch vyplyvajicich z ¢l. 12 odst. 1.

Pozménovaci ndvrh 43

Navrh smérnice
Cl. 13 - odst. 2

2. Doty¢nd osoba ma po uplynuti prvnich dvou let opravnéné-
ho pobytu v piislusném ¢lenském staté na zakladé modré karty
EU, pokud jde o pfistup k zaméstndni vyZadujicimu vysokou
kvalifikaci, pravo na rovné zachdzen{ jako stétni pfislusnici to-
hoto statu. DrZitel modré karty EU ozndmi v souladu s vnitro-
stdtnimi postupy prislusnym orgdniim clenského stdtu pobytu
zmény v jeho pracovnim vztahu.

2. Doty¢nd osoba md po uplynuti prvnich dvou let opravnéné-
ho pobytu v pfislusném ¢lenském stdté na zakladé modré karty
EU pravo na rovné zachdzeni jako statni pfislusnici tohoto stitu.

Pozménovaci ndvrh 44

Navrh smérnice
Cl. 14 - odst. 1

1. Nezaméstnanost sama o sobé neni divodem pro odnéti mod-
ré karty EU, pokud doba trvani nezaméstnanosti nepfesdhne tii

po sobé jdouci mésice.

1. Nezaméstnanost sama o sobé nen{ ditvodem pro odnéti nebo
neprodlouZeni modré karty EU, pokud doba trvdni nezaméstna-
nosti nepfesdhne Sest po sobé jdoucich mésicii.

Pozménovaci nivrh 45

Navrh smérnice
(L. 14 - odst. 1a (novy)

la. DrZitel modré karty EU md prdvo pobyvat na tizemi clen-
ského stdtu po dobu, kdy se bude vénovat vzdéldvacim cinnos-
tem zaméfenym na dalsi rozsifeni svych odbornych znalosti
nebo na odbornou rekvalifikaci.
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Pozménovaci navrh 46

Navrh smérnice
Cl. 14 - odst. 2

2. Drzitel modré karty EU md v tomto obdobi moznost hledat
a prijmout zaméstndni za podminek stanovenych v ¢l. 13 odst. 1
nebo 2.

2. Drzitel modré karty EU md v obdobi uvedeném v odstav-
cich 1 a 1a moznost hledat a pfijmout vysoce kvalifikované za-
méstnani za podminek stanovenych v ¢l. 13 odst. 1 nebo 2.

Pozménovaci navrh 47

Navrh smérnice
€L 15 - odst. 2

2. Clenské stdty mohou omezit prdva pFiznand podle odst. 1
pism. c) a i) tykajici se studijnich grantii a postupii pro ziskdni
bydleni na piipady, kdy drZitel modré karty EU pobyvd nebo md
prdvo pobyvat na jejich tizemi alespoii po dobu tii let.

vypousti se

Pozménovaci niavrh 48

Ndvrh smérnice
Cl 15 - odst. 3

3. Clenské stdty mohou, pokud jde o socidlni podporu, omezit
rovné zachdzeni na ptipady, kdy bylo drZiteli modré karty EU
pfizndno v souladu s linkem 17 postaveni dlouhodobé poby-
vajiciho rezidenta ES.

vypousti se

Pozménovaci nidvrh 49

Néavrh smérnice
Cl. 16 - odst. 2a (novy)

2a. Cl. 8 odst. 2 se vyklddd tak, Ze drZitel modré karty EU mu-
sel zdkonné pobyvat na tizemi prvniho clenského stdtu po dobu
platnosti modré karty EU, vietné doby jeji prodlouZené platnos-
ti.

Pozménovaci ndvrh 51

Ndavrh smérnice
Cl. 17 - odst. 4

4. Odchylné od ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) smérnice
2003/109/ES prodlouZi clenské stity dobu, po kterou mohou byt
drzitel modré karty EU a jeho rodinni pFislusnici, kterym bylo pfi-
znano postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta ES, nepfi-
tomni na tizem{ Spolecenstvi, na 24 po sobé jdoucich mésica.

4. Odchylné od ustanoveni ¢l. 9 odst. 1 pism. ¢) smérnice
2003/109/ES mohou clenské stity prodlouZit dobu, po kterou
mohou byt drzitel modré karty EU a jeho rodinni piislusnici, kte-
rym bylo pfiznano postaveni dlouhodobé pobyvajiciho rezidenta
ES, nepfitomni na tizemi Spolecenstvi, na 24 po sobé jdoucich
mésici.
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Pozménovaci ndvrh 52

Navrh smérnice
Cl. 17 - odst. 5

5. Odchylky od smérnice 2003/109/ES stanovené v odstav-
cich 3 a 4 se uplatni pouze v piipadech, kdy doty¢ny statni pii-
slusnik tfeti zemé mizZe pfedlozit doklady, Ze na tzemi
Spolecenstvi nebyl piitomen z divodu vykonu zaméstndni nebo
samostatné vydélecné cinnosti, dobrovolné sluzby nebo studia ve
své zemi ptivodu.

5. Odchylky od smérnice 2003/109/ES stanovené v odstav-
cich 3 a 4 se uplatni pouze v ptipadech, kdy doty¢ny stétni pii-
slusnik tfeti zemé muze pfedlozit doklady, Ze na tzemi
Spolecenstvi nebyl ptitomen z toho dtivodu, Ze ve své zemi pl-
vodu vykondval zaméstndni nebo samostatnou vydélecnou cin-
nost, dobrovolnou sluzbu nebo studoval, za iicelem podpory
cirkulacni migrace dotcenych odbornikii, jakoZ i ndsledné zapo-
jeni téchto migrujicich pracovnikii do odborné p¥ipravy, vyzku-
mu a technickych Cinnosti v jejich zemich piivodu.

Pozménovaci ndvrh 53

Ndvrh smérnice
Cl. 19 - odst. 3 — ndvéti

3. Vsouladu s postupy stanovenymi v ¢ldnku 12 druhy ¢lensky
stat ozndmeni zpracuje a Zadatele a prvni ¢lensky stdt pisemné vy-
rozumi o svém rozhodnuti:

3. Vsouladu s postupy stanovenymi v ¢ldnku 12 druhy ¢lensky
stat Zddost a dokumenty uvedené v odstavci 2 tohoto clinku
zpracuje a Zadatele a prvni ¢lensky stdt pisemné vyrozumi o svém
rozhodnuti:

Pozménovaci navrh 54

Néavrh smérnice
Cl. 19 - odst. 3 — pism. b)

b) odmitnout vyddni modré karty EU a v souladu s postupy vy-
plyvajicimi z vnitrostdtniho prdva, vietné postupii pro na-
vrdceni, uloZit 7adateli a jeho rodinnym piislusnikéim
povinnost opustit jeho izemi, pokud nejsou splnény pod-
minky stanovené v tomto ldnku. Prvni ¢lensky stt bez zby-
te¢nych formalit opétovné pfijme drzitele modré karty EU
a jeho rodinné piislusniky. Po opétovném pfijeti se pouziji
ustanoveni ¢lanku 14.

b) odmitnout vydéni modré karty EU, pokud nejsou splnény
podminky stanovené v tomto cldnku nebo existuji diivody
pro zamitnuti Zddosti podle cldnku 9. V tom pfipadé tlensky
stdt zadateli (je-li jiZ na jeho tizemi) a jeho rodinnym pfislus-
niktim uloZi v souladu s postupy vyplyvajicimi z vnitrostdt-
niho prdva, vietné postupii pro navrdceni, povinnost opustit
jeho tzemi. Prvni ¢lensky stat bez zbyte¢nych formalit opé-
tovné ptijme drzitele modré karty EU a jeho rodinné pfislus-
niky. Po opétovném piijeti se pouziji ustanoveni ¢lanku 14.

Pozménovaci ndvrh 75

Navrh smérnice
Cl. 20 - odst. 2

2. Pokud se ¢lensky stdt rozhodne uplatiiovat omezeni piistupu
na trh price stanovend v ¢l. 14 odst. 3 smérnice 2003/109/ES,
upfFednostni drzitele ,povoleni k pobytu pro dlouhodobé poby-
vajictho rezidenta — ES/drzitele modré karty EU“ pted ostatnimi
statnimi piislusniky tretich zemi, kteff Zddaji o pobyt ze stejného
davodu.

2. Pokud se ¢lensky stdt rozhodne uplatiiovat omezeni piistupu
na trh prace stanovend v ¢l. 14 odst. 3 smérnice 2003/109]ES,
miiZe upiednostnit drZitele ,povoleni k pobytu pro dlouhodobé
pobyvajiciho rezidenta — ES/drzitele modré karty EU“ pfed ostat-
nimi statnimi p¥islusniky tietich zemi, ktef{ Zddaji o pobyt ze stej-
ného diivodu, v situacich, kdy dva &i vice kandiddti maji stejné
vysokou kvalifikaci pro danou prdci.
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Pozménovaci ndvrh 57

Navrh smérnice
Cl. 22 - odst. 1

1. Clenské stéty sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtéim, zda
prostrednictvim sité zi{zené rozhodnutim 2006/688[ES zavedly
préavni a spravni opatfeni tykajici se ¢lanku 7, ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 19
odst. 5 a ¢lanku 20.

1. Clenské stéty sdéli Komisi a ostatnim ¢lenskym stdtéim, zda
prostiednictvim sité ziizené rozhodnutim 2006/688[ES zavedly
préavni a spravni opatfeni tykajici se ¢lanku 7, ¢l. 9 odst. 2, ¢l. 19
odst. 5 a cldnku 20 a uvedou, o jakd opatieni se konkrétné jed-
nd.

Pozménovaci ndvrh 58

Ndvrh smérnice
Cl. 22 - odst. 3

3. Prostrednictvim sité ziizené rozhodnutim 2006/688ES po-
skytnou clenské stity kazdoro¢né — poprvé nejpozdéji ke dni
1. dubna [rok po datu pro provedeni této smérnice do vnitrostat-
nich pravnich predpisti] — Komisi a ostatnim ¢lenskym stdttim
statistiky o poctu statnich pfislusnika tfetich zemi, kterym byla
v piedchozim kalenddinim roce vyddna, prodlouzena nebo zru-
$ena modrd karta EU, a uvedou jejich stdtni piislusnost a povold-
ni. Obdobné se poskytnou statistiky o pfijatych rodinnych
piislusnicich. Informace, které se tykaji drziteld modré karty EU
a jejich rodinnych piislusnika piijatych podle ustanoveni ¢lankd
19 az 21, navic uvedou ¢lensky stat pfedchoziho pobytu.

3. Prostrednictvim sité ziizené rozhodnutim 2006/688/ES po-
skytnou clenské stity kazdoroéné — poprvé nejpozdéji ke dni
1. dubna [rok po datu pro provedeni této smérnice do vnitrostat-
nich pravnich predpisti] — Komisi a ostatnim ¢lenskym stattim
statistiky o poctu stdtnich pifslusnikd tretich zemi, kterym byla
v piedchozim kalenddinim roce vyddna, prodlouzena nebo zru-
$ena modrd karta EU, a uvedou jejich stdtni pfislusnost a povola-
ni, a to v souladu s prdvnimi piedpisy na ochranu osobnich
tidajii. Obdobné se poskytnou statistiky o pfijatych rodinnych
piislusnicich, kromé informaci tykajicich se jejich zaméstndni.
Informace, které se tykaji drziteld modré karty EU a jejich rodin-
nych piislusnikd pFijatych podle ustanoveni ¢lankd 19 az 21, na-
vic uvedou ¢lensky stat ptedchoziho pobytu.

Sjednoceny postup pro podani Zidosti o povoleni k pobytu a o pracovni povoleni *

P6_TA(2008)0558

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o ndvrhu smérnice Rady

o sjednoceném postupu vyfizovani Zddosti stitnich p¥islusniki tfetich zemi o jediné povoleni

k pobytu a vykonu price na tizemi ¢lenského stitu a o spoleéném souboru priv pro pracovniky

z tietich zemi, ktefi oprivnéné pobyvaji v ¢lenském stité (KOM(2007)0638 — C6-0470/2007 —
2007/0229(CNS))

(2010/C 16 E/42)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé¢ (KOM(2007)0638),

— s ohledem na ¢l. 63 odst. 3 pism. a) Smlouvy o ES,
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— sohledem na ¢lanek 67 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-0470/2007),

— s ohledem na ¢ldnek 51 jednactho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitén{ véci a na stanovisko Vyboru

pro zaméstnanost a socidlni véci (A6-0431/2008),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyvéa Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v tmyslu odchylit se od znéni schvileného

Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v dmyslu podstatné zménit navrh

Komise;

5. povéfuje svého pfedsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé a Komisi.

ZNEN[ NAVRZENE KOMIST

POZMENOVACT NAVRH

Pozménovaci ndvrh 2

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 7a (novy)

(7a) Dobu platnosti jediného povoleni urci jednotlivé clenské
stdty.

Pozménovaci navrh 3

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 10

(10)  Vsichni statni p¥islusnici tfetich zemi, ktefi legdlné pobyvaji
a pracuji v ¢lenskych stdtech, by méli pozivat pfinejmensim stej-
ny spole¢ny soubor prav formou rovného zachazeni jako s vlast-
nimi obcany piislusného ¢lenského statu, bez ohledu na ptivodni
dtvod ptijeti. Pravo na rovné zachdzeni v oblastech vymezenych
touto smérnici by nemélo byt poskytnuto pouze tém statnim pii-
slusniktim tfetich zemi, kteff byli pfijati na dzemi ¢lenského stdtu
za Gcelem vykonu prace, ale rovnéz tém, ktefi byli pfijati z jinych
dtvodi a mohl jim byt poskytnut pfistup na trh prace tohoto
¢lenského statu v souladu s jinymi pravnimi pfedpisy Spolecen-
stvi nebo vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy, véetné rodinnych pii-
slusnikt pracovniki z tfetich zemi, ktefi byli pfijati clenskymi
statem v souladu se smérnici Rady 2003/86/ES ze dne 22. z4i{
2003 o prdvu na slouceni rodiny, pracovnika z tfetich zemi, ktef{
byli pfijati ¢lenskym stitem v souladu se smérnici Rady
2004/114/ES ze dne 13. prosince 2004 o podminkdch pfijimani
statnich pfislusniki tretich zemi za dcelem studia, vyménnych
pobytti zakd, neplacené odborné piipravy nebo dobrovolné
sluzby; a védeckych pracovnikdi, ktefi byli pfijati v souladu se
smérnici Rady 2005/71/ES ze dne 12. ffjna 2005 o zvlastnim po-
stupu pro piijimani statnich p¥islusnikti téetich zemi pro tcely vé-

deckého vyzkumu.

(10)  Vsichni statni ptislusnici tfetich zemd, ktefi legdlné pobyvaji
a pracuji v lenskych stdtech, by méli pozivat pfinejmensim stej-
ny spolecny soubor prdv souvisejicich s praci formou rovného
zachdzeni jako s vlastnimi obcany ptislusného clenského statu,
bez ohledu na ptvodni diivod pfijeti. Prdvo na rovné zachdzeni
v oblastech vymezenych touto smérnici by nemélo byt poskytnu-
to pouze tém statnim piislusnikiim tfetich zemi, ktefi byli pfijati
na tzemi clenského stitu za ucelem vykonu price, ale rovnéz
tém, ktef{ byli pFijati z jinych diivodt a mohl jim byt poskytnut
pfistup na trh price tohoto ¢lenského stitu v souladu s jinymi
pravnimi predpisy Spolecenstvi nebo vnitrostitnimi pravnimi
piedpisy, véetné rodinnych pifslusnikti pracovnika z tietich zemi,
ktefi byli pfijati ¢lenskymi statem v souladu se smérnici Rady
2003/86/ES ze dne 22. z4i{ 2003 o pravu na slouéeni rodiny, pra-
covnikt z tfetich zemi, ktefi byli piijati ¢lenskym stitem v sou-
ladu se smérnici Rady 2004/114/ES ze dne 13. prosince 2004
o podminkdch pfijimani statnich pislusnikd tretich zemi za tce-
lem studia, vyménnych pobyta zakd, neplacené odborné ptipravy
nebo dobrovolné sluzby; a védeckych pracovnikd, kteti byli pfi-
jati v souladu se smérnici Rady 2005/71/ES ze dne 12. fijna 2005
o zvlastnim postupu pro piijimani statnich p¥islusnika tretich
zemi pro Ucely védeckého vyzkumu.
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ZNEN[ NAVRZENE KOMIS{

POZMENOVACI NAVRH

Pozménovaci ndvrh 4

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 13

(13) Tato smérnice by se neméla vztahovat na statni p¥islusniky
tietich zemi, kteff byli pfijati nékterym ¢lenskym statem na své
tzemi pro sezénni préce na dobu, kterd neptekraluje Sest mési-
cii v jakychkoliv dvandcti mésicich, vzhledem k jejich docasnému
statusu.

(13) Tato smérnice by se neméla vztahovat na statni p¥islusniky
tfetich zemi, kteff byli pfijati nékterym ¢lenskym statem na své
tzemi pro sezénni prace, vzhledem k jejich docasnému statusu
a také k tomu, Ze se na jejich p¥ipad vztahuje zvldstni smérnice.

Pozménovaci navrh 5

Nédvrh smérnice
Bod odiivodnéni 13a (novy)

(13a) Na osoby poZivajici docasné ochrany by se méla tato
smérnice vztahovat v oblasti spolecného souboru prdv, a to
v piipadg, Ze jsou oprdvnény legdlné pracovat na tizemi urcité-
ho clenského stdtu.

Pozménovaci ndvrh 6

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 18a (novy)

(18a) Tato smérnice by méla byt provedena tak, Ze nebudou
dotcena pFiznivéjsi ustanoveni obsaZend v prdvnich predpisech
EU a mezindrodnich ndstrojich.

Pozménovaci ndvrh 53

Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 18b (novy)

(18b)  Clenské stdty by mély ratifikovat Mezindrodni imluvu
0 ochrané prdv vSech migrujicich pracovnikii a clenii jejich ro-
din, pfijatou Valnym shromdZdénim OSN dne 18. prosince
1990.
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Pozménovaci ndvrh 7

Navrh smérnice
Bod odivodnéni 19

(19) Clenské stity by mély uvést v Gcinnost ustanoveni této
smérnice bez diskriminace na zdkladé pohlavi, rasy, barvy pleti,
etnického nebo socidlniho pivodu, genetickych vlastnosti, jazy-
ka, ndbozenského vyznani nebo viry, politickych nebo jinych né-
zorti, pislusnosti k ndrodnostni mensiné, majetku, narozent,
postizeni, véku nebo sexudlni orientace, zejména v souladu se
smérnic{ Rady 2000/43ES ze dne 29. ¢ervna 2000, kterou se za-
vadi zdsada rovného zachdzeni s osobami bez ohledu na jejich
rasu nebo etnicky pivod a smérnici Rady 2000/78[ES ze dne
27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny ramec pro rovné za-
chdzeni v zaméstnani a povolani.

(19) Clenské stity by mély uvést v Gcinnost ustanoveni této
smérnice bez diskriminace na zdkladé pohlavi, rasy, barvy pleti,
etnického nebo socidlniho pavodu, genetickych vlastnosti, jazy-
ka, ndbozenského vyznani nebo viry, politickych nebo jinych né-
zord, piislusnosti k ndrodnostni mensing, majetku, narozeni,
postizeni, véku nebo sexudlni orientace, zejména v souladu se
smérnic{ Rady 2000/43ES ze dne 29. ¢ervna 2000, kterou se za-
vadi zdsada rovného zachdzeni s osobami bez ohledu na jejich
rasu nebo etnicky pivod a smérnici Rady 2000/78[ES ze dne
27. listopadu 2000, kterou se stanovi obecny rdmec pro rovné za-
chézeni v zaméstndni a povolani, a v souladu s budoucimi prdv-
nimi piedpisy v této oblasti, zejména s piedpisy vzniklymi na
zdkladé ndvrhu smérnice Rady o provddeéni zdsady rovného za-
chdzeni s osobami bez ohledu na ndboZenské vyzndni nebo viru,
zdravotni  postiZeni, vék nebo sexudlni  orientaci
(KOM(2008)0426).

Pozménovaci navrh 8

Navrh smérnice
(L 1 - pism. a)

a) sjednoceny postup pro vydavani jediného povoleni k pobytu
a vykonu prace na tuzemi ¢lenského statu pro statni pfislus-
niky tfetich zemi za Glelem zjednodusit jejich pfijimani
a usnadnit kontrolu jejich pravniho postaveni; a

a) sjednoceny postup pro vydavani jediného povoleni k pobytu
a vykonu prace na tuzemi ¢lenského statu pro statni piislus-
niky tfetich zemi za tGcelem zjednodusit postup jejich pfiji-
méni a usnadnit kontrolu jejich pravniho postaveni; a

Pozménovaci ndvrh 9

Néavrh smérnice
Cl. 1 - pism. b)

b) spole¢ny soubor prav pro pracovniky z tietich zemi, ktefi
opravnéné pobyvaji v ¢lenském stdté

b) spole¢ny soubor prav pro pracovniky z tetich zemi, ktefi
opravnéné pobyvaji v clenském stité, bez ohledu na piivodni
diivod prijeti na tizemi tohoto clenského stdtu.

Pozménovaci ndvrh 10

Névrh smérnice
(L. 1 - bod 1a (novy)

Touto smérnici nejsou dotceny pravomoci clenskych stdtii, po-
kud jde o pfFijimdni stdtnich pislusnikii t¥etich zemi na jejich
trhy prdce.
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Pozménovaci ndvrh 11

Navrh smérnice
(L. 2 - pism. d)

d) ,sjednocenym postupem vyfizovani Zadosti“ jakykoliv postup,
ktery vede na zdkladé jediné zadosti k rozhodnuti o jediném
povoleni pro stitniho prislusnika tfeti zemé, které jej oprav-
fiuje pobyvat a vykondvat praci na tizemi ¢lenského statu.

d) ,sjednocenym postupem vyfizovani zZadosti“ jakykoliv postup,
ktery vede na zdkladé zddosti predloZené stdtnim prislusni-
kem tfeti zemé nebo jeho budoucim zaméstnavatelem k roz-
hodnuti o pFipadném vyddni jediného povoleni, které stitniho
piislusnika tfeti zemé opraviiuje pobyvat a vykondvat praci na
tzemi ¢lenského statu.

Pozménovaci ndvrh 12

Néavrh smérnice
Cl. 2 - pism. da) (nové)

da) ,pieshranicni praci“ prdce, kterou vykondvd p¥ihranicni
pracovnik v jiném clenském stdté neZ ve stdté svého bydlis-
té, v souladu s ¢l. 1 pism. b) natizeni (EHS) ¢. 1408/71.

Pozménovaci ndvrh 13

Névrh smérnice
(L 3 - odst. 1 - pism. b)

b) pracovniky z tfetich zemi, ktefi oprdvnéné pobyvaji v né-
kterém clenském staté.

b) pracovniky z tietich zemi, ktefi oprdvnéné pobyvaji v né-
kterém clenském stdté, bez ohledu na piivodni ditvod prijeti
na tizemi tohoto clenského stdtu.

Pozménovaci nivrh 14

Ndvrh smérnice
ClL 3 - odst. 2 — navéti

2. Tato smérnice se nevztahuje na stitni piislusniky téeti zemé:

2. Ustanoveni této smérnice, kterd se tykaji sjednoceného po-
stupu vyFizovdni Zddosti stdtnich p¥islusnikii tfetich zemi o je-
diné povoleni k pobytu a vykonu prdce na iizemi clenského stdtu,
se nevztahuji na statni pifslusniky tet{ zemé:

Pozménovaci nadvrh 15

Ndavrh smérnice
(L 3 - odst. 2 — pism. d)

d) ktefi byli piijati nékterym ¢lenskym statem na své Gizemi pro
sezénni price na dobu, kterd nepfekraluje Sest mésicii

v jakychkoliv dvandcti mésicich;

d) ktefi byli pfijati nékterym ¢lenskym statem na své Gizemi pro
sezénni prace;
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Pozménovaci ndvrh 16

Névrh smérnice
Cl. 3 - odst. 2 — pism. da) (nové)

da) kteri byli prijati nékterym Clenskym stdtem na své dizemi
pro prdce na dobu, kterd neptekraluje Sest mésicii, pouze
pokud jde o sjednoceny postup vytizovdni Zddosti;

Pozménovaci ndvrh 17

Névrh smérnice
(L 3 - odst. 2 — pism. f)

f) ktefi se zdrzuji v nékterém clenském stdté jako zadatelé o me- f) ktefi se zdrzuji v nékterém clenském stdté jako zadatelé o me-
zindrodni ochranu nebo podle programii docasné ochrany; zindrodni ochranuy;

Pozménovaci ndvrh 18

Néavrh smérnice
Cl. 4 - odst. 1a (novy)

la. Clenské stdty stanovi, zda Zddost o jediné povoleni pied-
loZi stdtni piislusnik dotyiné tieti zemé, jeho p¥isti zaméstna-
vatel, nebo kterdkoliv z uvedenych osob.

Pozménovaci ndvrh 19

Néavrh smérnice
Cl. 4 - odst. 1b (novy)

1b. V piipadé, kdy Zddost o jediné povoleni piedloZi p¥islusnik
dotycné tieti zemé, je moiné tuto Zddost predloZit a projednat,
at jiZ p¥islusnik tieti zemé& pobyvd mimo iizemi clenského stdtu,
v némz si pieje byt pfijat, nebo at se jiZ oprdvnéné nachdzi na
tizemi daného clenského stdtu.

Pozménovaci ndvrh 20

Navrh smérnice
CL 5 - odst. 2 - bod 1a (novy)

Pokud platnost povoleni Zadatele skonci diive, neZ bude vyddno
rozhodnuti o jeho obnoveni, udéli clensky stdt povéieny pre-
zkoumdnim Zddosti dotycné osobé, piipadné jejim rodinnym pii-
slusnikiim, oprdvneéni k tomu, aby legdlné pobyvali na tizemi
tohoto stdtu, dokud nebude rozhodnuto o Zddosti o obnoveni je-
diného povoleni.
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Pozménovaci ndvrh 21

Navrh smérnice
CL 5 - odst. 4

4.V piipadg, Ze informace pfipojené k zddosti nejsou dostatec-
né, vyrozumi urceny organ Zadatele o tom, Ze jsou pozadoviny
dodate¢né informace. Béh lhiity uvedené v odstavci 2 se stavi do
doby, nez organy obdrzi dodate¢né pozadované informace.

4. V piipadé, ze informace pfipojené k Zadosti nejsou z hledis-
ka vefejné stanovenych kritérii iiplné, vyrozumi prislusny orgn
zadatele o tom, Ze jsou pozadovdny dodate¢né informace. Lhiita
uvedend v odstavci 2 se pozastavi do doby, neZ organy obdrzi do-
date¢né pozadované informace.

Pozménovaci ndvrh 22

Ndvrh smérnice
Cl. 5 - odst. 4a (novy)

4a. V piipade, Ze se lhiita pro pfijeti rozhodnuti uvedend v od-
stavci 2 pozastavi nebo prodlouZi, p¥islusny orgdn o této sku-
tecnosti Zadatele Fddné uvédomi.

Pozménovaci navrh 24

Néavrh smérnice
Cl 6 - odst. 2a (novy)

2a. Clensky stdt mitZe driteli jediného povoleni udéleného ji-
nym clenskym stdtem udélit povoleni, na jehoz zdkladé miiZe vy-
kondvat pieshranicni prdci. Toto povoleni se udéluje v souladu
s vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy daného clenského stdtu, ve
kterém je vykondvdna preshranicni prdce. Doba platnosti to-
hoto povoleni nesmi piekrocit dobu platnosti jediného povoleni
udéleného timto jinym clenskym stdtem.

Pozménovaci ndvrh 25

Néavrh smérnice
CL 8 - odst. 1

1.V pisemném ozndmeni rozhodnuti, kterym se Zddost odmitd,
jediné povoleni neudéluje, neméni nebo neobnovuje, pozastavuje nebo
rusi jediné povoleni na zdkladé pozadavkd stanovenych vnitro-
statnimi pravnimi pfedpisy nebo pravnimi piedpisy Spolecenstvi,
se uvede odtivodnéni.

1.V pisemném ozndmeni rozhodnuti, kterym se zamitd Zadost
o udéleni, zménu nebo obnoveni jediného povoleni, pozastavuje nebo
rusi jediné povoleni na zdkladé pozadavkd stanovenych vnitro-
stdtnimi pravnimi pfedpisy nebo pravnimi predpisy Spolecenstvi,
se uvedou objektivni a ovéfitelné ditvody. Uvedené poZadavky
musi byt objektivni a p¥istupné verejnosti, aby bylo mozné roz-
hodnuti ovéfit.
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Pozménovaci ndvrh 26

Navrh smérnice
Cl. 8 - odst. 2

2. Jakékoliv rozhodnuti, kterym se zddost odmitd, jediné povo-
leni neudéluje, neméni nebo neobnovuje, pozastavuje nebo rusi,
je mozné napadnout u soudu dotéeného ¢lenského stétu. Pisem-
né ozndmeni uvede pouceni o moznych opravnych prostiedcich
a lhiitdch pro jejich podani.

2. Jakékoliv rozhodnuti, kterym se zddost odmitd, jediné povo-
leni neudéluje, neméni nebo neobnovuje, pozastavuje nebo rusi,
je mozné napadnout u pfistusného orgdnu dotceného clenského
stitu urceného v souladu s vnitrostdtnimi prdvnimi predpisy.
Pisemné ozndmeni uvede pouceni o moznych opravnych pro-
stiedcich, véetné odpovédného orgdnu a Thiit pro jejich podani.
Opravny prostiedek md viili spravnimu rozhodnuti odkladny
iicinek, a to aZ do pfijeti konecného soudniho rozhodnuti.

Pozménovaci ndvrh 27

Navrh smérnice
Clének 9

Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni, aby informovaly stétni-
ho piislusnika treti zemé a budouciho zaméstnavatele o viech do-
kladech, které jsou nutné k vyplnéni zadosti.

Clenské stdty zajisti, Ze Siroké veFejnosti je dostupny pravidelné
obnovovany soubor informaci o podminkdch vstupu a pobytu
stdtnich pfislusnikii tietich zemi na jejich dizemi za ticlelem za-
méstndni, zejména prostrednictvim jejich konzuldtii. Clenské
staty pfijmou nezbytnd opatfeni zejména k tomu, aby informo-
valy statniho pfislusnika téeti zemé a budouciho zaméstnavatele
o viech dokladech, které jsou nutné k vyplnéni zZddosti a o celko-
vé vysi poplatkii nutnych pro vyfizeni jejich Zddosti.

Pozménovaci ndvrh 28

Navrh smérnice
Cldnek 10

Clenské staty mohou od Zadatelii pozadovat zaplaceni poplatki
za vyfizeni zddosti v souladu s touto smérnici. Vyse poplatkt na-
vic musi byt pfiméfend a miiZe vychdzet ze zdsady skutecné po-
skytnuté sluzby.

Clenské staty mohou od Zadatelii pozadovat zaplaceni poplatki
za vyfizeni zddosti v souladu s touto smérnici. Vyse poplatkd na-
vic musi byt odpovidajici a pfimétend, pficemZ nesmi presdhnout
vysi skutecnych ndkladii, které vzniknou vnitrostdtnim sprdv-
nim orgdniim. Ve vnitrostdtnich prdvnich piedpisech se stanovi
maximdlni celkovd Cdstka, kterd p¥ipadné zahrne ndklady na
subdoddvky plynouci z vyuZiti externich firem, které shromdzdi
dokumenty nezbytné pro vytvoieni spisu tykajiciho se ziskdni
povoleni.
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Pozménovaci ndvrh 29

Navrh smérnice
Cl. 11 - ndvéti

Béhem doby své platnosti, kterou urci jednotlivé clenské stdty, je-
diné povoleni opraviiuje drzitele minimdlné k:

Béhem doby své platnosti jediné povoleni opravriuje drzitele v mi-
nimdlnim pripadé k:

Pozménovaci navrh 30

Ndavrh smérnice
(L 11 - pism. c)

¢) volnému piistupu na celé tzemi ¢lenského stdtu, ktery vydal
jediné povolent, pFicemz clenské stdty mohou stanovit tizem-
ni omezeni tykajici se prdva na pobyt a prdva na vykon prd-
ce v ramci omezeni stanovenych z divodu bezpec¢nosti
vnitrostdtnimi pravnimi ptedpisy, pokud se stejnd omezeni
vztahuji na stdtni pfislusniky téchto stdtii;

¢) volnému pfistupu na celé tzemi ¢lenského statu, ktery vydal
jediné povoleni v rimci omezeni stanovenych z dtivodu bez-
pecnosti vnitrostatnimi pravnimi predpisy;

Pozménovaci navrh 31

Névrh smérnice
Clanek 11a (novy)

Clinek 11a
Ozndmeni a informace

Ozndmeni a informace uvedené v cldncich 5, 8 a 9 se zverejtiuji
takovym zpiisobem, aby Zadatel mohl porozumét jejich obsahu
a diisledkiim.

Pozménovaci navrh 32

Navrh smérnice
(L. 12 - odst. 1 - pism. a)

a) pracovni podminky, véetné mzdy, dovolené, pracovni doby,
vypovédi, podminek bezpecnosti prace a zdravi na pracovisti;

a) pracovni podminky, véetné mzdy a vypovédi, podminek bez-
pecnosti prace a zdravi na pracovisti;

Pozménovaci navrh 33

Ndavrh smérnice
(L. 12 - odst. 1 - pism. b)

b) svobodu sdruzovéni a spol¢ovéni a ¢lenstvi v odborovych or- b) svobodu sdruzovéni a spol¢ovéni a ¢lenstvi v odborovych or-

ganizacich nebo svazech zaméstnavatelti nebo v organizaci,
jejiz clenové patii k urcité profesni skuping, véetné vyhod po-
skytovanych uvedenymi organizacemi, aniz jsou dotéeny vni-
trostatni pfedpisy o vefejném poradku a vefejné bezpecnosti;

ganizacich nebo svazech zaméstnavatelti nebo v organizaci,
jejiz clenové patii k urcité profesni skuping, véetné vyhod po-
skytovanych uvedenymi organizacemi, napf. informaci
a podpory, aniz jsou dotceny vnitrostitni pfedpisy o vefejném
pofddku a vefejné bezpecnosti;
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Pozménovaci navrh 34

Néavrh smérnice
Cl. 12 - odst. 1 - pism. c)

¢) vzdélavani a odbornou p¥ipravu; ¢) vzdélavani v Sirokém smyslu slova (uceni se jazykiim a se-
znamovdni se s kulturou v zdjmu zlepSeni integrace) aodbor-
nou pifpravy;

Pozménovaci ndvrh 35

Navrh smérnice
ClL 12 - odst. 1 - pism. d)

d) uzndvani diplomt, osvédceni ajinych dokladd o dosazené d) uznavani diplomt, osvédceni ajinych dokladd o dosazené
kvalifikaci v souladu s odpovidajicimi vnitrostatnimi postupy; kvalifikaci v souladu s odpovidajicimi vnitrostdtnimi postupy
pouZitelnymi v souladu se smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2005/36/ES ze dne 7. zd¥i 2005 o uzndvdni odbor-

nych kvalifikaci (1)

(1) UF. vést. L 255, 30.9.2005, s. 22.

Pozménovaci ndvrh 36

Névrh smérnice
(1. 12 - odst. 1 — pism. f)

f) vyplaceni ziskanych ndrokii na diichodové zabezpeleni pri f) prenositelnost diichodii ¢i diichodovych ddvek pobiranych
stehovéni do tfet! zemé; v pfipadé vysokého véku, dmrti, &i invalidity ve vysi stano-
vené na zdkladé prdvnich piedpisii jednoho ci nékolika dluz-
nych clenskych stdtii, na néZ se tento zdvazek vztahuje, pii

stehovdni do tiet{ zemé;

Pozménovaci ndvrh 37

Néavrh smérnice
Cl. 12 - odst. 1 - pism. g)

g) danové vyhody; g) danové vyhody, pokud je pracovnik povaZovdn pro datiové
ticely za rezidenta pfislusného clenského stdtu;

Pozménovaci ndvrh 38
Névrh smérnice
(L 12 - odst. 1 - pism. ha) (nové)

ha) informace a poradenstvi poskytované tirady prdce;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:255:0022:0022:CS:PDF
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Pozménovaci ndvrh 39

Navrh smérnice
Cl. 12 - odst. 2 - navéti

2. Clenské stadty mohou omezit rovné zachdzenf jako sobcany 2. Clenské stity mohou omezit rovné zachdzeni jako s obcany
tak, Ze: pouze v téchto piipadech:

Pozménovaci ndvrh 42

Névrh smérnice
(L 12 - odst. 2 - pism. c)

¢) omezi prava poskytnutd v odst. 1 pism. h), pokud jde o uby- ) omezi prava poskytnutd vodst. 1 pism. h), pokud jde o uby-
tovani ve vefejnych kapacitdch na piipady, ve kterych stdtni tovani;

pfislusnik teti zemé pobyvd nebo md prdvo pobytu na iize-
mi stdtu po dobu nejméné tfi let;

Pozménovaci ndvrh 43

Ndvrh smérnice
ClL 12 - odst. 2 - pism. d)

d) omezi prdva poskytnutd v odst. 1 pism. a), b) a g) na ty pra- vypousti se
covniky z t¥etich zemi, ktefi jsou jiZ zamé&stndni;

Pozménovaci nivrh 44

Néavrh smérnice
Cl. 12 - odst. 2 - pism. e)

e) omezi prdva poskytnutd v odst. 1 pism. e) na ty pracovniky vypousti se
z tietich zemi, ktefi jsou jiZ zaméstndni vyjma ddvek v neza-
méstnanosti.

Pozménovaci navrh 45

Ndavrh smérnice
Cl. 12 - odst. 2a (novy)

2a. Clenské stdty ucini kroky nezbytné k tomu, aby jakékoli
poruseni prdv stanovenych touto smérnici podléhalo Wicinnym,
pfiméfenym a odrazujicim sankcim.
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Pozménovaci ndvrh 47

Navrh smérnice
Clinek 14

Clinek 14 vypousti se

Kazdy Clensky stdt zajisti, Ze Siroké veiejnosti je dostupny pra-
videlng obnovovany soubor informaci o podminkdch vstupu
a pobytu stdtnich pfislusnikii t¥etich zemi na jeho iizemi.

Zména nafizeni o spole¢né organizaci zemédélskych trhi *

P6_TA(2008)0559

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o nidvrhu nafizeni Rady,

kterym se méni nafizeni (ES) €. 1234/2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi

a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné nafizeni o spolecné organizaci
trhi“) (KOM(2008)0489 — C6-0314/2008 — 2008/0156(CNS))

(2010/C 16 E[43)
(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise piedlozeny Radé (KOM(2008)0489),

— s ohledem na ¢lanky 36 a 37 Smlouvy o ES, podle kterych Rada konzultovala s Parlamentem
(C6-0314/2008),

— s ohledem na ¢ldnek 51 a ¢l. 43 odst. 1 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro zemédélstvi a rozvoj venkova (A6-0368/2008),
1. schvaluje ndvrh Komise;

2. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v Gmyslu odchylit se od znéni schvéleného
Parlamentem;

3. vyzyvd Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v Gmyslu podstatné zménit ndvrh
Komise;

4. povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.
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P6_TA(2008)0560

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2008 o ndvrhu nafizeni Rady,
kterym se méni nafizeni Rady (ES) ¢. 332/2002, kterym se zavadi systém stfednédobé finan¢ni pomoci
platebnim bilancim ¢lenskych stdtd (KOM(2008)0717 — C6-0389/2008 — 2008/0208(CNS))

(2010/C 16 E/44)

(Postup konzultace)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé¢ (KOM(2008)0717),
— sohledem na ¢ldnek 308 Smlouvy o ES, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C6-0389/2008),

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 332/2002 ze dne 18. tnora 2002, kterym se zavadi systém stfedné-
dobé finan¢ni pomoci platebnim bilancim ¢lenskych stath (), a s ohledem na postoj Parlamentu ze dne
6. zai1 2001 o stfednédobé finan¢ni pomoci platebnim bilancim ¢lenskych stati (2) a usneseni Parlamen-
tu ze dne 20. listopadu 2008 o zavedeni systému stfednédobé finanéni pomoci platebnim bilancim ¢len-
skych sttt (3),

— s ohledem ¢ldnek 51 jednactho fadu,

— s ohledem na zpravu Hospodéiského a ménového vyboru (A6-0450/2008),

1. schvaluje pozménény navrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 250 odst. 2 Smlouvy o ES zménila odpovidajicim zptsobem;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvaleného
Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné zménit navrh
Komise;

5. povéiuje svého piedsedu, aby piedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vladdm ¢lenskych statd.

(1) Ut vést. L 53, 23.2.2002, s. 1.
() Uf. vést. C 72 E, 21.3.2002, s. 312.
(%) Pijaté texty, P6_TA(2008)0562.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:053:0001:0001:CS:PDF
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Pozménovaci ndvrh 1

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Bod oditvodnéni 2

(2)  Pro budouci zmény tohoto stropu by mél byt stanoven po-
stup ad hoc, a to s cilem zlepsit schopnost Spolecenstvi rychle re-
agovat na vyznamné zmény ve financnim prostiedi, jeZ ovliviiuji
celkovou Cdstku pomoci, kterou by mohly clenské stdty potiebo-
vat.

(2) V pfipadé mimotddnych situaci, které by mohly vyZadovat
rychlou reakci Spolecenstvi na vyznamné zmény ve finaninim
prostiedi, by mély Evropsky parlament, clenské stdty, Rada
a Komise rychle jednat a zajistit tak, aby nebyla podlomena dii-
véra trhu.

Pozménovaci navrh 2

Néavrh nafizeni - pozménujici akt

CL 1- odst. 2
Nafizeni (ES) ¢. 332/2002
Cl. 1-odst. 3
Dopliiuje se novy odstavec 3, ktery zni: vypousti se

,V pripade, Ze si vdZné naruseni financniho prostiedi vyZaduje
naléhavou stiednédobou finanéni pomoc Spolecenstvi pro néko-
lik clenskych stdtii, miiZe Komise rozhodnout o tom, Ze strop
zméni poté, co obdrZela stanovisko Hospoddi'ského a financni-
ho vyboru ohledné naléhavé potieby strop zménit i ohledné sa-
motné zmeény stropu. Nové stanoveny strop vstupuje v platnost
prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.“

Pozménovaci navrh 3

Névrh nafizeni — pozménujici akt
Clinek 1a (novy)
Nafizeni (ES) ¢ 332/2002
Cldnek 10

Cldnek 1a
Clinek 10 nafizeni (ES) & 332/2002 se nahrazuje timto:

Na zdklad& zprivy Komise, po konzultaci s Evropskym parla-
mentem a po vydani stanoviska Hospodafskym a finanénim
vyborem Rada kazdé dva roky a v pfipadé potieby i Castéji
prezkoumd, zda zavedeny systém z hlediska zdsad, dprav
a limitd naddle spliiuje potfebu, kterd vedla k jeho zavedeni.










